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CAMARA DOS DEPUTADOS

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N.° 2.601-A, DE 2010

(Da Representacéao Brasileira no Parlamento do Mercosul)

Mensagem n° 161/2010
Aviso n°200/2010 - C. Civil

Aprova o texto do Acordo de Comécio Preferencial entre o Mercado
Comum do Sul (MERCOSUL) e a Unido Aduaneira da Africa Austral
(SACU), integrada pela Republica da Africa do Sul, Republica de
Botsuana, Reino do Lesoto, Republica da Namibia e Reino da
Suazilandia, assinado pelos Estados Partes do Mercosul em Salvador,
em 15 de dezembro de 2001, e pelos Estados Membros da SACU, em
Maseru, capital do Lesoto, em 3 de abril de 2009; tendo pareceres: da
Comissdo de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional, pela
aprovacdo (relator: DEP. DR. ROSINHA); da Comissao de
Desenvolvimento Econdmico, Industria e Comércio, pela aprovacao
(relator: DEP. DR. UBIALI); e da Comissao de Constituicao e Justica e
de Cidadania, pela constitucionalidade, juridicidade e técnica legislativa
(relator: DEP. VIEIRA DA CUNHA).

DESPACHO:

AS COMISSOES DE:

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL;
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO, INDUSTRIA E COMERCIO E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54 RICD)

APRECIACAO:
Proposicao sujeita a apreciacao do Plenario

SUMARIO
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| — Projeto inicial

Il — Na Comissao de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional:
— Parecer do Relator
— Parecer da Comissao

[Il — Na Comissao de Desenvolvimento Econdmico, IndUstria e Comércio:
— Parecer do Relator
— Parecer da Comissao

IV — Na Comissédo de Constituicdo e Justica e de Cidadania:
— Parecer do Relator
— Parecer da Comissao

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de Comeércio Preferencial entre o
Mercado Comum do Sul (MERCOSUL) e a Unido Aduaneira da Africa Austral (SACU),
integrada pela Republica da Africa do Sul, Replblica de Botsuana, Reino do Lesoto,
Republica da Namibia e Reino da Suazilandia, assinado pelos Estados Partes do Mercosul em
Salvador, em 15 de dezembro de 2008, e pelos Estados Membros da SACU em Maseru,
capital do Lesoto, em 3 de abril de 2009.

Paragrafo Unico. Ficam sujeitos a aprovacao do Congresso Nacional quaisquer
atos que possam resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer ajustes
complementares que, nos termos do inciso | do art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem
encargos ou compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacao.

Sala da Representacao, em 7 de maio de 2010.

Deputado JOSE PAULO TOFFANO
Presidente
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MENSAGEM N° 161, DE 2010
(Do Poder executivo)

AVISO N° 200/2010 - C. Civil

Submete a consideracdo do Congresso Nacional o texto do Acordo de Comeércio
Preferencial entre o0 Mercado Comum do Sul (MERCOSUL) e a Unido Aduaneira da
Africa Austral (SACU), integrada pela Republica da Africa do Sul, Republica de
Botsuana, Reino do Lesoto, Republica da Namibia e Reino da Suazilandia, assinado
pelos Estados Partes do Mercosul em Salvador, em 15 de dezembro de 2008, e
pelos Estados Membros da SACU em Maseru, capital do Lesoto, em 3 de abril de
20009.

DESPACHO:

A REPRESENTACAO BRASILEIRA NO PARLAMENTO DO MERCOSUL E
AS COMISSOES DE:

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL;
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO, INDUSTRIA E COMERCIO E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54 RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacdo do Plenario

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das Relacdes Exteriores, 0
texto do Acordo de Comércio Preferencial entre 0 Mercado Comum do Sul (MERCOSUL) e a
Unido Aduaneira da Africa Austral (SACU), integrada pela Republica da Africa do Sul,
Republica de Botsuana, Reino do Lesoto, Republica da Namibia e Reino da Suazilandia,
assinado pelos Estados Partes do Mercosul em Salvador, em 15 de dezembro de 2008, e pelos
Estados Membros da SACU em Maseru, capital do Lesoto, em 3 de abril de 20009.

Brasilia, 9 de abril de 2010.

EM n2 00440 MRE DNC I/DAF 1I/DAI PAIN/MSUL/SACU

Brasilia, em 27 de novembro de 2009.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,
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Submeto a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia o anexo texto do
Acordo de Comercio Preferencial (ACP) entre o Mercado Comum do Sul (MERCOSUL) e a
Unido Aduaneira da Africa Austral (ASCU), integrada por Republica da Africa do Sul,
Republica de Botsuana, Reino do Lesoto, Republica da Namibia e Reino da Suazilandia,
assinado pelos Estados Partes do MERCOSUL em Salvador, em 15 de dezembro de 2008, e
pelos Estados Membros da SACU em Maseru, capital do Lesoto, em 3 de abril de 2009.

2. O ACP Mercosul-SACU ¢ o terceiro acordo comercial extrarregional assinado
pelo Mercosul, apds o ACP Mercosul-india (2004-2005) e o Acordo de Livre Comércio
(ALC) Mercosul-Israel (2007).

3. O acordo com a SACU tem como objetivo facilitar o acesso aos mercados dos
dois grupos regionais, o0 que incrementard ndo somente o fluxo de mercadorias, mas também
as oportunidades de investimentos. Para o Brasil, a negociacdo de acordo com a SACU
insere-se em contexto mais amplo de aproximacéo do Brasil com o continente africano e, em
particular, com a Africa do Sul. Com esse pais, que representa mais de 90% da economia da
SACU, o Brasil desenvolveu relevante parceria estratégica nos Gltimos anos, com destaque
para o Forum de Dialogo india-Brasil-Africa do Sul (IBAS).

4, O ACP MERCOSUL-SACU possui um texto-base e os seguintes anexos: lista
de referéncias oferecidas pelo MERCOSUL a SACU; lista de preferéncias oferecidas pela
SACU ao MERCOSUL; Regras de Origem; Salvaguardas, Solucdo de Controvérsias,
Medidas Sanitérias e Fitossanitarias; e Cooperacdo Aduaneira.

5. O Mercosul ofereceu margens de preferéncias em 1052 linhas tarifarias em
NCMY/SH 2007 (Nomenclatura do Mercosul/Sistema Harmonizado 2007). A SACU, margens
de preferéncias em 1064 linhas tarifarias da sua nomenclatura aduaneira. As margens de
preferéncia sdo de 10%, 25%, 50% e 100%. Entre os produtos do Mercosul que se
beneficiardo de preferéncias, ha linhas tarifarias nos setores agricola, plasticos e quimico,
téxtil, ferramentas, siderdrgico, automotivo, eletroeletrdnico e bens de capital. Os itens
negociados representam aproximadamente 17% das exportacdes do Brasil para a Africa do
Sul, e 22% das importaces brasileiras desse pais (dados de 2007).

6. A opcéo pela negociagdo de acordo preferencial, com universo delimitado de
produtos a serem comercializados com reducao tarifaria, deveu-se ao objetivo de estabelecer
processo gradativo de liberalizacdo comercial. Posteriormente, buscar-se-a a inclusdo de
novos produtos, bem como a ampliacdo das preferéncias acordadas. Dessa forma,
proporciona-se aos setores mais sensiveis dos dois lados um periodo adequado de adaptacéo
a abertura comercial negociada.

7. Em conjunto, os paises da SACU tém PIB de US$ 300 bilhdes (dados de
2007). Desse montante, a economia sul-africana representa mais de 90% (US$ 277 bilhGes).
O intercambio comercial entre Brasil e a SACU chegou a US$ 2,5 bilhGes em 2008, com
exportacdes de US$ 1,78 bilhdo. Os principais produtos da pauta exportadora do Brasil nesse
ano foram: dleo de soja (7,5% do total), frango (7%), acucar (5,5%), veiculos (5%) e
carrocerias para veiculos (4%). Dos paises da SACU, o Brasil importou principalmente
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minerais, metais, motores para veiculos, produtos quimicos e pedras preciosas. Em 2008, o
Brasil teve forte superavit no comércio com o bloco africano (US$ 1 bilh&o).

8. O ACP entre 0o MERCOSUL e a SACU permitira a consolidacdo e ampliacéo
da tendéncia de crescimento do comércio inter-regional, com consequente aproveitamento do
potencial indicado pelos nimeros positivos. Ademais, juntamente com o ACP Mercosul-
India (em vigor desde 1%/06/09), o ACP Mercosul-SACU da seguimento a processo gradual
de criacdo de bases para a futura negociacdo de entendimento comercial trilateral Mercosul-
india-SACU.

9. Na negociacdo do ACP com a SACU, o Mercosul atuou de forma coordenada
com vistas a obter condi¢Ges de acesso ainda mais vantajosas para as economias menores do
agrupamento (Paraguai e Uruguai). Verifica-se, assim, que a agenda extrarregional do
Mercosul é um dos instrumentos concretos para o tratamento da questdo das assimetrias no
bloco.

10. Com relagdo aos textos normativos, todos os Ministérios e Agéncias do
Governo brasileiro que tratam de temas afetos ao Acordo foram devidamente consultados ao
longo do processo negociador. Nesse sentido, a delegacdo brasileira nas sucessivas rodadas
de negociagdo incluiu, além de representantes do MRE, funcionéarios do MDIC, MAPA,
Ministério da Fazenda, ANVISA, SUFRAMA e Receita Federal.

11. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso |, combinado com o art. 84,

inciso VIII, da Constituicdo Federal, submeto a Vossa Exceléncia o anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Antonio de Aguiar Patriota

ACORDO DE COMERCIO
PREFERENCIAL

ENTRE

O MERCADO COMUM DO SUL
(MERCOSUL)

E

A UNIAO ADUANEIRA DA AFRICA
AUSTRAL (SACU)
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ACORDO DE COMERCIO PREFERENCIAL ENTRE O MERCADO COMUM
DO SUL (MERCOSUL) E A UNIAO ADUANEIRA DA
AFRICA AUSTRAL (SACU)

A Republica Argentina, a RepUblica Federativa do Brasil, a Republica do
Paraguai e a Republica Oriental do Uruguai, Estados Partes do MERCOSUL,

e

A Republica de Botsuana, o Reino do Lesoto, a Republica da Namibia, a
Republica da Africa do Sul e o Reino da Suazilandia, Estados Membros da
SACU,

CONSIDERANDO que o Acordo-Quadro para o Estabelecimento de uma Area
de Livre Comércio entre 0 MERCOSUL e a Republica da Africa do Sul prevé uma primeira
etapa de acBes com vistas a incrementar o comércio, incluindo a concessdo mutua de
preferéncias tarifarias;

CONSIDERANDO que o Acordo da SACU de 2002 estabelece um
Mecanismo de Negociacdo Comum para Botsuana, Lesoto, Namibia, Africa do Sul e
Suazilandia com respeito as relagcGes comerciais com terceiras partes;

CONSIDERANDO que o Artigo 27 do Tratado de Montevidéu de 1980, do
qual os Estados Partes do MERCOSUL sdo Partes Signatarias, autoriza a conclusdo de
Acordos de Alcance Parcial com outros paises em desenvolvimento e areas de integracdo
econdmica fora da América Latina;

CONSIDERANDO que a implementacdo de um instrumento para a concessao
de preferéncias tarifarias fixas durante essa primeira etapa facilitara as negociacdes
subsequientes para o estabelecimento de uma Area de Livre Comércio;

CONSIDERANDO que foram realizadas as negociacdes necessarias para
implementar as concessdes de preferéncias tarifarias fixas e para estabelecer disciplinas de
comércio entre as Partes;

CONSIDERANDO que essas negociagdes levaram em conta o principio de
tratamento especial e diferenciado para 0s paises menores e as economias menos
desenvolvidas no MERCOSUL e na SACU;

CONSIDERANDO que Partes invocam o Entendimento entre SACU e
MERCOSUL sobre a Conclusdo de Acordo de Comércio Preferencial assinado em Belo
Horizonte em 16 de dezembro de 2004;

CONSIDERANDO que a integracdo regional e o comércio Sul-Sul, inclusive
por meio do estabelecimento de areas de livre comeércio, sdo compativeis com o0 sistema
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multilateral de comércio e contribuem para a expansdo do comércio mundial, para a
integracdo de suas economias na economia global e para o desenvolvimento social e
econémico de seus povos;

CONSIDERANDO que o processo de integracdo de suas economias inclui a
liberalizacdo gradual e reciproca do comércio e o fortalecimento dos lagos de cooperacdo
econdmica entre eles;

CONSIDERANDO que as Partes reafirmam seu compromisso em promover a
regido do Atlantico Sul como uma zona de paz e cooperagéo;

ACORDAM O SEGUINTE:

CAPITULO I
Obijetivo do Acordo

Artigo 1

Para os efeitos deste Acordo, as ‘Partes Contratantes’ (doravante ‘Partes’) sdo
o MERCOSUL e os Estados da SACU, agindo conjuntamente como SACU. As ‘Partes
Signatarias’ sdo os Governos da Republica Argentina, da Republica Federativa do Brasil, da
Republica do Paraguai, da Republica Oriental do Uruguai, da Republica de Botsuana, do
Reino de Lesoto, da Republica da Namibia, da Republica da Africa do Sul e do Reino de
Suazilandia.

Artigo 2
As Partes acordam estabelecer margens de preferéncias tarifarias fixas como

um primeiro passo para a criagdo de uma Area de Livre Comércio entre 0o MERCOSUL e a
SACU.

CAPITULO I
Liberalizacdo do Comércio

Artigo 3
Os Anexos | e Il deste Acordo contém as preferéncias tarifarias e outras
condicBes acordadas para a importacdo dos produtos negociados dos respectivos territorios

das Partes Signatarias:

a) O Anexo | estabelece as preferéncias tarifarias concedidas pelo
MERCOSUL a SACU;
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b) O Anexo Il estabelece as preferéncias tarifarias concedidas pela SACU ao
MERCOSUL.

Artigo 4

Os produtos incluidos nos Anexos | e 11 estdo classificados conforme o Sistema
Harmonizado (SH) de 2007.

Artigo 5

As preferéncias tarifarias serdo aplicadas sobre os direitos alfandegéarios
vigentes em cada Parte Signataria no momento da importacdo do produto concernente.

Artigo 6

Um direito alfandegério inclui quaisquer direitos e taxas aplicados em conexao
com a importagdo de um bem, exceto:

a) impostos internos ou outras taxas internas aplicadas de forma consistente
com o Artigo Il do Acordo Geral de Tarifas e Comércio de 1994 (GATT
94);

b) medidas antidumping ou medidas compensatorias em conformidade com os
Artigos VI e XVI do GATT 1994, o Acordo sobre Implementacdo do
Artigo VI do GATT 1994, da Organizacdo Mundial de Comércio (OMC), e
0 Acordo sobre Subsidios e Medidas Compensatorias da OMC,;

c) direitos de salvaguarda ou taxas aplicados de acordo com o Artigo XIX do
GATT 1994, com o Acordo sobre Salvaguardas, da OMC, e com o Artigo 1
do Anexo IV (Salvaguardas) do presente Acordo;

d) outros direitos ou taxas aplicados de maneira que ndo sejam inconsistentes
com:

i) o Artigo VIII do GATT 1994; ou

i) o Entendimento sobre a Interpretacdo do Artigo II:1 (b) do GATT
1994,

e) direitos aplicados pelos Governos da Republica de Botsuana, do Reino do
Lesoto, da Republica da Namibia e do Reino da Suazilandia para o
desenvolvimento de industrias nascentes, em conformidade com o Artigo
26 do Acordo da SACU de 2002. Nesses casos, a Parte Signataria da SACU
que deseje aplicar tais direitos, notificara prontamente o Comité Conjunto e
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entrara em consultas sempre que tais direitos afetarem adversamente
exportacdes preferenciais do Paraguai ou do Uruguai, buscando uma
solucdo mutuamente satisfatoria para o problema, que sera notificada ao
Comité Conjunto

Artigo 7

1. A menos que disposto de outra forma neste Acordo ou no GATT 1994, as
Partes Signatarias ndo aplicardo barreiras ndo-tarifarias ao intercambio dos produtos incluidos
nos Anexos deste Acordo.

2. Barreiras ndo-tarifarias referem-se a qualquer medida administrativa,

financeira, cambial ou outra, por meio da qual uma Parte impede ou dificulta o comércio
bilateral em virtude de decisdo unilateral.

Artigo 8
Para efeitos deste Acordo, 0s produtos usados estardo sujeitos aos
regulamentos internos das Partes Signatarias.
Artigo 9
Para facilitar a consecucdo dos objetivos estabelecidos no Artigo 2, as Partes

comprometem-se a promover acdes de cooperacdo aduaneira, conforme estabelece 0 Anexo
VII desse Acordo.

CAPITULO I
Regras de Origem
Artigo 10
Os produtos incluidos nos Anexos | e Il deste Acordo cumprirdo as regras de
origem estabelecidas no Anexo Il deste Acordo para se beneficiarem de preferéncias
tarifarias.
CAPITULO IV
Tratamento Nacional

Artigo 11

Em questdes relacionadas a impostos, taxas ou quaisquer outros direitos
internos, os produtos originarios do territorio de uma Parte Signataria receberdo no territorio
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das outras Partes Signatarias o mesmo tratamento aplicado aos produtos nacionais, em
conformidade com o Artigo Il do GATT 1994.

CAPITULO V
Valoragdo Aduaneira

Artigo 12

Em questdes relacionadas a valoracdo aduaneira, as Partes Signatarias reger-se-
do pelo Artigo VII do GATT 1994 e pelo Acordo da OMC sobre a Implementagdo do Artigo
VIl do GATT.

CAPITULO VI
Excecoes

Artigo 13

Nada neste Acordo sera interpretado de forma a impedir uma Parte ou Parte
Signataria de adotar ou aplicar medidas consistentes com os Artigos XX e XXI do GATT
1994,

CAPITULO VII
Medidas de Salvaguarda

Artigo 14

A aplicacdo de medidas de salvaguarda sobre a importacdo de produtos
beneficiados pelas preferéncias tarifarias estabelecidas nos Anexos | e Il obedecera as regras
acordadas no Anexo IV deste Acordo.

CAPITULO VIII
Medidas Antidumping e Medidas Compensatorias

Artigo 15

Na aplicacdo de medidas antidumping e compensatorias, as Partes Signatarias
reger-se-ao por suas respectivas legislacdes, que serdo consistentes com os Artigos VI e XVI
do GATT 1994, com o Acordo sobre a Implementacdo do Artigo VI do GATT 1994 e com o
Acordo sobre Subsidios e Medidas Compensatorias da OMC.
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Artigo 16

As Partes Signatarias se comprometem a notificar, no prazo de trinta (30) dias,
por intermédio dos respectivos 6rgdos competentes, a abertura de investigacfes em conexao
com praticas de dumping ou de subsidios que afetem o comércio mutuo, assim como as
conclusdes preliminares e finais decorrentes dessas investigacoes.

CAPITULO IX
Barreiras Técnicas ao Comércio

Artigo 17

1. As disposicdes contidas neste Capitulo tém por objetivo impedir que normas e
regulamentos técnicos, procedimentos de avaliagdo de conformidade e metrologia aplicados
pelas Partes Signatarias tornem-se desnecessarias barreiras técnicas ao comércio mutuo.

2. Este Capitulo se aplica a todas as normas e regulamentos técnicos e
procedimentos de avaliacdo de conformidade, conforme definidos no Acordo sobre Barreiras
Técnicas ao Comércio da OMC (Acordo TBT).

3. Este Capitulo ndo se aplica as medidas sanitarias e fitossanitarias, conforme
definidas no Anexo A do Acordo sobre Medidas Sanitarias e Fitossanitarias da OMC (Acordo
SPS).
Artigo 18
Para efeitos deste capitulo, serdo aplicadas as definicbes do Anexo | do Acordo
TBT da OMC, assim como as decisdes do Comité de TBT da OMC, estabelecidas em
conformidade com o Artigo 13 do Acordo TBT da OMC.
Artigo 19
As Partes ou Partes Signatarias reafirmam os seus direitos e obriga¢fes com
relacdo as normas e regulamentos técnicos e procedimentos de avaliagdo de conformidade
assumidos entre si no Acordo TBT da OMC.

Artigo 20

As Partes ou Partes Signatarias intensificardo o trabalho conjunto nas areas de
normas e regulamentos técnicos e procedimentos de avaliacdo de conformidade, a fim de
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facilitar o acesso a mercados. Nesse processo, as Partes ou Partes Signatarias deverdo buscar
identificar iniciativas apropriadas para assuntos e setores especificos.

Artigo 21

1. As Partes ou Partes Signatarias fortalecerdo a cooperagdo mdtua nas areas de
normas e regulamentos técnicos, avaliacdo de conformidade e metrologia para incrementar a
compreensdo mutua sobre seus respectivos sistemas, a fim de facilitar o acesso aos seus
respectivos mercados.

2. Com esse proposito, as Partes ou Partes Signatarias se comprometem a adotar
as seguintes iniciativas de cooperacéo:

a) promover a aplicacdo do Acordo TBT da OMC;

b) fortalecer os 6rgdos internos responsaveis pelos processos de normalizacao,
regulamentacdo técnica, avaliacdo de conformidade e metrologia, assim
como seus sistemas de informacéo e de notificacéo;

c) fortalecer a confiabilidade técnica dos 6rgdos responsaveis pelos processos
de normalizagdo, regulamentagdo técnica, avaliacdo de conformidade e
metrologia;

d) aumentar a participacdo e buscar coordenar posices comuns nas
organizacOes internacionais responsaveis pelos temas relacionados a este
Capitulo;

e) apoiar o desenvolvimento e a aplicacdo de normas internacionais;

f) intercambiar informacdes relativas aos diversos mecanismos para facilitar o
reconhecimento de resultados decorrentes da avaliacdo de conformidade;

g) fortalecer a confianca técnica mdtua entre os 6rgdos competentes, visando a
negociagdes de instrumentos de reconhecimento mutuo sobre normas e
regulamentos técnicos, avaliacdo de conformidade e metrologia, em
conformidade com os critérios estabelecidos pelas organizacfes pertinentes
ou pelo Acordo TBT da OMC.

CAPITULO X
Medidas Sanitarias e Fitossanitarias

Artigo 22

Este Capitulo se aplica a todas as Medidas Sanitarias e Fitossanitarias de uma
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Parte ou Parte Signataria que possam, direta ou indiretamente, afetar o comércio entre as
Partes. Para efeitos deste Capitulo, uma medida sanitéria ou fitossanitéria significa qualquer
medida a que se refere 0 Anexo A, paragrafo 1, do Acordo SPS da OMC.
Artigo 23
As Partes ou Partes Signatarias reafirmam seus direitos e obrigacdes
estabelecidos no Acordo SPS da OMC.
Artigo 24
Medidas Sanitérias e Fitossanitéarias estardo sujeitas as condicOes estabelecidas

no Anexo VI deste Acordo.

CAPITULO XI
Administracdo do Acordo
Artigo 25
As Partes acordam criar um Comité Conjunto de Administracdo (doravante
“Comité”), integrado pelo Grupo Mercado Comum ou seus representantes, No caso do
MERCOSUL, e por representantes da SACU ou pelo Mecanismo de Negociagdo Comum, no
caso da SACU.
Artigo 26
O Comité farad sua primeira reunido até sessenta (60) dias apds a entrada em
vigor deste Acordo, ocasidao em que estabelecera seus procedimentos de trabalho.
Artigo 27
O Comité reunir-se-4 ordinariamente a0 menos uma vez ao ano, em local a ser
acordado pelas Partes, e, extraordinariamente, a qualquer momento, por solicitagdo de uma
das Partes.
Artigo 28

O Comité tomara decisdes por consenso e tera as seguintes fungdes, inter alia:

a) assegurar o bom funcionamento e a implementacdo deste Acordo, de seus
Anexos e Protocolos Adicionais, bem como do dialogo entre as Partes;
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b)

d)

f)

9)

considerar e submeter as Partes quaisquer modificacGes e emendas a este
Acordo;

avaliar o processo de liberalizacdo comercial estabelecido neste Acordo,
estudar o desenvolvimento do comeércio entre as Partes e recomendar
passos adicionais para a criacdo de uma Area de Livre Comércio, de acordo
com o Artigo 2;

exercer outras funcdes decorrentes dos dispositivos deste Acordo, de seus
Anexos e de quaisquer Protocolos Adicionais;

estabelecer mecanismos para promover a participacdo ativa dos setores
privados no comércio entre as Partes;

intercambiar opinides e fazer sugestdes sobre qualquer tema de interesse
mutuo relativo a comércio, inclusive no que respeita a acdes futuras;

discutir medidas ndo-tarifarias que restrinjam desnecessariamente o
comércio entre as Partes.
CAPITULO XII

Maior Acesso a Mercados

Artigo 29

As partes se comprometem a continuar a explorar as possibilidades de

aumentar o acesso a mercados entre elas.

Artigo 30

As partes reconhecem a partlcular |mportanC|a de aumentar o acesso a

mercados para as economias menores no MERCOSUL e na SACU.

A esse respeito, as Partes instruem o Comité para que confira prioridade a tal

CAPITULO XIlII
Solucéo de Controvérsias

Artigo 31

Qualquer controvérsia em conexdo com a aplicacdo, interpretacdo ou ndo

cumprimento deste Acordo sera solucionada de acordo com as regras estabelecidas no Anexo
V deste Acordo.
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CAPITULO XIV
Emendas e Modificagoes

Artigo 32

Quaisquer das Partes podera apresentar ao Comité proposta de emenda ou
modificacdo das disposicbes deste Acordo. A decisdo de emendar serd tomada por
consentimento mutuo das Partes.

Artigo 33

As emendas ou modificacGes ao presente Acordo deverdo ser adotadas por
meio de Protocolos Adicionais.

CAPITULO XV
Incorporacdo de Novos Membros

Artigo 34

Caso uma das Partes incorpore um ou mais Estados Membros adicionais, esta
Parte deverd notificar a outra Parte e proporcionar-lhe oportunidade adequada para
negociacgoes.

Artigo 35

A incorporacdo a este Acordo, como Partes Signatéarias, de novos membros do
MERCOSUL ou da SACU, sera formalizada por meio de um Protocolo de Adesao que reflita
os resultados das negociaces realizadas em conformidade com o Artigo 34.

CAPITULO XVI
Entrada em Vigor, Notificacdo e Denuncia

Artigo 36

Este Acordo sera sujeito a assinatura por todas as Partes Signatarias e entrara
em vigor trinta (30) dias ap6s a notificagdo formal por todas as Partes Signatarias, por via
diplomatica, sobre a concluséo dos procedimentos internos necessarios para essa finalidade. A
notificagdo sera efetuada, no caso do MERCOSUL, pela Presidéncia Pro Tempore do
MERCOSUL e, no caso da SACU, pela Secretaria da SACU.
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Artigo 37

Este Acordo permanecera em vigor até a data de entrada em vigor do acordo
para o estabelecimento de uma Area de Livre Comércio entre o MERCOSUL e a SACU, a
menos que seja denunciado por qualquer das Partes, por meio de notificacdo a outra Parte de
sua intenc¢do de denunciar este Acordo com doze (12) meses de antecedéncia.

CAPITULO XVII
Retirada

Artigo 38

Qualquer Parte Signataria que se retirar do Acordo da SACU ou do Acordo do
MERCOSUL deixard, ipso facto, de ser Parte Signataria deste Acordo no mesmo dia em que
tiver efeito sua retirada. Nesse caso, a notificacdo de retirada do Acordo da SACU ou do
Acordo do MERCOSUL devera ser notificada a todas as Partes Signatarias com pelo menos
sessenta (60) dias de antecedéncia e serd considerada a notificacdo formal de retirada deste
Acordo.

Artigo 39

Uma vez que se retire do Mercosul ou da SACU, os direitos e obrigacdes
assumidos pela Parte Signatéria que se retira cessardo, mas ela serd obrigada a cumprir 0s
compromissos relacionados as preferéncias tarifarias estabelecidas nos Anexos | e Il deste
Acordo por um periodo de um ano, salvo acordado de forma diferente. O Comité avaliara o
impacto da retirada sobre o equilibrio de direitos e obrigac@es deste Acordo e, conforme seja
apropriado, recomendaré ajustes as Partes.

CAPITULO XVIII
Depositario
Artigo 40

O Governo da Republica do Paraguai sera o Depositario deste Acordo para o
MERCOSUL. A Secretaria da SACU sera Depositaria deste Acordo para a SACU.
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Artigo 41

No cumprimento de suas fungdes de Depositario, 0 Governo da Republica do
Paraguai e a Secretaria da SACU notificardo os Estados Partes do MERCOSUL e os Estados
Membros da SACU, respectivamente, sobre a data de entrada em vigor deste Acordo.

Feito em Salvador, Brasil, em 15 de dezembro de 2008, e em Maseru, Lesoto,
em 3 de abril de 2009, em dois originais nos idiomas portugués, espanhol e inglés, sendo
todos os textos igualmente auténticos. Em caso de duvida ou divergéncia de interpretacdo, o
texto em inglés prevalecera.

PELA REPUBLICA ARGENTINA

PELA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL

PELA REPUBLICA DO PARAGUAI

PELA REPUBLICA ORIENTAL

PELA REPUBLICA DA
AFRICA DO SUL

PELA REPUBLICA DE BOTSUANA

PELO REINO DO LESOTO

PELA REPUBLICA DA NAMIBIA

DO URUGUAI

PELO REINO DA SUAZILANDIA
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ANEXO |

OFERTA DO MERCOSUL A SACU EM SH 2007

NCM SH Descricdo Margem de preferéncia Notas explicativas
2007 (MP)
01011010 |Cavalos 100
01011090 |Outros 50
01031000 |Reprodutores de raga pura 100
01041011 |Prenhes ou com cria ao pé 100
01041019 |Outros 100
01041090 |Outros 100
01042010 |Reprodutores de raga pura 100
01042090 |Outros 100
01051110 |De linhas puras ou hibridas, para 100
reproducdo
01051190 |Outros 100
01051200 |Peruas e perus 100
01059400 |Galos e galinhas 50 Somente para Aves da
espécie Gallus
domesticus, pesando
ndo mais que 2.000 g
01059900 |Outros 50
01061900 |Outros 50
01062000 |Répteis (incluidas as serpentes e as 50
tartarugas marinhas)
01063910 |Avestruzes (Struthio camelus), para 100
reproducdo
01063990 |Outras 50
01069000 |Outros 50
02011000 |Carcagas e meias-carcagas 25
02031100 |Carcagas e meias-carcagas 25
02031200 |Pernas, pas e respectivos pedagos, nao 25
desossados
02032100 |Carcagas e meias-carcacas 25
02032200 |Pernas, pas e respectivos pedagos, nao 25
desossados
02044300 |Desossadas 25
02050000 |Carnes de animais das espécies cavalar, 25
asinina e muar, frescas, refrigeradas ou
congeladas.
02062100 |Linguas 25
02062200 |Figados 25
02069000 |Outras, congeladas 25
02081000 |De coelhos ou de lebres 25
02101100 |Pernas, pas e respectivos pedagos, nao 25
desossados
03022300 |Linguados (Solea spp.) 10
03022900 |Outros 10
03026400 |Cavalas e cavalinhas (Scomber scombrus, 25 (Br & Py)

Scomber australasicus, Scomber
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japonicus)

03026947 |Pirarucus (Arapaima gigas) 100
03026951 |Piramutabas (Brachyplatistoma vaillianti) 100
03026952 |Douradas (Brachyplatistoma flavicans) 100
03026954 |Tambaquis (Colossoma macropomum) 100
03026955 |Tambacus (hibridos de tambaquis e pacus) 100
03033900 [Outros 25
03037100 |Sardinhas (Sardina pilchardus, Sardinops 100 (Ar, Bry Uy)/25 Py

spp.), sardinelas (Sardinella spp.) e
espadilhas (Sprattus sprattus)

03037400 |Cavalas e cavalinhas (Scomber scombrus, 25
Scomber australasicus, Scomber
japonicus)
03037910 |Corvinas (Micropogonias furnieri) 25
03037920 |Pescadas (Cynoscion spp.) 25
03037934 |Peixes-sapo (Lophius gastrophysus) 100
03037948 |Bagres (Ictalurus puntactus) 100
03037956 |Pirarucus (Arapaima gigas) 100
03037961 |Piramutabas (Brachyplatistoma vaillianti) 100
03037962 |Douradas (Brachyplatistoma flavicans) 100
03037964 |Tambaquis (Colossoma macropomum) 100
03037965 |Tambacus (hibridos de tambaquis e pacus) 100
03042910 |Merluzas (Merluccius spp.) 25 (Br & Py)
03042960 |Bagres (Ictalurus puntactus) 100
03061110 [Inteiras 50
03061190 |Outras 50
03062100 |Lagostas (Palinurus spp., Panulirus spp., 50
Jasus spp.)
03071000 |Ostras 25
04070011 |De galinhas 100
04070019 |Outros 100
05010000 |Cabelos em bruto, mesmo lavados ou 25
desengordurados; desperdicios de cabelo.
05021011 |Lavadas, alvejadas ou desengorduradas, 25
mesmo tintas
05021019 |Outras 25
05021090 |Outros 25
05029010 |Pélos 25
05029020 [Desperdicios 25
05040012 |De ovinos 25
05040019 |Outras 25
05051000 |Penas dos tipos utilizados para enchimento 25
ou estofamento; penugem
05069000 |Outros 25
06012000 |Bulbos, tubérculos, raizes tuberosas, 100
rebentos e rizomas, em vegetacdo ou em
flor; mudas, plantas e raizes de chicoria
06021000 |Estacas ndo enraizadas e enxertos 100
06024000 |Roseiras, enxertadas ou ndo 100
07011000 |Para semeadura 100
07019000 |Outras 100
07031011 |Para semeadura 100
07031021 |Para semeadura 100
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07032010 |Para semeadura 100
07039010 |Para semeadura 100
07051100 |Repolhudas 100
07051900 |Outras 100
07061000 |Cenouras e nabos 100
07099011 |Para semeadura 100
07131010 |Para semeadura 100
07132010 |Para semeadura 100
07133110 |Para semeadura 100
07135010 |Para semeadura 100
08030000 |Bananas, incluidas as pacovas 50
("plantains"), frescas ou secas.
08044000 |Abacates 50
08045020 |Mangas 25
08062000 |Secas (passas) 10
08102000 |Framboesas, amoras, incluidas as 25
silvestres, e amoras-framboesas
08104000 |Airelas, mirtilos e outras frutas do género 25
Vaccinium
09021000 |Ché verde (ndo fermentado) em 50
embalagens imediatas de conteido ndo
superior a 3kg
09022000 |Ché verde (ndo fermentado) apresentado 50
de qualquer outra forma
09030010 |Simplesmente cancheado 50
09030090 |Outros 50
09042000 |Pimentdes e pimentas, secos ou triturados 25
ou em po
09082000 |Macis 25
09092000 |Sementes de coentro 50
09101000 |Gengibre 25
09103000 |Acafrdo-da-terra 25
09109100 |Misturas mencionadas na Nota 1 b) do 25
presente Capitulo
09109900 |Outras 25 Somente para Tomilho;
folhas de louro e curry
10011010 [Para semeadura 100
10051000 |Para semeadura 100
10081010 |Para semeadura 100
10081090 [Outros 25
10083010 |Para semeadura 100
10089010 |Para semeadura 100
10089090 [Outros 50
11029000 |Outras 50 Exceto para Farinha de
arroz
12021000 |{Com casca 25
12022010 |Para semeadura 100
12040010 |Para semeadura 100
12051010 |Para semeadura 100
12051090 |Outras 50
12059010 |Para semeadura 100
12059090 |Outras 50
12072010 |Para semeadura 100
12072090 |OQutras 25
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12079110 |[Para semeadura 100

12079911 [Sementes de ricino 100

12079919 |Outros 100

12079992 [Sementes de ricino 25

12079999 |OQutros 25 Somente para Sementes
de cartamo, exceto para
semeadura

12091000 [Sementes de beterraba sacarina 100

12092900 [Outras 100

12099100 [Sementes de produtos horticolas 100

12119090 |Outros 50 Somente para raizes de
alcaguz 25%

12130000 [Palhas e cascas de cereais, em bruto, 50

mesmo picadas, moidas, prensadas ou em
“pellets”.

12149000 |Outros 50

13019090 |Outros 50

13021110 [Concentrados de palha de papoula 25

13021190 |Outros 25

13021930 [De ginkgo biloba, seco 100

13021940 |Valepotriatos 100

13021950 [De “ginseng” 100

13021960 [Silimarina 10

13023910 [Carragenina (musgo-da-irlanda) 50

13023990 |Outros 50

14042010 [Em bruto 25

14042090 |Outros 25

14049090 |Outros 25 Somente para: 1)
matérias vegetais das
espécies principalmente
utilizadas para
enchimento ou
estofamento (por
exemplo: sumalma
(“kapoc”), crina vegetal,
zostera (crina marinha)),
mesmo em mantas com
ou sem suporte de outras
matérias e 2) Matérias-
primas vegetais, das
espécies principalmente
utilizadas em tinturaria
ou curtimenta.

15030000 [Estearina solar, dleo de banha de porco, 50

6leo-estearina, 6leo-margarina e 6leo de
sebo, ndo emulsionados nem misturados,

nem preparados de outro modo.
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15111000 |Oleo em bruto 25
15132120 [De babacu 50
15159090 [Outros 25 Exceto para Oleo de
tungue em estado outro
gue seja bruto nem
refinado
16041390 [Outros 75 (Br) & 25 (Py) Somente para "sardinela
em lata" (Sardinaops
ocellata/sagax)
17029000 [Outros, incluido o agUcar invertido, e os 50
outros agUcares e xaropes de agUcares,
contendo, em peso, no estado seco, 50%
de frutose (levulose)
19030000 [Tapioca e seus sucedaneos preparados a 50
partir de féculas, em flocos, grumos, graos,
pérolas ou formas semelhantes.
20049000 |Outros produtos horticolas e misturas de 100
produtos horticolas
20082010 |Em &gua edulcorada, incluidos os xaropes 10
20084010 |Em agua edulcorada, incluidos os xaropes | 100 (Br); 50 (Py); 10 (Ar &
Uy MP granted only for
BLNS)
20087010 |Em &gua edulcorada, incluidos os xaropes | 25 (Br & Py); 10 (Ar & Uy
MP granted only for BLNS)
20089210 |Em &gua edulcorada, incluidos os xaropes | 50 (Br & Py); 10 (Ar & Uy
MP granted only for BLNS)
20099000 |Misturas de sucos 25 (Br); 10 (Ar)
23012010 |De peixes 25 (Br & Py)
23012090 |Outros 25
23023010 |Farelo 25
23023090 |Outros 25
23033000 |Borras e desperdicios da indistria da 25
cerveja e das destilarias
23069090 |Outros 25
23080000 |Matérias vegetais e desperdicios vegetais, 25
residuos e subprodutos vegetais, mesmo
em “pellets”, dos tipos utilizados na
alimentacdo de animais, ndo especificados
nem compreendidos em outras posi¢des.
23099040 |Preparagdes contendo Diclazuril 100
24012090 |Outros 10
25010011 |Sal marinho 100
25010019 |Outros 100
25010020 |Sal de mesa 50
27011100 |Antracita 100
27011200 |Hulha betuminosa 100
27011900 |Outras hulhas 100
27012000 |Briquetes, bolas em aglomerados e 100
combustiveis sélidos semelhantes, obtidos
a partir da hulha
27071000 |Benzol (benzeno) 100
27072000 |Toluol (tolueno) 100
27073000 |Xilol (xilenos) 100
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27074000 [Naftaleno 100
27075000 |Outras misturas de hidrocarbonetos 100

aromaticos que destilem, incluidas as

perdas, uma fracdo superior ou igual a

65% , em volume, a 250°C, segundo o

método ASTM D 86
27079100 |Oleos de creosoto 100
27079910 |Cresdis 100
27079990 |Outros 100
28091000 |Pentoxido de difésforo 100
28092020 |Acidos metafosforicos 100
28092030 |Acido pirofosforico 100
28092090 |Outros 100
28191000 |Trioxido de cromo 25
28220010 |Tetradxido de tricobalto (6xido salino de 25

cobalto)
28341010 |De s6dio 100
28341090 |Outros 100
28342110 |Com teor de KNO3 inferior ou igual a 100

98%, em peso
28342930 |De aluminio 100
28342940 |De litio 100
28352990 |Outros 25
28415015 [Cromato de zinco 50
28415016 |Cromato de chumbo 50
28520019 |Outros 100
28520029 |Outros 100
29011000 |[Saturados 100
29012100 |Etileno 100
29012200 |Propeno (propileno) 100
29012300 |Buteno (butileno) e seus isbmeros 100
29012410 |Buta-1,3-dieno 100
29012420 |Isopreno 100
29012900 |OQutros 100
29051210 |Alcool propilico 100
29051430 |Alcool ter-butilico (2-metil-2-propanol) 100
29051710 |Alcool laurico 100
29051720 |Alcool cetilico 100
29051730 |Alcool estearico 100
29051911 [n-Decanol 100
29051919 |Qutros 100
29051921 |Etilato de magnésio 100
29051922 |Metilato de sodio 100
29051929 |Outros 100
29051994 |Tetraidrolinalol (3,7-dimetiloctan-3-ol) 100
29051995 |3,3-Dimetilbutan-2-ol (&lcool pinacolilico) 100
29051999 |Outros 100
29052210 |Linalol 100
29052230 |Diidromircenol (2,6-dimetil-7-octen-2-ol) 100
29052910 |Alcool alilico 100
29052990 |Outros 100
29053990 |Outros 100
29054100 |2-Etil-2-(hidroximetil)propano-1,3-diol 100
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(trimetilolpropano)
29054900 |Outros 100
29055100 |Etclorvinol (DCI) 100
29055910 |Hidrato de cloral 100
29055990 |Outros 100
29071200 |Cresois e seus sais 100
29071510 |beta-Naftol e seus sais 100
29071590 |Outros 100
29071910 |2,6-Di-ter-butil-p-cresol e seus sais 100
29071920 |o-Fenilfenol e seus sais 100
29071930 |p-ter-Butilfenol e seus sais 100
29071940 |Xilenois e seus sais 100
29071990 |Outros 100
29072100 |Resorcinol e seus sais 100
29072200 |Hidroquinona e seus sais 100
29072900 |Outros 100
29141910 |Forona 100
29141921 |Acetilacetona 100
29141922 |Acetonilacetona 100
29141930 |Metilexilcetona 100
29141940 |Pseudoiononas 100
29142100 |Céanfora 100
29142210 |Cicloexanona 100
29142220 |Metilcicloexanonas 100
29142310 |lononas 100
29142320 |Metiliononas 100
29142910 |Carvona 10
29142920 |1-Mentona 100
29142990 |Outras 100
29143100 |Fenilacetona (fenilpropan-2-ona) 100
29143990 |Outras 100
29144091 |Benzoina 100
29144099 |Outras 100
29145010 |Nabumetona 100
29145020 |1,8-Diidroxi-3-metil-9-antrona e sua forma 10

enolica (crisarobina ou "chrysarobin")
29145090 |Outras 100
29146100 |Antraguinona 100
29146910 |Lapachol 100
29146920 |Menadiona 100
29147011 |1-Cloro-5-hexanona 100
29147019 |Outros 100
29147021 |Bissulfito sodico de menadiona 100
29147022 |Acido 2-hidroxi-4-metoxibenzofenona-5- 10

sulfénico (sulisobenzona)
29147029 |Outros 100
29147090 |Outros 100
29151290 |Outros 100
29151310 |De geranila 10
29151390 |Outros 100
29153910 |Acetato de linalila 100
29153931 |De n-propila 100
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29153941 |De decila 100
29153942 |De hexenila 100
29153951 |De benzestrol 100
29153952 |De dienoestrol 100
29153953 |De hexestrol 100
29153954 |De mestilbol 100
29153955 |De estilbestrol 100
29153961 |De tricloro-alfa-feniletila 100
29153962 |De triclorometilfenilcarbinila 100
29153963 |Diacetato de etilenoglicol (diacetato de 100
etileno)
29153991 |De 2-ter-butilcicloexila 100
29153992 |De bornila 100
29153993 |De dimetilbenzilcarbinila 100
29153994 |Bis(p-acetoxifenil)cicloexilidenometano 100
(ciclofenil)
29154090 |Outros 100
29155010 |Acido propidnico 100
29155020 |Sais 10
29155030 |Esteres 100
29156011 |Acidos butan6icos e seus sais 100
29156012 |Butanoato de etila 100
29156019 |Outros 100
29156021 |Acido pivalico 100
29156029 |Outros 100
29159010 |Cloreto de cloroacetila 100
29159031 |Acido miristico 100
29159032 |Acido caprilico 100
29159039 |Outros 100
29159041 |Acido laurico 100
29159090 |Outros 100
29171930 |Acido fumarico, seus sais e seus ésteres 25
29181320 |Esteres 100
29181800 |Clorobenzilato (ISO) 100
29181910 |Bromopropilato 100
29181921 |Ursodiol (&cido ursodeoxicolico) 100
29181922 |Acido quenodeoxicélico 100
29181930 |Acido 12-hidroxiestearico 10
29181941 |Acido benzilico 100
29181942 |Sais 100
29181943 |Esteres 100
29181990 |Outros 100
29182219 |Outros 100
29182220 |Esteres 100
29182910 |Acidos hidroxinaftoicos 100
29182921 |Acido p-hidroxibenzdico 100
29182929 |Outros 100
29182930 |Acido galico, seus sais e seus ésteres 100
29182990 |Outros 100
29183010 |Cetoprofeno 100
29183020 |Butirilacetato de metila 100
29183039 |Outros 100
29183040 |Acetilacetato de 2-nitrometilbenzilideno 100
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29183090 |Outros 100
29189100 |2,4,5-T (1SO) (acido 2,4,5- 100

triclorofenoxiacético), seus sais e seus

ésteres
29189919 |Outros 100
29189929 |Outros 100
29189930 |Acifluorfen sodico 100
29189940 |Naproxeno 100
29189950 |Acido 3-(2-cloro-alfa, alfa, alfa-trifluor-p- 100

toliloxi)benzoico
29189960 |Diclofop-metila 100
29189999 |Outros 100
29211112 |Sais 100
29211129 |Qutros 100
29211139 |Outros 100
29211913 |Bis(2-cloroetil)etilamina 100
29211914 |Triclormetina (DCI) (tris(2- 100

cloroetil)amina)
29211919 |Outros 100
29211929 |Outros 100
29211939 |Outros 100
29211991 |Clormetina (DCI) (bis(2- 100

cloroetil)metilamina)
29211992 |N,N-Dialquil-2-cloroetilamina, com 100

grupos alquila de C1 a C3, e seus sais

protonados
29211999 |Outros 100
29212100 |Etilenodiamina e seus sais 100
29212910 |Dietilenotriamina e seus sais 100
29212920 |Trietilenotetramina e seus sais 100
29212990 |Outros 100
29213019 |Outros 100
29213020 |Propilexedrina 100
29213090 |Outros 100
29214211 |Acido sulfanilico e seus sais 100
29214219 |Outros 100
29214229 |Outros 100
29214231 |4-Nitroanilina 100
29214239 |Outros 100
29214241 |5-Cloro-2-nitroanilina 100
29214249 |Outros 100
29214290 |Outros 100
29214319 |Outros 100
29214321 |3-Nitro-4-toluidina e seus sais 100
29214323 |4-Cloro-2-toluidina 100
29214329 |Outros 100
29214410 |Difenilamina e seus sais 100
29214429 |Outros 100
29214500 |1-Naftilamina (alfa-naftilamina), 2- 100

naftilamina (beta-naftilamina), e seus

derivados; sais destes produtos
29214610 |Anfetamina e seus sais 100
29214620 |Benzofetamina e seus sais 100
29214630 |Dexanfetamina e seus sais 100
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29214640 |Etilanfetamina e seus sais 100
29214650 |Fencanfamina e seus sais 100
29214660 |Fentermina e seus sais 100
29214670 |Lefetamina e seus sais 100
29214680 |Levanfetamina e seus sais 100
29214690 |Mefenorex e seus sais 100
29214910 |Cloridrato de fenfluramina 100
29214921 |2,4-Xilidina e seus sais 100
29214922 |Pendimetalina 100
29214929 |Outros 100
29214931 |Sulfato de tranilcipromina 10
29214939 |Outros 100
29214990 |Outros 100
29215111 |m-Fenilenodiamina e seus sais 100
29215119 |Outros 100
29215120 |Derivados sulfonados das 100
fenilenodiaminas e de seus derivados; sais
destes produtos
29215135 |N-Fenil-p-fenilenodiamina (4- 100
aminodifenilamina) e seus sais
29215139 |Outros 100
29215190 |Outros 100
29215911 |3,3'-Diclorobenzidina 100
29215919 |Outros 100
29215929 |Outros 100
29215932 |Acido 4,4'-diaminodifenilamino-2- 100
sulfonico e seus sais
29215939 |Outros 100
29215990 |Outros 100
29241100 |Meprobamato (DCI) 100
29241210 |Fluoroacetamida 100
29241220 |Fosfamidona 100
29241911 |2-Cloro-N-metilacetoacetamida 100
29241919 |Outros 100
29241929 |Outras 100
29241931 |Acrilamida 100
29241932 |Metacrilamidas 100
29241939 |Outros 100
29241949 |Outros 100
29241991 |N,N'-Dimetiluréia 100
29241992 |[Carisoprodol 100
29241999 |Outros 100
29242111 |Hexanitrocarbanilidas 100
29242119 |Outros 100
29242190 |Outros 100
29242300 |Acido 2-acetamidobenzoico (acido N- 100
acetilantranilico) e seus sais
29242400 |Etinamato (DCI) 100
29242912 |4-Aminoacetanilida 100
29242915 |2,5-Dimetoxiacetanilida 10
29242919 |Outros 100
29242920 |Anilidas dos 4cidos hidroxinaftéicos e 100
seus derivados; sais destes produtos
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29242931 |Carbaril 100
29242932 |Propoxur 100
29242939 |Outros 100
29242941 |Teclozam 100
29242943 |Atenolol; metolaclor 100
29242944 |Acido ioxaglico 100
29242945 |lodamida 100
29242946 |Cloreto do acido p- 10
acetamidobenzenossulfnico
29242949 |Outros 100
29242959 |Outros 100
29242969 |Outros 100
29242991 |Aspartame 100
29242992 |Diflubenzuron 100
29242993 |Metalaxil 100
29242994 |Triflumuron 100
29242999 |Outros 100
29310021 |Bis(trimetilsilil)uréia 100
29310029 |Outros 100
29310031 |Etefon; difenilfosfonato(4,4'- 100
bis((dimetoxifosfinil)metil)difenila)
29310035 |Glufozinato de aménio 100
29310036 |Hidrogenofosfonato de bis(2-etilexilo) 100
29310041 |Acetato de trifenilestanho 100
29310042 |Tetraoctilestanho 100
29310043 |Ciexatin 10
29310044 |Hidroxido de trifenilestanho 100
29310049 |Outros 100
29310051 |Acido metilarsinico e seus sais 100
29310052 |2-Clorovinil-dicloroarsina 100
29310053 |Bis(2-clorovinil)cloroarsina 100
29310054 |Tris(2-clorovinil)arsina 100
29310059 |Outros 100
29310069 |Outros 100
29310090 |Outros 100
29331111 |Dipirona 100
29331112 |Magnopirol ("dipirona magnésica™) 100
29331119 |Outros 100
29331120 |Metileno-bis(4-metilamino-1-fenil-2,3- 100
dimetil)pirazolona
29331190 |Outros 100
29331911 |Fenilbutazona célcica 100
29331919 |Outros 100
29331990 |Outros 100
29332110 |lprodiona 100
29332129 |Outros 100
29332190 |Outros 100
29332911 |2-Metil-5-nitroimidazol 100
29332919 |Outros 100
29332923 |Cloridrato de clonidina 100
29332924 |Nitrato de isoconazol 100
29332925 |Clotrimazol 100
29332929 |Outros 100
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29332940 |4-Metil-5-hidroximetilimidazol e seus sais 10
29332991 |Imidazol 100
29332992 |Histidina e seus sais 100
29332993 |Ondansetron e seus sais 100
29332994 |1-Hidroxietil-2-undecanoilimidazolina 10
29332995 |1-Hidroxietil-2-(8- 10
heptadecenoil)imidazolina
29332999 |Outros 100
29333110 |Piridina 100
29333120 |Sais 100
29333200 |Piperidina e seus sais 100
29333311 |Alfentanil 100
29333312 |Anileridina 100
29333319 |Outros 100
29333321 |Bezitramida 100
29333329 |Outros 100
29333330 |Cetobemidona e seus sais 100
29333341 |Difenoxilato 100
29333342 |Cloridrato de difenoxilato 10
29333349 |Outros 100
29333351 |Difenoxina 100
29333352 |Dipipanona 100
29333359 |Outros 100
29333361 |Fenciclidina 100
29333362 |Fenoperidina 100
29333363 |Fentanil 100
29333369 |Outros 100
29333371 |Metilfenidato 100
29333372 |Pentazocina 100
29333379 |Outros 100
29333381 |Petidina 100
29333382 |Intermediario A da petidina 100
29333383 |Pipradrol 100
29333384 |[Cloridrato de petidina 10
29333389 |Outros 100
29333391 |Piritramida 100
29333392 |Propiram 100
29333393 |Trimeperidina 100
29333399 |Outros 100
29333912 |Droperidol 10
29333913 |Acido niflimico 100
29333914 |Haloxifop (&cido (RS)-2-(4-(3-cloro-5- 100
trifluormetil-2-
piridiloxi)fenoxi)propidnico)
29333915 [Haloperidol 100
29333919 |Outros 100
29333921 |Picloram 100
29333922 |Clorpirifos 100
29333923 |Malato acido de cleboprida (malato de 10
cleboprida)
29333929 |Outros 100
29333932 |Biperideno e seus sais 100
29333933 |Acido isonicotinico 100
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29333934 |5-Etil-2,3-dicarboxipiridina (5-EPDC) 100
29333936 |Quinuclidin-3-ol 100
29333939 |Outros 100
29333945 |Maleato de pirilamina 10
29333946 |Omeprazol 100
29333947 |Benzilato de 3-quinuclidinila 100
29333949 |Outros 100
29333989 |Outros 100
29333991 |Cloridrato de fenazopiridina 100
29333992 |lIsoniazida 100
29333993 |3-Cianopiridina 100
29333994 |4,4'-Bipiridina 100
29333999 |Outros 100
29334110 |Levorfanol 100
29334120 |Sais 100
29334911 |Acido 2,3-quinolinodicarboxilico 100
29334912 |Rosoxacina 100
29334919 |Outros 100
29334920 |Oxaminiquina 100
29334930 |Broxiquinolina 100
29334940 |Esteres do levorfanol 100
29334990 |Outros 100
29335200 |Maloniluréia (acido barbitlrico) e seus sais 100
29335311 |Alobarbital e seus sais 100
29335312 |Amobarbital e seus sais 100
29335321 |Barbital e seus sais 100
29335322 |Butalbital e seus sais 100
29335323 |Butobarbital e seus sais 100
29335330 |Ciclobarbital e seus sais 100
29335340 |Fenobarbital e seus sais 100
29335350 |Metilfenobarbital e seus sais 100
29335360 |Pentobarbhital e seus sais 100
29335371 |Sechutabarbital e seus sais 100
29335372 |Secobarbital e seus sais 100
29335380 |Venilbital e seus sais 100
29335400 |Outros derivados da manolinuréia (acido 100
barbitdrico); sais destes produtos
29335510 |Loprazolam e seus sais 100
29335520 |Mecloqualona e seus sais 100
29335530 |Metaqualona e seus sais 100
29335540 |Zipeprol e seus sais 100
29335911 |Oxatomida 100
29335912 |Praziquantel 10
29335913 |Norfloxacina e seu nicotinato 100
29335919 |Outros 100
29335922 |Terbacil 100
29335923 |Fluorouracil 100
29335929 |Outros 100
29335931 |Propiltiouracil 10
29335932 |Diazinon 100
29335933 |Pirazofds 100
29335934 |Azatioprina 10
29335939 |Outros 100
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29335942 |Aciclovir 100
29335943 |Tosilatos de dipiridamol 100
29335944 |[Nicarbazina 10
29335949 [Outros 100
29335999 [Outros 100
29336100 |Melamina 100
29336911 |2,4,6-Triclorotriazina (cloreto cianlrico) 100
29336912 |Mercaptodiclorotriazina 100
29336915 [Cianazina 100
29336916 |Anilazina 100
29336919 |Outros 100
29336922 [Hexazinona 100
29336923 [Metribuzim 100
29336929 |Outros 100
29336999 |Outros 100
29337210 [Clobazam 100
29337220 |Metilprilona 100
29337910 |Piracetam 100
29337990 |Outras 100
29339112 |Camazepam 100
29339113 |Clonazepam 100
29339114 |[Clorazepato 100
29339115 |Clorodiazepdxido 10
29339119 |Qutros 100
29339121 |Delorazepam 100
29339123 |Estazolam 100
29339129 |Outros 100
29339131 |Fludiazepam 100
29339132 |Flunitrazepam 100
29339133 |Flurazepam 100
29339134 |Halazepam 100
29339139 |Outros 100
29339141 |Loflazepato de etila 100
29339142 |Lorazepam 100
29339143 |Lormetazepam 100
29339149 [Outros 100
29339152 |Medazepam 100
29339159 |Outros 100
29339161 |Nimetazepam 100
29339162 |Nitrazepam 100
29339163 |Nordazepam 100
29339164 |Oxazepam 10
29339169 |Outros 100
29339171 |Pinazepam 100
29339172 |Pirovalerona 100
29339173 |Prazepam 100
29339179 |Outros 100
29339181 |Temazepam 100
29339182 |Tetrazepam 100
29339183 |Triazolam 10
29339189 |Outros 100
29339911 |Pirazinamida 10
29339912 |Cloridrato de amilorida 100
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29339913 |Pindolol 100
29339919 |Outros 100
29339920 |Cuja estrutura contém um ciclo diazepina 100
(hidrogenado ou ndo)
29339931 |Dibenzoazepina (iminoestilbeno) 100
29339933 |Cloridrato de clomipramina 100
29339934 |Molinate (hexaidroazepin-1-carbotioato de 100
S-etila)
29339935 |Hexametilenoimina 100
29339939 |Outros 100
29339941 |Clemastina e seus derivados; sais destes 100
produtos
29339945 |Buflomedil e seus derivados; sais destes 100
produtos
29339947 |Ketorolac trometamina 100
29339949 |Outros 100
29339951 |Benomil 100
29339959 |Outros 100
29339961 |Triadimenol 100
29339962 |Triadimefon 100
29339963 |Triazofos (fosforotioato de O,0-dietila O- 100
(1-fenil-1H-1,2,4-triazol-3-ila))
29339969 |Outros 100
29339991 |Azinfds etilico 100
29339992 |Acido nalidixico 100
29339999 |Outros 100
29341010 |Fentiazac 100
29341030 |Tiabendazol 100
29341090 |Outros 100
29342090 |Outros 100
29343010 |Maleato de metotrimeprazina (maleato de 100
levomepromazina)
29343030 |Prometazina 100
29343090 |Outros 100
29349111 |Aminorex e seus sais 100
29349112 |Brotizolan e seus sais 100
29349121 |Clotiazepam 100
29349122 |Cloxazolam 10
29349123 |Dextromoramida 100
29349129 |Outros 100
29349131 |Fendimetrazina e seus sais 100
29349132 |Fenmetrazina e seus sais 100
29349133 |Haloxazolam e seus sais 100
29349142 |Mesocarb 100
29349149 |Outros 100
29349150 |Oxazolam e seus sais 100
29349160 |Pemolina e seus sais 100
29349170 |Sufentanila e seus sais 100
29349911 |Morfolina e seus sais 100
29349912 |Pirenoxina sddica (catalino s6dico) 100
29349913 |Nimorazol 100
29349914 |Anidrido isatdico (2H-3,1-benzoxazina- 100
2,4-(1H)-diona)
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29349919 |Outros 100
29349922 |Zidovudina (AZT) 10
29349923 |Timidina 100
29349925 |Citarabina 100
29349926 |Oxadiazona 100
29349927 |Estavudina 10
29349929 |Outros 100
29349932 |Cloridrato de prazosina 100
29349934 |Acidos nucléicos e seus sais 10
29349939 |Outros 100
29349941 |[Tiofeno 100
29349942 |Acido 6-aminopenicilanico 50
29349943 |Acido 7-aminocefalosporanico 100
29349944 |Acido 7-aminodesacetoxicefalosporanico 100
29349945 |Clormezanona 10
29349946 |9-(N-Metil-4-piperidinilideno)tioxanteno 10
29349949 |Outros 100
29349951 |[Tebutiuron 100
29349954 |Tioconazol 100
29349959 |Outros 100
29349969 |Outros 100
29349991 |Timolol 100
29349999 |Outros 100
30032062 [Daunorubicina 100
30032063 |ldarubicina; pirarubicina 100
30032072 |Actinomicinas 100
30032091 |Mitomicina 100
30032093 [Bleomicinas ou seus sais 100
30032094 [Imipenem 100
30033911 |Somatotropina 100
30033916 |Somatostatina ou seus sais 100
30033917 |Buserelina ou seu acetato 100
30033918 |Triptorelina ou seus sais 100
30033919 |Leuprolida ou seu acetato 100
30033921 |LH-RH (gonadorelina) 100
30033924 |Timosinas 100
30033925 |Octreotida 100
30033926 |Goserelina ou seu acetato 100
30033936 |Acetato de megestrol; formestano; 100
fulvestranto
30033991 |Sal sédico ou éster metilico do &cido 100
9,11,15-triidroxi-16-(3-clorofenoxi)prosta-
5,13-dien-1-6ico (derivado da
prostaglandina F2alfa)
30034010 |Vimblastina; vincristina; derivados destes 100
produtos; topotecan ou seu cloridrato
30039017 |Acido retin6ico (tretinoina) 100
30039021 |Estreptoquinase 100
30039022 |L-Asparaginase 100
30039023 |Deoxirribonuclease 100
30039038 |Etretinato; fosfestrol ou seus sais de di ou 100
tetrassodio
30039048 |Clorambucil; clormetina (DCI) ou seu 100
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cloridrato; melfalano; toremifene ou seu
citrato

30039058 |Aminoglutetimida; carmustina; 100

deferoxamina (desferrioxamina B) ou seus

sais, derivados destes produtos; lomustina
30039069 |Outros 100 Para Ethopozido
30039078 |Altretamina; bortezomib; dacarbazina; 100

disoproxilfumarato de tenofovir;

enfuvirtida; fluspirileno; letrozol;

lopinavir; mesilato de imatinib; nelfinavir

ou seu mesilato; nevirapine; pemetrexed;

saquinavir; sulfato de abacavir; sulfato de

atazanavir; sulfato de indinavir;

temozolomida; tioguanina; tiopental

sodico; trietilenotiofosforamida;

trimetrexato; uracil e tegafur; verteporfin
30039088 |Amprenavir; aprepitanto; delavirdina ou 100

seu mesilato; efavirenz; emtricitabina;

etopdsido; fosamprenavir céalcico; fosfato

de fludarabina; gencitabina ou seu

cloridrato; raltitrexida; ritonavir;

tacrolimus; tenipésido
30039095 |Bussulfano; dexormaplatina; 100

dietilestilbestrol ou seu dipropionato;

enloplatina; iproplatina; lobaplating;

miboplatina; miltefosina; mitotano;

ormaplatina; procarbazina ou seu

cloridrato; propofol; sebriplatina;

zeniplatina
30042062 |Daunorubicina 100
30042063 |ldarubicina; pirarubicina 100
30042072 |Actinomicinas 100
30042091 |Mitomicina 100
30042093 |Bleomicinas ou seus sais 100
30042094 |Imipenem 100
30043911 |Somatotropina 100
30043916 |Somatostatina ou seus sais 100
30043917 |Buserelina ou seu acetato 100
30043918 |Triptorelina ou seus sais 100
30043919 |Leuprolida ou seu acetato 100
30043921 |LH-RH (gonadorelina) 100
30043924 |Timosinas 100
30043926 |Octreotida 100
30043927 |Goserelina ou seu acetato 100
30043936 |Acetato de megestrol; formestano; 100

fulvestranto
30043991 |Sal sodico ou éster metilico do &cido 100

9,11,15-triidroxi-16-(3-clorofenoxi)prosta-

5,13-dien-1-dico (derivado da

prostaglandina F2alfa)
30044010 |Vimblastina; vincristina; derivados destes 100

produtos; topotecan ou seu cloridrato
30045060 |Acido retingico (tretinoina) 100
30049011 |Estreptoquinase 100
30049012 |L-Asparaginase 100
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30049013 [Deoxirribonuclease 100
30049027 |[Nitroglicerina, destinada a ser 100
administrada por via percutanea
30049028 |Etretinato; fosfestrol ou seus sais de di ou 100
tetrassodio
30049038 |Clorambucil; clormetina (DCI) ou seu 100
cloridrato; melfalano; toremifene ou seu
citrato
30049048 |Aminoglutetimida; carmustina; 100
deferoxamina (desferrioxamina B) ou seus
sais, derivados destes produtos; lomustina
30049058 |Acido clodrénico ou seu sal dissodico; 100
estreptozocina; fotemustina
30049068 |Altretamina; bortezomib; dacarbazina; 100
disoproxilfumarato de tenofovir;
enfuvirtida; fluspirileno; letrozol;
lopinavir; mesilato de imatinib; nelfinavir
ou seu mesilato; nevirapine; pemetrexed;
saquinavir; sulfato de abacavir; sulfato de
atazanavir; sulfato de indinavir;
temozolomida; tioguanina; tiopental
sodico; trietilenotiofosforamida;
trimetrexato; uracil e tegafur; verteporfin
30049078 |Amprenavir; aprepitanto; delavirdina ou 100
seu mesilato; efavirenz; emtricitabina;
etopdsido; fosamprenavir calcico; fosfato
de fludarabina; gencitabina ou seu
cloridrato; raltitrexida; ritonavir;
tacrolimus; tenip6sido
30049095 |Bussulfano; dexormaplatina; 100
dietilestilbestrol ou seu dipropionato;
enloplatina; iproplatina; lobaplatina;
miboplatina; miltefosina; mitotano;
ormaplatina; peg interferon alfa-2-3;
procarbazina ou seu cloridrato; propofol;
sebriplatina; zeniplatina
32019011 |De gambir 100
32062000 |Pigmentos e preparagdes a base de 25
compostos de cromo
33011290 |Outros 10
33011990 |Qutros 10 Somente para Oleo
essencial de bergamota
33012520 |De “mentha spearmint” (Mentha viridis 100
L.)
33012590 |Outros 100
33012911 |De citronela 25
33012912 |De cedro 100
33012913 |De pau-santo (Bulnesia sarmientoi) 10
33012915 |De pau-rosa 25
33012916 |De palma rosa 25
33012917 |De coriandro 25
33012918 |De cabretva 10
33012919 |De eucalipto 25
33012990 |Outros 100
33019040 |[Oleorresinas de extracdo 50
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33061000 |Dentifricios 100 (Br&Ar)

34021110 |Dibutilnaftalenossulfato de sédio 100 (Br&Ar)

34021120 |N-Metil-N-oleiltaurato de sédio 100 (Br&Ar)

34022000 |Preparagdes acondicionadas para venda a 100 (Br)
retalho

34029011 |Contendo exclusivamente produtos ndo 100 (Br)
ibnicos

34029019 |Outras 100 (Br)

34029021 |Solugdes ou emulsdes hidroalcodlicas de 100 (Br)
(1-perfluoralquil-2-acetoxi)propil-betaina

34029022 |A base de nonanoiloxibenzenossulfonato 100 (Br)
de sddio

34029023 |Solugdes ou emulsdes hidroalcodlicas de 100 (Br)

sulfonatos de perfluoralquiltrimetilamoénio
e de perfluoralquilacrilamida

34029029 |Outras 100 (Br)

34029031 |A base de nonilfenol etoxilado 100 (Br)

34029039 |Outras 100 (Br)

34029090 |Outras 100 (Br)

35030011 |De osseina, com grau de pureza superior 100
ou igual a 99,98%, em peso

38029030 |Atapulgita 100

38029050 |Bauxita 100

38151220 |Com tamanho de particula inferior a 500 10
micrdmetros (microns)

38247110 |Contendo triclorotrifluoretanos 100

38247410 |Contendo clorodifluormetano e 100
pentafluoretano

38247420 |Contendo clorodifluormetano e 100
clorotetrafluoretano

38247810 |Contendo tetrafluoretano e pentafluoretano 100

38249012 |Com teor de cianocobalamina inferior ou 100
igual a 55%, em peso

38249013 |Da fabricagdo da primicina amoénica 100

38249014 |Senduramicina sodica, da fabricacdo da 100
senduramicina

38249015 |Maduramicina aménica, em solucéo 100
alcodlica, da fabricacdo da maduramicina

38249021 |Acidos graxos dimerizados; preparacoes 100
contendo acidos graxos dimerizados

38249022 |Preparagdes contendo 100

estearoilbenzoilmetano e
palmitoilbenzoilmetano; preparaces
contendo caprilato e caprato de
propilenoglicol

38249024 |Esteres de alcoois graxos de C12 a C20 do 100
4cido metacrilico e suas misturas; ésteres
de &cidos monocarboxilicos de C10
ramificados com glicerol

38249025 |Misturas de ésteres dimetilicos dos &cidos 100
adipico, glutérico e succinico; misturas de
acidos dibasicos de C11 e C12; 4cidos
nafténicos, seus sais insolUveis em agua e
seus ésteres
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38249033 |Contendo polietilenoaminas e 100
dietilenotriaminas, proprias para a
coagulagdo do latex

38249036 |Reticulantes para silicones 100

38249043 |A base de trimetil-3,9-dietildecano 100

38249051 |Antiespumantes contendo fosfato de 100
tributila em solugdo de alcool isopropilico

38249054 |Retardante de chama contendo misturas de 100
trifenilfosfatos isopropilados

38249073 |Preparagdes a base de carbeto de 100

volframio (tungsténio) com niquel como
aglomerante; brometo de hidrogénio em
solucédo

38249074 |Preparacdes a base de hidréxido de niquel 100
ou de caddmio, de 6xido de cAdmio ou de
oxido ferroso férrico, proprios para a
fabricacdo de acumuladores alcalinos

38249075 |Preparagdes utilizadas na elaboragéo de 100
meios de cultura; trocadores de ions para o
tratamento de &guas; preparacGes a base de
zellitas artificiais

38249076 |Compostos absorventes a base de metais 100
para aperfeigoar o vacuo nos tubos ou
valvulas elétricas

38249077 |Adubos (fertilizantes) foliares contendo 100
zinco ou manganés
38249078 |Preparacdes a base de 6xido de aluminio e 100

oxido de zircbnio, com um contetdo de
oOxido de zirconio superior ou igual a 20%,

em peso

38249082 |Halquinol; tetraclorohidroxiglicina de 100
aluminio e zirconio

38249083 |Triisocianato de tiofosfato de fenila ou de 100

trifenilmetano, em solugdo de cloreto de
metileno ou de acetato de etila;
preparacgdes a base de
tetraacetiletilenodiamina (TAED), em

granulos
39071031 |Polidextrose 100
39071041 |Polidextrose 100
39071042 |Qutros, em pd que passe através de uma 100

peneira com abertura de malha de 0,85mm
em proporcao superior a 80%, em peso

39071049 [Outros 100
39072012 |Sem carga 100
39072020 |Politetrametilenoeterglicol 100
39079912 |Qutros, nas formas previstas na Nota 6 a) 100
deste Capitulo
39079919 [Outros 100
40141000 |Preservativos 10
41012010 |Sem dividir 100
41012020 |Divididos, com a flor 100
41012030 |Divididos, sem a flor 100
41022100 |“Picladas” 100
41022900 |Outras 100
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41032000 |De répteis 100
41039000 |Outros 25
43018000 |De outros animais, inteira, mesmo sem 25 Para De foca, inteira,
cabeca, cauda ou patas com ou sem cabeca,
rabo ou patas
43019000 |Cabecas, caudas, patas e outras partes 25
utilizaveis na indUstria de peles
44201000 |Estatuetas e outros objetos de 50
ornamentacdo, de madeira
44209000 |Outros 50
47031100 |De coniferas 50
47031900 |De néo coniferas 50
47032100 |De coniferas 50
48025491 |Fabricado principalmente a partir de pasta 100
branqueada ou pasta obtida por um
processo mecanico, de peso inferior a
19g/m2
48026191 |De peso inferior ou igual a 57g/m2, em 100 Somente para papel
que 65% ou mais, em peso, do conteldo préprio para producao
total de fibras seja constituido por fibras de papel carbono (papel
de madeiras obtidas por processo guimico), fabricado
mecanico principalmente a partir
de pasta branqueada ou
pasta obtida por um
processo mecénico, de
peso inferior a 19g/m2
48026192 |Kraft 100 Somente para papel
préprio para producéo
de papel carbono (papel
quimico), fabricado
principalmente a partir
de pasta branqueada ou
pasta obtida por um
processo mecanico, de
peso inferior a 19g/m2
48026199 |Outros 100 Somente para papel
préprio para producdo
de papel carbono (papel
quimico), fabricado
principalmente a partir
de pasta branqueada ou
pasta obtida por um
processo mecanico, de
peso inferior a 19g/m2
48026291 |De peso inferior ou igual a 57g/m2, em 100 Somente para papel

que 65% ou mais, em peso, do contetido
total de fibras seja constituido por fibras
de madeiras obtidas por processo
mecanico

préprio para producao
de papel carbono (papel
quimico), fabricado
principalmente a partir
de pasta branqueada ou
pasta obtida por um
processo mecanico, de
peso inferior a 19g/m2
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48026292

Kraft

100

Somente para papel
proprio para produgao
de papel carbono (papel
quimico), fabricado
principalmente a partir
de pasta branqueada ou
pasta obtida por um
processo mecanico, de
peso inferior a 19g/m2

48026299

Qutros

100

Somente para papel
préprio para producdo
de papel carbono (papel
quimico), fabricado
principalmente a partir
de pasta branqueada ou
pasta obtida por um
processo mecanico, de
peso inferior a 19g9/m2

48026991

De peso inferior ou igual a 57g/m2, em
gue 65% ou mais, em peso, do conteldo
total de fibras seja constituido por fibras
de madeiras obtidas por processo
mecanico

100

Somente para papel
préprio para producao
de papel carbono (papel
guimico), fabricado
principalmente a partir
de pasta branqueada ou
pasta obtida por um
processo mecénico, de
peso inferior a 19g/m2

48026992

Kraft

100

Somente para papel
préprio para producéo
de papel carbono (papel
quimico), fabricado
principalmente a partir
de pasta branqueada ou
pasta obtida por um
processo mecanico, de
peso inferior a 19g9/m2

48026999

QOutros

100

Somente para papel
préprio para producao
de papel carbono (papel
quimico), fabricado
principalmente a partir
de pasta branqueada ou
pasta obtida por um
processo mecanico, de
peso inferior a 19g/m2

48043110

De rigidez dielétrica superior ou igual a
600V (método ASTM D 202 ou
equivalente)

100

48043910

De rigidez dielétrica superior ou igual a
600V (método ASTM D 202 ou
equivalente)

100

48054010

De peso superior a 15g/m2 e inferior ou
igual a 25g/m2, com um conteudo de
fibras sintéticas termossoldaveis superior
ou igual a 20% e inferior ou igual a 25%,
em peso, do contelido total de fibras

100
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48101382 |Baritados (revestidos de 6xido ou sulfato 100
de bario)
48101482 |Baritados (revestidos de 6xido ou sulfato 100
de bario)
48101982 |Baritados (revestidos de 6xido ou sulfato 100
de bario)
48109910 |Em tiras ou rolos de largura ndo superior a 10
15cm ou em folhas nas quais nenhum lado
exceda 360mm, quando ndo dobradas
48109990 |Outros 10
49021000 |Que se publiquem pelo menos 4 vezes por 100
semana
49029000 |Outros 100
50030090 |Outros 50
50079000 |Outros tecidos 25
51011110 |De finura superior ou igual 22,05 50
micrémetros (microns) mas inferior ou
igual a 32,6 micrémetros (microns)
51011190 |Outras 50
51011900 |Outras 25
51012100 |L& de tosquia 25
51012900 |Outras 25
51013000 |Carbonizada 50
51021900 |Outros 25
51022000 |Pélos grosseiros 25
51031000 |Desperdicios da penteacdo de 14 ou de 50
pélos finos
51032000 |Outros desperdicios de 1& ou de pélos finos 25
51033000 |Desperdicios de pélos grosseiros 25
52010010 |N&o debulhado 25
52029100 |Fiapos 25
52062200 |De titulo inferior a 714,29 decitex mas ndo 10
inferior a 232,56 decitex (nimero métrico
superior a 14 mas ndo superior a 43)
52064200 |De titulo inferior a 714,29 decitex mas ndo 10
inferior a 232,56 decitex, por fio simples
(nimero métrico superior a 14 mas nao
superior a 43, por fio simples)
52094210 |Com fios tintos em “indigo blue” segundo 10
Color Index 73.000
52094290 |Outros 10
54021100 |De aramidas 100
54021910 |De nailon 25 (Br&Py); 10 (Ar&Uy)
54021990 |Outros 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
54022000 |Fios de alta tenacidade, de poliésteres 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
54023111 |Tintos 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
54023119 |Outros 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
54023190 |Outros 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
54023211 |Multifilamento com efeito antiestatico 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
permanente, de titulo superior a 110 tex
54023219 |Outros 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
54023290 |Outros 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
54023300 |De poliésteres 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
54023400 |De polipropileno 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
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54023900 [Outros 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)

54024400 |De elastdmeros 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy) [Para De aramidas 100%
54024510 |De aramidas 100

54024520 |De nailon 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)

54024590 |Outros 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)

54024600

Outros, de poliésteres, parcialmente
orientados

25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)

54024700

Outros, de poliésteres

25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)

54024800

Outros, de polipropileno

25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)

54024990 |Outros 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
54025110 |De aramidas 100
54025190 |Outros 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
54025200 |De poliésteres 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
54025900 |Outros 25 (Br&Py); 10 (Ar&Uy)
54026110 |De aramidas 100
54026190 |Outros 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
54026200 |De poliésteres 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
54026900 |Outros 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
56031210 |De polietileno de alta densidade 10
56031290 |Outros 10
56031310 |De polietileno de alta densidade 10
56031390 |Outros 10
59021010 |Impregnadas, recobertas ou revestidas com| 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)

borracha

59021090 |Outras 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
59022000 |De poliésteres 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
59029000 |Outras 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)
59100000 |Correias transportadoras ou de 25 (Br &Py); 10 (Ar & Uy)

transmissao, de matérias téxteis, mesmo
impregnadas, revestidas ou recobertas, de
plastico, ou estratificadas com plastico ou
reforcadas com metal ou com outras
matérias.

61034200 |De algoddo 25 (Br); 10 (Ar & Py)
61045200 |De algodéo 25 (Br); 10 (Ar & Py)
61046200 |De algoddo 25 (Br); 10 (Ar & Py)
61091000 |De algodéo 25 (Br); 10 (Ar & Py)
61099000 |De outras matérias téxteis 25 (Br); 10 (Ar & Py)
61142000 |De algoddo 25 (Br); 10 (Ar & Py)
62034200 |De algodao 25 (Br); 10 (Ar, Py & Uy)
62046200 |De algodao 25 (Br); 10 (Ar, Py & Uy)
68029100 |Marmore, travertino e alabastro 100

68029310 |Esferas para moinho 100

68029390 |Outros 100

68030000 |Arddsia natural trabalhada e obras de 100

arddsia natural ou aglomerada.

68042211 |Aglomerados com resina 50

68042219 |Outros 50

68069090 |Outros 50

68114000 |Contendo amianto 50 Para chapas onduladas,

outras chapas, painéis,
ladrilhos, telhas e
produtos semelhantes,
tubos, condutos, e seus
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acessorios

68118100 |Chapas onduladas 50
68118200 |Outras chapas, painéis, ladrilhos, telhas e 50
produtos semelhantes
68118300 |Tubos, condutos, e seus acessorios 50
69021011 |Tijolos ou placas, contendo, em peso, mais 25
de 90% de tridxido de dicromo
69091220 |Guias de agulhas para cabegas de 100
impresséo
69091920 |Guias de agulhas para cabecas de 100
impresséo
69091930 |Colméia de cerdmica a base de alumina 100
(AI203), silica (SiO2) e 6xido de
magnésio (MgO), de depuradores por
conversao catalitica de gases de escape de
veiculos
72202010 |De largura inferior ou igual a 23mm e 100
espessura inferior ou igual a 0,1mm
72224010 |De altura superior ou igual a 80mm 100
73021010 |De aco, de peso linear superior ou igual a 100
44 5kg/m
82029910 |Retas, ndo denteadas, para serrar pedras 10
82122020 |Esbocos em tiras 10
84129010 |De propulsores a reagédo 10
84195022 |De grafite 10
84195029 |Outros 10
84283100 |Especialmente concebidos para uso 10
subterraneo
84283930 |De pingas laterais, do tipo dos utilizados 100
para o transporte de jornais
84286000 |Teleféricos (incluidos as telecadeiras e 0s 10
telesquis); mecanismos de tracdo para
funiculares
84289010 |Do tipo dos utilizados para desembarque 10
de botes salva-vidas, motorizados ou
providos de dispositivo de compensacao
de inclinagéo
84289020 |Transportadores-elevadores 100
(transelevadores) automaticos, de
deslocamento horizontal sobre guias
84289030 |MA&quina para formagdo de pilhas de 100
jornais, dispostos em sentido alternado, de
capacidade superior ou igual a 80.000
exemplares/h
84302000 |Limpa-neves 100
84303110 |Cortadores de carvdo ou de rocha 100
84303190 |Outros 10
84303910 |Cortadores de carvdo ou de rocha 100
84303990 |Outras 10
84304130 |Maquinas de sondagem, rotativas 100
84304920 |Maquinas de sondagem, rotativas 100
84306911 |Com capacidade de carga superior a 4m3 100

Coordenacédo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_5369
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO
PDC 2.601-A/2010




84314310 |De maquinas de sondagem rotativas 100
84314921 |Cabinas 100
84314929 |Outras 100
84433299 |Outras 25 Somente para Aparelhos
de transmisséo e
recepgao automatica
(telex)
84439912 [Mecanismos de impressao por sistema 100
térmico ou a "laser", para telecopiadores
(fax)
84688010 |Para soldar por fricgdo 100
84689020 |De maquinas e aparelhos para soldar por 100
friccdo
84714900 |OQutras, apresentadas sob a forma de 10
sistemas
84795000 |Robo6s industriais, ndo especificados nem 10
compreendidos em outras posi¢es
84798110 |Diferenciadores das tensdes de tracéo de 100
entrada e saida da chapa, em instalacGes de
galvanoplastia
84798992 |Maquinas de leme para embarcagdes 10
85015320 |Trifasicos, de poténcia superior a 7.500kW 10
mas nao superior a 30.000kW
85043191 |Transformador de saida horizontal ("fly 100
back"), com tensdo de saida superior a
18kV e frequiéncia de varredura horizontal
superior ou igual a 32kHz
85043192 |Transformadores de Fl, de detecgéo, de 10
relagdo, de linearidade ou de foco
85171222 |Fixos, sem fonte propria de energia 100
85171232 |Fixos, sem fonte prépria de energia 100
85171241 |Digitais, operando em banda C, Ku, L ou 100
S
85176111 |De taxa de transmissdo inferior ou igual a 100
112kbits/s
85176120 |De sistema troncalizado (“trunking”) 100
85176130 |De telefonia celular 100
85176141 |Principal terrena fixa, sem conjunto 100
antena-refletor
85176142 [VSAT ("Very Small Aperture Terminal"), 100
sem conjunto antena-refletor
85176143 |Digitais, operando em banda C, Ku, L ou 100
S
85176192 |Digitais, de freqiiéncia superior a 23GHz 100
85176214 |Concentradores de linhas de assinantes 10
(terminais de central ou terminal remoto)
85176219 |Outros 100 Somente para De
circuitos digitais
(DCME - "Digital
Circuits Multiplication
Equipment™)
85176229 |Outros 25 Somente para Publicas,

eletromagnéticas,
incluindo comutacéo de
transito
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85176231 |Centrais automaticas para comutagao por 100

pacote com velocidade de tronco superior
a 72kbits/s e de comutacdo superior a
3.600 pacotes por segundo, sem
multiplexacdo deterministica

85176233 |Centrais automaticas de sistema 100

troncalizado ("trunking")

85176239 |Outros 25 Somente para
Comutacdo automatica
por telex

85176248 |Outros, com velocidade de interface serial 100

de pelo menos 4Mbits/s, proprios para
interconex&o de redes locais com
protocolos distintos

85176249 |Outros 100 Somente para Do tipo
“Crossconect” de
granularidade igual ou
superior a 2 Mbits/s

85176252 |Terminais sobre linhas de fibras dpticas, 100

com velocidade de transmissdo superior a
2,5Gbits/s

85176253 |Terminais de texto que operem com 100

cédigo de transmissdo Baudot, providos de
teclado alfanumérico e visor (“display"),
mesmo com telefone incorporado

85176259 |Outros 25 Somente para Aparelhos
de transmisséo e
recepgdo automatica
(telex)

85176271 |Terminais portateis de sistema bidirecional 100

de radiomensagens, de taxa de transmissdo
inferior ou igual a 112kbits/s

85176277 |Outros, de frequéncia inferior a 15GHz 100 Para Radio modem

85176278 |De freqiiéncia superior ou igual a 15GHz, 100 Para Radio modem

mas inferior ou igual a 23GHz e taxa de
transmissdo inferior ou igual a 8Mbit/s

85176279 |Outros 100

85176299 |Outros 25 Somente para Aparelhos
de transmisséo e
recepcdo automatica
(telex)

85177021 |Antenas proprias para telefones celulares 100

portateis, exceto as telescdpicas

85181010 |Piezelétricos préprios para aparelhos 100

telefénicos

85182910 |Piezelétricos préprios para aparelhos 100

telefénicos

85255011 |Em AM, com modulagdo por cddigo ou 100

largura de pulso, totalmente a
semicondutor e com poténcia de saida
superior a 10kW

85255012 |Em FM, com etapa de saida valvular e 100

poténcia superior a 30kW

85255021 |De frequiéncia superior a 7GHz 100
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85255022 |Em banda UHF, de frequéncia superior ou 100
igual a 2,0GHz e inferior ou igual a
2,7GHz, com poténcia de saida superior ou
igual a 10W e inferior ou igual a 100W

85255023 |Em banda UHF, com poténcia de saida 100
superior a 10kw

85255024 |Em banda VHF, com poténcia de saida 100
superior ou igual a 20kW

85256020 |De televiséo, de frequéncia superior a 100
7GHz

85258011 |Com trés ou mais captadores de imagem 100

85258012 |Com sensor de imagem a semicondutor 100

tipo CCD, de mais de 490 x 580 elementos
de imagem (“"pixels") ativos, sensiveis a
intensidades de iluminacao inferiores a
0,20lux

85258013 |Qutras, proprias para captar imagens 100
exclusivamente no espectro infravermelho
de comprimento de onda superior ou igual
a 2 micrdbmetros (microns) e inferior ou
igual a 14 micrémetros (microns)

85258021 |Com trés ou mais captadores de imagem 100

85258022 |Outras, proprias para captar imagens 100
exclusivamente no espectro infravermelho
de comprimento de onda superior ou igual
a 2 micrémetros (microns) e inferior ou
igual a 14 micrémetros (microns)

85261000 |Aparelhos de radiodeteccdo e de 100
radiossondagem (radar)
85269100 |Aparelhos de radionavegagédo 100
85299030 |De aparelhos da subposi¢do 8526.10 100
85299040 |De aparelhos da subposi¢do 8526.91 100
85365030 |Comutadores codificadores digitais, 100
préprios para montagem em circuitos
impressos
85369030 |Soquetes para microestruturas eletrénicas 10
85371011 |Com processador e barramento de 32 bits 100

ou superior, incorporando recursos
graficos e execugdo de macros, resolucao
inferior ou igual a 1 micrémetro e
capacidade de conexdo digital para servo-
acionamento, com monitor policromatico

85389020 |De disjuntores, para tensdo superior ou 100
igual a 72,5kV

85411011 |Zener 100

85411012 |Outros, de intensidade de corrente inferior 100
ou igual a 3A

85411021 |Zener 100

85411022 |Outros, de intensidade de corrente inferior 25
ou igual a 3A

85411091 |Zener 100

85411092 |Outros, de intensidade de corrente inferior 25
ou igual a 3A

85412110 |Nao montados 100
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85412191 |De efeito de campo, com jungéo 100
heterogénea (HJFET ou HEMT)

85412910 |Ndo montados 100

85412920 |Montados 100

85413011 |De intensidade de corrente inferior ou 100
igual a 3A

85413021 |De intensidade de corrente inferior ou 25
igual a 3A

85414011 |Diodos emissores de luz (LED), exceto 100
diodos "laser"

85414013 |Fotodiodos 100

85414014 |Fototransistores 100

85414015 |Fototiristores 100

85414021 |Diodos emissores de luz (LED), exceto 100

diodos "laser", préprios para montagem
em superficie (SMD - "Surface Mounted

Device™)
85414022 |Outros diodos emissores de luz (LED), 25
exceto diodos "laser"
85414023 |Diodos "laser" com comprimento de onda 100
de 1.300nm ou 1.500nm
85414025 |Fotodiodos, fototransistores e fototiristores 100
85414026 |Fotorresistores 25
85414027 |Acopladores oticos, préprios para 100

montagem em superficie (SMD - "Surface
Mounted Device")

85415010 |Nao montados 25
85419010 |Suportes-conectores apresentados em tiras 100
("lead frames™)
85419020 |Coberturas para encapsulamento 100
(capsulas)
85419090 |Outras 100
86021000 |Locomotivas diesel-elétricas 10
86071110 |Truques ("Bogies™) 10
86071120 |Bisseis 10
86071919 |Outros 10
86079100 |De locomotivas ou de locotratores 10
89039100 |Barcos a vela, mesmo com motor auxiliar 10
90183111 |De capacidade inferior ou igual a 2cm3 10
90183119 |Outras 10
90183190 |Outras 10
90183211 |Gengivais 10
90183219 |Outras 10
90229011 |Geradores de tensdo 10
90283021 |Digitais 10
90304020 |Analisadores de nivel seletivo 10
90318030 |Metros padrbes 10
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ANEXO Il

OFERTA SACU AO MERCOSUL

Caodigo SH 2007 Descricéo Margem de Notas explicativas
preferéncia
(MP)
02023000 Sem 0sso 25 A margem de
preferéncia é aplicavel
apenas ao Paraguai e
Uruguai, com 0s
limites de Quotas
Tarifarias (TRQ) de
250 toneladas por ano
para o Paraguai e 250
toneladas por ano para
o Uruguai
02031910 Costela 25
02032910 Costela 25
02050000 Carnes de animais das espécies cavalar, asinina e 100
muar, frescas, refrigeradas ou congeladas
02062100 Linguas 25
02069000 Outros, congelados 25
02081000 De coelhos ou lebres 50
02089000 Outros 50
02090000 Gordura de porco sem partes magras e gordura de 100
aves, nao fundida ou extraida de outro modo,
fresca, refrigerada, congelada, salgada, em
salmoura, seca ou defumada
03019100 Truta (SALMO TRUTTA, ONCORHYNCHUS 100
MYKISS, ONCORHYNCHUS CLARKI,
ONCORHYNCHUS AQUABONITA,
ONCORHYNCHUS GILAE, ONCORHYNCHUS
APACHE e ONCORHYNCHUS
CHRYSOGASTER)
03026700 Peixe-espada (Xiphias Gladius) 100
03026800 Marlongas (Dissostichus spp.) 100
03026900 Outros 100
03034100 Atuns-brancos ou germdes (THUNNUS 100
ALALUNGA)
03034200 Atuns-de-barbatanas-amarelas (THUNNUS 100
ALBACARES)
03034300 Bonito listrado ou bonito de ventre raiado 100
03036100 Peixe-espada (Xiphias Gladius) 100
03036200 Marlongas (Dissostichus spp.) 100
03037400 Cavala (SCOMBER SCOMBRUS, SCOMBER 100
AUSTRALASICUS, SCOMBER JAPONICUS)
03037500 Esqualo e outros tubardes 100
03037800 Pescada (MERLUCCIUS SPP., UROPHYCIS SPP.) 100
03037900 Outros 100
03038000 Figados e ovas 100
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03041910 Anchovas (ENGRAULIS SPP.), arenques 100
(CLUPEA HARENGUS, CLUPEA PALLASII)
03042110 Blocos, retangulares, com massa de 7 kg ou mais, 100
mas ndo superior a 8 kg, livre de plasticos
interfolhados (exceto blocos contendo 0ssos)
03042190 Outros 10
03042210 Blocos, retangulares, com massa de 7 kg ou mais, 100
mas ndo superior a 8 kg, livre de plasticos
interfolhados (exceto blocos contendo 0ssos)
03042290 Outros 10
03042910 Anchovas (ENGRAULIS SPP.); arenques 100
(CLUPEA HARENGUS. CLUPEA PALLASII);
blocos, retangulares, com massa de 7 kg ou mais
mas ndo superiores a 8 kg, sem plésticos inter-
folhados (exceto blocos contendo 0ssos)
03042990 Outros 10
03049110 Blocos, retangulares, com massa de 7 kg ou mais, 100
mas ndo superior a 8 kg, livre de plasticos
interfolhados (exceto blocos contendo 0ssos)
03049210 Blocos, retangulares, com massa de 7 kg ou mais, 100
mas ndo superior a 8 kg, livre de plasticos
interfolhados (exceto blocos contendo 0ss0s)
03049910 Anchovas (ENGRAULIS SPP.); arenques 100
(CLUPEA HARENGUS. CLUPEA PALLASII);
blocos, retangulares, com massa de 7 kg ou mais
mas ndo superiores a 8 kg, sem pléasticos inter-
folhados (exceto blocos contendo 0ssos)
03051000 Farinhas, pds e pellets de peixe, prdprios para 100
consumo humano
03053010 Anchovas (ENGRAULIS SPP.) 100
03054910 Anchovas (ENGRAULIS SPP.) 100
03055915 Anchovas (ENGRAULIS SPP.), barbatanas de 100
tubardo
03056300 Anchovas (ENGRAULIS SPP.) 100
03061100 Lagostas e outros lagostins congelados 100
(PALINURUS SPP., PANULIRUS SPP., JASUS
SPP.)
03061300 Camar®es e pitus, congelados 100
03061400 Caranguejos, congelados 100
03062100 Lagostas e outros lagostins (PALINURUS SPP., 100
PANULIRUS SPP., JASUS SPP.) ndo congelados
03072900 Outros 100
03074900 Outros 100
03079900 Outros 100
04070010 Com valor para fins alfandegarios menor que 150c 50
cada um
04070020 Com valor para fins alfandegarios de 150c ou mais 100
cada um
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04089100 Secos 10
04090000 Mel natural 10
06011000 Bulbos, tubérculos, raizes tuberosas, rebentos e 100
rizomas, em repouso vegetativo
07019000 Outros 100
07051100 Alface repolhuda (alface de cabeca) 100
07051900 Outros 100
07061000 Cenouras e nabos 100
07102100 Ervilhas (PISUM SATIVUM) 25
07108010 Trufas 100
07108090 Outros 25
07109000 Mistura de vegetais 25
07129015 Ervas culinarias 100
07131090 Outros 100
07132000 Grao-de-bico (garbanzons) 100
07134000 Lentilhas 100
07142010 Congelado 100
07142090 Outros 100
08013200 Descascado 100
08030000 Bananas, incluindo platanos, frescas ou secas 100
08044000 Abacates 100
09021000 Cha verde (ndo fermentado) em embalagens 100
imediatas de conteldo ndo superior a 3 kg
09022000 Outro ché verde (hdo fermentado) 100
09030000 Mate 100
09092000 Sementes de coentro 100
10011000 Trigo duro 50 Preferéncia apenas
para o Paraguai, sem
restricdo quantitativa.
10089000 Outros cereais 100
11029090 Outros 100
11052010 Pellets feitos de pedacos de batatas 25
11062000 De sagu ou de raizes ou tubérculos da posicao 07.14 100
11071090 Outros 100
12010000 Gréos de soja, triturados ou ndo 25 A margem de
preferéncia é aplicavel
apenas ao Paraguai e
Uruguai, com 0s
limites de TRQ de
10.000 toneladas por
ano para o Paraguai e
6.000 toneladas por
ano para o Uruguai.
12051000 Sementes de nabo silvestre ou de colza com baixo 25
teor de &cido erdcico
12059000 Outros 25
12092100 Semente de luzerna (alfafa) 100
12119080 Outro de um tipo usado principalmente em farmacia 25
12129910 Raizes de chicéria 100
12130000 Palhas e cascas de cereais, ndo preparadas, picadas, 100
moidas, prensadas ou na forma de pellets ou ndo
12149000 Outros 100
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13019000 Outros 100
13021905 Oleoresina de baunilha (extrato de baunilha) 100
13023920 Moadificado 25
15020000 Gorduras de animais de espécie bovina, ovina ou 100
caprina (exceto as da posicao 15.03)
15030000 Estearina solar, 6leo de banha de porco, 6leo- 25
estearina, 6leo-margarina e éleo de sebo, ndo
emulsificados ou misturados ou preparados de outro
modo
15071000 Oleo de soja 25 Margem de
preferéncia apenas ao
Paraguai, com 0s
limites de TRQ de
5.000 toneladas.
15111000 Oleo em bruto 25
15119000 Outros 25
15121100 Oleo de girassol 25 Margem de
preferéncia apenas ao
Paraguai, com 0s
limites de TRQ de
4.000 toneladas.
15131100 Oleo em bruto 25
15132100 Oleo em bruto 50
15132900 Outros 50
15141910 Em recipientes contendo 250 L ou menos 25
15141990 Outros 25
15149910 Em recipientes contendo 250 L ou menos 25
15149990 Outros 25
15151100 Oleo em bruto 25
15151900 Outros 25
15152100 Oleo em bruto 25
15152920 Em recipientes contendo 205 L ou menos 25
15152990 Outros 25
15155000 Oleo de gergelim e suas fracdes 25
15159000 Outros 25
15162090 Outros 25
15171010 Contendo mais que 10% mas ndo mais que 15% por 25
massa de gorduras de leite
15171090 Outros 25
15179010 Contendo mais que 10% mas ndo mais que 15% por 25
massa de gorduras de leite
15179020 Misturas comestiveis ou preparacdes de um tipo 25
usado como preparagdes para untar
15179090 Outros 25
15180010 Linoxina 25
15180090 Outros 25
15211090 Outros 25
15219000 Outros 25
16010010 Paté de foie gras e foie gras (pasta de figado de 100
ganso)
16022010 Paté de foie gras e foie gras (pasta de figado de 50
ganso)
16023100 De perus 50
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16024930 Costela cozida, congelada, ndo marinada, em 25
embalagens imediatas com um contetido de 10 kg
ou mais
17026000 Outra frutose e xarope de frutose, contendo no 50
estado seco mais que 50% por massa de frutose
(excluindo actcar invertido)
17029000 Outro, incluindo acucar invertido e outro aglcar e 50
misturas de xarope de agUcar contendo em estado
seco 50% por massa de frutose
19030000 Tapioca e seus substitutos preparados a partir de 100
amido, na forma de flocos, graos, pérolas, grumos
ou formas semelhantes
20011000 Pepinos e pepininhos (cornichons) 10
20041010 Na forma de farinhas, p6s ou flocos 10
20041090 Outros 10
20049010 Repolhos, pepinos e pepininhos 100
20049020 Ervilhas (PISUM SATIVUM), feijées (VIGNA 50
SPP., PHASEOLUS SPP.) e lentilhas
20059922 Lentilhas, pepinos e pepininhos: outros 100
20059932 Chucrute: outro 50
20082000 Abacaxis 10
20086000 Cerejas 50
20088000 Morangos 100
20089200 Misturas 100
20089940 Tamarindos 100
20089950 Gengibre preservado em xarope, em embalagens 100
imediatas com conteldo de 45 kg ou mais
20089990 Outros 100
21012000 Extratos, esséncias e concentrados de cha ou mate e 100
preparacGes com uma base destes extratos, esséncias
ou concentrados com base de chd ou mate
21013010 Chicoria torrada e outros substitutos de café torrados 100
21033012 Farinha e pd de mostarda: outros 100
21041090 Outros 100
21042000 Preparagdes alimenticias compostas 100
homogeneizadas
21069017 Alimento para bebés isento de dissacarideos, na 100
forma em p6
21069025 Xaropes (excluindo xaropes baseados em suco de 100
fruta)
21069035 Substéncias adogantes (excluindo substancias 100
adocantes a base de sacarina)
21069050 Mistura de produtos quimicos e alimentos de um 25
tipo usado na preparacdo de alimentos humanos
21069067 Preparacgdes alcodlicas compostas de um tipo usado 25
para a fabricacdo de bebidas (exceto aquelas
baseadas em substancias odoriferas)
22011000 Agua mineral e 4gua gaseificada 50
22021010 Em recipientes lacrados contendo 2,5 L ou menos 50
(exceto aqueles em tubos plasticos desmontaveis)
22021090 Outros 50
22083010 Em recipientes contendo 2 L ou menos 25
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22084010 Em recipientes contendo 2 L ou menos 25
22087020 Em recipientes contendo 2 L ou menos 25
22090000 Vinagre e substitutos de vinagre obtidos de acido 100
acético
23011090 Farinhas, pés e pellets, de carne ou miudezas; 50
torresmos; outro
23021000 De milho 25
23023000 De trigo 25
23025000 De plantas leguminosas 25
23031000 Residuos da fabricacdo de amido e residuos 25
similares
23040000 Torta de 6leo e outros residuos sdlidos, torrados ou 25
ndo ou na forma de pellets, resultantes da extracdo
do 6leo de soja
23050000 Torta de 6leo e outros residuos sélidos, torrados ou 25
ndo ou na forma de pellets, resultantes da extracdo
do 6leo de amendoim
23061000 De sementes de algodao 25
23063000 De sementes de girassol 25
23066000 De nozes ou améndoa de palmito 50
23091090 Alimentos para cdes ou gatos, acondicionados para 25
venda a varejo: outros
23099010 Forragem adogada 100
23099015 Preparagdes acondicionadas como alimento para 100
Ccrustaceos
23099020 Suplementos alimentares (exceto substitutivos do 100
leite) contendo antibi6ticos adicionados
23099030 Suplementos alimentares contendo acetato de 100
melengestrol adicionado
23099035 Suplementos alimentares contendo, por massa, 50% 100
ou mais de cloreto de colina
23099040 Concentrados protéicos obtidos de suco de alfafa 100
(suco de luzerna)
23099070 Vitaminas simples e seus derivados, estabilizadas 100
com agentes antioxidantes ou anti-solidificagdo
25010000 Sal (incluindo sal de mesa e sal desnaturado) e 50
cloreto de sodio puro, em solugéo aquosa ou ndo ou
contendo adicdo de agentes anti-solidificantes ou de
fluxo livre, &gua do mar
27079910 Fenois 10
27132000 Betume de petrdleo 25
27149010 Betume e asfalto, contendo menos que 60% por 25
massa de matéria mineral
27149020 Betume e asfalto, contendo 60% ou mais por massa 25
de matéria mineral
27149090 Outros 25
28012000 lodo 25
28030000 Carbono (negros de fumo e outras formas de 25
carbono néo especificadas ou incluidas em outro
local)
28170000 Oxido de zinco, peroxido de zinco 25
28332900 De cromo 100
29011000 Saturado 100
29034100 Triclorofluorometano 100
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29034200 Diclorodifluorometano 100
29034901 Clorodifluorometano 100
29041090 Outros 25
29051910 3,3-dimetilbutanol-2 (alcool pinacolilico) 100
29051990 Outros 100
29053200 Propilenoglicol (propano-1,2-diol) 100
29152400 Anidrido acético 100
29157000 Acido palmitico, acido estearico, seus sais e ésteres 100
29161500 Acidos oléico, linoléico ou linolénico, seus sais e 100
ésteres
29161900 Outros 100
29181300 Sais e ésteres de 4cido tartarico 100
29181910 Acido mélico 100
29182100 Acido salicilico e seus sais 100
29182200 Acido o-cetalsalicilico, seus sais e ésteres 100
29189100 2,4,5-T (1SO) (&cido 2,4,5-triclorofendxiacético), 100
Seus sais e ésteres
29189900 Outros 100
29241200 Fluoroacetamida (ISO), monocrotophus (1ISO) e 100
phosphamidon (ISO)
29241900 Outros 100
29335990 Outros 25
30031000 Contendo penicilinas ou seus derivados, com 100
estrutura de &cido penicilanico ou estreptomicinas
ou seus derivados
30041000 Contendo penicilinas ou seus derivados, com 100
estrutura de &cido penicilanico ou estreptomicinas
ou seus derivados
30045000 Outros medicamentos contendo vitaminas ou outros 100
produtos da posi¢do n° 29.36
30049000 Outros 100
30051000 Curativos adesivos e outros artigos tendo outra 100
camada adesiva
31021000 Uréia, esteja ou ndo em solucdo aquosa 100
31022900 Outros 100
32089030 Solugdes definidas na nota 4 deste Capitulo, de 50
silicones
32100000 Outras tintas e vernizes (incluindo esmaltes, lacas e 25
pinturas a témpera); pigmentos aquosos preparados
de um tipo usado para acabamento de couro
32129090 Outros 100
32141000 Massa de vidraceiro, massa de enxerto, cimentos de 100
resina, compostos de calafetagem e outros
mastiques, enchimentos de pintura
32151100 Preto 100
32151900 Outros 100
32159000 Outros 100
33011200 De laranja 25
33019050 Oleoresinas extraidas obtidas da extracdo de piretro 25
ou das raizes de plantas contendo rotenona
33030000 Perfumes e aguas de toalete 10
33041000 Maquiagem e preparacdes labiais 10
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33049900 QOutros 10
33051000 Xampus 10
33059000 QOutros 10
33061000 Dentifricios 100 A margem de
preferéncia é aplicavel
apenas a Argentina e
Brasil
33062010 De fio de aramida de alta tenacidade 100
33071090 QOutros 10
33072000 Desodorantes e antiperspirantes pessoais 10
33074900 QOutros 25
33079010 Lentes de contato ou solugdes oculares artificiais, 100
incluindo comprimidos sollveis
33079090 QOutros 10
34021110 Anibnico, em embalagens imediatas com contetido 100 A margem de
ndo superior a 10 kg preferéncia é aplicavel
apenas a Argentina e
Brasil
34021120 Anibnico, em embalagens imediatas com contetido 100 A margem de
superior a 10 kg preferéncia é aplicavel
apenas a Argentina e
Brasil
34022000 Preparagdes acondicionadas para venda a varejo 100 A margem de
preferéncia é aplicavel
apenas a Argentina e
Brasil
34029000 Outros 100 A margem de
preferéncia é aplicavel
apenas a Argentina e
Brasil
34049010 De polietilenos oxidados 100
35019000 QOutros 100
35021100 Secos 100
35022000 Albumina do leite, incluindo concentrados de duas 100
ou mais proteinas de soro de leite
35029000 Qutros 100
35030015 Gelatina, em embalagens imediatas com contetido 100
superior a 10 kg
35030030 Derivados de gelatina 100
35061000 Produtos adequados para uso como colas ou 100
adesivos, acondicionados para venda a varejo na
forma de colas ou adesivos, com massa liquida ndo
superior a 1 kg
35069100 Adesivos baseados em polimeros das posi¢des 39.01 100
a 39.13 ou em borracha
35069900 QOutros 100
37011010 Placas fluorogréficas e pelicula lisa 100
37013090 Qutros 100
37024210 Filme de impressao instantanea 10
37024290 Outros 10
37024390 Qutros 100
37024490 QOutros 100
37032000 Outro, para fotografia a cores (policromatica) 25
37061000 Com largura de 35 mm ou mais 100
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37079000 Outros 100
38085003 Fungicidas, adequados para o tratamento de 100
madeiras, plantas, arvores ou sementes (exceto 0s
contendo compostos de cobre, cromo e arsénico ou
compostos metalicos de ditiocarbamatos ou bis-
ditiocarbamatos como ingrediente ativo)
38085005 Fungicidas: Outro 25
38085006 Herbicidas, produtos antigerminantes e reguladores 25 No caso de "Com 2,4-
de crescimento de plantas com um dos seguintes acido
ingredientes ativos: atrazina; alaclor; 2-metil-4- diclorofenoxiacético
acido clorofenoxiacético ou seus derivados; 2,4- ou seus derivados
acido diclorofenoxiacético ou seus derivados; como ingrediente
trifluralina ativo" a margem de
preferéncia sera 100.
38085008 Outros reguladores de crescimento de plantas e 25
produtos antigerminantes
38085090 Outro (Herbicidas) 100
38089220 Fungicidas, adequados para o tratamento de 100
madeiras, plantas, arvores ou sementes (exceto 0s
contendo compostos de cobre, cromo e arsénico ou
compostos metalicos de ditiocarbamatos ou bis-
ditiocarbamatos como ingrediente ativo)
38089230 Fungicidas: outros, contendo bromometano 25
(brometo de metila) ou bromoclorometano
38089290 Fungicidas: outros 25
38089310 Com alaclor como ingrediente ativo 25
38089330 Com écido 2-metil-4-clorofenoxiacético ou seus 25
derivados como ingrediente ativo
38089335 Com écido 2-metil-4-clorofenoxiacético ou seus 100
derivados como ingrediente ativo
38089340 Com trifluralina como ingrediente ativo 25
38089380 Outros reguladores de crescimentos de plantas e 25
produtos anti-germinacao
38089390 Outros (herbicidas) 100
38089910 QOutros 100
38089990 Outros 100
38123090 Outros 25
38190020 Liquidos preparados para transmissdo hidraulica, 100
contendo 44% ou mais por massa de dietilglicol e
38% ou mais de copolimeros de etileno ou propileno
38190090 Outros 25
38200000 Preparacgdes anti-congelamento e liquidos de 25
descongelamento preparados
38220000 Reagentes de diagndstico ou de laboratdrio em um 100
suporte, reagentes de diagndstico ou de laboratorio
preparados em suporte ou ndo (exceto os da posicéo
n°® 30.02 ou 30.06); materiais de referéncia
certificados
38231100 Acido estearico 100
38244000 Aditivos preparados para cimentos, argamassas ou 100

concretos
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39019010 Copolimeros de etileno e acido acrilico ou 100
metacrilico nos quais os grupos carboxilicos sejam
parcialmente ligados ou parcialmente neutralizados
por ions metalicos
39019020 Outro metacrilato de etileno 100
39019030 Clorados 100
39022000 Poliisobutileno 100
39031100 Expansivel 100
39031900 Outros 100
39033000 Copolimeros de acrilonitrilo-butadieno-estireno 100
(ABS)
39039000 Outros 100
39072090 Outros 100
39073000 Resinas de epdxido 100
39074000 Policarbonatos 100
39075000 Resinas alquidicas 10
39076010 Liquidos e pastas 100
39077000 Acido Poli(latico) 100
39079900 Outros 100
39091000 Resinas de uréia, resinas de tiouréia 100
39139000 Outros 100
39159090 Outros 100
39162020 Material pregueado com nucleo de rattan 100
39169010 De resinas fendlicas compostas com fibra, tecido ou 100
papel
39169020 De silicones 100
39169060 De nitratos de celulose 100
39169070 De resinas artificiais 100
39171030 N&o impressos 100
39171090 Outros 25
39172110 Sem costura, com uma dimensédo da secéo 100
transversal externa de 305 mm ou mais mas nao
excedendo 495 mm, com um defletor espiral
integral sem conexdes
39172910 Sem costura, de fenoplasticos compostos com fibra, 100
tecido ou papel, sem conexdes
39172920 De silicones, sem costura, sem conexdes 100
39172970 De nitrato de celulose, sem costura, sem conexdes 100
39172980 De outras resinas artificiais, sem costura, sem 100
conexdes
39172985 Outros, sem costura, sem conexdes 25
39173105 Tubos compostos consistindo de um tubo central de 100
poliéster e um tubo externo de poliuretano com um
material de reforco téxtil trangado entre o tubo
central e o tubo externo, sem costura, sem conexdes
39173110 De silicones, sem costura, sem conexdes 100
39173170 De nitrato de celulose, sem costura, sem conexdes 100
39173185 Outros, sem costura, sem conexfes 25
39173203 Tripas artificiais (involucros para linglica), 100

costuradas ou com extremidades fechadas, ndo
impressas
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39173205 Tripas artificiais (involucros para lingiica), 25
costuradas ou com extremidades fechadas,
impressas
39173210 De silicones, sem costura 100
39173270 De nitratos de celulose, sem costura 100
39173285 Outro, sem costura 25
39173910 De silicones, sem costura, sem conexdes 100
39173915 De fenoplasticos compostos com fibra, tecido ou 100
papel, sem costura, sem conexdes
39173935 Material pregueado, sem costura, de polimeros de 100
cloreto de vinila com ndcleo de rattan, sem
conexdes
39173950 De nitrato de celulose, sem costura, sem conexdes 100
39173965 Outros, sem costura, sem conexdes 25
39189020 De tereftalatos de polietileno, ndo auto-adesivos 100
39189030 De silicones 100
39189090 Outros 25
39191001 De alquidicos, revestidos com microesferas ou 100
microprismas de vidro
39191005 De silicones 100
39191035 De polimeros de cloreto de vinilideno, com uma 100
espessura ndo superior a 0,05 mm, ndo impressos
39191039 De polimeros acrilicos, revestidos com microesferas 100
Ou microprismas
39191041 De polimeros de propileno orientados biaxialmente 100
(exceto 0s que sejam auto-adesivos em ambos 0s
lados), com largura ndo superior a 25 mm e um
valor para fins alfandegarios superior a 1.300 ¢/m?
39191047 Outros, de polimeros de propileno orientados 100
biaxialmente
39191057 De nitratos de celulose 100
39191063 De cloridratos de borracha, com espessura ndo 100
superior a 0,05 mm
39191067 De outras resinas artificiais 100
39191090 Outros 25
39199001 De alquidicos ou poliuretano, revestidos com 100
microesferas de vidro
39199005 De silicones 100
39199021 De polimeros de cloreto de vinila, com espessura 100
ndo superior a 0,25 mm, revestidos com
microesferas de vidro
39199033 De polimeros de cloreto de vinilideno, com uma 100
espessura ndo superior a 0,05 mm, ndo impressos
39199036 De polimeros acrilicos, revestidos com microesferas 100
de vidro
39199043 Outros, de polimeros de propileno orientados 100
biaxialmente
39199053 De nitrato de celulose 100
39199059 De cloridratos de borracha, com espessura ndo 100
superior a 0,05 mm
39199063 De outras resinas artificiais 100
39199090 Outros 25
39202020 Orientado biaxialmente (exceto 0s com espessura 100

superior a 0,012 mm, mas néo superior a 0,06 mm,
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ndo encolhivel a quente)

39206210 Com espessura superior a 0,18 mm ndo superior a 6 100
mm

39206290 Outros 100

39207100 De celulose regenerada 100

39207300 De acetato de celulose 25

39207990 Outros 25

39209990 Outros 25

39211400 De celulose regenerada 25

39211910 De tereftalatos de polietileno 100

39211965 De nitrato de celulose 100

39211975 De cloridratos de borracha, com espessura ndo 100
superior a 0,05 mm

39211985 De outras resinas artificiais 100

39211990 Outros 25

39219005 Laminados de resinas fendlicas com uma base de 25
papel ou fibra téxtil, termocura

39219012 Outros laminados de resina fenolica, termocura 10

39219020 De silicone 100

39219090 Outros 25

39234010 Para uso com maquinaria téxtil 100

39235010 Fechos cilindricos com comprimento ndo superior a 100
75 mm e didmetro de 15 mm ou mais mas nao
superior a 24 mm

39239010 Latas de fiacdo téxtil 100

39239020 Cépsulas e faixas de gargalo tubulares, para garrafas 50
e recipientes similares

39262020 Jaquetas de protecdo e roupas de protecdo de peca 100
Unica, incorporando acessdrios para conexdo a
aparelhos de respiracdo

39269020 Correias de transmissao 50

39269025 Equipamento de linha de transmisséo de energia 50

39269027 Arruelas 100

39269030 Protetores auriculares anti-ruido 100

39269043 Protec¢des faciais 100

40021920 Estireno-butadieno-estireno 100

40025900 Outros 100

40059130 Tira (exceto de balata, guta-percha ou factice), auto- 100
adesiva, revestidas com micro-esferas de vidro

40059990 Outros 100

40081130 Tira, auto-adesiva, revestidas com micro-esferas de 100
vidro

40081900 Outros 100

40082140 Tira, auto-adesiva, revestidas com micro-esferas de 100
vidro

40082180 Outros, contendo 90% ou mais por massa de 100
borracha natural

40141000 Preservativos 100

40161010 IdentificAveis como partes integrantes das maquinas 100
industriais

40169310 IdentificAveis como partes integrantes das maquinas 100

industriais
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40169910 Partes de locomotiva e material rodante de ferrovia 100
e linha de bonde; pecas de acessorios e conexdes de
pista de ferrovia e linha de bonde; equipamentos
mecanicos, ndo movidos a eletricidade, para
sinalizacdo para ou controle de rodovia, ferrovia ou
outros veiculos, navios ou aeronaves
40169915 Pecas de freios a ar, freios a vacuo, freios 100
hidr&ulicos-ar ou freios hidraulicos-vécuo,
adequados para uso com veiculos pesados
40169930 Pecas de aeronaves, para-quedas, rotochutes, trem 100
de aterrissagem de aeronave, arrastador de convés
ou aparelho semelhante e simuladores de v6o
40169960 Cabo para langar planadores 100
40169970 Recipientes articulados, com capacidade de 2 m ou 100
mais
40169985 Outros, identificaveis como partes integrantes de 100
maquinas industriais
40169987 Moldes de perfil, reforcados com aco, com 100
comprimento superior a 175 cm mas ndo superior a
225 cm, com dois ou mais mas ndo mais que seis
entalhes longitudinais
41012010 Cortes de carne que tenham sido submetidas a um 25
processo de curtimento (incluindo um processo de
pré-curtimento) que seja reversivel, com a area
superficial unitaria superior a 2,6 m?
41012090 Outros 100
41015010 Que tenham sido submetidos a um processo de 25
curtimento (incluindo um processo de pré-
curtimento) que seja reversivel
41015090 Outros 100
41019010 Que tenham sido submetidos a um processo de 25
curtimento (incluindo um processo de pré-
curtimento) que seja reversivel
41019090 Outros 100
41022110 Que tenham sido submetidos a um processo de 25
curtimento (incluindo um processo de pré-
curtimento) que seja reversivel
41022910 Que tenham sido submetidos a um processo de 25
curtimento (incluindo um processo de pré-
curtimento) que seja reversivel
41039000 Outros 100
50030000 Nao cardado ou penteado 50
50079000 Outros tecidos 100
51011100 La curta 25
51011900 Outros 25
51012100 L4 tosquiada 25
51012900 Outros 25
51013010 N&o alvejada, tingida ou processada de outra forma 25
51013020 Alvejada, tingida ou processada de outra forma 25
51021910 N&o processado mais que alvejado ou tingido 25
51021990 Outros 25
51022010 N&o processado mais que alvejado ou tingido 25
51022090 Outros 25
51031000 Fibras de 1a ou de pélo fino de animal 25
51032000 Outros residuos de 18 ou de pélo fino de animal 25
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51033000 Residuos de pélo grosso de animal 25
51062000 Contendo menos que 85% por massa de 1& 100
54021100 De aramidas 100
54021900 Outros 25
54022000 Fio de poliésteres de alta tenacidade 25
54023100 De nylon ou outras poliamidas, medindo por fio 25
Unico ndo mais que 500 dtex
54023200 De nylon ou outras poliamidas, medindo por fio 25
Gnico mais que 500 dtex
54023300 De poliésteres 25
54023400 De polipropileno 25
54024410 De elastdmeros de poliuretano 25
54024490 Outros 25
54024500 De nylon ou outras poliamidas 25
54024600 De poliésteres, parcialmente orientados 25
54024700 Outro, de poliésteres 25
54024800 Outro, de polipropileno 25
54024900 Outro 25
54025100 De nylon ou outras poliamidas 25
54025200 De poliésteres 25
54025900 Outros 25
54026100 De nylon ou outras poliamidas 25
54026200 De poliésteres 25
54026900 Outros 25
56031210 Impregnado, revestido, coberto ou laminado com 10
plasticos
56031290 Outros 10
56031310 Impregnado, revestido, coberto ou laminado com 10
plasticos
56031390 Outros 10
59021000 De nylon ou outras poliamidas 25
59022000 De poliésteres 25
59029000 Outros 25
59100010 Correias ou esteiras de transmisséo 25
59100040 Correias ou esteiras transportadoras 25
61032200 Conjuntos de vestuério para homens ou meninos, de 10 Margem de
algodéo preferéncia apenas ao
Paraguai e Uruguai,
vigente a partir de 01
de janeiro de 2011.
61034200 Calcas e calc6es de algodéo para homens ou 10 Margem de
meninos preferéncia apenas ao
Paraguai e Uruguai,
vigente a partir de 01
de janeiro de 2011.
61044200 Vestidos para mulheres ou meninas, de algoddo 10 Margem de
preferéncia apenas ao
Paraguai e Uruguai,
vigente a partir de 01
de janeiro de 2011.
61051000 Camisas para homens ou meninos, de trico ou 10 Margem de

croché, de algodéo

preferéncia apenas ao
Paraguai e Uruguai,
vigente a partir de 01
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de janeiro de 2011.

68029100 Marmore, travertino e alabastro 100
68029300 Granito 100
68030000 Ardésia trabalhada e artigos de arddsia ou de 100
arddsia aglomerada
68042210 Pedras de moinho, com didmetro superior a 150 cm 100
(exceto as de esmeril ou corindon)
68042290 Outros 10
68051000 Em uma base apenas de tecido téxtil tecido 10
68052000 Em uma base apenas de papel ou papelédo 10
68053000 Em uma base de outros materiais 10
68069030 Avrtigos de Ia de escoria, 18 de rocha ou las similares 10
68069090 Outros 100
68071000 Em rolos 10
68079000 Outros 10
68099000 Outros artigos 10
68114000 Contendo amianto: 1aminas corrugadas; outras 100
laminas, painéis, telhas e artigos similares, tubos,
canos e conexdes de tubo ou cano; outros
68118100 Lamina corrugada 100
68118200 Outras ldminas, painéis, telhas e artigos similares 100
68118300 Tubos, canos e conexdes de tubo ou cano 100
68118900 Outros 100
68128010 De crocidolita: roupas, acessorios para roupas, 10
calgados e acessorios para cabeca; placa de moinho,
com espessura de 1 mm ou mais, ndo reforcada e
ndo contendo borracha adicionada; placas de filtro
com espessura superior a 2,5 mm; junta de fibra de
amianto comprimido, em [aminas ou rolos (exceto
os combinados com laminas metalicas); junta de
fibra de amianto comprimido, em laminas ou rolos;
outros
68128020 De crocidolita: Cordas e fios, ndo torcidos ou 10
plissados
68128030 De crocidolita: Tecidos tecidos (excluindo tecidos 10
revestidos, cobertos ou laminados com borracha ou
aluminio.
68129390 Nao de crocidolita: junta de fibra de amianto 10
comprimida, em l&minas ou rolos, outros (exceto 0s
combinados com laminas metalicas)
68129910 Nao de crocidolita: Cordas e fios, ndo torcidos ou 10
plissados
68129920 Né&o de crocidolita: Tecidos tecidos (excluindo 10
tecidos revestidos, cobertos ou laminados com
borracha ou aluminio.
68132010 Contendo amianto: pastilhas de freio de pressao ou 10
material moldado similar
68132090 Contendo amianto: outros 100
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68138110 N&o contendo amianto: pastilhas de freio de presséo 10
ou material moldado similar
68138190 N&o contendo amianto: outros 100
68141000 Placas, l[aminas e tiras de mica aglomerada ou 10
reconstituida, esteja ou ndo em um suporte
68159900 Outros 100
69051000 Telhas para telhado 100
69071000 Telhas, cubos e artigos similares, sejam ou ndo 10
retangulares, cuja maior area de superficie seja
capaz de ser contida em um quadrado cujo lado seja
menor que 7 cm
69079000 Outros 10
69081000 Telhas, cubos e artigos similares, sejam ou ndo 10
retangulares, cuja maior area de superficie seja
capaz de ser contida em um quadrado cujo lado seja
menor que 7 cm
69089000 Outros 10
69101000 De porcelana ou "China" 10
69109000 Outros 10
69111000 Artigos de mesa e de cozinha 10
69119000 Outros 10
69120000 Artigos de mesa, de cozinha, outros artigos 10
domeésticos e artigos de toalete de ceramica (exceto
de porcelana ou "China")
69149000 Outros 10
71159030 Cadinhos de platina, malhas de fio de platina, 50
equipamento de laboratério de platina
73071910 Para uso com canos de descida e calhas 50
73071980 Outros, de ferro fundido 50
73071990 Outros 50
73072110 Para uso com canos de descida e calhas 50
73072190 Outros 100
73072210 Para uso com canos de descida e calhas 50
73072290 Outros 100
73072310 Para uso com canos de descida e calhas 50
73072390 Outros 100
73072910 Para uso com canos de descida e calhas 50
73072990 Outros 100
73079210 Para uso com canos de descida e calhas 50
73079220 Para uso com duto de fiacao elétrica 50
73079230 Pecas de cano de ramal e pegas em Y, para uso com 50
canos com didmetro interno ndo superior a 30 mm
(exceto os para uso com duto de fiacdo elétrica,
canos de descida e calhas)
73079290 Outros 100
73079310 Para uso com canos de descida e calhas 50
73079320 Para uso com duto de fiacdo elétrica 50
73079330 Pecas de cano de ramal e pecas em Y, para uso com 50
canos com didmetro interno ndo superior a 30 mm
(exceto os para uso com duto de fiacdo elétrica,
canos de descida e calhas)
73079390 Outros 100
73079910 Para uso com canos de descida e calhas 50
73079920 Para uso com duto de fiagao elétrica 50
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73079930 Pecas de cano de ramal e pecas em Y, para uso com 50
canos com didmetro interno néo superior a 30 mm
(exceto os para uso com duto de fiagdo elétrica,
canos de descida e calhas)
73079990 Outros 100
73082010 Postes de trelica para linhas telegraficas ou linhas de 100
energia elétrica
73082090 Outros 10
73083010 Portas ou portbes para elevadores 100
73083090 Outros 10
73084010 Acessorios para mineragao 100
73084090 Outros 10
73089030 Tubos espirais, chaminés para fumaca 100
73089090 Outros 10
73090000 Reservatorios, tanques, tinas e recipientes similares 100
para qualquer material (exceto gas comprimido ou
liquefeito), de ferro ou aco, com capacidade superior
a 300 L, revestidos ou isolados de calor ou ndo, mas
ndo equipados com equipamento mecanico ou
térmico
73102100 Latas que devam ser fechadas por soldagem ou 100
plissamento
73102900 Outros 100
73110010 De construcéo soldada, estampado de maneira 25
indelével, que tenha capacidade de agua de 1,5 litro
ou mais mas nao excedendo 150 litros, identificavel
para uso com gas liquefeito de petréleo
73110090 Outros 25
73211100 Para gas combustivel ou tanto para gas quanto para 10
outros combustiveis
73218100 Para gas combustivel ou tanto para gas quanto para 10
outros combustiveis
73218200 Para combustivel liquido 10
73218900 Outro, incluindo acessorios para combustivel sélido 10
73219000 Pecas 10
73231000 L4 de ferro ou ago; limpadores de recipientes e 10
esponjas de limpamento ou polimento, luvas e
semelhantes
73251000 De ferro fundido ndo maledvel 100
73259100 Esferas de retificagdo e artigos semelhantes para 100
moinhos
73259900 Outros 100
73261900 Outros 100
73262010 Gabides de tela metélica 100
73262030 Suportes em calice, normalmente usados por 100
floristas com cravos
73262040 Colheita de folha de tabaco e acessérios de cura com 100
grampos espirais
73269090 Outros 100
74071000 De cobre refinado 50
74072100 De liga base cobre-zinco (latéo) 50
74072910 De ligas a base de cobre-niquel (cupro niquel) ou 100

ligas & base de cobre-niquel-zinco (niquel prata)
(exceto perfis ocos)
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74072990 Outros 50
74091100 Em bobinas 50
74091900 Outros 50
74092100 Em bobinas 50
74092900 Outros 50
74093100 Em bobinas 50
74093900 Outros 50
74094000 De ligas base cobre-niquel (cupro-niquel) ou ligas 50
base cobre-niquel-zinco (argentdo)
74099000 De outras ligas de cobre 50
74101100 De cobre purificado 50
74101200 De ligas de cobre 50
74102100 De cobre purificado 100
74111010 Com uma dimenséo seccional cruzada externa nao 50
superior a 115 mm
74111040 Com uma dimenséo seccional cruzada externa 100
superior a 115 mm
74112115 Com uma dimenséo seccional cruzada externa ndo 50
superior a 115 mm (excluindo aqueles com uma
dimensdo seccional cruzada externa ndo superior a
10 mm e uma espessura de parede ndo superior a 0,3
mm)
74112190 Outros 100
74112210 Com uma dimenséo seccional cruzada nao superior 50
a 115 mm
74112240 Com uma dimenséo seccional cruzada superior a 100
115 mm
74112910 Com uma dimensdo seccional cruzada nao superior 50
a 115 mm
74112940 Com uma dimenséo seccional cruzada superior a 100
115 mm
74121010 Pecas de tubo de ramal, pecas em Y e acoplamentos, 50
para uso com tubulacdo de didmetro interno ndo
superior a 25,4 mm
74121080 Outros, para uso com tubulagdo de didmetro interno 50
de menos que 12,7 mm
74121090 Outros 100
74130090 Outros 100
74199990 Outros 50
76042915 Barras e hastes, com dimenséo seccional cruzada 50
maxima superior a 7,5 mm mas ndo superior a 160
mm
76042990 Outros 100
76051190 Outros 100
76052100 Do qual a dimensdo maxima da se¢do transversal 100
ultrapassa 7 mm
76052900 Outros 100
76061290 Outros 100
76071910 Cauterizado, com largura ndo superior a 105 mm 100
76071925 Outros, auto-adesivos, revestidos com micro-esferas 100
de vidro
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76072020 N&o impresso, com espessura de 0,2 mm ou mais 100
mas ndo superior a 0,15 mm e largura ndo superior a
40 mm, envernizado em apenas um lado (excluindo
aquele laminado ao papel ou plastico e reforcado
com fibra de vidro ou sisal).
76072025 Outros, auto-adesivos, revestidos com microesferas 100
de vidro
76090010 Com didmetro interior inferior a 12,7 mm 50
76121000 Recipientes tubulares desmontaveis 50
76129040 Latas com capacidade ndo superior a 500 ml 50
76129090 Outro 100
76161000 Cravos, tachas, grampos (excluindo aqueles da 100
posicdo N° 83.05), parafusos, cavilhas, porcas,
ganchos rosqueados, rebites, chavetas, contrapinos,
arruelas e artigos semelhantes
76169910 Venezianas 50
76169920 Degraus e escadas 10
76169930 Cargas de chumbo para extrusdo por impacto 50
76169990 Outro 100
82011010 Com largura maxima de Iamina superior a 200 mm 10
mas ndo superior a 320 mm
82011090 Outro 100
82012010 Garfos com 8 ou mais dentes 10
82012030 Outros, com tamanho de dente superior a 150 mm 10
82013003 Enxaddes; picaretas 10
82013020 Enxadas com borda de trabalho com largura ndo 10
superior a 320 mm
82013040 Ancinhos com no méximo 8 dentes 10
82014010 Machados com manoplas de a¢o 10
82016000 Tesouras para sebe, tesouras de podar e ferramentas 100
semelhantes, manipuladas com as duas maos
82022020 Com largura de 13 mm ou mais mas ndo superior a 50
40 mm, de bimetal de alta velocidade
82022030 Outras, com largura de 4,5 mm ou mais mas ndo 10
superior a 32 mm
82032010 Alicates de bomba hidraulica 10
82032020 Alicates com tamanho superior a 110 mm mas nao 10
superior a 300 mm: alicates para corte lateral com
mandibulas serrilhadas (com ou sem mordacas de
tubo), alicates de ponta com cortadores laterais e
mandibulas serrilhadas, alicates a gas e alicates de
mordaca de tubo de junta deslizante (incluindo)
82032030 Alicates de gradeamento com tamanho superior a 10
110 mm mas ndo superior a 320 mm; alicates de
corte diagonal (sem alavanca) com tamanho
superior a 110 mm mas ndo superior a 250 mm;
alicates de arruela (alicates de contrapino) com
tamanho superior a 150 mm mas ndo superior a 250
mm
82032040 Alicates e mordagas auto-travantes ajustaveis 10
82032090 Outros 100
82033000 Tesouras para corte de metal e ferramentas 100

semelhantes
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82034000

Cortadores de cano, cortadores de cavilha, puncGes
de perfuracdo e ferramentas semelhantes

100

82041115

Chaves de porca de extremidade aberta dupla de
todos os tamanhos até 36 mm; chaves de porca
fechadas e chaves de porca de extremidade aberta de
todos os tamanhos até 36 mm

10

82041140

Acessorios para soquete (por exemplo, extensdes,
hastes de catraca, bracadeiras de velocidade, hastes
em T deslizantes, juntas universais e hastes
articuladas) com transmissdo de 9 mm ou mais mas
ndo excedendo 21 mm (excluindo chaves inglesa de
torque)

10

82041190

Qutros

100

82041210

Chaves de tubo (excluindo chaves inglesas de tubo
em cadeia)

10

82041220

Chaves inglesas com extensdo de 140 mm ou mais
mas ndo superior a 310 mm (incluindo pecas, sejam
0uU hao usinadas)

10

82041290

Qutros

100

82042040

Com transmissdo de 9 mm ou mais mas nédo
excedendo 21 mm

10

82042090

Qutros

100

82051000

Ferramentas de perfuracdo, rosqueamento ou
puncionamento

100

82052010

Martelos com cabega de ago

10

82054010

Chaves de fenda de ponto em estrela (excluindo
chaves de catraca e chaves para bracadeiras de
retencdo de parafuso)

10

82054020

Chaves de fenda de ponto chato com extenséo no
ponto de 3 mm ou mais mas ndo superior a 9,5 mm
(excluindo chaves de catraca e chaves de fenda com
bracadeiras de reten¢do de parafuso)

10

82054040

Jogos com diversas chaves de fenda que contém
pelo menos uma chave de fenda de ponto em estrela
ou uma chave de fenda de ponto chato com extensao
no ponto de 3 mm ou mais mas néo superior a 9,5
mm.

10

82054090

QOutros

100

82055905

Ferramentas de rebitagem para rebitagem cega;
suportes de tijolos; formdes frios; punc¢des; facas de
enxaddo, ferros de solda

10

82055990

QOutros

100

82057010

Bancada e tornos de carpinteiro (excluindo mesa,
perna, canos e tornos articulados, ndo sendo tornos
de bancada com bases articuladas destacaveis)

10

82057020

Bracadeiras e sargentos de trabalho em madeira

10

82057030

Bracadeiras de soldagem auto-travantes; bracadeiras
em “C” auto-travantes

10

82071325

Brocas (excluindo aquelas com didmetro superior a
100 mm mas ndo superior a 385 mm incorporando
insercdes em formato hemisférico de carboneto de
tungsténio, aqueles do tipo usado para sondagem
elevada e lingotes para perfuracdes de rocha)

10

82071390

Qutros

100
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82071910 Partes de brocas (excluindo pecas usadas para 10
sondagem elevada e outras pecas ndo incorporando
ceramais [cermets])
82073000 Ferramentas para impressao, estampagem ou 100
perfuracdo
82074010 Tarraxas, de aco de liga ou aco de alta velocidade 10
82075000 Ferramentas para perfuracdo (excluindo perfuracéo 10
de rocha)
82076015 Mandril, com ponta em carboneto de tungsténio ou 10
de aco de alta velocidade
82077015 Afiadores de fresa, com pontas em carboneto de 10
tungsténio ou aco de alta velocidade
82079000 Outras ferramentas intercambiaveis 100
82089000 Outros 100
82090010 Pontas de carboneto de tungsténio para ferramentas 10
de corte para uso com maquinas ferramenta para
metal de trabalho ou carbonetos de metal
82090020 Outras pontas de carboneto de tungsténio 10
82090090 Outros 100
82119490 Outros 10
82129000 Outras pegas 100
82142000 Conjuntos e instrumentos de manicure ou pedicure 10
(incluindo lixas de unha)
83011000 Cadeados 10
83012000 Fechaduras do tipo usado para veiculos a motor 10
83013000 Fechaduras do tipo usado para méveis 10
83014000 Outras fechaduras 10
83015000 Fechos e molduras com fechos, incorporando 10
fechaduras
83016000 Pecas 10
83017000 Chaves apresentadas separadamente 10
83022000 Galheteiros 10
83023030 Acessorios de ferro, ago ou cobre, normalmente 50
usados na fabricacdo de janelas, portas e molduras
de porta (excluindo mecanismos de abertura de
janela), de metal base
83023090 Outros 10
83024110 Acessorios de ferro, ago ou cobre, normalmente 50
usados na fabricacdo de janelas, portas e molduras
de porta
83024190 Outros 10
83024210 Acessorios de ferro, ago ou cobre, normalmente 50
usados na fabricacdo de portas e molduras de portas
83024290 Outros 10
83024900 Outros 10
83025000 Porta-chapéus, prendedores de chapéu, cabides e 10
artigos semelhantes
83026000 Fechos automaticos de portas 10
83030010 Cofres e caixas de seguranca e semelhantes 10
83030090 Outros 10
83052000 Grampos em tiras 10
83081000 Ganchos, colchetes e ilhos 10
83082010 Rebites cegos 10
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83089090 QOutros 10
83091000 Capsulas de coroa 50
83100000 Placas de sinais, placas de nome, placas de endereco 10
e placas semelhantes; nimeros, letras e outros
simbolos, de metal base, excluindo aqueles da
posi¢do N° 94.05
84089065 Motores estacionarios, quatro marchas, 10
normalmente aspirados, com capacidade de cilindro
de 300 cm ou mais mas de no méximo 4.000 cm
84089090 Outros 100
84091000 Para motores de aeronave 100
84122900 Outros 100
84123100 Atuacdo linear (cilindros) 100
84123900 Outros 100
84128000 QOutros 100
84129000 Pecas 100
84131100 Bombas para dispensacdo de combustivel ou 100
lubrificantes, do tipo usado em estacGes de
abastecimento ou em garagens
84132000 Bombas manuais (excluindo aquelas das sub- 100
posi¢fes N° 8413.11 ou 8413.19)
84133000 Bombas de combustivel, de lubrificacdo ou meios 100
de resfriamento para motores a pistdo de combustao
interna
84135000 Outras bombas de deslocamento positivo reciproco 100
84136000 Outras bombas de deslocamento positivo rotativo 100
84137025 Bombas submersas 100
84137090 Outros 100
84138100 Bombas 100
84139100 De bombas 100
84141000 Bombas a vacuo 100
84146020 Tipo doméstico 10
84146090 Outros 100
84148000 Outros 100
84149070 Para ventiladores (excluindo aquelas para 50
ventiladores identificAveis para uso com motores de
veiculo a motor)
84149090 QOutros 100
84151040 Operado por compressor, tendo uma capacidade de 10
resfriamento nominal ndo superior a 8,8 KW
84159010 Identificavel para uso unicamente ou principalmente 10
com méaquinas da sub-posi¢do N° 8415.10.40
84185000 Outras camaras de resfriamento ou congelamento, 10
gabinetes, painéis de exibicdo, mostruarios e mdveis
semelhantes de refrigeracdo ou congelamento
84186190 Outros 100
84186990 Qutros 100
84189110 Para refrigeradores ou congeladores domésticos 10
84189120 Para painéis de exibicao, gabinetes, mostruarios ou 10
semelhantes
84189190 Qutros 100
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84189910 Painéis de folha de aluminio aglutinados, 100
incorporando canais de evaporacdo, ndo
puncionados ou cisalhados, sem canos de cobre ou
aluminio
84189920 Outros, para refrigeradores ou congeladores 50
domésticos
84189930 Outros, para painéis de exibicao, gabinetes, 50
mostruarios ou semelhantes
84189990 Outros 100
84191110 Tipo doméstico 10
84191120 Tipo ndo doméstico 100
84191910 Tipo doméstico 10
84196000 Magquinas para liquefagdo de ar ou outros gases 100
84198100 Para fazer bebidas quentes ou para cozinhar ou 100
aquecer alimentos
84198900 Outros 100
84199010 Para aquecedores de 4gua domesticos, de 10
aguecimento instantdneo ou armazenamento
84199090 Outros 100
84211900 Outros 100
84212100 Para filtracdo ou purifica¢do de agua 100
84212390 Outros 100
84212900 Outros 100
84213110 Filtros de ar com 6 ou mais tubos de filtro 100
84213120 Filtros de ar do tipo seco de carga pesada, sem 100
elementos, do tipo equipado com um pré-limpador
84213150 Outros, adequados para uso com motores de veiculo 10
motorizado (incluindo motores de motocicletas)
84213990 Outros 100
84219120 Para secadoras de roupas com capacidade de carga 10
de massa seca ndo superior a 7 kg
84219190 Outros 100
84219966 Para filtros adequados para uso com veiculos 10
motorizados (incluindo motores de motocicleta)
84229000 Pecas 100
84251100 Energizado por motor elétrico 50
84251900 Outros 100
84253110 Manivelas para icamento de baleias ou redes de 50
arrasto
84253910 Manivelas para icamento de baleias ou redes de 50
arrasto
84254915 Macacos de levantamento, mecanicos, tipo manual, 50
com altura de levantamento de 800 mm ou mais
quando totalmente estendido (exceto os macacos de
garagem montados em vagonetes)
84254925 Outros macacos de levantamento, tipo manual, com 50
capacidade de levantamento ndo superior a 90,7 t
84254990 Outros 50
84261200 Estruturas de levantamento moveis sobre pneus e 100
transportadores montados
84261900 Outros 100
84263000 Guindastes com lanca em portal ou pedestal 100
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84264110 Caminhdes de obras equipados com um guindaste e 10

projetados para manipulagéo de container
84269100 Projetados para montagem em veiculos de rodovia 100
84269900 Outros 100
84279020 Caminhdes de pallet operados manualmente 10
84282000 Elevadores e cintas transportadoras pneumaticas 100
84283200 Outros, tipo cagamba 100
84283300 Outros, tipo cinta 100
84283900 Outros 100
84289000 Outras maquinas 100
84295120 Nao rastreados, acionados por motores a pistdo de 50

combustdo interna, com massa de 3.000 kg ou mais

mas ndo superior a 30.000 kg (excluindo aqueles

projetados especialmente para uso em minas)
84311005 De guinchos com corrente de engrenagem de dentes 50

triplos
84311010 De macacos de garagem montados em vagonete 50

hidraulico, com capacidade de levantamento ndo

superiora 11t
84311025 De outros macacos de levantamento hidraulico, tipo 50

manual, com capacidade de levantamento ndo

superior a 90,7 t (excluindo macacos de garagem

montados em vagonete)
84311030 De outros macacos de levantamento hidraulico, tipo 50

manual, com capacidade de levantamento ndo

superior a 90,7 t (excluindo macacos de garagem

montados em vagonete)
84312010 Radiadores 50
84314960 Radiadores 50
84314990 Outros 100
84331110 Tendo uma largura de corte ndo superior a 470 mm 10
84331190 Outros 50
84331910 Tendo uma largura de corte ndo superior a 460 mm 50
84331990 Outros 50
84339000 Pecas 100
84385000 Maquinas para preparacdo de carne ou aves 100
84389000 Pecas 100
84433100 Magquinas que realizam duas ou mais das fun¢des de 50

imprimir, copiar ou transmitir fax, capazes de se

conectar a uma maquina automatica de

processamento de dados ou a uma rede
84433210 Tele-impressoras 50
84433290 Maquinas de fax 50
84439900 Outros 100
84501100 Magquinas totalmente automaticas 10
84501900 Outros 100
84609020 Esmerilhadeira horizontal de roda dupla (excluindo 10

aquelas nas quais o posicionamento em qualquer um

dos eixos pode ser configurado até uma precisdo de

no minimo 0,01 mm) incorporando um motor

elétrico com saida ndo superior a 600 W
84609090 Qutros 100
84621030 Prensas, hidraulicas (excluindo aquelas com 3 ou 10

mais eixos, numericamente controladas)
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84621090 Outros 100
84622110 Freios de prensa, hidraulicos, com capacidade 10
minima de 8.900 kN (excluindo aqueles com 3 ou
mais eixos)
84622180 Prensas, hidraulicas (excluindo freios de prensa e 10
aquelas com 3 ou mais eixos)
84622190 Outros 100
84622910 Laminadoras de placas com 3 cilindros 10
84622920 Freios de prensa, hidraulicos, com capacidade 10
minima de 8.900 kN
84622970 Prensas (excluindo freios de prensa), hidraulicas 10
84622990 Outros 100
84623110 Do tipo guilhotina, com uma extensdo de corte 10
superior a 1.000 mm mas ndo superior a 4.150 mm
(excluindo aquelas com 4 ou mais eixos)
84623190 Outros 100
84623910 Do tipo guilhotina, com uma extenséo de corte 10
superior a 1.000 mm mas ndo superior a 4.150 mm
84623990 Outros 100
84629100 Prensas hidraulicas 100
84629900 Outros 100
84649000 Outros 100
84671100 Tipo rotativa (incluindo percussdo-rotativa 100
combinada)
84678960 Cortadores e guilhotinas em escovas, acionados por 100
gasolina
84678990 Outros 100
84679910 Para as ferramentas da sub-posi¢do 8467.29.10 10
84762100 Incorporando dispositivos de aquecimento ou 100
refrigeracdo
84798933 Enceradeiras e esfregdes, elétricos, ndo domésticos 50
84821000 Rolamentos 100
84822002 Rolimas de munh&o do tipo tampa final rotativa, 10
normalmente usados nos eixos de material rodante
de ferrovias ou locomotivas, com didmetro externo
de 170 mm ou mais mas ndo superior a 210 mm
84822045 Conjuntos de cone (excluindo coluna Unica), com 10
didmetro interno de 119 mm ou mais mas hao
superior a 120 mm, ou 131 mm ou mais mas nao
superior a 132 mm
84822090 Outros 100
84825000 Outros rolimas cilindricos 100
84829100 Esferas, agulhas e cilindros 100
84829911 Anéis externos de mancais de esfera com ranhura 10
profunda radial com pista de esfera ranhurada em
orificio, acabados (excluindo aqueles com diametro
externo de menos que 31 mm ou superiores a 130
mm)
84829917 Anéis externos de rolimas de munhao, acabados, 10
com didmetro externo de 195 mm ou mais mas ndo
superior a 196 mm, ou de 207 mm ou mais mas ndo
superior a 209 mm
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84829929 Anéis internos de mancais em esfera com ranhura 10
profunda radial com pista de esfera ranhurada no
didmetro externo, acabados (excluindo aqueles com
diametro interno de menos que 20 mm ou superiores
a 95 mm)
84829990 Outros 100
85013100 Com saida ndo superior a 750 W 100
85013200 Com saida superior a 750 W mas ndo superior a 75 100
KW
85014000 Outros motores CA, monofasicos 10
85015190 Qutros 10
85015290 Qutros 10
85015390 Qutros 10
85016110 Com saida ndo superior a 25 KVA 50
85016190 QOutros 50
85016200 Com saida superior a 75 kVA mas ndo superior a 50
375 kKVA
85016300 Com saida superior a 375 kVA mas néo superior a 100
750 kVA
85016400 Com saida superior a 750 kVA 100
85021100 Com saida ndo superior a 75 kVA 10
85021200 Com saida superior a 75 kVVA mas ndo superior a 10
375 kKVA
85021300 Com saida superior a 375 kVA 10
85024000 Conversores rotativos elétricos 10
85030010 Rotores ou armaduras, com dimenséo seccional 10
cruzada externa superior a 57 mm mas ndo superior
a 200 mm
85030020 Estatores ou pacotes de estator, sejam ou ndo 10
enrolados, com uma dimenséo seccional cruzada
interna superior a 57 mm mas ndo superior a 200
mm
85030030 Radiadores 50
85030090 Outros 50
85041000 Lastros para lampadas ou tubos de descarga 50
85042100 Com capacidade de poténcia ndo superior a 650 50
kVA
85042200 Com capacidade de poténcia superior a 650 KVA 50
mas nao superior a 10.000 kVA
85042300 Com capacidade de poténcia superior a 10.000 kVA 50
85043100 Com capacidade de poténcia ndo superior a 1 kVA 50
85043300 Com capacidade de poténcia superior a 16 kVA mas 50
ndo superior a 500 KVA
85043400 Com capacidade de poténcia superior a 500 kVA 50
85045000 Outros indutores 50
85049000 Pecas 50
85059000 Outros, incluindo pecas 100
85061005 Cilindricos, com volume externo superior a 300 cm 50
85061010 Outros, com altura ndo superior a 7 mm 100
85061025 Outros, cilindricos (excluindo aqueles com altura 50
ndo superior a 7 mm), com didmetro superior a 19
mm
85061090 Outros 10
85063005 Cilindricos, com volume externo superior a 300 cm 50
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85063025 Oultros, cilindricos (excluindo aqueles com altura 50
ndo superior a 7 mm), com didmetro superior a 19
mm
85063090 Outros 10
85064005 Cilindricos, com volume externo superior a 300 cm 50
85064025 Outros, cilindricos (excluindo aqueles com altura 50
ndo superior a 7 mm), com didmetro superior a 19
mm
85064090 Outros 10
85065005 Cilindricos, com volume externo superior a 300 cm 50
85065025 Outros, cilindricos (excluindo aqueles com altura 50
ndo superior a 7 mm), com didmetro superior a 19
mm
85065090 Outros 10
85066005 Cilindricos, com volume externo superior a 300 cm 50
85066025 Outros, cilindricos (excluindo aqueles com altura 50
ndo superior a 7 mm), com diametro superior a 19
mm
85066090 Outros 10
85068005 Cilindricos, com volume externo superior a 300 cm 50
85068025 Outros, cilindricos (excluindo aqueles com altura 50
ndo superior a 7 mm), com diametro superior a 19
mm
85068090 Outros 10
85072000 Outros acumuladores de chumbo-acido 100
85078000 Outros acumuladores 100
85081110 Com um valor para fins de carga nao superior a 10
R650
85081190 Outros 50
85081910 Com valor para fins fiscais de no maximo R650, ndo 50
domésticos
85081920 Com um valor para fins de carga ndo superior a 10
R650
85081990 Outros aspiradores de pos, elétricos 50
85086010 Com valor para fins fiscais de no maximo R650, ndo 50
domésticos
85086090 Outros, com valor para fins fiscais superior a R650, 50
ndo domésticos
85087090 Outros 10
85098010 Enceradeiras 10
85099000 Pecas 10
85161010 Aquecedores de imersdo identificveis para uso 100
unicamente ou principalmente para aquecimento de
liquidos industriais
85161090 Outros 10
85162100 Radiadores de aquecimento de armazenagem 10
85162910 Radiadores elétricos 10
85162990 Outros 10
85163200 Outros aparelhos para penteados 10
85168010 Identificaveis para uso unicamente ou 10
principalmente com fogdes, chapas quentes e fornos
domésticos
85168020 Identificaveis para uso unicamente ou 100

principalmente com fornos e fornalhas industriais
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85168090 Outros 10
85169020 Para secadores de cabelo tipo manual 50
85169025 Para ferros de passar elétricos 10
85169030 Para outros apetrechos eletro-térmicos do tipo usado 10
para fins domésticos
85169090 QOutros 10
85171100 Aparelhos de telefonia fixa com monofone sem fio 50
85171200 Telefones para redes celulares ou para outras redes 100
sem fio
85171810 Aparelhos de telefone operados por cartdo ou ficha 50
85171890 Qutros 50
85176100 EstacOes de base 50
85176210 Videofones 50
85176290 Magquinas para recepgdo, conversa e transmissao ou 50
re-geracdo de voz, imagens ou outros dados,
inclusive aparelho de comutacéo e roteamento:
Outros
85176900 Outros 50
85177010 Para aparelhos de telefone 50
85177090 Outros 100
85211000 Tipo fita magnética 100
85234000 Apenas para reproducdo de som 100
85235290 Qutros 100
85255010 Para radio-telefonia ou radio-telegrafia 10
85255090 Outros 100
85256000 Aparelho de transmisséo incorporando aparelho de 100
recepcao
85287100 Na&o projetado para incorporar um mostrador ou tela 100
de video
85287290 Outras cores, outros 100
85291010 Pratos de refletor aéreo parabolico com diametro 50
ndo superior a 120 cm
85291090 Outros 100
85299020 Gabinetes para aparelho de recepgdo para televiséo 100
85299050 Filtros ou separadores, para aparelhos de recepcéo 100
para televisao
85299060 Sintonizadores (frequiéncia muito alta ou freqiiéncia 100
ultra alta) e aparelhos de controle de sintonizagéo,
para aparelhos de recepgao para televisdo
85299070 Pecas de plastico moldado ou metal base, ndo 100
incorporando componentes eletrénicos, para
aparelhos de recepgdo para televisdo
85299090 Qutros 100
85309090 Qutros 50
85318000 Outros aparelhos 100
85351000 Fusiveis 50
85352105 Com invélucros moldados de plastico, com um 10

valor nominal de corrente ndo superior a 1.250 A,
para uma voltagem ndo superior a 1,1 kV (CA) ou
125V por pélo (CC) e um valor nominal de
capacidade de interrup¢8o ndo superior a 100.000 A
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85352110

Com um valor nominal de corrente ndo superior a
2.000 A, para uma voltagem superior a 2 kV (CA)
mas ndo superior a 12 kV (CC) e um valor nominal
de capacidade de interrupcéo superior a 10.000 A
mas ndo superior a 31.500 A (excluindo aqueles
com inv6lucros moldados de plastico)

10

85352120

Com um valor nominal de corrente nao superior
al.200 A, para uma voltagem superior a 12 kV (CA)
mas ndo superior a 24 kV (CC) e um valor nominal
de capacidade de interrupcéo superior a 10.000 A
mas ndo superior a 25.000 A (excluindo aqueles
com invélucros moldados de plastico)

10

85352130

Com um valor nominal de corrente ndo superior a
1.600 A, para uma voltagem superior a 24 kV (CA)
mas nédo superior a 36 kV (CC) e um valor nominal
de capacidade de interrupcéao superior a 10.000 A
mas ndo superior a 31.500 A (excluindo aqueles
com invélucros moldados de pléstico)

25

85352140

Com um valor nominal de corrente ndo superior a
1.600 A, para uma voltagem superior a 36 kV (CA)
mas ndo superior a 72,5 kV (CC) e um valor
nominal de capacidade de interrupgao superior a
10.000 A mas néo superior a 21.900 A (excluindo
aqueles com inv6lucros moldados de plastico)

10

85353005

Chaves isoladas, com invdlucros moldados de
plastico, com um valor nominal de corrente ndo
superior a 1.250 A, para uma voltagem néo superior
a1.100 V (CA) ou 125 V por polo (CC) e um valor
nominal de capacidade de interrupgéo ndo superior a
100.000 A

10

85359010

Placas da tampa da caixa do interruptor; conectores
do aparelho

10

85359090

Outros

50

85361000

Fusiveis

100

85362015

Com invélucros de plastico ou outro material
isolante, com valor nominal de corrente ndo superior
a 800 A

10

85362090

Outros

100

85363010

IdentificAveis para uso apenas ou principalmente
com rédio, radar, televisdo, aparelhos
radiotelegréaficos ou radiotelefénicos

50

85363030

Fusiveis do interruptor, para uma voltagem de
menos que 500 V

50

85363090

Outros

50

85364910

Relés de dispersdo do terra, para uma voltagem néo
superior a 660 V com sensibilidade ndo superior a
1.000 mA

50

85364920

Relés eletromagnéticos e de magneto permanente

50

85364930

Relés termoelétricos incorporando elementos
bimetalicos

50

85364980

Outros, com valor para fins de carga de R250 ou
mais

50

85364990

Outros

50
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85365010

Identificaveis para uso apenas ou principalmente
com radio, radar, televisao, aparelhos
radiotelegraficos ou radiotelefdnicos

100

85365040

Identificaveis para uso apenas ou principalmente
com locomotivas e material rodante de ferrovia

100

85365050

Outros, com involucros moldados de plastico ou
outro material isolante com valor nominal de
corrente ndo superior a 800 A

10

85365090

Qutros

50

85366130

Outros, para lAmpadas fluorescentes

50

85366140

Outros, para um voltagem menor que 500 V

50

85366190

Qutros

50

85366910

Identificaveis para uso apenas ou principalmente
com radio, radar, televisdo, aparelhos
radiotelegréaficos ou radiotelefénicos

50

85366960

Outros soquetes, para uma voltagem menor que 500
\Y

10

85366965

Outros, para uma voltagem menor que 500 V

50

85366990

Qutros

50

85367000

Conectores para fibra optica, feixes ou cabos de
fibra Optica

50

85369010

IdentificAveis para uso apenas ou principalmente
com réadio, radar, televisdo, aparelhos
radiotelegraficos ou radiotelefénicos

100

85369030

Conectores de aparelho; placas da tampa do
interruptor

50

85369040

Terminais, tiras do terminal e outras pegas metalicas
para a recepgdo de condutores ou cabos,
identificaveis para uso apenas ou principalmente
com fogdes e chapas-quentes domésticos

50

85369090

QOutros

50

85371030

Equipado com aparelho da sub-posicdo N°
8536.20.15 ou 8536.50.50

10

85371090

QOutros

50

85372010

Né&o a prova de chamas, com valor nominal de
corrente ndo superior a 2.000 A, para um voltagem
superior a 2 kV (CA) mas nao superior a 12 kV
(CA) e valor nominal da capacidade de interrupcéo
superior a 10.000 A mas ndo superior a 31.500 A
(excluindo mecanismo de distribui¢éo blindado em
metal isolado a gas)

10

85372020

N&o a prova de chamas, com valor nominal de
corrente ndo superior a 1.250 A, para um voltagem
superior a 12 kV (CA) e valor nominal da
capacidade de interrupgéo superior a 10.000 A mas
n&o superior a 25.000 A (excluindo mecanismo de
distribuicdo blindado em metal isolado a gas)

10

85372040

N&o a prova de chamas, com valor nominal de
corrente ndo superior a 1.600 A, para um voltagem
superior a 36 kV (CA) e valor nominal da
capacidade de interrupgéo superior a 21.900 A
(excluindo mecanismo de distribui¢do blindado em
metal isolado a gas)

10

85372090

Qutros

50
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85389045 Para disjuntores e chaves separadoras, com 10

invélucros moldados de plastico, com valor nominal

de corrente ndo superior a 1.250 A, para uma

voltagem ndo superior a 1.100 V (CA) ou 125 V por

p6lo (CC) e valor nominal da capacidade de

interrupcdo nao superior a 100.000 A
85389048 Para outros disjuntores automaticos para uma 10

voltagem superior a 1 kV
85392220 Lampadas de projetor 100
85392245 Outros, com poténcia de 15 W ou mais e para uma 10

voltagem ndo superior a 260 V
85392290 Outros 10
85392910 Lampadas de filamento de carbono 100
85392915 Lampadas de projetor 100
85392925 Lampadas de magarico 100
85392950 Outros, tipo a vacuo, de menos que 15 W 10
85392957 Outros, com poténcia superior a 200 W mas néo 10

superior a 1.000 W e para uma voltagem superior a

100 V mas ndo superior a 260 V
85392960 Outros, ndo superior a 100 W, identificaveis para 100

uso apenas ou principalmente em lanternas de

cabeca para mineiros
85392990 Outros 10
85393145 Lineares (excluindo lampadas a vapor de mercurio) 10

com comprimento de 600 mm ou mais mas ndo

superior a 2.500 mm, com didmetro de 25 mm ou

mais mas ndo superior a 40 mm e de 20 W ou mais

mas ndo superior a 105 W
85394910 Lampadas ultravioletas 10
85394920 Lampadas infravermelhas 10
85401100 Cor 10
85401200 Preto e branco ou outro monocromo 10
85409100 De tubos de raio catodico 50
85409900 Outros 50
85432000 Geradores de sinal 100
85437000 Outras méaquinas e aparelhos: Energizadores de 100

cerca elétrica
85439000 Pecas 100
85441100 De cobre 10
85441900 Outros 10
85442015 Cabo, centro simples, com um condutor central de 100

cobre revestido com prata ou ouro, com

comprimento superior a 400 m e dimenséo seccional

cruzada ndo superior a 4,5 mm, ndo revestida em

aluminio
85442090 Outros 10
86072990 Outros 50
87120010 Bicicletas 25
89031000 Inflaveis 50
89039200 Barcos a motor (excluindo barcos a motor de popa) 50
90041000 Oculos de sol 50
90183140 Seringas hipodérmicas descartaveis de plastico 10
90183190 Outros 100
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90183220 Agulhas hipodérmicas, incluindo agulhas para 10
injecdo dentaria, com punhos
90183900 Outros 100
90189000 Outros instrumentos e acessorios: 100
90215000 Marca-passos para estimulagdo de mudsculos 100
cardiacos (excluindo pegas e acessorios)
90219000 Outros 100
90259000 Pegas e acessorios 100
90261000 Para medicéo ou verificagdo do fluxo ou nivel de 100
liquidos
90262000 Para medicdo ou verificacdo de pressao 100
90321010 Identificaveis para uso apenas ou principalmente 50
com utilidades domésticas eletro-térmicas
(excluindo aquelas das quais a operacdo depende de
um fenémeno elétrico que varia de acordo com o
fator a ser determinado ou automaticamente
controlado)
90328900 Outros 100
90329000 Pecas e acessorios 100
93020010 Revolveres 10
93020021 Semi-automaticos 10
93020022 Qutros 10
93020030 Pistolas, cano multiplo 10
93032011 Acéo de bomba 10
93032012 Semi-automatico 10
93032013 Qutros 10
93032020 Espingardas, cano multiplo, incluindo combinacéo 10
de armas
93033010 Tiro Unico 10
93033020 Semi-automatico 10
93033090 QOutros 10
93052100 Canos de espingarda 10
93052910 Mecanismos de detonagdo 10
93052920 Armac0es e receptores 10
93052930 Canos de carabina 10
93052940 Pistdes, al¢as de travamento e tampdes de gas 10
93052950 Pentes e partes dos mesmos 10
93052960 Silenciadores (moderadores de som) e partes dos 10
mesmos
93052970 Eliminadores de lampejos e partes dos mesmos 10
93052980 Culatras, ferrolhos (travas de arma) e portadores de 10
ferrolhos
93052990 QOutros 10
93062100 Cartuchos 10
93062900 Outros 10
93063010 Para ferramentas de rebite com calibre ndo superior 10
a 6,35 mm, tipo fogo circular
93063020 Pistolas ou atordoadores de gado cativo 10
93063090 Outros 10
94013000 Assentos articulados com ajuste de altura variavel 10
94014000 Assentos (excluindo assentos de jardim ou 10
equipamentos de acampamento), conversiveis em
camas
94016100 Estofados 10

Coordenacédo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_5369
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDC 2.601-A/2010




94016900 Outros 10
94017100 Estofados 10
94017900 Outros 10
94018000 Outros assentos 10
94019010 Identificaveis para uso com assentos de aeronave da 100
sub-posi¢do 9401.10
94019090 Outros 10
94029000 Outros 100
94031000 Méveis de metal do tipo usado em escritorios 10
94032000 Outros méveis de metal 10
94033000 Maveis de madeira do tipo usado em escritorios 10
94034000 Maveis de madeira do tipo usado em cozinhas 10
94035000 Maveis de madeira do tipo usado em quartos 10
94036000 Outros méveis de madeira 10
94038100 De bambu ou rattan 10
94038900 Outros 10
94039000 Partes 10
94042100 De borracha ou plastico celular, revestidos ou ndo 10
94049000 Outros 10
94051037 Viseiras, normalmente usadas na operacdo de 100
cinemas ou por cirurgides dentistas
94054017 Fardis de navegacdo de navios 100
94054047 Viseiras, normalmente usadas na operacéao de 100
cinemas ou por cirurgides dentistas
94054055 Outros, com base e difusores de metal base 100
94054090 Outros 10
94056000 Sinais luminosos, placas luminosas e semelhantes 10
94059290 Outros 10
94059927 Para lampadas de viseiras e fardis de navegacao de 100
navios
94059990 QOutros 10
94060000 Construcgdes pré-fabricadas 100
95030010 Triciclos, motonetas, carros a pedal e brinquedos 10
com rodas similares; carrinhos de boneca
95030090 Outros 100
95043000 Outros jogos, operados por moedas, papel moeda, 100
discos ou outros artigos semelhantes (excluindo
equipamentos de pista de boliche)
95049000 Outros 100
95051000 Avrtigos para festividades de Natal 10
95059000 Outros 10
95064000 Artigos e equipamentos para ténis de mesa 100
95065900 Outros 100
95069100 Artigos e equipamentos para exercicio fisico em 100
geral, ginastica ou atletismo
95069900 Outros 100
95073000 Redes de pesca 100
96033090 Outros 10
96034000 Tinta, tmpera, verniz ou pincéis semelhantes 10
(excluindo pincéis da sub-posicdo N° 9603.30);
palhetas e rolos
96035010 Escovas para garrafas de maquina 10
96035090 Outros 10
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96039000 QOutros 10
96072090 Outros 10
96081000 Canetas esferograficas 10
96082000 Canetas e marcadores com ponta de feltro e outras 10
pontas porosas
96092000 Minas de lapis, pretas ou coloridas 10
96099000 QOutros 10
96151100 De borracha rigida ou plastico 10
96151900 Outros 10
96161000 Borrifadores de perfume e borrifadores de toalete 100
semelhantes, e bases e cabegas para 0s mesmos
96170000 Frascos a vacuo e outros recipientes a vacuo, 10
completos com caixas; pecas dos mesmos
(excluindo interiores de vidro)

ANEXO 111

SOBRE A DEF}NICAO DO CONCEITO DE “PRODUTOS ORIGIN ARIOS”
E METODOS DE COOPERACAO ADMINISTRATIVA

Indice
TITULO | DISPOSITIVOS GERAIS
- Artigo1l Definicdes
TITULO 1N DEFINICAO DO CONCEITO DE “PRODUTO ORIGINARIO”
- Artigo 2 Requisitos Gerais
- Artigo 3 Acumulacdo Bilateral de Origem
- Artigo4 Produtos Totalmente Obtidos
- Artigo5 Produtos Suficientemente Elaborados ou Processados
- Artigo 6 Elaboragéo ou Processamento Insuficiente
- Artigo 7 Unidade de Qualificacao
- Artigo 8 Acessorios, Pecas Sobressalentes e Ferramentas
- Artigo 9 Conjuntos
- Artigo 10 Contéineres e Materiais de Empacotamento para Transporte
- Artigo 11 Elementos Neutros
TITULO I REQUISITOS TERRITORIAIS
- Artigo 12 Principio da Territorialidade
- Artigo 13 Transporte Direto
- Artigo 14 ExibicGes

Coordenacédo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_5369
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO
PDC 2.601-A/2010



TITULO IV CERTIFICADOS DE ORIGEM

- Artigo 15
- Artigo 16
- Artigo 17
- Artigo 18
- Artigo 19

- Artigo 20
- Artigo 21
- Artigo 22
- Artigo 23
- Artigo 24
- Artigo 25
- Artigo 26

Requisitos Gerais

Procedimentos para Emisséo do Certificado de Origem
Certificados de Origem Emitidos a Posteriori

Emisséo de Segunda Via do Certificado de Origem

Emissdo de um Certificado com base em prova de origem emitida ou
feita previamente

Validade do Certificado de Origem

Apresentacdo do Certificado de Origem

Importacdo Escalonada

IsencGes ao Certificado de Origem

Documentos de Apoio

Preservacgéo do Certificado de Origem e dos Documentos de Apoio
Discrepancias e Erros Formais

TITULOV  PROVISOES PARA COOPERACAO ADMINISTRATIVA

- Artigo 27
- Artigo 28
- Artigo 29
- Artigo 30
- Artigo 31
TITULO VI

- Artigo 32
- Artigo 33
APENDICES

- Apéndice |

- Apéndice Il

- Apéndice Il

- Apéndice IV

Notificagdes

Verificacdo dos Certificados de Origem
Solugdo de Controvérsias

Penalidades

Zonas Francas

DISPOSICOES FINAIS

Revisdo
Dispositivos Transitérios para Bens em Transito ou Armazenamento

Notas introdutorias a lista no Apéndice 11

Lista de elaboracdo ou processamento que devem ser feitos em produtos
ndo- originarios para que o produto manufaturado possa obter o status de
originario

Modelo do Certificado de Origem da SACU e do MERCOSUL e modelo
de requisicéo para certificado de origem da SACU e do MERCOSUL

Entendimento sobre Zonas Francas

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_5369
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO
PDC 2.601-A/2010



TITULO I
Dispositivos Gerais

Artigo 1
Definicdes

Para efeitos deste Anexo:

a)

b)

f)

9)

h)

“manufatura” significa qualquer tipo de elabora¢do ou processamento,
incluindo montagem ou operacdes especificas;

“material” significa qualquer ingrediente, produto primario, componente ou
parte, etc., utilizado na manufatura do produto;

“produto” significa o produto manufaturado, mesmo que destinado para uso
posterior em outra operacdo de manufatura;

“bens” significa tanto o material quanto o produto;

“valor aduaneiro” significa o valor determinado, conforme o Acordo sobre
a Implementacdo do Artigo VIl do Acordo Geral de Tarifas e Comércio
1994 (Acordo sobre Valoracdo Aduaneira da OMC);

“preco ex-works” significa o preco pago pelo produto “ex-works” para o
fabricante na SACU responsavel pela Gltima elaboracdo ou processamento,
desde que o preco inclua o valor de todos os materiais utilizados, menos
quaisquer impostos internos, que serdo, ou poderdo ser, reembolsados
quando o produto obtido for exportado;

“pregco CIF” significa o prego pago ao exportador pelo importador no
MERCOSUL pelo produto depois que os bens sdo embarcados no porto de
embarque. O exportador deve pagar 0s custos e o frete necessarios para
trazer os bens ao porto de destino. Para paises sem saida para o mar, o porto
de destino significa o primeiro porto marinho ou porto de agua doce em
qualquer das Partes Signatarias, por meio dos qual os produtos foram
importados;

“preco Free on Board” significa o preco pago para o exportador pelo
produto, quando os bens sdo carregados no navio no porto de embarque,
cabendo ao importador assumir, a partir dai, todos os custos, inclusive as
despesas necessarias de transporte;

“valor dos materiais”: para a SACU significa o valor aduaneiro no
momento da importagdo dos materiais ndo-originarios utilizados, ou, se néo
for conhecido ou possivel determinar, o primeiro preco determinado pago
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pelos materiais na SACU; para 0 MERCOSUL significa o preco CIF dos
materiais ndo-originarios, tal como definido em (g);

j) “valor dos materiais originarios” significa o valor desses materiais
conforme definido em (i);

k) “preco do produto”: para a SACU significa o preco “ex-works”, tal como
definido em (f); para 0o MERCOSUL significa o preg¢o “Free on Board”, tal
como definido em (h);

I) “capitulos”, “posi¢des” ¢ “sub-posi¢des” significam capitulos, posigdes
(cédigo de quatro digitos) e sub-posi¢des (cddigo de seis digitos) utilizados
na nomenclatura que compde o Sistema Harmonizado de Designacdo e
Codificagdo de Mercadorias, referido neste Anexo como “o Sistema
Harmonizado” ou “SH;

m) “classificado” refere-se a classificacdo de um produto ou material sob uma
posicao ou sub-posicéo especifica;

n) “remessa” significa produtos que sdo enviados simultaneamente de um
exportador para um consignatario, ou sdo cobertos por um documento de
transporte Unico, relativo ao transporte do exportador para o destinatario
ou, na auséncia de tal documento, por uma fatura Unica;

0) “territorio” inclui o “mar territorial”, a “zona econdmica exclusiva” e a
“plataforma continental” tal como definidos na Convencdo das Nagdes
Unidas sobre o Direito do Mar;

p) “alto mar” tem o mesmo significado acordado na Convencéo das Nagoes
Unidas sobre o Direito do Mar;

q) “MERCOSUL” significa o Mercado Comum do Sul,

r) “Estado Parte do MERCOSUR” significa qualquer um dos seguintes
paises: Argentina, Brasil, Paraguai ou Uruguai, dependendo do caso;

s) “SACU” significa a Unido Aduaneira da Africa Austral;

t) “pais-membro da SACU” significa qualquer dos seguintes paises:
Botswana, Lesoto, Namibia, Africa do Sul ou Suazilandia, dependendo do
Caso;

u) “autoridades aduaneiras ou autoridades competentes” referem-se as
autoridades aduaneiras na SACU e, no MERCOSUL?, referem-se aos:

iy competéncia para emitir certificados de origem é delegada pelas autoridades competentes do MERCOSUL a agéncias
publicas ou entidades de classe autorizadas na Argentina, Brasil, Paraguai e Uruguai.
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e “Ministerio de Economia y Produccion - Secretaria de Industria,
Comercio y de la Pequena y Mediana Empresa” na Argentina;

e “Ministério do Desenvolvimento, Industria e Comércio Exterior -
Secretaria de Comércio Exterior, e Ministério da Fazenda - Secretaria
da Receita Federal do Brasil” no Brasil;

e “Ministerio de Industria y Comercio” no Paraguai; e

e “Ministerio de Economia y Finanzas - Asesoria de Politica Comercial”
no Uruguai.

TITULOII
Defini¢do do Conceito de “Produto Originario”

Artigo 2
Requisitos Gerais

1. Para efeitos da implementagdo deste Acordo, 0s seguintes produtos seréo
considerados originarios no MERCOSUL ou na SACU:

a) produtos totalmente obtidos no MERCOSUL ou na SACU, conforme
estabelecido no Artigo 4;

b) produtos obtidos em uma das Partes Signatarias incorporando materiais
ndo-originarios, desde que tais materiais tenham sido objeto de elaboragédo
ou processamento suficientes em uma das Partes Signatarias, conforme
estabelecido no Artigo 5;

2. Para efeitos deste Acordo, produtos originarios do MERCOSUL serdo
considerados como originarios da Argentina, Brasil, Paraguai ou Uruguai, e produtos
originarios da SACU serdo considerados como origindrios de Botswana, Lesoto, Namibia,
Africa do Sul ou Suazilandia.

Artigo 3
Acumulacéo Bilateral de Origem

1. N&o obstante o disposto no Artigo 2, materiais e produtos originarios no
MERCOSUL, conforme o significado deste Anexo, serdo considerados como originarios na
SACU, desde que tenham sido objeto de elaboragdo ou processamento suficiente na SACU,
além do estabelecido no Artigo 6.
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2. N&o obstante o disposto no Artigo 2, materiais e produtos originarios na
SACU, conforme o significado deste Anexo, serdo considerados como originarios no
MERCOSUL, desde que tenham sido objeto de elaboracdo ou processamento suficiente no
MERCOSUL, além do estabelecido no Artigo 6.

3. N&o obstante o disposto no Artigo 2, os produtos listados nos Anexos | e 11 que
sdo sujeitos a uma quota tarifaria ou a preferéncias oferecidas somente a uma Parte Signataria
em particular sdo excluidos das provisdes de acumulacao.

Artigo 4
Produtos Totalmente Obtidos

Serdo considerados totalmente obtidos no MERCOSUR ou na SACU:

a)

9)

h)

)

produtos minerais extraidos do solo ou subsolo e do solo ou subsolo
oceanico do territorio das Partes Signatarias;

produtos vegetais colhidos;

animais vivos nascidos, capturados e criados;

produtos de animais vivos criados;

produtos obtidos pela coleta, caca, pesca ou aquicultura;

produtos de pesca maritima e outros produtos retirados das aguas
territoriais e da zona econdmica exclusiva do MERCOSUL e da SACU;

produtos de pesca maritima e outros produtos retirados de aguas de alto
mar apenas por embarcac6es com bandeira e registro da respectiva Parte
Signatéria, assim como produtos de pesca maritima obtidos sob uma quota
especifica alocada a uma Parte Signataria por um regime ou organizacgéo de
gerenciamento internacional,

produtos retirados do solo ou subsolo marinho das respectivas plataformas
continentais;

produtos retirados do solo ou subsolo marinho fora das respectivas
plataformas continentais, desde que a Parte Signataria em questdo tenha
direitos ou esteja patrocinando uma entidade que detenha direitos de
exploracdo dos recursos daquele solo ou subsolo, em conformidade com a
lei internacional,

artigos usados coletados apropriados apenas para a recuperacéo de matérias
primas;
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k) sobras e desperdicios resultantes de operacGes de manufaturas la realizadas;

I) bens produzidos exclusivamente de produtos especificados nos itens (a) a

(K).

Artigo 5
Produtos Suficientemente Elaborados ou Processados

1. Para efeitos do Artigo 2, produtos cobertos por este Acordo conforme listados
nos Anexos | e Il, que ndo séo totalmente obtidos, serdo considerados suficientemente
elaborados ou processados quando as condicGes estabelecidas na lista do Apéndice Il forem
atendidas.

2. Bens ndo cobertos neste Acordo, tal como relacionados nos Anexos | e 11, mas
que sdo incorporados a um bem coberto neste Acordo, serdo considerados suficientemente
elaborados ou processados se:

a) esses bens forem manufaturados com materiais ou produtos de qualquer
posicao, exceto a do bem; ou

b) o valor de todos os materiais ou produtos ndo-originarios utilizados nao
exceda 40% do preco do bem.

3. N&o obstante o disposto nos pardgrafos 1 e 2, materiais ndo-originarios que,
conforme as condicBes estabelecidas na lista, ndo deveriam ser utilizados na manufatura de
um produto, poderao ser utilizados, desde que:
a) seu valor total ndo exceda 10% do preco do produto; e
b) quaisquer das percentagens estabelecidas no pardgrafo 2 e na lista do
Apéndice 1l para o valor méd&ximo de materiais ndo-originrios ndo sejam
excedidas pela aplicacdo deste paragrafo.

Este paragrafo ndo sera aplicado a produtos dos Capitulos 50 a 63 do Sistema
Harmonizado.

4. Os Paréagrafos 1 ao 3 serdo aplicados sujeitos aos dispositivos do Artigo 6.

2 As condi¢cBes mencionadas no paragrafo 1 indicam, para todos os produtos cobertos pelo Acordo, a manufatura ou
processamento que tem de ser realizado em materiais ndo originarios utilizados na producéo, e sao validas apenas no que diz
respeito a esses materiais. Segue que, se um produto que adquiriu carater originario por cumprir as condigdes definidas na
lista for usado no fabrico de outro produto, ndo se aplicam a ele as condi¢des aplicaveis ao produto no qual aquele é
incorporado, € nenhum registro deve ser realizado dos materiais ndo originarios que podem ter sido usados em sua
manufatura.
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Artigo 6
Elaborag&o ou Processamento Insuficientes

1. Sem prejuizo do disposto no paragrafo 2, as seguintes operacfes serdo
consideradas elaboracdo ou processamento insuficientes para conferir carater de produto
originario, independentemente de atender ou n&o os requisitos do Artigo 5:

a)

b)

f)

9)
h)

)

K)

operacdes de conservacdo para assegurar que os produtos se mantenham
em boas condic¢des durante o transporte e 0 armazenamento;

fracionamento e reunido de volumes;

lavagem, limpeza e remocdo de poeira, Oxido, Oleo, tinta ou outras
coberturas;

passagem a ferro de produtos téxteis;
operacdes simples® de pintura e polimento;

descascagem, branqueamento total ou parcialmente, polimento e
glaciamento de cereais e arroz,;

operacdes para colorir agucar ou para formar pedras de acUcar;
descascagem e descarocamento de frutas, nozes e vegetais;
amolacéo, operacées de moagem simples” ou de corte simples®;

crivacdo, tamizacédo, escolha, classificacdo, triagem, selecdo (incluindo a
formacéo de conjuntos de artigos);

operaces simples® de acondicionamento de um artigo em garrafas, latas,
frascos, sacos, caixas, estojos, fixacdo de cartBes ou tabuas e quaisquer
outras operacOes de acondicionamento simples;

fixacdo ou impressdo de marcas, rétulos, logotipos e outros sinais
distintivos em produtos ou em embalagens;

operacdes simples’ de misturas de produtos, independentemente de serem
ou nao de tipos diferentes;

3 “simples” geralmente descreve atividades que ndo precisam nem de habilidades nem de maquinas especiais, aparelhos ou
equipamentos especialmente produzidos ou instaladas para implementar a atividade.
4 “simples” geralmente descreve atividades que ndo precisam nem de habilidades nem de maquinas especiais, aparelhos ou
equipamentos especialmente produzidos ou instaladas para implementar a atividade.
° “simples” geralmente descreve atividades que ndo precisam nem de habilidades nem de maquinas especiais, aparelhos ou
equipamentos especialmente produzidos ou instaladas para implementar a atividade.
6 “simples” geralmente descreve atividades que ndo precisam nem de habilidades nem de maquinas especiais, aparelhos ou
equipamentos especialmente produzidos ou instaladas para implementar a atividade.
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n) operacdes simples® de montagem de partes de artigo para constituir um
artigo inteiro ou desmontagem de produtos em partes;

0) uma combinacdo de duas ou mais operacdes especificadas dos itens (a) a

(n); e

p) abate de animais.

2. Todas as operacdes realizadas no MERCOSUL ou na SACU para um dado
produto serdo consideradas em conjunto para determinar se as operagdes de elaboracdo ou
processamento daquele produto serdo consideradas insuficientes, conforme o significado do
paréagrafo 1.

Artigo 7
Unidade de Qualificacao

1. A unidade de qualificacdo para a aplicacdo dos dispositivos deste Anexo sera o
produto especifico considerado como unidade basica para determinacdo da classificacéo,
conforme a nomenclatura do Sistema Harmonizado. Segue que:

a) quando um produto composto de um grupo ou reunido de artigos for
classificado em conformidade com o Sistema Harmonizado sob uma
posicdo Unica, o todo constitui a unidade de qualificacao;

b) quando uma remessa consiste em numero de produtos idénticos,
classificados sob a mesma posicdo do Sistema Harmonizado, cada produto
sera tratado individualmente para a aplicacdo dos dispositivos deste Anexo.

2. As embalagens e os materiais de embalagem para venda, quando classificados
juntamente com o produto embalado, em conformidade com a Regra Geral 5b) do Sistema
Harmonizado, ndo serdo considerados para determinar se todos 0s materiais nao-originarios
utilizados na manufatura do produto atendem o critério correspondente de salto de posicao
tarifaria para o referido produto.

3. Se o produto for sujeito a critério de percentual ad valorem, o valor das
embalagens e dos materiais de embalagem para venda sera considerados para avaliacdo de
origem.

! Operagdes de “mistura simples” geralmente descrevem atividades, incluindo diluicdo em agua ou outra substancia que ndo
altera substancialmente as caracteristicas do produto, que nao requerem habilidade ou maquinas especiais, aparelhos ou
equipamentos especialmente produzidos ou instalados para implementar a atividade. Porém, a mistura simples ndo inclui a
reacdo quimica. Reacgdes quimicas significam um processo (incluindo processos bioquimicos) que resultam em uma molécula
com uma nova estrutura, quebrando as ligagdes intramoleculares e formando novas ligagfes intramoleculares ou alterando a
arrumacao espacial dos a&tomos de uma molécula.

8 “simples” geralmente descreve atividades que ndo precisam nem de habilidades nem de méquinas especiais, aparelhos ou
equipamentos especialmente produzidos ou instaladas para implementar a atividade.
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Artigo 8
Acessorios, Partes Sobressalentes e Ferramentas

Acessorios, partes sobressalentes e ferramentas enviadas com parte do
equipamento, maquina, aparelho ou veiculo, que sdo parte do equipamento normal e incluidos
no preco, ou que ndo sdo faturados separadamente, serdo considerados como um conjunto
com a parte do equipamento, maquina, aparelho ou veiculo em quest&o.

Artigo 9

Conjuntos
Conjuntos, tais como definidos na Regra Geral 3 do Sistema Harmonizado,
serdo considerados como originarios se todos os produtos componentes Sd0 originarios.
Porém, se um conjunto for composto de produtos originarios e nao-originarios, o conjunto

como um todo serd considerado como originario, desde que o valor dos produtos nao-
originarios ndo exceda 15% do preco do conjunto (pre¢o do produto).

Artigo 10
Contéineres e Materiais de Empacotamento para Transporte
Os contéineres e os materiais de embalagem utilizados exclusivamente para o

transporte de um produto ndo serdo considerados na determinagdo de origem de nenhum bem
ou produto, conforme a Regra Geral 5 b) do Sistema Harmonizado.

Artigo 11
Elementos Neutros

A fim de determinar se um produto € originario, ndo sera necessario determinar
a origem dos seguintes itens, que poderao ser utilizados na manufatura:

a) energia e combustivel;

b) planta e equipamento;

c) maéquinas e ferramentas; e

d) bens que ndo entram na composicao final do produto.

TITULO 1l
Requisitos Territoriais
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Artigo 12
Principio da Territorialidade

1. As condicOes para aquisicao de carater originario definidas no Titulo Il devem
ser cumpridas sem interrup¢cdo no MERCOSUL ou na SACU.

2. Em casos nos quais bens originarios exportados do MERCOSUL ou da SACU
a outro pais sejam devolvidos, estes devem ser consideradas ndo-originarios quando re-
exportados para 0 MERCOSUL ou para a SACU, a ndo ser que se possa demonstrar as
autoridades aduaneiras, de forma satisfatoria, que:

a) os bens devolvidos sdo os mesmos que foram exportadas; e

b) eles ndo sofreram nenhuma operacao além das necessarias para manté-los
em boas condi¢Bes enquanto permaneceram no pais em questdo ou durante

a exportagéo.
Artigo 13
Transporte Direto
1. O tratamento preferencial concedido pelo Acordo é valido somente para

produtos que satisfacam o0s requerimentos deste Anexo, transportados diretamente entre
MERCOSUL e SACU. Entretanto, produtos que constituam uma Unica consignacdo podem
ser transportados por outros territérios com transbordo ou armazenamento temporario nos
territérios em questdo, desde que permanecam sob a responsabilidade das autoridades
aduaneiras do pais de transito ou armazenamento e ndo passem por operagdes que ndo sejam
desembarque, reembarque ou qualquer tratamento necessario para manté-los em boas
condicbes. Produtos originarios podem ser transportados por dutos através de territério que
ndo seja o das Partes Signatarias.

2. Provas de que as condi¢bes definidas no paragrafo 1 foram cumpridas serdo
encaminhadas as autoridades aduaneiras do pais importador pela elaboracao de:

a) um Unico documento de transporte que cubra a passagem do produto do
pais exportador pelo pais de transito; ou

b) um certificado emitido pelas autoridades aduaneiras do pais de transito:
1) que forneca a descrigdo exata dos produtos;
i) que explicite as datas de desembarque e reembarque dos produtos e,
quando aplicavel, os nomes dos navios ou 0s outros meios de

transporte utilizados; e

iii) que certifique as condigdes sob as quais 0s produtos permaneceram no
pais de transito, ou
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c) em falta destes, quaisquer documentos relevantes substantivos.

Artigo 14
Exibicoes

1. Produtos originarios, enviados para exibicdo em um pais outro que ndo uma
das Partes Signatarias e vendidos, apds a exibicdo, para importacdo para 0 MERCOSUL ou a
SACU, beneficiar-se-do de importagéo sob as disposi¢des do Acordo, desde que se comprove
as autoridades aduaneiras, de forma satisfatéria, que:

a) um exportador consignou esses produtos do MERCOSUL ou da SACU ao
pais no qual a exibicao se realizou e nele os exibiu;

b) esse exportador vendeu ou desembaragou-se de outra maneira desses
produtos a alguém no MERCOSUL ou na SACU;

c) os produtos foram consignados durante a exibicdo ou imediatamente depois
desta no estado no qual foram enviados para exibicao; e

d) dado que os produtos foram consignados para exibi¢do, ndo foram usados
com outro proposito que ndo tenha sido apresentacdo na exibicéo.

2. Um certificado de origem tem de ser emitido ou elaborado de acordo com as
disposi¢des do Titulo IV e entregue as autoridades aduaneiras do pais importador na forma
habitual. O nome e endereco da exibicdo tém de estar nele indicados. Pode-se solicitar,
guando necessario, evidéncias documentais adicionais das condi¢Bes nas quais 0s produtos em
questdo foram exibidos.

3. O paragrafo 1 seréa valido para toda e qualquer exibicdo, feira ou qualquer outra
apresentacdo publica de carater comercial, industrial, agricola ou artesanal que ndo seja
organizada para propdsitos particulares em lojas ou instalagBes comerciais com o objetivo de
venda de produtos estrangeiros, e que durante o evento os produtos em questdo permanecam
sob controle aduaneiro.

TITULO IV
Certificado de Origem

Artigo 15
Requerimentos Gerais

1. Produtos originarios de uma Parte Signataria beneficiar-se-&o deste Acordo, na
importagcdo pelo MERCOSUL ou pela SACU, mediante apresentacdo de um certificado de
origem, cujo modelo encontra-se no Apéndice IlI.
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2. N&o obstante o disposto no paragrafo 1, produtos considerados originarios para
efeitos deste Anexo, nos casos especificados no Artigo 22, beneficiar-se-ao deste Acordo sem
que seja necessario apresentar o certificado de origem.

Artigo 16°
Procedimentos para Emisséo do Certificado de Origem

1. O certificado de origem deve ser emitido pela autoridade aduaneira ou pelas
autoridades competentes do pais exportador com base em solicitagdo feita por escrito pelo
exportador ou, sob a responsabilidade do exportador, por seu representante autorizado.

2. Para esse fim, o exportador ou seu representante autorizado devera preencher
tanto o certificado de origem como o formulario de requisicao, cujos modelos encontram-se
no Apéndice Ill. Esses formularios deverdo ser preenchidos em inglés, em conformidade com
a lei doméstica do pais exportador. Caso sejam preenchidos a méo, deverdo ser preenchidos a
tinta, em letra de forma. A descri¢do dos produtos devera ser feita no espacgo reservado para
esse proposito sem deixar espagos em branco. Onde o espaco ndo for completamente
utilizado, uma linha horizontal devera ser tracada abaixo da ultima linha de descricéo,
tachando o espaco vazio.

3. O exportador que requisitar a emissdo de certificado de origem devera estar
preparado para apresentar, a qualquer momento, a pedido das autoridades aduaneiras ou
autoridades competentes do pais exportador em que o certificado de origem é emitido, a
documentacdo apropriada que comprove o carater originario dos produtos em questdo, bem
como a atender a outros requisitos deste Anexo.

4. O certificado de origem devera ser emitido pela autoridade aduaneira ou
autoridades competentes do MERCOSUL ou da SACU caso 0s produtos em questdo possam
ser considerados produtos originarios do MERCOSUL ou da SACU e atendam aos outros
requisitos deste Anexo.

5. As autoridades aduaneiras ou autoridades competentes que emitam certificados
de origem deverdo tomar qualquer medida necessaria para verificar o carater originario dos
produtos e o0 atendimento aos outros requisitos deste Anexo. Para esse fim, elas terdo o direito
de solicitar qualquer prova e realizar qualquer inspecdo na contabilidade do exportador ou
qualquer outra verificacdo considerada apropriada. Elas deverdo também assegurar que 0s
formularios a que se refere o paragrafo 2 sejam preenchidos devidamente. Em particular, elas
deverdo verificar se 0 espago reservado para a descricao dos produtos foi preenchido de forma
a excluir toda possibilidade de acréscimos fraudulentos.

6. A data de emissdo do certificado de origem devera ser indicada no espago n°
11 do certificado.

9 « : » : . . s . .
O termo “outros requerimentos”, mencionado nos paragrafos 4 e 5 deste Artigo, ndo inclui os requerimentos de transporte
direto e exibigdo, uma vez que esses requerimentos deverdo ser verificados pelas autoridades aduaneiras do pais importador.
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7. O certificado de origem devera ser emitido pela autoridade aduaneira ou pelas
autoridades competentes e ser disponibilizado ao exportador tdo logo a exportagéo real tenha
sido efetivada ou confirmada.

Artigo 17
Certificados de Origem Emitidos a Posteriori

1. N&o obstante o disposto no Artigo 16.7, o certificado de origem podera,
excepcionalmente, ser emitido apos a exportacdo dos produtos a que ele se refere se:

a) ele ndo tiver sido emitido no momento da exportacéo por forca de erros ou
omissdes involuntarias ou circunstancias especiais; ou

b) for demonstrado, de forma satisfatdria para as autoridades aduaneiras ou
autoridades competentes, que um certificado de origem tenha sido emitido
mas ndo tenha sido aceito na importacdo por motivos técnicos.

2. Para a implementacdo do paragrafo 1, o exportador deve indicar em seu
requerimento o lugar e data da exportacdo dos produtos aos quais o certificado de origem se
refere, e especificar a motivacao de seu pedido.

3. As autoridades aduaneiras ou autoridades competentes poderdo emitir o
certificado de origem a posteriori, desde que o exportador tenha solicitado a emissao até seis
meses ap0Os a data de exportacdo e apenas apés verificar que a informacdo apresentada no
requerimento do exportador esteja de acordo com o registro correspondente no 6rgao emissor
ou que a autenticidade tenha sido verificada.

4. Certificados de origem emitidos retroativamente devem ser endossados com as
palavras “ISSUED RETROSPECTIVELY”.

5. O endosso a que se refere o pardgrafo 4 devera ser inserido no campo
“observagdes” (“remarks”) do certificado de origem.

Artigo 18
Emissdo de Segunda Via do Certificado de Origem

1. No caso de roubo, perda ou destruicdo de certificado de origem, o exportador
podera requerer as autoridades aduaneiras, ou autoridades competentes que o tiverem emitido,
uma segunda via do certificado em questdo com base nos documentos de exportacdo em sua
posse, ou cuja autenticidade dos mesmos tenha sido verificada.

2. A segunda via emitida dessa forma deve ser endossada com a palavra
“DUPLICATE”
3. O endosso a que se refere o paragrafo 2 sera inserido no campo “observagdes”

(“remarks”) da segunda via do certificado de origem.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_5369
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO
PDC 2.601-A/2010



4. A segunda via, que indicard a data de emissdo e o numero do certificado
original no campo “observacdes” (“remarks”), tera efeito a partir daquela data.

Artigo 19
Emissdo de um Certificado com base em prova de
origem emitida ou feita previamente

1. Quando produtos originarios forem colocados sob controle de uma autoridade
aduaneira em um Estado-Membro do MERCOSUL ou da SACU, sera possivel a substituicdo
da prova de origem original por um ou mais certificados de origem com o propdsito de enviar
todos ou alguns destes produtos a algum outro destino entre os Estados-Membros do
MERCOSUL ou da SACU. O certificado de origem derivado sera emitido pela autoridade
governamental competente sob cujo controle os produtos estejam.

2. No caso do MERCOSUL, o presente artigo aplicar-se-4 apenas as Partes
Signatéarias que tenham decidido por sua implementacdo e que tenham notificado o Comité
Conjunto de Administracdo de tal fato.

Artigo 20
Validade do Certificado de Origem

1. Um certificado de origem sera valido por seis meses a partir da data de emisséo
no pais exportador e deverd ser entregue, dentro do periodo de tempo mencionado, as
autoridades aduaneiras do pais importador.

2. Certificados de origem entregues as autoridades aduaneiras do pais importador
apoOs a data final para apresentacdo especificada no paragrafo 1 podem ser aceitos para
aplicacdo de tratamento preferencial caso a ndo apresentagdo desses documentos antes da data
final se tenha dado em virtude de circunstancias excepcionais.

3. Em outros casos de apresentacdo atrasada, as autoridades aduaneiras do pais
importador poderdo aceitar os certificados de origem em casos nos quais 0s produtos tenham
sido submetidos a essas autoridades aduaneiras antes da data final em questéo.

Artigo 21
Apresentacdo do Certificado de Origem

Certificados de origem serdo entregues as autoridades aduaneiras do pais
importador de acordo com o0s procedimentos existentes nesse pais. As autoridades
mencionadas poderdo requisitar uma tradugdo do certificado de origem e, também, requisitar
que a declaracdo de importacdo seja acompanhada de uma declaracdo do importador de que 0s
produtos obedecem as condigdes requeridas para a implementacdo do Acordo.
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Artigo 22
Importacéo Escalonada

Nos casos em que, por solicitacdo do importador e de acordo com condicdes
definidas pelas autoridades aduaneiras do pais importador, produtos desmontados ou em
partes, no ambito da Regra Geral 2(a) do Sistema Harmonizado, situados entre as Se¢bes XVI
e XVII, no Capitulo 90 ou nas posi¢des 7308 e 9406 do Sistema Harmonizado, sejam
importados em remessas escalonadas, um unico certificado de origem para esses produtos sera
entregue as autoridades aduaneiras quando da importacdo da primeira parte.

Artigo 23
Isencdes ao Certificado de Origem

1. Produtos enviados na forma de pacotes pequenos de pessoas fisicas a pessoas
fisicas ou que sejam parte da bagagem pessoal em viagem serdo aceitos como produtos
originarios sem a requisicdo de um certificado de origem, desde que esses produtos ndo sejam
importados com fins comerciais e tenham sido declarados como preenchendo 0s requisitos
deste Anexo e em casos nos quais ndao haja duvidas quanto a veracidade dessa declaracdo de
conformidade. No caso de produtos enviados pelo correio, essa declaracdo pode ser feita na
declaracgéo aduaneira CN 22/CN 23 ou numa folha de papel anexa ao documento.

2. Para efeitos do Paragrafo 1:

a) ImportacGes eventuais e que consistam apenas em produtos de uso pessoal
dos destinatarios ou de pessoas em viagem ou de suas familias ndo serdo
consideradas importagdes realizadas com fins comerciais’ se for evidente,
com base na natureza e quantidade dos produtos em questdo, que nao ha
propdsito comercial; e

b) No caso de pacotes pequenos ou produtos que sejam parte da bagagem
pessoal do viajante, o valor total desses produtos ndo podera exceder 0
valor estipulado na legislacdo nacional da Parte Signataria envolvida.

Artigo 24"
Documentos de Apoio

Os documentos mencionados no Artigo 16(3) usados com o propdsito de
provar que produtos com certificado de origem devem ser considerados produtos originarios
do MERCOSUL ou da SACU e cumprem com 0S outros requerimentos deste Anexo poderao
ser inter alia os seguintes:

10 « . ’ . . . . . . e~
O termo “outros requerimentos”, mencionado neste Artigo, ndo inclui os requerimentos de transporte direto e exibicdo,
uma vez que esses requerimentos deverdo ser verificados pelas autoridades aduaneiras do pais importador.
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a) prova direta dos processos realizados pelo exportador ou fornecedor para
obter os bens em questdo, contida, por exemplo, em seus registros ou
contabilidade interna;

b) documentos que comprovem o carater origindrio dos materiais usados,
emitidos ou fabricados no MERCOSUL ou na SACU em casos nos quais
esses documentos sejam usados de acordo com a legislacdo nacional;

¢) documentos que comprovem a elaboragdo ou processamento de materiais
no MERCOSUL ou na SACU, em casos nos quais esses documentos sejam
usados de acordo com a legislacdo nacional,

d) certificados de origem que comprovem o carater originario dos materiais
usados, emitidos ou redigidos no MERCOSUL ou na SACU em
conformidade com este Anexo.

Artigo 25
Preservacdo do Certificado de Origem e dos Documentos de Apoio

1. O exportador que solicita a emissdo de um certificado de origem mantera por
pelo menos trés anos os documentos mencionados no Artigo 16(3).

2. As autoridades competentes do pais exportador responsaveis pela emissdo de
certificados de origem manterdo por pelo menos trés anos o formulédrio de solicitacdo
mencionado no Artigo 16(2).

3. As autoridades competentes do pais importador garantirdo a disponibilidade,
por pelo menos trés anos, dos certificados de origem apresentados para tratamento
preferencial.

Artigo 26
Discrepancias e Erros Formais

1. A descoberta de pequenas discrepancias entre as declara¢bes feitas no
certificado de origem e as feitas nos documentos entregues a entidade aduaneira com o
propdsito de levar a cabo as formalidades de importacdo dos produtos ndo tornardo ipso facto
o certificado de origem nulo e invalido se ficar adequadamente comprovado que este
documento corresponde aos produtos apresentados.

2. Erros formais 6bvios num certificado de origem ndo devem resultar na rejeicéo
deste documento caso esses erros ndo venham a causar duvidas sobre a correcdo das
declarac@es feitas neste documento.**

11 -z . - ~ .. . . .
Erros formais dbvios incluem, embora ndo se limitem a, erros de datilografia, e excluem erros deliberados.
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TiTULOV
Provis@es para Cooperacdo Administrativa

Artigo 27
Notificacdes

As autoridades aduaneiras ou competentes da SACU e do MERCOSUL
fornecerdo umas as outras, por meio da Secretaria da SACU e da Secretaria do MERCOSUL
respectivamente, amostras de carimbos e assinaturas para emissao de certificados de origem,
com enderecos das autoridades aduaneiras ou competentes responsaveis pela verificacdo da
autenticidade dos certificados de origem e pela correc¢do das informacdes ali contidas.

Artigo 28
Verificacdo dos Certificado de Origem™

1. De modo a garantir a execucdo adequada deste Anexo, 0 MERCOSUL e a
SACU fornecerdo auxilio mdtuo, por meio das autoridades aduaneiras ou competentes, na
verificacdo da autenticidade dos certificados de origem e da correcdo das informagdes
prestadas nesses documentos.

2. VerificacBes subsequentes dos certificados de origem serdo realizadas por
amostragem ou sempre que as autoridades aduaneiras ou competentes do pais importador
tenham ddvidas razoaveis sobre a autenticidade desses documentos, sobre o carater originario
dos produtos em questdo ou sobre o cumprimento de outros requerimentos deste Anexo.

3. Para efeito da implementacdo das disposi¢Ges do pardgrafo 1, as autoridades
aduaneiras ou competentes do pais importador devolverdo o certificado de origem, ou uma
copia desse documento, se este houver sido entregue as autoridades aduaneiras ou
competentes do pais exportador declarando, onde apropriado, as razdes para 0 exame.
Quaisquer documentos ou informacgdes obtidos que sugiram incorrecdo das informacdes
prestadas no certificado serdo encaminhados em apoio a solicitacdo de verificacdo.

4. A verificacdo seré realizada pelas autoridades aduaneiras ou competentes do
pais exportador. Estas terdo, com esse objetivo, o direito de requisitar qualquer prova e
realizar qualquer investigacdo da contabilidade do exportador ou qualquer outra verificagéo
considerada apropriada.

5. Se as autoridades aduaneiras do pais importador decidirem suspender a
concessao de tratamento preferencial aos produtos em questdo durante a espera pelos
resultados da verificacdo, oferecer-se-a ao importador a liberacdo dos produtos, a qual estard
sujeita a medidas de precaucdo consideradas necessarias.

12 « . ’ . . .. . . . ~
O termo “outros requerimentos” mencionado neste Artigo ndo inclui os requerimentos de transporte direto e apresentacéo,
uma vez que estes requerimentos deverdo ser analisados pelas autoridades aduaneiras do pais importador.
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6. As autoridades aduaneiras ou competentes demandantes serdo informadas do
resultado da verificagdo o mais brevemente possivel. Os resultados devem indicar com clareza
se 0s documentos sdo auténticos e se 0s produtos em questdo podem ser considerados
originarios do MERCOSUL ou da SACU e cumprem outros requerimentos do Anexo.

7. Se, em casos de duvida razoavel, ndo houver resposta dentro de dez meses da
data de solicitacdo da verificacdo ou se a resposta ndo contiver informacédo suficiente para
determinar a autenticidade do documento em questdo ou a origem real dos produtos, as
autoridades aduaneiras demandantes deverdo, exceto em circunstancias excepcionais, rejeitar
concessao das preferéncias.

8. As autoridades aduaneiras ou competentes demandantes informardo as
autoridades aduaneiras ou competentes do pais exportador de sua decisdo com base na
verificagcdo em questdo.

Artigo 29
Solugdo de Controvérsias

1. Onde houver controvérsias sobre os procedimentos de verificacdo do Artigo 27
que nao possam ser solucionadas entre as autoridades aduaneiras ou competentes
demandantes e as autoridades aduaneiras ou competentes responsaveis pela realizacdo da
verificacdo ou onde elas resultarem em questionamento sobre a interpretacdo deste Anexo,
elas serdo submetidas ao Comité Conjunto de Administracdo, sem prejuizo do direito das
Partes ou das Partes Signatarias de recorrer ao Mecanismo de Solugédo de Controvérsias deste
Acordo.

2. Em todos os casos, a solucdo de controvérsias entre o importador e as
autoridades aduaneiras do pais importador se daré sob a legislacdo do pais em questéo.

Artigo 30
Penalidades

PunicOes serdo impostas sobre qualquer pessoa que elabore, ou mande
elaborar, documento que contenha informacdo incorreta com o objetivo de obter tratamento
preferencial para produtos.

Artigo 31
Zonas Francas

1. O tratamento a ser concedido aos bem provenientes de Zonas Francas estard
sujeito a decisdo a ser adotada conforme o “Entendimento sobre Zonas Francas” adjunto ao
presente Anexo como Apéndice IV.
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2. Nesse interim, MERCOSUL e SACU adotardo todas as medidas necessarias
para assegurar que os produtos comercializados ao amparo de um certificado de origem, que
no curso de seus transportes se utilizem uma zona franca situada em seus territorios, nao
sejam substituidos por outros bens e ndo sejam submetidos a operagdes que ndo sejam as
operacdes normalmente realizadas para fins de prevenir sua deterioracao.

TITULO VI
DisposicGes Finais

Artigo 32
Revisao

N&o mais de trés anos apos a entrada em vigor do Acordo, ou no caso de nova
rodada de negociagbes com o objetivo de aprofundar ou ampliar a abrangéncia do Acordo de
Preferéncia Comercial, o Comité Conjunto de Administracdo revisara este Anexo e, se
considerar adequado, proporé as Partes emendas aos critérios de determinacdo, aplicacdo e
administracdo de origem.

Artigo 33
DisposicOes Transitdrias para Bens em Transito ou Armazenamento

As disposicdes do Acordo poderdo ser validas para bens que cumpram com as
disposicdes deste Anexo e que, na data de entrada em vigor do Acordo, estejam em transito ou
estoque temporéario em depdsitos aduaneiros ou zonas francas do MERCOSUL ou da SACU,
sujeitas a apresentacdo as autoridades aduaneiras ou competentes do pais importador, dentro
de seis meses da data em questdo, do certificado de origem emitido retroativamente pelas
autoridades aduaneiras ou competentes do pais exportador junto com documentos que
comprovem que os bens foram transportados diretamente de acordo com as disposicdes do
Artigo 11.

APENDICES

Os Apéndices I, 11, 111 e 1V sdo parte deste Anexo.

ANEXO 111

APENDICE |

Notas Introdutdrias a Lista do Apéndice Il

Nota 1:
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A lista de regras de origem especificas estabelece as condi¢cBes necessarias
para todos os produtos serem considerados como tendo sido suficientemente trabalhados ou
processados de acordo com o Artigo n® 5 do Anexo 1.

Nota 2:

2.1 As duas primeiras colunas da lista designam o produto obtido. A primeira
coluna indica 0 nimero do Capitulo, 0 nimero da posi¢do ou sub-posi¢do utilizados no
Sistema Harmonizado e a segunda coluna contém a descricao dos bens utilizada nesse sistema
para aquela posicéo, Capitulo ou sub-posi¢do. Em relacéo a cada inscri¢cdo nas duas primeiras
colunas, ¢é especificada uma regra na coluna 3 ou 4. Quando, em alguns casos, 0 hiumero da
posicao na primeira coluna ¢ precedido de um “ex”, isso significa que a regra da coluna 3 ou
da coluna 4 se aplica unicamente a parte dessa posicdo ou Capitulo, tal como descrita na
coluna 2.

2.2 Quando vérias posicles sdo agrupadas na coluna 1 ou é dado um numero de
Capitulo e a designacdo do produto na correspondente coluna 2 € feita em termos gerais, a
regra descrita na coluna 3 ou na coluna 4 aplica-se a todos os produtos que, no Sistema
Harmonizado, sdo classificados nas diferentes posi¢fes do Capitulo em questdo ou em
qualquer das posicdes agrupadas na coluna 1.

2.3 Quando existem, na lista, regras diferentes aplicaveis a diferentes produtos
dentro da mesma posicdo, cada paragrafo contém a designacdo da parte da posicao abrangida
pela regra correspondente na coluna 3 ou 4.

2.4 Quando, para uma inscri¢do nas colunas 1 e 2, estiver especificada uma regra
nas colunas 3 e 4, o exportador pode optar por aplicar tanto a regra estabelecida na coluna 3
como a estabelecida na coluna 4. Se ndo estiver prevista uma regra de origem na coluna 4, é
aplicada obrigatoriamente a regra estabelecida na coluna 3.

Nota 3:

3.1 O disposto no Artigo 5 do Anexo Ill, concernente aos produtos que adquiriram
a condicdo de produtos originarios e sdo utilizados na manufatura de outros produtos, aplicar-
se-a independentemente do fato de a referida condicdo ter sido adquirida na fabrica em que
séo utilizados esses produtos ou numa outra fabrica no territorio de uma Parte Signatéaria.

3.2 A regra na lista representa a quantidade minima de processamento ou operagao
requerida, e a execugdo de processamentos ou operagOes adicionais confere igualmente a
condicdo de originario; inversamente, a execu¢do de uma quantidade de processamentos ou
operagOes inferior a esse minimo ndo pode conferir a condigdo de originario. Assim, se uma
regra estabelecer que, num certo nivel de fabricacdo, material ndo originario pode ser
utilizado, a utilizacdo desse material € permitida numa fase anterior de fabricacdo, mas ndo
numa fase posterior.
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3.3 Sem prejuizo da nota 3.2, quando uma regra utiliza a expressdo “Manufatura
de materiais ndo-originarios de qualquer posi¢cdo” podem ser utilizados, (inclusive materiais
com a mesma descrigdo e posicdo que o produto), sujeitos, entretanto, a quaisquer limitacoes
especificas que a regra possa conter.

34 Quando duas porcentagens sdo estabelecidas como o valor maximo dos
materiais ndo originarios que podem ser utilizados em uma regra na lista, os valores dessas
porcentagens ndo devem ser somados. Em outras palavras, o valor maximo de todos os
materiais ndo originarios utilizados ndo deve exceder a maior das porcentagens relacionadas.
Além do mais, as porcentagens individuais ndo devem ser excedidas em relacdo aos materiais
aos quais elas se aplicam.

Nota 4:

4.1 Para efeito das posi¢bes ex 2707, 2713 a 2715, ex 2901, ex 2902 e ex 3403, 0s
“processos especificos” sdo os seguintes:

a) destilacdo a vacuo;

b) redestilacdo por um processo de fracionamento muito completo;

C) cragueamento;

d) reforma;

e) extracdo por meio de solventes seletivos;

f) tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operacdes: tratamento
com éacido sulfarico concentrado, acido sulfarico fumante (oleum), ou
anidrido sulfurico; neutralizacdo por meio de agentes alcalinos;
descoloracdo e depuracdo por meio de terra ativa natural, terra ativada,
carvéo ativo ou bauxita;

g) polimerizacéo;

h) alquilacéo; e/ou

1) isomerizacao.

4.2 Para efeito das posicdes 2710, 2711 e 2712, os “processos especificos” sdo os

seguintes:

a) destilacdo a vacuo;
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9)
h)

)

K)

redestilacdo por um processo de fracionamento muito completo;
craqueamento;

reforma;

extracdo por meio de solventes seletivos;

tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operacdes: tratamento
com 4cido sulfarico concentrado, acido sulfarico fumante (oleum), ou
anidrido sulfurico; neutralizacdo por meio de agentes alcalinos;
descoloracdo e depuracdo por meio de terra ativa natural, terra ativada,
carvéo ativo ou bauxita;

polimerizacéo;
alquilacéo; e/ou
isomerizacao;

apenas no que respeita aos Oleos pesados da posicdo ex 2710,
dessulfurizacdo pela acdo do hidrogénio, de que resulte uma reducdo de
pelo menos 85% do teor de enxofre dos produtos tratados (método ASTM
D 1266-59 T);

apenas no que respeita aos produtos da posic¢ao 2710, desparafinagem por
um processo outro que a filtragéo;

apenas no que respeita aos 6leos pesados da posicao ex 2710, tratamento
com hidrogénio, a uma pressao superior a 20 bar e a uma temperatura
superior a 250°C, com a intervencdo de um catalisador, exceto quando
para lograr efeito de dessulfurizacdo, quando o hidrogénio é elemento
ativo numa reacdo quimica. Entretanto, os tratamentos dos Oleos
lubrificantes da posicdo ex 2710 com hidrogénio (por exemplo,
“hidrofinishing” ou descoloragdo), que se destinem, especialmente, a
melhorar a cor ou a estabilidade, ndo sdo considerados processos
especificos;

m) apenas no que respeita aos Oleos combustiveis da posicdo ex 2710,

n)

destilacdo atmosférica, desde que estes produtos destilem, em volume,
compreendendo as perdas, menos de 30% a temperatura de 300°C,
segundo o método ASTM D 86;

apenas no que respeita aos 6leos pesados da posi¢do ex 2710, excluindo o
gasoleo e os 6leos combustiveis, tratamento por descargas elétricas de alta
frequéncia;
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0) apenas no que respeita aos produtos brutos da posicéo ex 2712 (excluidos
a vaselina, o0 ozocerite, a cera de linhite ou a cera de turfa, a parafina de
teor de azeite inferior a 0,75 % em peso), dessolificacdo por cristalizacao
fracionada.

4.3 Para efeito das posigdes ex 2707, 2713 a 2715, ex 2901, ex 2902 e ex 3403, as
operacdes simples, tais como a limpeza, decantacdo, dessalinizacdo, separacdo da agua,
filtragem, coloracdo, marcacdo, de que se obtém um teor de enxofre através da mistura de
produtos com teores de enxofre diferentes, bem como qualquer realizacdo conjunta destas
operacdes ou operacdes semelhantes, ndo conferem origem.

4.4 Regras de processos quimicos para conferir a condi¢ao de originario:

Secdo VI do Sistema Harmonizado de classificacdo tarifaria: Produtos das
Industrias Quimicas ou Associadas (Capitulo 28-38)

Regra 1: Origem por Reacdo Quimica

Os bens dos Capitulos 28 a 38, que esta sujeita a uma rea¢do quimica, devera
ser tratado como um bem originario se a reagdo quimica ocorrer no territorio
de uma ou mais das Partes Signatarias.

Nota: Para os propositos dessa secdo, uma “reacdo quimica” ¢ um Processo
(incluindo um processo bioquimico) que resulta em uma molécula com uma
nova estrutura pela quebra das ligacGes intramoleculares e pela formacao de
novas ligagOes intramoleculares, ou pela alteracdo do arranjo espacial dos
atomos na molécula.

Os seguintes processos ndo sdo considerados reacfes quimicas para 0S
propdsitos de determinacgdo se um produto € um bem originario:

a) dissolucdo em adgua ou em outros solventes;
b) eliminacdo de solventes, incluindo a &gua como solvente ; ou

c) adicdo ou eliminacdo de agua de cristalizagdo .

Regra 2: Origem por Purificacio

Um bem dos capitulos 28 a 38, um bem que é objeto de purificacdo, deve ser
tratado como originario desde que um dos seguintes processos ocorra no
territorio de uma ou mais das Partes:

a) purificacdo de um bem que resulte na eliminacdo de 80 por cento do
contetdo de impurezas existentes; ou
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b) a reducdo ou eliminacdo de impurezas que resulte em um bem adequado
para uma ou mais das aplicagOes seguintes:

i)  farmacéutica, medicinal, cosmética, veterinaria ou alimenticia;

i) produtos quimicos e reagentes para analise, diagndstico ou uso em
laboratorio;

iili) elementos e componentes para uso em microelementos;
iv)  usos opticos especializados;

V)  usos ndo-tdxicos para saude e seguranca;

vi)  uso biotecnoldgico;

vii) transportadores utilizados num processo de separacdo; ou

viii) usos nucleares.

ANEXO 11

APENDICE II

Lista de operacdes ou processos requeridos a serem realizados nos materiais néo
originarios para que o produto fabricado possa obter o status de originario

Nota: Os produtos mencionados nesta lista podem ndo estar cobertos por este Acordo.
Portanto, € necessario consultar as outras partes deste Acordo. A operagdo ou processo aqui
mencionado s6 ira ser aplicado aos produtos especificados nos Anexos | e Il deste Acordo.

SH Capitulo, Descricao do produto Operacéo ou processo realizado
Posicéo ou em materiais ndo originarios
Subposicéo para obter o status de originario
1) ) 3) (4)
Capitulo 1 Animais vivos. Todos os animais do capitulo 1
deverdo ser totalmente obtidos.
Capitulo 2 Carnes e miudezas, Fabricacdo na qual todos 0s
comestiveis. materiais dos capitulos 1 e 2
utilizados sdo totalmente obtidos.
Capitulo 3 Peixes e crustaceos, Fabricacdo na qual todos 0s
moluscos e outros materiais do capitulo 3 utilizados
invertebrados aquéticos. sdo totalmente obtidos (1).
Capitulo 4 Leite e laticinios, ovos de Fabricacdo na qual todos 0s
aves, mel natural, produtos materiais do capitulo 4 utilizados
comestiveis de origem sdo totalmente obtidos.
animal, ndo especificados
nem compreendidos em
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outros capitulos.

ex Capitulo 5

Outros produtos de origem
animal, ndo especificados
nem compreendidos em
outros capitulos; exceto para:

Fabricacdo na qual todos os
materiais do capitulo 5 utilizados
sdo totalmente obtidos.

ex 0502.10 Cerdas de porco ou de javali | Limpeza, desinfeccdo, selecdo e
e seus desperdicios. regularizacdo de pélos e cabelos.
Capitulo 6 Plantas vivas e produtos de | Fabricacdo na qual todos os
floricultura. materiais do capitulo 6 utilizados
sdo totalmente obtidos, e o valor
dos materiais utilizados ndo exceda
50% do preco do produto.
Capitulo 7 Produtos horticolas, plantas, | Fabricacdo na qual todos os
raizes e tubérculos, materiais do capitulo 7 utilizados
comestiveis. sdo totalmente obtidos.
Capitulo 8 Frutas, cascas de citricos e de | Fabricacdo na qual todos os
melGes. materiais do Capitulo 8 utilizados
sdo totalmente obtidos.

ex Capitulo 9 Café, cha, mate e especiarias, | Fabrica¢do na qual todos 0s

exceto para: materiais do capitulo 9 utilizados
sdo totalmente obtidos.

0904.20 Piment6es e pimentas dos Fabricacéo a partir de materiais de

géneros capsicum ou qualquer posicéo.
pimenta, secos ou triturados
ou em po.

ex 0910 Caril e mistura de Fabricacéo a partir de materiais de

especiarias. qualquer posicéo.

Capitulo 10 Cereais. Fabricacdo na qual todos os
materiais do capitulo 10 utilizados
sdo totalmente obtidos.

1102.90 Outras farinhas de cereais. Fabricacdo na qual todos 0s
materiais do capitulo 10 utilizados
sdo totalmente obtidos.

1105.20 Flocos, granulos e "pellets" | Fabricacdo na qual todos os

de batata. materiais do capitulo 7 utilizados
sdo totalmente obtidos.

1106.20 Farinhas, sémolas e pos de Fabricacdo na qual todos 0s

sagu ou das raizes ou materiais do capitulo 7 utilizados
tubérculos, da posi¢do 07.14. | sdo totalmente obtidos.
1107.10 Malte, ndo torrado. Fabricacdo na qual todos os
materiais do capitulo 10 utilizados
sdo totalmente obtidos.
Capitulo 12 Sementes e frutos Fabricacdo na qual todos os
oleaginosos; graos, sementes | materiais do capitulo 12 utilizados
e frutos diversos; plantas sdo totalmente obtidos.
industriais ou medicinais;
palhas e forragens.

1301 Goma-laca; gomas, resinas, | Fabricacdo na qual o valor de
gomas-resinas e oleoresinas | todos os materiais, da posicdo
(balsamos, por exemplo). 13.01, utilizados, ndo excedam

50% do preco do produto.
1302 Sucos e extratos vegetais, Fabricacdo a partir de materiais de

matérias pécticas, pectinatos
e pectatos; agar-agar e outros
produtos mucilaginosos e
espessantes , derivados dos

qualquer posicéo, exceto da do
produto.
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vegetais, mesmo
modificados.

Capitulo 14 Matérias para entrancar Fabricacdo na qual todos 0s
outros produtos de origem materiais do capitulo 14 utilizados
vegetal, ndo especificados sdo totalmente obtidos.
nem compreendidos em
outros capitulos.

1502 Gorduras de animais das Fabricacdo a partir de materiais de
espécies bovina, ovina ou qualquer posicéo, exceto da do
caprina, exceto as da posicdo | produto.

15.03.

1503 Estearina solar, 6leo de Fabricacdo a partir de materiais de
banha de porco, 6leo- qualquer posicédo, exceto da do
estearina, 6leo-margarinae | produto.
6leo de sebo, ndo
emulsionados nem
misturados, nem preparados
de outro modo.

1507.10 Oleo de soja e respectivas Fabricacdo na qual todos 0s
fracBes, mesmo refinados, materiais dos capitulos 12 e 15
mas ndo quimicamente utilizados sdo totalmente obtidos.
modificados.

1511 Oleo de palma e respectivas | Fabricagdo na qual todos 0s
fracBes, mesmo refinados materiais dos capitulos 12 e 15
mas ndo quimicamente utilizados sdo totalmente obtidos.
modificados: - leo em bruto,
mesmo degomado.

1512.11 Oleos de girassol e Fabricacdo na qual todos 0s
respectivas fragdes, mesmo | materiais dos capitulos 12 e 15
refinados, mas nédo utilizados séo totalmente obtidos.
quimicamente modificados: -

Oleo em bruto.

ex 1513 Oleos de coco (dleo de Fabricacdo na qual todos 0s
copra), de améndoa de palma | materiais dos capitulos 12 e 15
ou de babagu e respectivas utilizados sdo totalmente obtidos.
fraces, mesmo refinados,
mas ndo quimicamente
modificados, exceto para:

1513.21 Oleo de améndoa de palma Fabricacdo na qual todos 0s
ou de babagu e suas materiais do capitulo 12 utilizados
respectivas fracdes Palm sdo totalmente obtidos.
kernel or babassu.

1514 Oleo de nabo silvestre, de Fabricacdo na qual todos 0s
colza, ou de mostarda,e materiais dos capitulos 7, 12 e 15
respectivas fragcBes, mesmo | utilizados s&o totalmente obtidos.
refinados, mas ndo
quimicamente modificados.

1515.11e Oleos de linhaga e suas Fabricacdo na qual todos 0s

1515.19 respectivas fragdes. materiais dos capitulos 12 e 15

utilizados sdo totalmente obtidos.
1515.21e Oleo de milho e respectivas | Fabricagdo na qual todos 0s

1515.29 fracOes. materiais dos capitulos 10 e 15

utilizados sdo totalmente obtidos.

1515.50 Oleo de gergelime Fabricacdo na qual todos 0s

respectivas fragoes.

materiais do capitulo 15 utilizados
sdo totalmente obtidos, e todos 0s
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materiais da subposi¢do 1207.40
utilizados séo totalmente obtidos.

1515.90 Outras gorduras e 6leos Fabricacdo na qual todos os
vegetais fixos. materiais dos capitulos 12 e 15

utilizados sdo totalmente obtidos.

1516.20 Gorduras e dleos vegetais e | Fabricacdo na qual todos 0s
respectivas fracdes. materiais vegetais utilizados sdo

totalmente obtidos.

1517.10 Margarina. Fabricacdo na qual todos os
materiais vegetais utilizados sdo
totalmente obtidos.

1517.90 Outras misturas ou Fabricacdo na qual todos os

preparagBes alimenticias de | materiais dos capitulos 2 e 4

gorduras ou de 6leos de utilizados séo totalmente obtidos e

animais ou vegetais. todos os materiais vegetais
utilizados séo totalmente obtidos.

1518 Gorduras e 6leos animais ou | Fabricagdo na qual todos 0s
vegetais, e respectivas materiais dos capitulos 2, 12 e 15
fragOes, cozidos, oxidados, utilizados séo totalmente obtidos.
desidratados, sulfurados,
aerados (soprados),
estandolizados, ou
modificados quimicamente,
por qualquer outro processo,
com exclusdo dos da posicéo
15.16; misturas ou
preparac6es ndo alimenticias,
de gorduras ou de 6leos
animais ou vegetais ou de
fracOes de diferentes
gorduras ou 6leos do presente
capitulo, ndo especificadas
nem compreendidas em
outras posigoes.

1521 Ceras vegetais (exceto 0s Fabricacéo a partir de qualquer
triglicerideos), ceras de capitulo, exceto o do produto.
abelha ou de outros insetos e
espermacete, mesmo
refinados ou corados.

1601 Enchidos e produtos Fabricacdo na qual todos 0s
semelhantes, de carne, materiais do capitulo 2 utilizados
miudezas ou sangue; sdo totalmente obtidos.
preparagBes alimenticias &
base de tais produtos.

1602 Outras preparacdes e Fabricacdo na qual todos 0s
conservas de carne, miudezas | materiais do capitulo 2 utilizados
ou de sangue. sdo totalmente obtidos.

1604.13 Preparagdes e conservas de | Fabricacdo na qual todos os
peixes: sardinhas, sardinelas | materiais do capitulo 3 utilizados
e espadilhas. sdo totalmente obtidos.

1702 Outros agUcares, incluidas a | Fabricagdo na qual todos os

lactose, maltose, glicose e
frutose (levulose),
quimicamente puras, no
estado solido; xaropes de
agUcares, sem adi¢ao de

materiais do capitulo 17 utilizados
s&o totalmente obtidos.
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aromatizantes ou de corantes;
sucedaneos do mel, mesmo
misturados com mel natural;
acUcares e melagos
caramelizados.

1903 Tapioca e seus sucedaneos Fabricacdo a partir de materiais de
preparados a partir de qualquer posicéo, exceto a do
féculas, em flocos, grumos, | produto.
grdos, pérolas ou formas
semelhantes.

2001.10 Pepinos e pepininhos. Fabricacdo na qual todos os
materiais dos capitulos 7 e 8
utilizados sdo totalmente obtidos.

2004.10 Batatas. Fabricacdo na qual todos 0s
materiais dos capitulos 7 e 8
utilizados sdo totalmente obtidos.

2004.90 Outros produtos horticolas Fabricacdo na qual todos 0s
preparados ou conservados, | materiais dos capitulos 7 e 8
exceto em vinagre ou em utilizados sdo totalmente obtidos.
acido acético, congelados,
com excegdo dos produtos da
posicéo 20.06: Outros
vegetais e misturas de
vegetais.

2005.99 Outros produtos horticolas Fabricacdo na qual todos 0s
preparados ou conservados, | materiais dos capitulos 7 e 8
exceto em vinagre ou em utilizados séo totalmente obtidos.
acido aceético, ndo
congelados, com exce¢do dos
produtos da posicao 20.06:

Outros vegetais e misturas de
vegetais.

2008 Frutas e outras partes Fabricacdo na qual todos 0s
comestiveis de plantas, materiais dos capitulos 7 e 8
preparadas ou conservadas de | utilizados séo totalmente obtidos e
outro modo, com ou sem o0 valor de todos os materiais do
adicao de agucar ou de outros | capitulo 17 utilizados ndo exceda
edulcorantes ou de &lcool, 30% do prego do produto.
ndo especificadas nem
compreendidas em outras
posicoes.

2009.90 Misturas de sucos. Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicdo, exceto a do
produto.

2101.20 Extratos, esséncias e Fabricacdo a partir de materiais de
concentrados de cha ou de qualquer posicéo, exceto a do
mate e preparacdes a base produto.
destes extratos, esséncias ou
concentrados ou a base de
cha ou de mate.

2101.30 Chicéria torrada e outros Fabricacdo a partir de materiais de
sucedaneos torrados do café e | qualquer posigao, exceto a do
respectivos extratos, produto, e na qual a chicéria
esséncias e concentrados. utilizada é totalmente obtida.

2103.30 Farinha de mostarda e Fabricacdo a partir de materiais de

mostarda preparada.

qualquer posicao.
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2104.10 Preparagdes para caldos e Fabricacdo a partir de materiais de
sopas; caldos e sopas qualquer posicdo, exceto dos
preparados. vegetais preparados ou

conservados das posicfes 2002 a
2005.

2104.20 Preparagdes alimenticias Fabricacdo a partir de materiais de
compostas homogeneizadas. | qualquer posicdo, exceto a do

produto.

2106.90 Outras preparac@es Fabricacdo a partir de materiais de
alimenticias ndo qualquer posicdo, exceto a do
especificadas nem incluidas | produto, e que todos 0s materiais
em outras posicoes. do capitulo 4 utilizados sejam

totalmente obtidos, e no qual o
valor de todos os materiais do
capitulo 17 utilizados ndo excedam
30% do preco do produto.

2201.10 Aguas minerais e aguas Fabricacdo a partir de materiais de
gaseificadas. qualquer posicéo, exceto a do

produto.

2202.10 Aguas, incluidas as aguas Fabricacéo a partir de materiais de
minerais e as aguas qualquer posicéo, exceto a do
gaseificadas, adicionadas de | produto, e que todos os sucos de
acucar ou de outros frutas utilizados sejam originarios
edulcorantes ou e que o valor de todos os materiais
aromatizadas. do capitulo 17 utilizados ndo

excedam 30% do preco do
produto.

2208.30 Uisques. Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicéo, exceto das
posi¢des 2207 ou 2208.

ex 2208.40 Rum e outras aguardentes Fabricacdo a partir de materiais de
provenientes da destilagéo, qualquer posicéo, exceto das
apos fermentacéo, de posicdes 2207 ou 2208.
produtos da cana-de-agucar.

2208.70 Licores. Fabricacéo a partir de materiais de
qualquer posicéo, exceto das
posicdes 2207 ou 2208, e que
todas as uvas ou materiais
derivados de uvas sejam
totalmente obtidos, ou se todos os
outros materiais utilizados s&o
originarios, araque podera ser
utilizado até o limite de 5% do
volume.

2209 Vinagres e seus sucedaneos | Fabricacdo a partir de materiais de
obtidos a partir do acido qualquer posicéo, exceto a do
acético, para usos produto, e que todas as uvas ou
alimentares. materiais derivados de uvas sejam

totalmente obtidos.

2301 Farinhas, pos e “pellets”, de | Fabricacdo a partir de materiais de

carnes, miudezas, peixes ou
crustaceos, moluscos ou de
outros invertebrados
aquaticos, impréprios para
alimentacéo humana;
torresmos.

qualquer posicéo, exceto a do
produto, e no qual todos os
materiais do capitlulos 2 e 3
utilizados sejam totalmente
obtidos.
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2302 Sémeas, farelos e outros Fabricacdo a partir de materiais de
residuos de milho, mesmo qualquer posicdo, exceto a do
em “pellets”, da peneiragdo, | produto, e que todos os materiais
moagem ou de outros dos capitlulos 7 e 10 utilizados
tratamentos. sejam totalmente obtidos.

2303.10 Residuos da fabricacdo do Fabricacdo a partir de materiais de
amido e residuos qualquer posicéo, exceto a do
semelhantes. produto, e que todos 0s materiais

do capitlulo 7, 10 e 11 utilizados
sejam totalmente obtidos.

2303.30 Borras e desperdicios da Fabricacdo a partir de materiais de
industria da cerveja e das qualquer posicéo, exceto a do
destilarias. produto.

2304 Tortas e outros residuos Fabricacdo a partir de materiais de
solidos, mesmo triturados ou | qualquer posigao, exceto a do
em “pellets”, da extragdo do | produto, e que todos os materiais
6leo de soja. dos capitlulos 12 e 15 utilizados

sejam totalmente obtidos.

2305 Tortas e outros residuos Fabricacéo a partir de materiais de
solidos, mesmo triturados ou | qualquer posigdo, exceto a do
em “pellets”, da extracdo do | produto, e que todos os materiais
6leo de amendoim. dos capitlulos 12 e 15 utilizados

sejam totalmente obtidos.

ex 2306 Tortas e outros residuos Fabricacéo a partir de materiais de
solidos, mesmo triturados ou | qualquer posigdo, exceto a do
em “pellets”, da extragdo de | produto, e que todos os materiais
gorduras ou 6leos vegetais, do capitlulo 12 utilizados sejam
de algoddo, linhaca, girassol, |totalmente obtidos.
de nabo silvestre ou de colza,
de coco, de copra, nozes ou
améndoa de palma, de germe
de milho, exceto os das
posicBes 2304 e 2305, e
exceto para:

2306.90 Outras tortas e residuos Fabricacéo a partir de materiais de
solidos. qualquer posicéo, exceto a do

produto, e que todos 0s materiais
dos capitlulos 7, 10 e 12 utilizados
sejam totalmente obtidos.

2308 Matérias vegetais e Fabricacdo a partir de materiais de
desperdicios vegetais, qualquer posicdo, exceto a do
residuos e subprodutos produto.
vegetais, mesmo em
“pellets”, dos tipos utilizados
na alimentacdo de animais,
ndo especificados nem
compreendidos em outras
posicoes.

2309.10 Alimentos para cées ou Fabricacdo a partir de materiais de

gatos, acondicionados para
venda a retalho.

qualquer posicéo, exceto a do
produto, e que todos 0s materiais
dos capitlulos 2, 3, 7, 10, 12, 15
utilizados sejam totalmente
obtidos; e na qual o valor de todos
0s materiais do Capitulo 17
utilizados ndo excedam a 30% do
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produto.

2309.90 Outras preparacGes dos tipos | Fabricagdo a partir de materiais de
utilizados na alimentacdo de | qualquer posicao, exceto a do
animais. produto, e que todos 0s materiais

dos capitlulos 2, 3, 4, 7, 10, 12, 15
e 17 utilizados sejam totalmente
obtidos.

2401.20 Tabaco, parcial ou totalmente | Fabricacdo na qual todos os
destalado. materiais do Capitulo 24 utilizados

sdo totalmente obtidos.

2501 Sal (incluidos o sal de mesa e | Fabricacdo a partir de materiais de
o sal desnaturado) e cloreto | qualquer posicao, exceto a do
de sodio puro, mesmo em produto.
solucdo aquosa ou
adicionados de agentes
antiaglomerantes ou de
agentes que assegurem uma
boa fluidez; dgua do mar.

2701 Hulhas; briquetes, bolas em | Fabricacdo a partir de materiais de
aglomerados e combustiveis | qualquer posi¢do, exceto a do
s6lidos semelhantes, obtidos | produto.

a partir da hulha.

2707 Oleos e outros produtos Operacdes de refino e/ou um ou
provenientes da destilagdo mais processos especificos (2) ou
dos alcatrdes de hulha a alta | outras opera¢Bes em que todos 0s
temperatura; produtos materiais utilizados estejam
analogos em que 0s classificados em outra posicéo
constituintes aromaticos diferente daquela do produto.
predominem, em peso, Entretanto, materiais classificados
relativamente aos na mesma posicao do produto
constituintes ndo aromaticos. | poderdo ser utilizados desde que o

valor total deles ndo exceda 50%
do preco do produto.

Outros. Fabricacéo a partir de materiais de
qualquer posicéo, exceto a do
produto.

2713.20 Betume de petréleo. Operacdes de refino e/ou um ou
mais processos especificos (2) ou
outras operagdes em que todos 0s
materiais utilizados estejam
classificados em outra posicao
diferente daquela do produto.
Entretanto, materiais classificados
na mesma posicao do produto
poderdo ser utilizados desde que o
valor total deles ndo exceda 50%
do preco do produto.

2714.90 Outros betumes e asfalto Operacdes de refino e/ou um ou

naturais; Xistos e areias
betuminosas; asfaltitas e
rochas asféalticas.

mais processos especificos (2) ou
outras operagdes em que todos 0s
materiais utilizados estejam
classificados em outra posicao
diferente daquela do produto.
Entretanto, materiais classificados
na mesma posicao do produto
poderdo ser utilizados desde que 0
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valor total deles ndo exceda 50%
do preco do produto.

ex Capitulo 28

Produtos quimicos
inorgénicos, compostos
inorganicos ou organicos de
metais preciosos, de
elementos radioativos, de
metais das terras raras ou de
isGtopos, exceto para:

Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicdo, exceto a do
produto. Entretanto, materiais
classificados na mesma posic¢éo do
produto poderdo ser utilizados
desde que o valor total deles ndo
exceda 20% do pre¢o do produto.

Fabricacdo em que o
valor de todos os
materiais utilizados
nao exceda 50% do
preco do produto.

2809.20 Acido fosforico e &cidos Reacdo Quimica (Regra 1) ou Fabricacdo em que o
polifosféricos. Purificacdo (Regra 2). valor de todos 0s
materiais utilizados
ndo exceda 50% do
pre¢o do produto.
ex 2901 Hidrocarbonetos aciclicos. Operacdes de refino e/ou um ou

mais processos especificos (2) ou

outras operagdes em que todos 0s

materiais utilizados estejam

classificados em outra posicéo

diferente daquela do produto.

Entretanto, materiais classificados

na mesma posicao do produto

poderdo ser utilizados desde que 0

valor total deles ndo exceda 50%

do preco do produto.

2901.29 Outros hidrocarbonetos Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o

aciclicos. qualquer posicdo, exceto a do valor de todos 0s
produto. Entretanto, materiais materiais utilizados
classificados na mesma posicdo do | ndo exceda 50% do
produto poderdo ser utilizados pre¢o do produto.
desde que o valor total deles ndo
exceda 20% do prego do produto.

2903 Derivados halogenados dos | Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o

hidrocarbonetos. qualquer posicéo, exceto a do valor de todos os
produto. Entretanto, materiais materiais utilizados
classificados na mesma posicdo do | ndo exceda 50% do
produto poderdo ser utilizados pre¢o do produto.
desde que o valor total deles ndo
exceda 20% do prego do produto.

2904.10 Derivados apenas sulfonados, | Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o
seus sais e seus ésteres qualquer posicdo, exceto a do valor de todos 0s
etilicos. produto. Entretanto, materiais materiais utilizados

classificados na mesma posicdo do | ndo exceda 50% do
produto poderdo ser utilizados preco do produto.
desde que o valor total deles ndo

exceda 20% do prego do produto.

ex 2905 Alcoois aciclicos e seus Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o
derivados halogenados, qualquer posicéo, exceto a do valor de todos 0s
sulfonados, nitrados ou produto. Entretanto, materiais materiais utilizados
nitrosados, exceto para: classificados na mesma posicdo do | ndo exceda 50% do

produto poderdo ser utilizados pre¢o do produto.
desde que o valor total deles ndo
exceda 20% do prego do produto.

2905.19 Outros monoalcoois Fabricacdo a apartir de materiais Fabricacdo em que o

saturados.

de qualquer subposicéo, exceto a
do produto.

valor de todos os
materiais utilizados
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ndo exceda 50% do
pre¢o do produto.

2905.29 Outros monoalcoois nao Fabricacdo a apartir de materiais Fabricacdo em que o
saturados. de qualquer subposicéao, exceto a | valor de todos 0s

do produto. materiais utilizados
ndo exceda 50% do
preco do produto.

2907 Fendis; fenois-alcoois. Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o

qualquer posicdo, exceto a do valor de todos 0s
produto. Entretanto, materiais materiais utilizados
classificados na mesma posicdo do | ndo exceda 50% do
produto poderdo ser utilizados preco do produto.
desde que o valor total deles ndo

exceda 20% do preco do produto.

ex 2914 Cetonas e quinonas, mesmo | Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o
contendo outras funcdes qualquer posi¢do, exceto a do valor de todos 0s
oxigenadas, e seus derivados | produto. Entretanto, materiais materiais utilizados
halogenados, sulfonados, classificados na mesma posicdo do | ndo exceda 50% do
nitrados ou nitrosados; produto poderdo ser utilizados preco do produto.
exceto para: desde que o valor total deles ndao

exceda 20% do preco do produto.

2914.50 Cetonas-fendis e cetonas Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o
contendo outras fungdes qualquer subposicéo, exceto ado | valor de todos 0s
oxigenadas. produto. materiais utilizados

ndo exceda 50% do
pre¢o do produto.

2914.69 Outras quinonas. Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o

qualquer subposicéo, exceto ado | valor de todos 0s

produto. materiais utilizados
ndo exceda 50% do
pre¢o do produto.

ex 2915 Acidos monocarboxilicos Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricaco em que o
aciclicos saturados e seus qualquer posicéo. Entretanto, o valor de todos os
anidridos, halogenetos, valor de todos os materiais das materiais utilizados
peroxidos e perécidos; seus | posi¢des 2915 e 2916 utilizados ndo exceda 50% do
derivados halogenados, ndo devera exceder 20% do preco | prego do produto.
sulfonados, nitrados ou do produto.
nitrosados; exceto para:

2915.24 Anidrido acético. Fabricacdo a partir de materiais de

qualquer posi¢do, exceto a do
produto.

2915.39 Esteres do &cido acético. Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posi¢do, exceto a do
produto.

Outros. Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer subposic¢do, exceto a do
produto.

2915.40 Acidos mono-, di- ou Reacdo Quimica (Regra 1) Fabricacdo em que o
tricloroacéticos, seus sais e valor de todos 0s
seus ésteres. materiais utilizados

ndo exceda 50% do
preco do produto.

2916.15 Acidos oléico, linoléico ou Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o

linolénico, seus sais e seus
ésteres.

qualquer posic¢do, exceto a do
produto. Entretanto, materiais
classificados na mesma posic¢ao do

valor de todos os
materiais utilizados
nao exceda 50% do
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produto poderdo ser utilizados
desde que o valor total deles ndo
exceda 20% do prego do produto.

preco do produto.

2916.19 Outros acidos Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o
monocarboxilicos ndo qualquer posicéo, exceto a do valor de todos 0s
saturados, seus anidros, produto. Entretanto, materiais materiais utilizados
halogenetos, peroxidos, classificados na mesma posicdo do | ndo exceda 50% do
peracidos e seus derivados. produto poderdo ser utilizados preco do produto.

desde que o valor total deles ndo
exceda 20% do pre¢o do produto.

ex 2917.19 Acido fumarico. Reacdo Quimica (Regra 1). Fabricacdo em que o

valor de todos 0s
materiais utilizados
ndo exceda 50% do
preco do produto.

ex 2918 Acidos carboxilicos contendo | Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricagio em que o
fungdes oxigenadas qualquer posicdo, exceto a do valor de todos 0s
suplementares e seus produto. Entretanto, materiais materiais utilizados
anidridos, halogenetos, classificados na mesma posi¢do do | ndo exceda 50% do
perdxidos e peracidos; seus | produto poderdo ser utilizados preco do produto.
derivados halogenados, desde que o valor total deles ndo
sulfonados, nitrados ou exceda 20% do prego do produto.
nitrosados.

2918.13 Sais e ésteres do acido Fabricacéo a partir de materiais de
tartérico. qualquer subposi¢do, exceto a do

produto.

2918.22 Acido o-acetilsalicilico e Reacdo Quimica (Regra 1). Fabricacdo em que o

Seus sais e seus ésteres. valor de todos 0s
materiais utilizados
ndo exceda 50% do
pre¢o do produto.

2918.29 Outros acidos carboxilicos de | Reacdo Quimica (Regra 1). Fabricacdo em que o
fungdo fenol mas sem outra valor de todos 0s
fungdo oxigenada, seus materiais utilizados
anidros, halogenetos, ndo exceda 50% do
perdxidos, peracidos e seus preco do produto.
derivados.

291891e Acidos carboxilicos contendo | Fabricacio a partir de materiais de

2918.99 fungdes oxigenadas qualquer posicéo.
suplementares e seus
anidridos, halogenetos,
perdxidos e peracidos; seus
derivados halogenados,
sulfonados, nitrados ou
nitrosados.

Outros. Reacdo Quimica (Regra 1). Fabricacdo em que o
valor de todos 0s
materiais utilizados
ndo exceda 50% do
preco do produto.

ex 2921 Compostos de fungdo amina. | Fabricagdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o

qualquer posicéo, exceto a do
produto. Entretanto, materiais
classificados na mesma posic¢éo do
produto poderdo ser utilizados
desde que o valor total deles ndo

valor de todos os
materiais utilizados
nao exceda 50% do
preco do produto.
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exceda 20% do preco do produto.

ex 2921.11 2,4-Diclorofenoxiacetato de | Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o
dimetilamina; qualquer posi¢do, exceto a do valor de todos 0s
Diclorofenoxiacetato de produto. materiais utilizados
dimetilamina. ndo exceda 50% do

preco do produto.

2921.19 Monoamidas aciclicas e seus | Reacdo Quimica (Regra 1). Fabricacdo em que o
derivados; sais destes valor de todos os
produtos: Outros. materiais utilizados

ndo exceda 50% do
preco do produto.

ex 2921.43 Trifluralina. Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o

qualquer subposicéo, exceto ado | valor de todos 0s

produto. materiais utilizados
ndo exceda 50% do
pre¢o do produto.

2921.49 Monoamidas arométicas e Reacgdo Quimica (Regra 1). Fabricacdo em que o
seus derivados; sais destes valor de todos 0s
produtos: Outros. materiais utilizados

ndo exceda 50% do
preco do produto.

ex 2924 Compostos de fungéo Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o
carboxiamida; compostos de | qualquer posicdo, exceto a do valor de todos os
funcdo amida do &cido produto. Entretanto, materiais materiais utilizados
carbonico, exceto para: classificados na mesma posicdo do | ndo exceda 50% do

produto poderdo ser utilizados pre¢o do produto.
desde que o valor total deles ndo
exceda 20% do preco do produto.

2924.29 Outros amidas ciclicas Reacgdo Quimica (Regra 1). Fabricacdo em que o
(incluido os carbamatos) e valor de todos 0s
seus derivados, sais destes materiais utilizados
produtos. ndo exceda 50% do

preco do produto.

2931 Glifosate e seu sal de Fabricacéo a partir de materiais de
monoisopropilamina e qualquer posicéo, exceto a do
fosfonomemetiliminodiacétic | produto.

0; acido trimetilfosfénico.

Outros compostos organo- Reacdo Quimica (Regra 1). Fabricacdo em que o

inorganicos. valor de todos os
materiais utilizados
ndo exceda 50% do
pre¢o do produto.

ex 2933 Compostos heterociclicos Reacgdo Quimica (Regra 1). Fabricacdo em que o
com exclusivamente de valor de todos o0s
heteroatomo(s) de nitrogénio materiais utilizados
(AZOTO) exceto para: ndo exceda 50% do

preco do produto.

2933.61 Melamina. Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o

qualquer posicéo. Entretanto, o valor de todos 0s
valor de todos os materiais das materiais utilizados
posicdes 29.32 e 29.33 utilizados | ndo exceda 50% do
ndo excedera 20% do preco do preco do produto.
produto.

2933.72 Clobazam (DCI) e Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o

metilprilona (DCI).

qualquer posicédo. Entretanto, o
valor de todos 0s materiais das

valor de todos os
materiais utilizados
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posicOes 29.32 e 29.33 utilizados
ndo excedera 20% do preco do
produto.

ndo exceda 50% do
pre¢o do produto.

ex 2934 Acidos nucléicos e seus sais, | Rea¢do Quimica (Regra 1). Fabricacdo em que o
de constituicdo quimica valor de todos 0s
definida ou ndo, outros materiais utilizados
compostos heterociclicos, ndo exceda 50% do
exceto para: preco do produto.

2934.20 Compostos que contém uma | Fabricagdo a partir de materiais de
estrutura de ciclos qualquer subposicdo, exceto a do
benzotiazol (hidrogenados ou | produto.
ndo) sem outras
condensagdes.

2934.30 Compostos que contém uma | Fabricacdo a partir de materiais de
estrutura de ciclos qualquer subposicéo, exceto a do
fenotiazina (hidrogenados ou | produto.
ndo) sem outras
condensagoes.

3003 e 3004 Medicamentos (excluindo Fabricacéo a partir de materiais de
produtos das posi¢des 3002, | qualquer posicéo, exceto a do
3005 ou 3006): - obtidos de | produto. Entretanto, materiais das
antibidticos da posicdo 2941. | posi¢cdes 3003 e 3004 poderdo ser

utilizados, desde que o valor total
deles ndo exceda 20% do preco do
produto.

Outros. Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicdo, exceto a do
produto. Entretanto, materiais das
posicBes 3003 e 3004 poderao ser
utilizados, desde que o valor total
deles ndo exceda 20% do preco do
produto, e que o valor de todos 0s
materiais utilizados ndo exceda
50% do prego do produto.

3005.10 Pensos adesivos e outros Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricaco em que o
artigos com uma camada qualquer posicéo, exceto a do valor de todos os
adesiva. produto. Entretanto, materiais materiais utilizados

classificados na mesma posicdo do | ndo exceda 50% do
produto poderdo ser utilizados pre¢o do produto.
desde que o valor total deles ndo

exceda 20% do prego do produto.

3102.10 Uréia, mesmo em solugdo Fabricacdo em que o valor de
aquosa. todos os materiais utilizados ndo

exceda 50% do prego do produto.

3102.29 Sais duplos e misturas de Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o
sulfato de aménio e nitrato de | qualquer posigéo, exceto a do valor de todos 0s
amonio. produto. materiais utilizados

ndo exceda 50% do
preco do produto.
3201.90 Outros extratos, taninos e Fabricacdo a partir de extratos Fabricacdo em que o

seus sais, éteres, ésteres e
outros derivados.

tanantes de origem vegetal.

valor de todos os
materiais utilizados
ndo exceda 50% do
preco do produto.

Outros.

Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicdo, exceto a do

Fabricacdo em que o
valor de todos 0s
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produto. Entretanto, materiais
classificados na mesma posicéo do
produto poderéo ser utilizados
desde que o valor total deles ndo
exceda 20% do preco do produto.

materiais utilizados
nao exceda 50% do
preco do produto.

3206 Outras matérias corantes; Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o
preparac@es indicadas na qualquer posicdo, exceto a do valor de todos 0s
nota 3 do presente capitulo, | produto. Entretanto, materiais materiais utilizados
exceto as das posicbes 32.03, | classificados na mesma posicao do | ndo exceda 50% do
32.04 ou 32.05; produtos produto poderdo ser utilizados preco do produto.
inorgénicos dos tipos desde que o valor total deles ndo
utilizados como luminéforos, | exceda 20% do prego do produto.
mesmo de constituicdo
quimica definida.

3208 Tintas e vernizes, a base de | Fabricagao a partir de materiais de | Fabricagdo em que 0
polimeros sintéticos ou de qualquer posi¢do, exceto a do valor de todos 0s
polimeros naturais produto. Entretanto, materiais materiais utilizados
modificados, dispersos ou classificados na mesma posi¢do do | ndo exceda 50% do
dissolvidos em meio ndo produto poderdo ser utilizados preco do produto.
aquoso; solucdes definidas na | desde que o valor total deles ndo
nota 4 do presente capitulo. | exceda 20% do preco do produto.

3210 Outras tintas e vernizes; Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o
pigmentos a 4gua preparados, | qualquer posicao, exceto a do valor de todos os
dos tipos utilizados para produto. Entretanto, materiais materiais utilizados
acabamento de couros. classificados na mesma posi¢do do | ndo exceda 50% do

produto poderdo ser utilizados pre¢o do produto.
desde que o valor total deles ndo
exceda 20% do preco do produto.

3212 Pigmentos (incluidos os pés e | Fabricagdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o
flocos metalicos) dispersos qualquer posi¢do, exceto a do valor de todos 0s
em meios ndo aquosos, No produto. Entretanto, materiais materiais utilizados
estado liquido ou pastoso, classificados na mesma posicdo do | ndo exceda 50% do
dos tipos utilizados na produto poderdo ser utilizados preco do produto.
fabricacéo de tintas; folhas desde que o valor total deles ndo
para marcar a ferro; tinturas e | exceda 20% do preco do produto.
outras matérias corantes
apresentadas em formas
proprias ou em embalagens
para venda a retalho.

3214 Méstique de vidraceiro, Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o
cimentos de resina e outros | qualquer posicao, exceto a do valor de todos 0s
mastiques; indutos utilizados | produto. Entretanto, materiais materiais utilizados
em pintura; indutos nao classificados na mesma posi¢do do | ndo exceda 50% do
refratarios do tipo dos produto poderdo ser utilizados preco do produto.
utilizados em alvenaria. desde que o valor total deles ndo

exceda 20% do preco do produto.
3215 Tintas de impressdo, tintas de | Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo em que o

escrever ou de desenhar e
outras tintas, mesmo
concentradas ou no estado
sélido.

qualquer posicéo, exceto a do
produto. Entretanto, materiais
classificados na mesma posicao do
produto poderéo ser utilizados
desde que o valor total deles ndo
exceda 20% do preco do produto.

valor de todos os
materiais utilizados
ndo exceda 50% do
pre¢o do produto.

ex Capitulo 33

Oleos essenciais e resinoides;
produtos de perfumaria ou
de toucador preparados e

Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posi¢do, exceto a do
produto.

Fabricacdo na qual o
valor de todos os
materiais utilizados
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preparagdes cosméticas,
exceto para:

ndo exceda a 50% do
preco do produto.

3301 Oleos essenciais Fabricacdo a partir de materiais de
(desterpenados ou néo), qualquer subposicéo, exceto a do
incluidos os chamados produto.

“concretos” ou “absolutos”;

resindides; oleorresinas de

extracdo; solucdes

concentradas de 6leos

essenciais em gorduras, em

6leos fixos, em ceras ou em

matérias analogas, obtidas

por tratamento de flores

através de substancias gordas

Ou por maceragao;

subprodutos terpénicos

residuais da desterpenacdo

dos bleos essenciais; aguas

destiladas arométicas e

solugdes aquosas de dleos

essenciais.

3402 Agentes organicos de Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricacéo na qual o
superficie (exceto sabdes); qualquer posicdo, exceto a do valor de todos 0s
preparacdes tensoativas, produto. Contudo, materiais materiais utilizados
preparacOes para lavagem classificados na mesma posi¢do do | ndo exceda a 50% do
(incluidas as preparacbes produto podem ser utilizados desde | preco do produto.
auxiliares) e preparag@es para | que o valor total desses ndo
limpeza, mesmo contendo ultrapasse 20% do preco do
sabdo, exceto as da posicdo | produto.

34.01.

3404 Ceras artificiais e ceras Fabricacéo a partir de materiais de
preparadas. qualquer posicéo, exceto a do

produto. Contudo, materiais
classificados na mesma posi¢éo do
produto podem ser utilizados desde
que o valor total desses ndo
ultrapasse 50% do preco do
produto.

Outras. Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo na qual o
qualquer posicdo, exceto: 6leos valor de todos 0s
hidrogenados tendo o carater de materiais utilizados
graxas da posicdo 1516, acidos nédo exceda a 50% do
gordurosos quimicamente nao preco do produto.
definidos ou alcoois gordurosos
industriais tendo o carater de
graxas da posicdo 3823, e
materiais da posicdo 3404.

Contudo, estes materiais podem
ser utilizados desde que o valor
total desses ndo exceda a 20% do
valor do produto.
Capitulo 35 Matérias albumindides; Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo na qual o

produtos a base de amidos ou
de féculas modificados;
colas; enzimas.

qualquer posicdo, exceto a do
produto. Contudo, materiais
classificados na mesma posi¢éo do
produto podem ser utilizados desde

valor de todos os
materiais utilizados
nao exceda a 50% do
preco do produto.
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que o valor total desses ndo
ultrapasse 20% do preco do
produto.

3701.10 e Produtos para fotografia e Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacéo na qual o

3701.30 cinematografia; qualquer posicéo, exceto das valor de todos 0s
-Para raios X; posicdes 3701 e 3702. Contudo, materiais utilizados
-Outras chapas e filmes cuja | materiais das posi¢6es 3701 e 3702 | ndo exceda a 50% do
dimensao de pelo menos um | podem ser utilizados desde que o | preco do produto.
dos lados seja superior a valor total desses ndo exceda a
255mm. 20% do preco do produto.

3702 Filmes fotogréaficos Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo na qual o
sensibilizados, ndo qualquer posicéo, exceto das valor de todos 0s
impressionados, em rolos, de | posi¢fes 3701 e 3702. materiais utilizados
matérias diferentes do papel, ndo exceda a 50% do
do cartéo ou dos téxteis; preco do produto.
filmes fotogréficos de
revelacdo e copiagem
instantaneas, em rolos,
sensibilizados, ndo
impressionados: Outros
filmes, ndo perfurados, de
largura superior a 105mm.

3703.20 Outros, para fotografia a Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricacéo na qual o
cores (policromos). qualquer posi¢do, exceto a do valor de todos 0s

produto. Contudo, materiais materiais utilizados
classificados na mesma posicdo do | ndo exceda a 50% do
produto podem ser utilizados desde | preco do produto.
que o valor total desses ndo

ultrapasse 20% do preco do

produto.

3706.10 Filmes cinematogréaficos Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricacéo na qual o
impressionados e revelados, | qualquer posicdo, exceto a do valor de todos os
contendo ou ndo gravagdo de | produto. Contudo, materiais materiais utilizados
som ou contendo apenas classificados na mesma posi¢do do | ndo exceda a 50% do
gravacéo de som. produto podem ser utilizados desde | preco do produto.
-De largura igual ou superior | que o valor total desses néo
a 35mm. ultrapasse 20% do preco do

produto.

3707.90 Preparagdes quimicas para Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo na qual o
usos fotogréficos, exceto qualquer posi¢do, exceto a do valor de todos 0s
vernizes, colas, adesivos e produto. Contudo, materiais materiais utilizados
preparacdes semelhantes; classificados na mesma posi¢do do | ndo exceda a 50% do
produtos ndo misturados, produto podem ser utilizados desde | preco do produto.
quer dosados tendo em vista | que o valor total desses ndo
usos fotograficos, quer ultrapasse 20% do preco do
acondicionados para venda a | produto.
retalho para esses mesmos
usos e prontos para
utilizacéo.

-Outros.
3802.90 Carvdes ativados; matérias Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricagéo na qual o

minerais naturais ativadas;
negros de origem animal,
incluido o negro animal
esgotado.

-Outros.

qualquer posicdo, exceto a do
produto. Contudo, materiais
classificados na mesma posicao do
produto podem ser utilizados desde
que o valor total desses ndo

valor de todos os
materiais utilizados
nao exceda a 50% do
preco do produto.
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ultrapasse 20% do preco do
produto.

3808 Inseticidas, rodenticidas, Fabricacéo na qual o valor de
fungicidas, herbicidas, todos os materiais utilizados ndo
inibidores de germinacdo e exceda a 50% do preco do produto.
reguladores de crescimento
para plantas, desinfetantes e
produtos semelhantes,
apresentados em formas ou
embalagens para venda a
retalho ou como preparagdes
ou ainda sob a forma de
artigos, tais como fitas,
mechas e velas sulfuradas e
papel mata-moscas.

3812.30 Preparagdes antioxidantes e | Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo na qual o
outros estabilizadores qualquer posicéo, exceto a do valor de todos os
compostos, para borracha ou | produto. materiais utilizados
plasticos. nédo exceda a 50% do

preco do produto.

3815.12 Iniciadores de reacéo, Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricacéo na qual o
aceleradores de reacéo e qualquer posicéo, exceto a do valor de todos os
preparagdes cataliticas, ndo | produto. Contudo, materiais materiais utilizados
especificados nem classificados na mesma posi¢do do | hdo exceda a 50% do
compreendidos em outras produto podem ser utilizados desde | preco do produto.
posic¢des. que o valor total desses ndo
-Catalisadores em suporte: ultrapasse 20% do preco do
--Tendo como substancia produto.
ativa o niquel ou um
composto de niquel.

3819 Fluidos para freios Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricacéo na qual o
hidréaulicos e outros liquidos | qualquer posicéo, exceto a do valor de todos os
preparados para transmissdes | produto. Contudo, materiais materiais utilizados
hidréaulicas, ndo contendo classificados na mesma posi¢do do | ndo exceda a 50% do
6leos de petroleo nem de produto podem ser utilizados desde | pre¢o do produto.
minerais betuminosos, ou que o valor total desses ndo
contendo-0s em proporcéo ultrapasse 20% do preco do
inferior a 70%, em peso. produto.

3820 Preparagdes anticongelantes | Fabricacdo na qual o valor de
e liquidos preparados para todos os materiais utilizados ndo
descongelamento. exceda a 50% do preco do produto.

3822 Reagentes de diagnostico ou | Fabricacdo na qual o valor de
de laborat6rio em qualquer todos os materiais utilizados ndo
suporte e reagentes de exceda a 50% do preco do produto.
diagndstico ou de laboratorio
preparados, mesmo
apresentados em um suporte,
exceto os das posi¢des 30.02
ou 30.06; materiais de
referéncia certificados.

3823.11 Acido estearico. Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo na qual o
qualquer posicdo, exceto a do valor de todos 0s
produto. materiais utilizados

ndo exceda a 50% do
preco do produto.

ex 3824 Aglutinantes preparados para | Fabricacdo a partir de materiais de
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moldes ou para nlcleos de
fundic8o; produtos quimicos
e preparagdes das industrias
quimicas ou das inddstrias
conexas (incluidos os
constituidos por misturas de
produtos naturais), nao
especificados nem
compreendidos em outras
posi¢des, exceto para:

qualquer subposic¢éo, exceto a do
produto.

ex 3824.90 Acidos nafténicos, seus sais | Reacdo quimica (Regra 1). Fabricacdo na qual o
insolUveis em 4gua e seus valor de todos 0s
ésteres. materiais utilizados

ndo exceda a 50% do
preco do produto.

ex 3901 até Plasticos em formas Fabricacdo a partir de materiais de

3913 primarias, exceto para: qualquer posicéo, exceto a do
produto e da posigdo 3915, e na
qual o valor de todos o materiais
utilizados néo exceda a 50% do
pre¢o do produto.

3907.40 e Policarbonatos; Resinas Fabricacéo a partir de materiais de

3907.50 alquidicas. qualquer posicéo, exceto a do
produto e da posigdo 3915.

3907.60 Poli(tereftalato de etileno). Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer capitulo, exceto o do
produto e da posi¢do 3915.

3907.70 Poli(4cido lactico). Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacéo na qual o
qualquer posi¢do, exceto a do valor de todos 0s
produto e da posi¢do 3915. materiais utilizados

ndo exceda a 50% do
preco do produto.
Contudo, materiais da
posicdo 3915 podem
ser utilizados.

3907.99 Outros poliésteres: Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricacéo na qual o
-Poli(tereftalato de butileno). | qualquer posicdo, exceto a do valor de todos os

produto e da posic¢do 3915. materiais utilizados
ndo exceda a 50% do
pre¢o do produto.
Contudo, materiais da
posicdo 3915 podem
ser utilizados.

Outras. Fabricacdo a partir de materiais de

qualquer posicéo, exceto a do

produto e da posi¢do 3915.

3909.10 Resinas uréicas; resinas de Fabricacéo a partir de materiais de
tiouréia. qualquer capitulo, exceto o do

produto e da posi¢do 3915.
3913.90 Polimeros naturais (por Reacédo quimica (Regra 1). Fabricacdo na qual o

exemplo, &cido alginico) e
polimeros naturais
modificados (por exemplo,
proteinas endurecidas,
derivados quimicos da
borracha natural), ndo

valor de todos os
materiais utilizados
nao exceda a 50% do
pre¢o do produto.
Contudo, materiais da
posi¢do 3915 podem
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especificados nem
compreendidos em outras
posicdes, em formas

ser utilizados.

primarias.
-Outros.

3915 Desperdicios, residuos e Fabricacdo na qual todos os
aparas, de plasticos. materiais utilizados devem ser

totalmente obtidos.

3916 até 3926 Semi-fabricados e artigos de | Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo na qual o
plastico. qualquer posicéo, exceto a do valor de todos 0s

produto. materiais utilizados
ndo exceda a 50% do
pre¢o do produto.

4002 Borracha sintética e borracha | Fabricacéo a partir de materiais de
artificial derivada dos dleos, | qualquer posigao, exceto a do
em formas primarias ou em | produto.
chapas, folhas ou tiras;
misturas dos produtos da
posicéo 40.01 com produtos
da presente posicéo, em
formas primarias ou em
chapas, folhas ou tiras.

4005 Borracha misturada, ndo Fabricacdo na qual todos 0s
vulcanizada, em formas materiais utilizados, exceto
primérias ou em chapas, borracha natural, ndo exceda a
folhas ou tiras. 50% do prego do produto.

4008 Chapas, folhas, tiras, varetas | Fabricagdo a partir de materiais de
e perfis, de borracha qualquer posicdo, exceto a do
vulcanizada ndo endurecida. | produto.

4014.10 Artigos de higiene ou de Fabricacéo a partir de materiais de
farmécia (incluidas as qualquer posicéo, exceto a do
chupetas), de borracha produto.
vulcanizada ndo endurecida,
mesmo com partes de
borracha endurecida.

-Preservativos.

4016 Outras obras de borracha Fabricacdo a partir de materiais de
vulcanizada ndo endurecida. | qualquer posicéo, exceto a do

produto.

4101; 4102 e Couros e peles em bruto de | Fabricagdo a partir de materiais de

4103 bovinos (incluidos os qualquer posicdo, exceto a do
bufalos) ou de equideos, produto.
peles em bruto de ovinos e
outros couros e peles em
bruto (frescos, ou salgados,
secos, tratados pela cal,

“piclados” ou conservados de
outro modo, mas ndo
curtidos, nem
apergaminhados, nem
preparados de outro modo),
mesmo depilados ou
divididos.
4301 Peleteria (peles com pélo) em | Fabricacdo a partir de materiais de

bruto (incluidas as cabecas,
caudas, patas e outras partes

qualquer posicéo, exceto a do
produto.
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utilizaveis na indUstria de
peles), exceto as peles em
bruto das posicbes 41.01,
41.02 ou 41.03.

4420

Madeira marchetada e
madeira incrustada; cofres,
escrinios e estojos para
joalheria e ourivesaria, e
obras semelhantes, de
madeira; estatuetas e outros
objetos de ornamentacéo, de
madeira; artigos de
mobiliario, de madeira, que
nao se incluam no Capitulo
94,

Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicdo, exceto a do
produto.

4703

Pastas quimicas de madeira,
a soda ou ao sulfato, exceto
pastas para dissolugéo.

Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicéo, exceto a do
produto.

4802

Papel e cartdo, ndo
revestidos, dos tipos
utilizados para escrita,
impressdo ou outros fins
graficos, e papel e cartdo para
fabricar cartdes ou tiras
perfurados, sem perfurar, em
rolos ou em folhas de forma
quadrada ou retangular, de
quaisquer dimens@es, com
exclusdo dos papéis das
posicdes 48.01 ou 48.03;
papel e cartdo feitos a méo
(folha a folha).

Fabricacéo a partir de materiais de
qualquer capitulo, exceto o do
produto.

4804.31

Papéis e cartGes kraft, ndo
revestidos, em folhas ou
rolos (excluidos os das
posicOes 4802 ou 4803):
Crus.

Fabricacéo a partir de materiais de
qualquer capitulo, exceto o do
produto.

4804.39

Papéis e cartdes kraft, ndo
revestidos, em folhas ou
rolos (excluidos os das
posicOes 4802 ou 4803):
outros.

Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer capitulo, exceto o do
produto.

4804.40

Outros papéis e cartdes, em
rolos ou folhas, ndo
processadas ou trabalhadas
além do especificado na Nota
3 deste Capitulo: filtro de
papel e cartdo.

Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer capitulo, exceto o do
produto.

4810

Papel e cartdo revestidos de
caulim ou de outras
substancias inorganicas numa
ou nas duas faces, com ou
sem aglutinantes, sem
qualquer outro revestimento,
mesmo coloridos a
superficie, decorados a

Fabricacdo a partir de papel feito
de materiais do Capitulo 47.
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superficie ou impressos, em
rolos ou em folhas de forma
quadrada ou retangular, de
quaisquer dimensdes.

4902 Jornais e publicacbes Fabricacdo a partir de materiais de
periddicas, impressos, qualquer capitulo, exceto o do
mesmo ilustrados ou produto.
contendo publicidade.

5003 Desperdicios de seda Fabricacdo a partir de materiais de
(incluidos os casulos de qualquer posicéo, exceto a do
bicho-da-seda improéprios produto.
para dobar, os desperdicios
de fios e os fiapos).

5007.90 Tecidos de seda ou de Fabricacdo a partir de materiais de
desperdicios de seda. qualquer posicdo, exceto a do
-Outros tecidos. produto.

5101 L& ndo cardada nem Fabricacdo a partir de materiais de
penteada. qualquer posicdo, exceto a do

produto.

5102 Pélos finos ou grosseiros, ndo | Fabricacéo a partir de materiais de
cardados nem penteados. qualquer posicéo, exceto a do

produto.

5103 Desperdicios de 14 ou de Fabricacéo a partir de materiais de
pélos finos ou grosseiros, qualquer posicéo, exceto a do
incluidos os desperdicios de | produto.
fios e excluindo os fiapos.

5106.20 Fios de |4 cardada, ndo Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricacéo na qual o
acondicionados para venda a | qualquer posicgéo, exceto a do valor de todos 0s
retalho. produto. materiais utilizados
-Contendo menos de 85%, ndo exceda a 40% do
em peso, de 3. preco do produto.

5201 Algod&o ndo cardado nem Fabricacdo a partir de materiais de
penteado. qualquer posicdo, exceto a do

produto e na qual o valor de todos
0s materiais utilizados ndo exceda
a 40% do preco do produto.

5202.91 Desperdicios de algoddo Fabricacéo a partir de materiais de
(incluidos os desperdicios de | qualquer posicéo, exceto a do
fios e os fiapos). produto e na qual o valor de todos
-Fiapos. 0s materiais utilizados ndo exceda

a 40% do preco do produto.

5206 Fios de algoddo (excluidos os | Fabricacdo a partir de materiais de
fios de costura), contendo qualquer posicdo, exceto a do
menos de 85%, em peso, de | produto.
algod&o, ndo acondicionado
para venda a retalho.

5209 Tecidos de algoddo, contendo | Fabricacdo a partir de materiais de
85% ou mais, em peso, de qualquer posicéo, exceto a do
algoddo, com peso superior a | produto.

200 g/m2.
5402 Fios de filamentos sintéticos | Fabricacéo a partir de materiais de

(exceto linhas para costurar),
ndo acondicionados para
venda a retalho, incluidos os
monofilamentos sintéticos
com menos de 67 decitex.

qualquer posicéo, exceto a do
produto e na qual o valor de todos
0s materiais utilizados ndo exceda
a 40% do preco do produto.
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5603 Falsos tecidos, mesmo Fabricacdo a partir de materiais de
impregnados, revestidos, qualquer posicdo, exceto a do
recobertos ou estratificados. | produto.
5902 Telas para pneumaticos Fabricacdo a partir de materiais de
fabricadas com fios de alta qualquer posicdo, exceto a do
tenacidade de nailon ou de produto e somente se a fabricacdo
outras poliamidas, de contemple os processos de
poliésteres ou de raiom cabiamento de fios, de tecelagem
viscose. do tecido e imersdo do produto
-De néilon ou de outras final.
poliamidas.
5910 Correias transportadoras ou | Fabricagdo a partir de materiais de
de transmissao, de matérias | qualquer posicao, exceto a do
téxteis, mesmo impregnadas, | produto e desde que a fabricacdo
revestidas ou recobertas, de | contemple os processos de
pléstico, ou estratificadas cabiamento de fios, de tecelagem
com pléstico ou reforcadas do tecido e imersdo do produto
com metal ou com outras final.
matérias.
Capitulo 61 Vestuario e acessorios de Fabricacéo a partir de materiais de | Fabricacéo na qual o
malha. qualquer posicéo, exceto a do valor de todos os
produto. materiais utilizados
ndo exceda a 40% do
pre¢o do produto.
6203 Ternos (fatos), conjuntos, Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacéo na qual o
paletds (casacos), calcas, qualquer posi¢do, exceto a do valor de todos 0s
jardineiras, bermudas e produto. materiais utilizados
"shorts" (cal¢bes) (exceto de ndo exceda a 40% do
banho), de uso masculino. pre¢o do produto.
6204 "Tailleurs" (fatos de saia- Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacéo na qual o
casaco), conjuntos, "blazers" | qualquer posicao, exceto a do valor de todos 0s
(casacos), vestidos, saias, produto. materiais utilizados
saias-calcas, calcas, ndo exceda a 40% do
jardineiras, bermudas e preco do produto.
"shorts" (cal¢bes) (exceto de
banho), de uso feminino.
Capitulo 68 Obras de pedra, gesso, Fabricacéo a partir de materiais de
cimento, amianto, mica ou qualquer posi¢do, exceto a do
de matérias semelhantes. produto.
Capitulo 69 Produtos ceramicos. Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posi¢do, exceto a do
produto.
7115.90 Outras obras de metais Fabricacdo a partir de materiais de
preciosos ou de metais qualquer posi¢do, exceto a do
folheados ou chapeados de produto.
metais preciosos (plaqué).
7220.20 Produtos laminados planos Fabricacdo a partir de lingotes ou
de aco inoxidavel, de largura | outra forma priméria da posicao
inferior a 600mm. 7218.
-Simplesmente laminados a
frio.
7222.40 Barras e perfis, de ago Fabricacdo a partir de lingotes ou
inoxidavel. outra forma primaria da posicdo
-Perfis. 7218.
7302.10 Elementos de vias férreas, de | Fabricacdo a partir da posicdo

ferro fundido, ferro ou ago:

7206.
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trilhos, contratrilhos e
cremalheiras, agulhas,
créssimas, alavancas para
comando de agulhas e outros
elementos de cruzamentos e
desvios, dormentes, talas de
juncdo, coxins de trilho,
cantoneiras, placas de apoio
ou assentamento, placas de
aperto, placas e tirantes de
separacdo e outras pecas
proprias para a fixagao,
articulacéo, apoio ou juncéo
de trilhos:

-Trilhos.

7307 - Tubos e conexdes de ago Torneamento, perfuracéo,

inoxidavel (1SO No alargamento, rosqueamento,

X5CrNiMo 1712), composto | rebarbacéo e a aplicagéo de jato de

de varias partes. areia em pecas forjadas, desde que
o valor total das pecas forjadas
utilizadas ndo exceda a 35%.

Outros: Fabricacéo a partir de materiais de
qualquer posicdo, exceto a do
produto.

7307.19 Moldados: Outros. Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicdo, exceto a do
produto e das posi¢des 7201, 7206,
7218 e 7224,

7307.93 Outros: Acessorios para Fabricacdo a partir de materiais de

soldar topo a topo qualquer posicdo, exceto a do
produto e das posi¢des 7201, 7206,
7218 e 7224,

ex 7308 Construcgdes e suas partes Fabricacdo a partir de materiais de

(por exemplo, pontes e qualquer posicéo, exceto a do

elementos de pontes, produto. Contudo, angulos

comportas, torres, porticos, soldados, formas e sec¢Ges da

pilares, colunas, armacoes, posic¢do 7301 ndo podem ser

estruturas para telhados, utilizadas.

portas e janelas, e seus

caixilhos, alizares e soleiras,

portas de correr,

balaustradas), de ferro

fundido, ferro ou ago, exceto

as construcdes pré-fabricadas

da posicédo 94.06; chapas,

barras, perfis, tubos e

semelhantes, de ferro

fundido, ferro ou aco,

préprios para construgdes,

exceto para:

7308.20 Torres e particos. Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicéo, exceto a do
produto e na qual o valor de todos
0s materiais utilizados néo exceda
a 40% do preco do produto.

7309 Reservatorios, tonéis, cubas e | Fabricacdo a partir de materiais de
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recipientes semelhantes para
quaisquer matérias (exceto
gases comprimidos ou
liquefeitos), de ferro fundido,
ferro ou aco, de capacidade
superior a 300 litros, sem
dispositivos mecanicos ou
térmicos, mesmo com
revestimento interior ou
calorifugo.

qualquer posicdo, exceto a do
produto e na qual o valor de todos
0s materiais utilizados néo exceda
a 40% do preco do produto.

731021 e Reservatorios, barris, Fabricacdo a partir de materiais de

7310.29 tambores, latas, caixas e qualquer posi¢do, exceto a do
recipientes semelhantes para | produto e na qual o valor de todos
quaisquer matérias (exceto 0s materiais utilizados ndo exceda
gases comprimidos ou a 40% do prec¢o do produto.
liquefeitos), de ferro fundido,
ferro ou aco, de capacidade
n&o superior a 300 litros, sem
dispositivos mecanicos ou
térmicos, mesmo com
revestimento interior ou
calorifugo:

-Latas proprias para serem
fechadas por soldadura ou
cravacao;

-Outros.

7311 Recipientes para gases Fabricacdo a partir de materiais de
comprimidos ou liquefeitos, | qualquer posicao, exceto a do
de ferro fundido, ferro ou produto e na qual o valor de todos
aco. 0s materiais utilizados ndo exceda

a 40% do preco do produto.

7321 Aqguecedores de ambiente, Fabricacéo a partir de materiais de
caldeiras de fornalha, fogdes | qualquer posicdo, exceto a do
de cozinha (incluidos os que | produto e na qual o valor de todos
possam ser utilizados 0s materiais utilizados ndo exceda
acessoriamente no a 50% do prego do produto.
aquecimento central),
churrasqueiras (grelhadores),
braseiras, fogareiros a gas,
aquecedores de pratos, e
aparelhos ndo elétricos
semelhantes, de uso
domeéstico, e suas partes, de
ferro fundido, ferro ou ago.

7323.10 Palha de ferro ou aco; Fabricagdo a partir de materiais de | Fabricac¢do na qual
esponjas, esfregdes, luvas e | qualquer posicdo, exceto a do o valor de todos os
artefatos semelhantes para produto. materiais utilizados
limpeza, polimento e usos nio exceda a 50%
semelhantes. do preco do

produto.

7325 Outras obras moldadas, de | Fabricagéo a partir de materiais de | Fabricacdo na qual

ferro fundido, ferro ou aco.

qualquer posicéo, exceto a do
produto.

o valor de todos o0s
materiais utilizados
nao exceda a 50%
do prego do
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produto.

7326 Outras obras de ferro ou aco. | Fabricagéo a partir de materiais de | Fabricacdo na qual
qualquer posig¢do, exceto a do o valor de todos os
produto. materiais utilizados

ndo exceda a 50%
do precgo do
produto.

7407 a 7419 Artigos de cobre. Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacéo na qual
qualquer posicdo, exceto a do o valor de todos os
produto. materiais utilizados

ndo exceda a 50%
do prego do
produto.

7604.29 Barras e perfis, de aluminio: | Fabricagdo a partir de materiais de | Fabricagdo na qual
-Outros. qualquer posicéo, exceto a do o valor de todos os

produto. materiais utilizados
ndo exceda a 50%
do prego do
produto.

7605 Fios de aluminio. Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo na qual
qualquer posicéo, exceto a do o valor de todos os
produto e da posigdo 7604. materiais utilizados

ndo exceda a 50%
do preco do
produto.

7606.12 Chapas e tiras, de aluminio, | Fabricag8o a partir de materiais de
de espessura superior a qualquer posicdo, exceto a do
0,2mm: produto e na qual o valor de todos
-De ligas de aluminio. 0s materiais utilizados ndo exceda

a 50% do preco do produto.

7607.19 e Folhas e tiras, delgadas, de Fabricacdo a partir de materiais de

7607.20 aluminio (mesmo impressas | qualquer posigdo, exceto a do
ou com suporte de papel, produto e na qual o valor de todos
cartdo, plasticos ou 0s materiais utilizados ndo exceda
semelhantes), de espessura a 50% do preco do produto.
ndo superior a 0,2mm
(excluindo o suporte):

-Outras, e com suporte.

7609 Acessorios para tubos (por Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo na qual
exemplo, uniBes, cotovelos, | qualquer posigdo, exceto a do o valor de todos os
luvas ou mangas), de produto. materiais utilizados
aluminio. néo exceda a 50%

do prego do
produto.

7612 Reservatorios, barris, Fabricacdo a partir de materiais de

tambores, latas, caixas e
recipientes semelhantes
(incluidos os recipientes
tubulares, rigidos ou
flexiveis), para quaisquer
matérias (exceto gases
comprimidos ou liquefeitos),
de aluminio, de capacidade

qualquer posicéo, exceto a do
produto.
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ndo superior a 300 litros, sem
dispositivos mecénicos ou
térmicos, mesmo com
revestimento interior ou
calorifugo.

7616 Outras obras de aluminio. Fabricacdo a partir de materiais de

qualquer posicdo, exceto a do
produto.

Capitulo 82 Ferramentas, artefatos de Fabricacdo a partir de materiais de
cutelaria e talheres, e suas qualquer posicdo, exceto a do
partes, de metais comuns. produto.

8301 Cadeados, fechaduras e Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricagdo na qual
ferrolhos (de chave, de qualquer posigao, exceto a do o valor de todos os
segredo ou elétricos), de produto. materiais utilizados
metais comuns; fechos e n3o exceda a 50%
armagdes com fecho, com do preco do
fechadura, de metais comuns;
chaves para estes artigos, de produto.
metais comuns.

ex 8302 Guarnigdes, ferragens e Fabricacéo a partir de materiais de
artigos semelhantes, de qualquer posicéo, exceto a do
metais comuns, para méveis, | produto.
portas, escadas, janelas,
persianas, carrocarias, artigos
de seleiro, malas, cofres,
caixas de seguranca e outras
obras semelhantes; pateras,
porta-chapéus, cabides e
artigos semelhantes, de
metais comuns; rodizios com
armac&o, de metais comuns;
fechos automaticos para
portas, de metais comuns,
exceto para:

8302.41 Outras guarnicdes, ferragens | Fabricagdo a partir de materiais de
e artigos semelhantes, para qualquer posicéo, exceto a do
construcdes. produto. Contudo, outros materiais

da posicdo 8302 podem ser
utilizados desde que o valor total
desses ndo exceda a 20% do pre¢o
do produto.

8302.60 Fechos automaticos para Fabricacdo a partir de materiais de
portas. qualquer posi¢do, exceto a do

produto. Contudo, outros materiais
da posicdo 8302 podem ser
utilizados desde que o valor total
desses ndo exceda a 20% do pre¢o
do produto.

8303 Cofres-fortes, portas Fabricacdo a partir de materiais de
blindadas e compartimentos | qualquer posicdo, exceto a do
para casas-fortes, cofres e produto.
caixas de seguranca e
artefatos semelhantes, de
metais comuns.

8305.20 Grampos apresentados em Fabricacdo a partir de materiais de

barretas.

qualquer posi¢do, exceto a do
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produto.

8308 Fechos, armacgdes com fecho, | Fabricacéo a partir de materiais de
fivelas, fivelas-fecho, qualquer posicéo, exceto a do
grampos, colchetes, ilhoses e | produto.
artefatos semelhantes, de
metais comuns, para
vestuario, calgados, toldos,
bolsas, artigos de viagem e
para quaisquer outras
confeccgdes ou equipamentos;
rebites tubulares ou de haste
fendida, de metais comuns;
contas e lantejoulas, de
metais comuns.

8309.10 Capsulas de coroa. Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicdo, exceto a do
produto.

8310 Placas indicadoras, placas Fabricacéo a partir de materiais de
sinalizadoras, placas- qualquer posicéo, exceto a do
enderecos e placas produto.
semelhantes, nimeros, letras
e sinais diversos, de metais
comuns, exceto os da posigao
94.05.

Capitulo 84 Reatores nucleares, caldeiras, | Fabricacdo na qual o valor de
magquinas, aparelhos e todos os materiais utilizados néo
instrumentos mecanicos, e exceda a 50% do preco do produto.
suas partes.

Capitulo 85 Maquinas, aparelhos e Fabricacdo na qual o valor de
materiais elétricos, e suas todos os materiais utilizados ndo
partes; aparelhos de gravacdo | exceda a 50% do preco do produto.
ou de reproducéo de som,
aparelhos de gravacdo ou de
reproducdo de imagens e de
som em televisdo, e suas
partes e acessorios.

8602.10 Locomotivas diesel-elétricas. | Fabricagdo na qual o valor de
todos os materiais utilizados ndo
exceda a 50% do pre¢o do produto.

8607 Partes de veiculos para vias | Fabricacdo na qual o valor de
férreas ou semelhantes. todos os materiais utilizados ndo

exceda a 50% do preco do produto.

8712 Bicicletas e outros ciclos Fabricacdo na qual o valor de
(incluidos os triciclos), sem | todos os materiais utilizados ndo
motor. exceda a 40% do preco do produto.

8903 lates e outros barcos e Fabricacdo na qual o valor de
embarcacdes de recreio ou de | todos os materiais utilizados ndo
esporte; barcos a remo e exceda a 50% do preco do produto.
canoas.

Capitulo 90 Instrumentos e aparelhos de | Fabricacdo na qual o valor de

Optica, de fotografia, de
cinematografia, de medida,
de controle ou de preciséo;
instrumentos e aparelhos
médico-cirdrgicos; suas
partes e acessorios.

todos os materiais utilizados nédo
exceda a 50% do preco do produto.
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9302 Revolveres e pistolas, exceto | Fabricacdo na qual o valor de
os das posi¢oes 93.03 ou todos os materiais utilizados ndo
93.04. exceda a 50% do preco do produto.

9303.20 Outras espingardas e Fabricacdo na qual o valor de
carabinas, de caca ou de tiro- | todos os materiais utilizados ndo
ao-alvo, com pelo menos um | exceda a 50% do preco do produto.
cano liso.

9303.30 Outras espingardas e Fabricacdo na qual o valor de
carabinas, de caca ou de tiro- | todos os materiais utilizados ndo
ao-alvo. exceda a 50% do preco do produto.

9305.21 ¢ Partes e acessorios dos Fabricacdo na qual o valor de

9305.29 artigos das espingardas ou todos os materiais utilizados ndo
carabinas da posi¢do 93.03. | exceda a 50% do preco do produto.

9306.21 Cartuchos e suas partes, para | Fabricacdo na qual o valor de
espingardas ou carabinas de | todos os materiais utilizados néo
cano liso; chumbos para exceda a 50% do preco do produto.
carabinas de ar comprimido:

Cartuchos.

9306.29 Cartuchos e suas partes, para | Fabricacdo na qual o valor de
espingardas ou carabinas de | todos os materiais utilizados ndo
cano liso; chumbos para exceda a 50% do preco do produto.
carabinas de ar comprimido:

Outros.
9306.30 Cartuchos e suas partes, para | Fabricagdo na qual o valor de

espingardas ou carabinas de
cano liso; chumbos para
carabinas de ar comprimido:
Outros carturchos e suas
partes.

todos os materiais utilizados nao
exceda a 50% do preco do produto.

ex Capitulo 94

Maveis; mobiliario médico-
cirdrgico; colchdes,
almofadas e semelhantes;
aparelhos de iluminacdo ndo
especificados nem
compreendidos em outros
capitulos;anincios, cartazes
ou tabuletas e placas
indicadoras luminosos, e
artigos semelhantes;
construcdes pre-fabricadas.

Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posi¢do, exceto a do
produto.

Fabricagdo na qual
o valor de todos o0s
materiais utilizados
nao exceda a 40%
do prego do
produto.

ex940le Moveis com base metalica, | Fabricagdo a partir de materiais de | Fabricacdo na qual
ex 9403 incorporando pano de qualquer posigéo, exceto a do o valor de todos os
algodéo néo estofado com produto ou fabricagdo a partirde | materiais utilizados
um peso igual ou inferiora | tecidos de algoddo ja feitos na nio exceda a 40%
300 g/m2. forma pronta para uso com do prego do
materiais da posicdo 9401 ou 9403,
desde que o valor do tecido ndo produto.
exceda a 25% do preco do produto
e que todos 0s outros materiais
utilizados sejam originarios e
estejam classificados em uma
posicdo diferente da posicao 9401
ou 9403.
9405 Aparelhos de iluminagdo Fabricacdo a partir de materiais de | Fabricacdo na qual o

(incluidos os projetores) e
suas partes, ndo especificados

qualquer posi¢do, exceto a do
produto.

valor de todos os
materiais utilizados
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nem compreendidos em
outras posigdes; antncios,
cartazes ou tabuletas e placas
indicadoras luminosos, e
artigos semelhantes,
contendo uma fonte luminosa
fixa permanente, e suas
partes ndo especificadas nem
compreendidas em outras
posi¢des.

ndo exceda a 50% do
preco do produto.

9406

Construces pré-fabricadas.

Fabricacdo na qual o valor de
todos os materiais utilizados néo

exceda a 50% do preco do produto.

9503

Outros brinquedos; modelos
reduzidos e modelos
semelhantes para
divertimento, mesmo
animados; quebra-cabecas
("puzzles™) de qualquer tipo.

Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicéo, exceto a do
produto.

Fabricacdo na qual o
valor de todos os
materiais utilizados
nao exceda a 50% do
preco do produto.

9504.30

Artigos para jogos de saldo,
incluidos os jogos com motor
ou outro mecanismo, 0s
bilhares, as mesas especiais
para jogos de cassino e 0s
jogos de balizas (paulitos)
automaticas (boliches, por
exemplo): Outros jogos que
funcionem por introducéo de
moedas, notas, cartfes de
banco, fichas ou por outros
meios de pagamento, exceto
0s jogos de balizas
automaticos (boliches).

Fabricacéo a partir de materiais de
qualquer posicéo.

9504.90

Artigos para jogos de saldo,
incluidos os jogos com motor
Ou outro mecanismo, 0s
bilhares, as mesas especiais
para jogos de cassino e 0s
jogos de balizas (paulitos)
automadticas (boliches, por
exemplo): Outros.

Fabricacéo a partir de materiais de
qualquer posicéo.

9505

Artigos para festas, carnaval
ou outros divertimentos,
incluidos os artigos de magia
e artigos-surpresa.

Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicéo, exceto a do
produto.

9506

Artigos e equipamentos para
cultura fisica, ginastica,
atletismo, outros esportes
(incluido o ténis de mesa) ou
jogos ao ar livre, ndo
especificados nem
compreendidos em outras
posicOes deste Capitulo;
piscinas, incluidas as infantis.

Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicéo, exceto a do
produto.

9507.30

Molinetes (carretos) de
pesca.

Fabricacdo a partir de materiais de
qualquer posicéo, exceto a do
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produto.

9603 Vassouras, escovas (mesmo | Fabricacdo na qual o valor de
as escovas que constituam todos os materiais utilizados ndo
partes de maquinas, exceda a 50% do preco do produto.
aparelhos ou veiculos),
vassouras mecanicas de uso
manual exceto as com motor,
pincéis, esfregdes e
espanadores; cabecas
preparadas para vassouras,
escovas, pinceéis e artigos
semelhantes; bonecas e rolos
para pintura; rodos de
borracha ou de matérias
flexiveis semelhantes.

9607.20 Fechos ecler e suas partes: Fabricacdo a partir de materiais de
Partes. qualquer posicéo, exceto a do

produto.

9608.10 Canetas esferograficas. Fabricacéo a partir de materiais de
qualquer posicéo, exceto a do
produto.

9608.20 Canetas e marcadores, com | Fabricagéo a partir de materiais de
ponta de feltro ou com outras | qualquer posicdo, exceto a do
pontas porosas. produto.

9609 Lapis, minas, pastéis, Fabricacéo a partir de materiais de
carvles, gizes para escrever | qualquer posicao, exceto a do
ou desenhar e gizes de produto.
alfaiate.

9615 Pentes, travessas para cabelo | Fabricacdo a partir de materiais de
e artigos semelhantes; qualquer posi¢do, exceto a do
grampos para cabelo; pingas, | produto.
onduladores, bobis e artefatos
semelhantes para penteados,
exceto os da posigdo 85.16, e
suas partes.

9616.10 Vaporizadores de toucador, | Fabricacdo a partir de materiais de
suas armagcdes e cabecas de | qualquer posicéo, exceto a do
armacdes. produto.

9617 Garrafas térmicas e outros Fabricacéo a partir de materiais de

recipientes isotérmicos
montados, com isolamento
produzido pelo vacuo, bem
como suas partes (exceto
ampolas de vidro).

qualquer posi¢do, exceto a do
produto.

Notas de rodapé

(1) Os peixes, crustaceos, moluscos e outros invertebrados aquaticos devem ser considerados
originarios mesmo que eles sejam cultivados a partir de “filhotes” ou larvas (filhotes significa peixe
ndo desenvolvido apés o estagio de pos-larva, incluindo peixes novos, salmédo jovem até dois anos de
idade, salmdo que estd na fase de desenvolvimento, em que ele assume a cor prateada dos adultos e

esta pronto para migrar para 0 0ceano e enguias jovens).

(2) Para as condicdes especiais relativas a “processos especificos”, vide as Notas Introdutorias 4.1 e

4.2.
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ANEXO 111

APENDICE IlI

Modelo do Certificado de Origem MERCOSUL — SACU e pedido para a emissao
do Certificado de Origem MERCOSUL - SACU

Instrucdes de impressao

1. Cada formulario deve medir 210 x 297 mm, sendo autorizada uma toleréncia
méaxima de 8 mm para mais e de 5 mm para menos no que respeita ao comprimento. O papel a
utilizar é de cor branca, sem pastas mecanicas, colado para escrita e pesando, no minimo, 25
gramas por metro quadrado. Deverd ser revestido de uma impressao de fundo guilhochado, de
cor verde, tornando visiveis quaisquer falsificacdes por processos mecanicos ou quimicos.

2. As autoridades competentes do MERCOSUL e da SACU reservam-se o direito
de proceder a impressdo dos certificados ou de confiar a tipografias por eles autorizadas.
Neste caso, cada certificado deve incluir uma referéncia a essa autorizagdo. Cada certificado
deve conter o nome e 0 endereco da tipografia ou um sinal que permita a sua identificacéo.
Contera igualmente um numero de série, impresso ou ndo, pelo qual podera ser identificado.
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CERTIFICADO DE ORIGEM SACU - MERCOSUL

1. Exportador (Nome, enderego completo e pais)

N° A 000.000

2. CERTIFICADO DE ORIGEM UTILIZADO
NO COMERCIO PREFERENCIAL ENTRE

(Incluir os paises entre os quais 0s produtos sao
comercializados)

4. Inclui produtos
sujeitos a quotas
tarifarias? @

5. Os produtos
mencionados
abaixo tém origem
em uma Zona

Franca? ¥
Sim O

Sim O
Nédo O

Ndo O

7. Comentarios
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8. Numero do item; marcas e nUmeros; numeros e tipo de
embalagens®; descricéo dos bens®

9. Peso bruto (kg) ou outra
medida (no., litros, m3, etc.)

10.
NUmero(s)
e data(s)
da fatura
comercial

11. DECLARACAO DO EXPORTADOR
Eu, abaixo assinado, declaro que os bens acima descritos
preenchem as condi¢gBes necessarias para a emissdo do
presente certificado.

Local: oo

Data:

(Assinatura)

12. CERTIFICACAO PELA
ADUANA OU PELA
AUTORIDADE
COMPETENTE
A declaragéo do exportador foi
examinada e considerada
cumpridora dos requisitos do
Anexo IlI.

Numero e data do documento
de exportacdo:

Aduana ou autoridade
competente e pais de emissao.

(Assinatura)

(Inserir data e
carimbo)

(1) Marcar “x” no campo apropriado.

(2) Se os bens ndo estiverem embalados, indicar o niimero de artigos ou declarar “a granel”

conforme mais apropriado.
(3) Inclui a classificacao tarifaria dos bens.
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13. PEDIDO DE VERIFICAGAO.
(Inserir o nome e enderego da autoridade requerida)

A verificacdo da autenticidade e da exatiddo do presente
certificado é requerida. (Inserir o nome e endereco da

14. RESULTADO DA VERIFICACAO
A verificagéo levada a cabo demonstra que o presente certificado (2)

| foi emitido pela Aduana ou autoridade competente indicada
e que as informagdes nele contidas sdo exatas..

7 ndo atende os requisitos de autenticidade e exatiddo (ver os
comentarios anexos)

Aduana ou autoridade competente requerida:
(Inserir 0 nome e o endereco da autoridade requerida)

autoridade requerente)

(Inserir data e carimbo)
(Inserir data e carimbo)

(ASSINALUIA) s
(Assinatura)

(1) Quaisquer documentos e informacgBes obtidas

sugerindo que a informagao fornecida na prova ou

origem € incorreta devem ser encaminhados a fim )

de apoiar o pedido de verificago.

Marque x no campo apropriado.

Notas

1. O Certificado ndo deve conter rasuras nem emendas. As eventuais
modificagOes a fazer devem ser efetuadas riscando as indicagdes erradas e acrescentando,
eventualmente, as indicacdes desejadas. Qualquer modificacdo assim operada deve ser
rubricada por quem preencheu o Certificado e visada pelas autoridades aduaneiras ou
autoridades competentes do pais emissor.

2. Os artigos indicados no Certificado devem seguir-se, sem entrelinhas, e cada
artigo deve ser precedido de um numero de ordem. Imediatamente abaixo do Ultimo artigo
deve tracar-se uma linha horizontal. Os espacos ndo utilizados devem ser tracados, de modo a
tornar impossivel qualquer adicdo ulterior.

3. Os bens deverdo ser descritos conforme os usos comerciais, com os detalhes
necessarios para permitir a sua identificagéo.

4. Nos casos de comercializacdo de bens faturados por um terceiro operador, as
seguintes informacOes (reproduzidas da fatura comercial) deverdo ser inseridas no campo 7:
nome, endereco, e pais do fornecedor dos bens, e 0 nimero e a data dessa fatura. Caso esse
numero n&o seja conhecido na data de emissao do Certificado, o importador devera apresentar
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a autoridade aduaneira ou a autoridade competente correspondente uma declaracao
juramentada informando os motivos para tal desconhecimento.

APLICAGAO PARA UM CERTIFICADO DE ORIGEM SACU - MERCOSUL

1. Exportador (Nome, enderego completo e pais) N° A 000.000
2. CERTIFICADO DE ORIGEM UTILIZADO NO
....................................................................................... COMERCIO PREFERENCIAL ENTRE

(Incluir os paises entre os quais 0s produtos séo

3. Consignatario (Nome, endereco completo e pais) comercializados)
....................................................................................... 4. Os produtos séo 5. Os produtos
considerados como mencionados
originarios no(a)® abaixo tém

origem em uma
Zona Franca?
®

SACU |
MERCOSUL | Sim O
Néo
6. Detalhes de transporte 7. Comentarios

8. Numero do item; marcas e nimeros; 10. Ndmero(s) e data(s) da
ndmeros e tipo de embalagens®; descricéo m3, etc.) fatura comercial
dos bens®

(1) Marcar “x” no campo apropriado.

(2) Se os bens ndo estiverem embalados, indicar o numero de artigos ou declarar “a granel”
conforme mais apropriado.

(3) Inclui a classificacéo tarifaria dos bens.
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DECLARAGCAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado, exportador dos bens descritos no verso,

DECLARO que os bens preenchem as condi¢Ges necessarias para a emissdo do certificado de origem anexo e
que os bens ndo sdo originarios de zonas francas;

ESPECIFICO as seguintes circunstancias que permitem que tais bens preencham as condic¢des acima:

COMPROMETO-ME a apresentar, a pedido das autoridades competentes, quaisquer provas que as mesmas
possam requerer com o fim de emitir o certificado anexo e comprometo-me, se requerido, a permitir quaisquer
inspecdes de minhas contas e quaisquer verificagdes no processo de manufatura dos bens acima, levadas a cabo
pelas autoridades mencionadas; e

SOLICITO a emisséao do certificado anexo para estes bens.

(LOCAL € AALA). . ..uvieeeeeeetietieetete ettt ettt e e et e e et et et et et et et e be et e nbe e e et et e a e e a e baaebeens

(ASSINALTUTA). . .. e ettt et ettt et e ettt et ettt et ettt

@) por exemplo, documentos de importacéo, certificados, faturas, declaracdes do fabricante, etc., que se refiram aos produtos utilizados na
fabricacéo.
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ANEXO 111
APENDICE IV

Entendimento sobre Zonas Francas

SACU e MERCOSUL concordam em continuar os trabalhos para desenvolver
um entendimento comum para o tratamento dos produtos fabricados ou produzidos nas Zonas
Francas. Nesse processo, eles devem assegurar o equilibrio no Acordo de Preferéncias Fixas
(e considerar o papel especifico e o impacto das Zonas Francas no desenvolvimento
econdmico das Partes Signatarias.) Para esse proposito:

1. Dentro de noventa (90) dias ap6s a assinatura do Acordo de Preferéncias Fixas
entre MERCOSUL e SACU, as Partes Signatarias designardo pontos focais (nomes, titulos,
cargos, contatos) para cumprir 0s compromissos estabelecidos neste Entendimento.

2. Dentro de trinta (30) dias ap6s a designacdo dos pontos focais, MERCOSUL e
SACU criardo um Grupo de Trabalho Conjunto para:

a) analisar as regras, operacdes e procedimentos em geral das Zonas Francas no
MERCOSUL e na SACU,

b) facilitar missGes, que podem incluir oficiais diplométicos, para visitar as
Zonas Francas nos respectivos territorios das Partes com a finalidade de
verificar in loco as condi¢es sob as quais elas operam (incluindo o
controle aduaneiro); e

c) fazer recomendacbes para o tratamento dos bens das Zonas Francas no
Acordo de Preferéncias Fixas, levando em conta a importancia do efetivo
controle aduaneiro e a conformidade com as regras de origem do Acordo de
Preferéncias Fixas.

3. Dentro do Grupo de Trabalho Conjunto, MERCOSUL e SACU trocardo
pedidos de documentos e informacBes que eles possam considerar necessarios para a
avaliacdo de suas Zonas Francas. O dois lados responderdo as questdes e as solicitacGes
dentro de periodo de tempo razoavel apds o recebimento destas.

4. O Grupo de Trabalho Conjunto submetera suas conclusfes e propostas para
decisdo do Comité Conjunto de Administragéo.
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ANEXO IV
MEDIDAS DE SALVAGUARDA

Parte |
Salvaguardas Globais

Artigo 1

As Partes Signatarias manterdo seus direitos e obrigagdes para aplicar medidas
de salvaguarda em conformidade com o Artigo XIX do GATT 1994 e o Acordo sobre
Salvaguardas da OMC.

Parte Il
Salvaguardas Preferenciais

Artigo 2
Definicdes

Para fins da Parte 11 deste Anexo:

1.

“industria doméstica” serd entendida como a totalidade dos produtores dos
produtos similares ou diretamente concorrentes que operem dentro do
territério de uma Parte ou de uma Parte Signataria, conforme o caso ou,
quando ndo for possivel, aqueles cuja producdo conjunta de produtos
similares ou diretamente concorrentes constitua uma proporcéo substancial
da producéo total de tais produtos;

“importagdes preferenciais” serdo entendidas como os produtos para os quais
foram negociadas preferéncias tarifarias sob o presente Acordo;

"prejuizo grave" serd entendido como uma deterioracdo geral significativa
da situacdo da industria doméstica; e

"ameaca de prejuizo grave" sera entendida como o prejuizo grave que seja

claramente iminente, determinada com base em fatos e ndo meramente em
alegacdes, conjecturas ou possibilidade remota.

Artigo 3

Condic0es para a Aplicacdo de Medidas de Salvaguarda Preferencial
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1. Sem prejuizo dos direitos e obrigacOes a que se refere o Artigo 1, as Partes ou
as Partes Signatarias poderdo aplicar medidas de salvaguarda preferencial em conformidade
com as condicdes estabelecidas neste Anexo sempre que as importacdes preferenciais tenham
aumentado em quantidades tais, seja em termos absolutos ou em relagdo a producéo
doméstica da parte importadora, e ocorram em condi¢fes tais que causem ou ameacem causar
prejuizo grave a industria doméstica da Parte ou da Parte Signataria importadora, conforme o
caso.

2. As medidas de salvaguarda preferencial somente serdo aplicadas ap0s
investigacdo conduzida pelas autoridades competentes da parte importadora, conforme os
procedimentos estabelecidos neste Anexo.

3. A medida de salvaguarda somente se aplicara na medida necessaria para
prevenir ou reparar prejuizo grave.

Artigo 4

As medidas de salvaguarda preferencial ndo poderdo ser aplicadas no primeiro
ano apos a entrada em vigor das preferéncias tarifarias negociadas neste Acordo.

Artigo 5

1. A SACU pode aplicar medidas de salvaguarda preferencial como unido
aduaneira, caso em que 0s requisitos para determinar a existéncia de prejuizo grave ou ameaca
de prejuizo grave deverdo basear-se nas condi¢fes existentes na SACU como um todo, ou
uma Parte Signatdria da SACU pode aplicar medidas de salvaguarda preferencial
individualmente, se tal for previsto nos termos do Acordo da SACU, caso em que 0S
requisitos para determinar a existéncia de prejuizo grave ou ameaca de prejuizo grave deverdo
basear-se nas condi¢des existentes na Parte Signataria e a medida sera limitada aquela Parte
Signatéria.

2. O MERCOSUL pode aplicar medidas de salvaguarda preferencial como uniéo
aduaneira, caso em que 0s requisitos para determinar a existéncia de prejuizo grave ou ameaca
de prejuizo grave deverdo basear-se nas condicdes existentes no MERCOSUL como um todo,
ou uma Parte Signataria do MERCOSUL pode aplicar medidas de salvaguarda preferencial
individualmente, caso em que 0s requisitos para determinar a existéncia de prejuizo grave ou
ameaca de prejuizo grave deverdo basear-se nas condicBes existentes na Parte Signataria e a
medida serd limitada aquela Parte Signataria.

3. Uma Parte ou Parte Signataria somente podera aplicar medidas de salvaguarda
preferencial as importagdes de uma ou mais Partes Signatarias nos casos em que 0 prejuizo
grave ou ameaca de prejuizo grave esteja sendo causado por essas importagdes.
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Artigo 6

1. As medidas de salvaguarda preferencial adotadas nos termos deste Anexo
consistirdo na aplicacdo de quota ou em suspensdo ou reducdo das preferéncias tarifarias
estabelecidas no presente Acordo para o produto sujeito a medida de salvaguarda.

a) Quando uma parte aplicar uma medida de salvaguarda preferencial na
forma de uma quota, tal medida ndo reduzird a quantidade anual das
importacdes preferenciais abaixo do nivel da média anualizada das
importacBes do produto em questdo nos trinta e seis (36) meses prévios ao
periodo para o qual foi determinada a existéncia de prejuizo grave. Nesse
caso, importacdes fora da quota receberiam ou preferéncia reduzida ou
tarifa de Nacdo Mais Favorecida. Outro nivel de quota podera ser aplicado,
desde que devidamente justificado.

b) Quando uma parte aplicar uma medida de salvaguarda preferencial na
forma da suspensdo ou reducdo da margem da preferéncia tarifaria, essa
medida mantera as condi¢des preferenciais para uma parte das importaces
do produto em questdo na forma de uma quota. Nesse caso, a quota anual
estabelecida ndo serd inferior a média anualizada das importacGes do
produto em questdo no periodo de trinta e seis (36) meses anterior ao
periodo em que se determinou a existéncia de prejuizo grave. Um nivel
diferente de quota podera ser aplicado, desde que devidamente justificado.

Artigo 7

O periodo total da aplicacdo de uma medida de salvaguarda preferencial,
incluindo o prazo de vigéncia de qualquer medida provisoria, ndo excedera dois (2) anos.

Artigo 8

Nenhuma medida de salvaguarda preferencial voltard a ser aplicada as
importacdes preferenciais que tenham estado sujeitas a medida dessa natureza a menos que 0
periodo de ndo aplicacdo seja de pelo menos um (1) ano contado do fim do periodo de
aplicacdo da medida anterior.

Artigo 9

1. A investigacdo para determinar prejuizo grave ou ameaca de prejuizo grave
como resultado do crescimento das importacdes preferenciais de um determinado produto
levard em consideracdo todos os fatores relevantes de carater objetivo e quantificavel
relacionados & situacdo da industria doméstica afetada, especialmente o volume e o ritmo de
crescimento das importacbes preferenciais do produto em questdo, em termos absolutos e
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relativos; a relacdo entre as importacdes preferenciais e as nao-preferenciais, assim como a
relagdo entre o aumento de uma e da outra; a parcela do mercado doméstico absorvida por
essas importacOes; as alteracdes nos niveis de vendas; pregos; producdo; produtividade;
capacidade utilizada; lucros e perdas; emprego; e outros fatores que, embora nédo relacionados
a evolucdo das importacBes preferenciais, possuam uma relacdo de causalidade com o
prejuizo grave ou ameaca de prejuizo grave a industria doméstica em questao.

2. Quando fatores outros que ndo o aumento das importacGes preferenciais
estejam causando prejuizo a industria doméstica a0 mesmo tempo, esse prejuizo ndo sera
atribuido ao crescimento das importagOes preferenciais.

Artigo 10
Procedimentos de Investigacdo e de Transparéncia

Uma Parte ou Parte Signatéria podera iniciar uma investigacéo de salvaguarda

mediante peticdo apresentada pelos produtores domésticos da Parte ou Parte Signataria do
produto similar ou diretamente concorrente.

Artigo 11

A investigacdo tera como objetivo:

a) analisar as quantidades e condicbes em que o produto estd sendo
importado;

b) determinar a existéncia de prejuizo grave ou ameaca de prejuizo grave a
industria doméstica; e

c) determinar a relacdo causal entre o crescimento das importacbes
preferenciais do produto em questdo e o prejuizo grave ou ameaga de
prejuizo grave a industria doméstica, de acordo com o Artigo 9 deste
Anexo.

Artigo 12

O periodo entre a data de publicacdo da decisdo de abertura da investigacao e a
publicacdo da decisdo final ndo excedera um (1) ano.

Artigo 13
Cada Parte ou Parte Signataria estabelecera ou manterd procedimentos

transparentes, efetivos e equitativos para a aplicacdo imparcial e razoavel de medidas de
salvaguarda, em conformidade com as disposi¢des estabelecidas neste Anexo.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_5369
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO
PDC-2601-A/2010



145

Artigo 14
Salvaguardas Provisorias

Em circunstancias criticas, em que qualquer demora acarretaria dano de dificil
reparacao, uma Parte ou Parte Signataria podera, apés a devida notificacdo, adotar uma
medida de salvaguarda provisoria em decorréncia de uma determinagdo preliminar da
existéncia de provas claras de que o crescimento das importacdes preferenciais tem causado
OuU ameaga causar prejuizo grave. A duragdo da medida proviséria ndo excedera duzentos
(200) dias e durante esse periodo cumprir-se-ao as exigéncias deste Anexo. Se a determinacéo
final concluir que ndo houve prejuizo grave ou ameaca de prejuizo grave a industria
domeéstica causado pelas importacGes preferenciais, a elevacao da tarifa, se recolhida durante
a vigéncia da medida provisoria, sera prontamente reembolsada.

Artigo 15
Aviso Publico
1. A Parte ou Parte Signataria importadora notificara a Parte Signataria
exportadora:

a) da decisdo sobre a abertura uma investigacao nos termos deste Anexo;
b) da decisdo de aplicar uma medida de salvaguarda provisoria;
c) da decisdo de aplicar, ou ndo, uma medida de salvaguarda definitiva.
2. A decisdo sera notificada pela Parte ou Parte Signataria em um periodo de sete
(7) dias da publicacédo e serd acompanhada do aviso publico préprio.
Artigo 16

O aviso publico de abertura de uma investigacdo de salvaguarda devera incluir
as seguintes informacgoes:

a) nome do peticionario;

b) descricdo do produto sujeito a medida, incluindo sua classificacdo tarifaria
no Sistema Harmonizado;

c) o prazo final para a solicitacdo de audiéncias e o local onde as audiéncias
serdo realizadas;
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d) o prazo final para apresentacdo de informacOes, declaracbes e outros
documentos;

e) o endereco no qual a peticdo ou outros documentos relacionados a
investigacao poderdo ser examinados;

(f) nome, endereco e telefone da instituicdo que podera fornecer informacdes
adicionais; e

(9) resumo dos fatos que basearam o inicio da investigacdo, incluindo dados
relativos ao suposto crescimento da importacdo em termos absolutos ou em
relacdo a producdo ou ao consumo interno e andlise da situagdo da industria
doméstica baseada em todos os elementos informados na peticéo.

Artigo 17

1. O aviso publico ou o parecer referente a decisdo de aplicar uma medida de
salvaguarda provisoria ou definitiva devera incluir as seguintes informacdes:

a) descricdo do produto sujeito a medida, incluindo sua classificacdo tarifaria
no Sistema Harmonizado;

b) informagdes e evidéncias que resultaram na deciséo, tais como:
1) importagOes preferenciais que cresceram ou em crescimento;
ii) asituacdo da industria doméstica;

iii) o fato de as importagbes preferenciais em crescimento estarem
causando ou ameagarem causar prejuizo grave a industria doméstica; e

iv) no caso de uma determinacdo preliminar, a existéncia de
circunstancias criticas;

c) outras constatacfes e conclusdes fundamentadas com relagdo a todas as
questdes relevantes de fato e de direito;

d) descricdo da medida a ser adotada;
e) adata de inicio da vigéncia da medida e sua duragao.

2. O aviso publico incluira, ao menos, (a), (d) e (e) e sera notificado as Partes
Signatarias acompanhado do parecer correspondente.
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Artigo 18

1. A Parte ou Parte Signataria que se propuser a adotar uma medida de
salvaguarda oferecerd oportunidade adequada para a realizacdo de consultas prévias a Parte
Signataria exportadora. Para tanto, a Parte ou Parte Signataria notificara a Parte Signataria
exportadora da sua decisdo de aplicar uma medida de salvaguarda definitiva. A notificagdo
deverd ser feita em prazo ndo inferior a trinta (30) dias anteriores a vigéncia da referida
medida.

2. A notificagdo incluiré:

i) prova da existéncia de prejuizo grave ou ameaca de prejuizo grave a
industria domeéstica causada pelo crescimento das importacoes;

ii) descricdo do produto sujeito a medida, incluindo sua classificacdo no
Sistema Harmonizado;

iii) descrigcdo da medida proposta;
iv) a data de entrada em vigor da medida e sua duragéo;
V) o periodo para consultas; e
vi) os critérios utilizados ou qualquer informacdo objetiva que prove que as
condicdes estabelecidas neste Anexo para aplicacdo da medida tenham
sido cumpridas.
Artigo 19
A qualquer momento durante a investigacdo, a Parte Signataria notificada
podera solicitar consultas a Parte ou Parte Signataria importadora ou qualquer informacéo
adicional que considere necessaria.
Artigo 20
O Comité Conjunto de Administracdo deverad rever o funcionamento deste
Anexo em prazo ndo superior a cinco (5) anos apods o inicio da vigéncia deste Acordo e, se
apropriado, propora as Partes modificagBes ao texto. No decorrer dessa revisdo, o Comité

Conjunto de Administracdo considerard, em especial, a experiéncia com a aplicagdo do
mecanismo de salvaguarda preferencial.
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ANEXO V
MECANISMO DE SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

CAPITULO |

Artigo 1
Abrangéncia

1. Para efeitos deste Mecanismo de Solugdo de Controvérsias as Partes ou uma
ou mais Partes Signatarias do MERCOSUL ou da SACU podem ser partes de uma disputa.

2. Para efeitos deste Mecanismo de Solucdo de Controvérsias, as seguintes partes
poderdo ser parte na controversia:

- ambas as Partes;

- um ou mais Estados Parte do MERCOSUL e um ou mais Estados Membros
da SACU;

- um ou mais Estados Parte do MERCOSUL ou dos Estados Membros da
SACU e uma das Partes.

Artigo 2
Eleicdo de Foro

1. Qualquer controvérsia em conexdo com a interpretacdo, aplicacdo ou
descumprimento das disposi¢cdes deste Acordo, assim como dos seus Protocolos Adicionais e
instrumentos relacionados, sera submetida a este Mecanismo de Solugdo de Controvérsias.

2. Qualquer controvérsia relativa a questbes regidas por este Acordo que séo
reguladas também nos acordos negociados na Organizagdo Mundial do Comércio (doravante
“OMC”) podera ser resolvida em conformidade com este Anexo ou com o Entendimento
relativo as Normas e Procedimentos sobre Solucdo de Controvérsias na OMC (doravante
“ESC”).

3. As partes envolvidas na controvérsia deverdo chegar a um acordo sobre o foro
apos o esgotamento do periodo de consultas estabelecido no Capitulo Il deste Anexo. Caso
ndo haja acordo sobre o foro, a parte reclamante elegera o foro para solugcdo da controveérsia.

4. Na eleicdo do foro, a parte ou partes reclamantes deverdo buscar resolver todas
as controvérsias no ambito do Mecanismo de Solucdo de Controvérsias estabelecido neste
Anexo.
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5. Uma vez iniciado um procedimento de solucdo de controvérsias, conforme este
Anexo ou o DSU, a elei¢do do foro sera definitiva, de forma que nenhuma das partes da
controvérsia podera referir o mesmo assunto a outro foro.

6. Para esse fim, um procedimento de solucdo de controvérsias na OMC sera
considerado iniciado quando a parte reclamante solicitar consultas conforme o Artigo 4 do
DSU. Da mesma forma, um procedimento de solucdo de controvérsias sera considerado
iniciado sob este Acordo quando for solicitada reunido do Comité Conjunto de
Administracdo, conforme o Artigo 6.1 deste Anexo.

7. Né&o obstante as disposicdes anteriores, controvérsias relacionadas ao Capitulo
VIl deste Acordo, bem como ao Artigo 1 do Anexo IV do Acordo, serdo submetidas
exclusivamente ao ESC.

CAPITULO I

Artigo 3
Consultas

1. As partes envidardo todos os esforgos razoaveis para resolver as controvérsias
referidas no Artigo 2 mediante consultas, com vistas a chegar a uma solugdo mutuamente
satisfatoria.

2. As consultas serdo conduzidas, no caso do MERCOSUL, pela Presidéncia Pro
Tempore ou pelos Coordenadores Nacionais do Grupo Mercado Comum, conforme o caso, e,
no caso da SACU, por uma das Partes Signatarias ou pelo Presidente do Conselho de
Ministros da SACU, conforme o caso.

Artigo 4
Solicitagdo de Consultas

A solicitacdo de consultas serd submetida por escrito a outra parte e incluira os
motivos para a solicitacdo. A solicitacdo de consultas serd notificada as demais Partes
Signatarias, a Presidéncia Pro Tempore do MERCOSUL e ao Presidente do Conselho de
Ministros da SACU.

Artigo 5
Procedimentos de Consultas

1. A parte que receber a solicitacdo respondera dentro de vinte (20) dias apds o
recebimento da solicitacéo.
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2. As partes trocardo informacgdes com vistas a facilitar as consultas. As consultas
terdo carater confidencial.

3. As consultas ndo se prolongardo por mais de sessenta (60) dias contados a
partir do recebimento da solicitacdo, a menos que as partes envolvidas considerem necessario
para resolver a controvérsia estender as consultas por um prazo mutuamente acordado.

CAPITULO 111

Artigo 6
Intervencdo do Comité Conjunto de Administracédo

1. Caso as consultas ndo resultem em solucdo da controvérsia dentro do prazo
estabelecido no Artigo 5, ambas as partes, de comum acordo, ou a parte reclamante, poderédo
solicitar, por escrito, reunido do Comité Conjunto de Administracdo (doravante “o Comité”),
conforme definido no Capitulo X do Acordo, com o propdésito especifico de tratar da
controversia.

2. A solicitacdo expora os fatos e os fundamentos juridicos da controvérsia,
indicando as regras aplicaveis do Acordo, Protocolos Adicionais e instrumentos relacionados.

3. O Comité notificard imediatamente todas as outras Partes ou Partes Signatérias
que ndo sdo parte da controvérsia sobre a solicitacao citada no paragrafo 1.

Artigo 7
Reunido do Comité

1. O Comité se reunira dentro de trinta dias (30) a partir da data de recebimento
da solicitacdo citada no Artigo 6 por todas as Partes ou Partes Signatarias.

2. A solicitacdo sera considerada como recebida como recebida pelas Partes ou
Partes Signatarias cinco (5) dias apds a data de emisséo pelo Comité.

Artigo 8
Analise Conjunta

O Comité podera, por consenso, examinar conjuntamente dois ou mais
procedimentos apenas nNos casos em que, por sua natureza ou qualquer razédo relevante, sejam
considerados relacionados.
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Artigo 9
Procedimentos do Comité

1. O Comité examinara a controvérsia e outorgara as partes oportunidade para
que apresentem suas posicOes, e se necessario, fornecam informacdes adicionais, a fim de
chegar a uma solu¢do mutuamente satisfatoria.

2. O Comité apresentara suas recomendac@es dentro de trinta (30) dias a partir da
data de sua primeira reunido.

3. Quando uma controvérsia ndo puder ser resolvida pelo Comité dentro do prazo
mencionado no pardgrafo 2, o Comité submetera o assunto ao Grupo de Peritos (doravante “o
Grupo™), de acordo com o disposto no Artigo 11. Essa decisao serd imediatamente notificada
as partes.

Artigo 10
Lista de Peritos

1. Para a constituicdo do Grupo, cada Parte Signatéria apresentara ao Comité,
dentro de trinta (30) dias a partir da entrada em vigor do Acordo, uma lista de quatro (4)
peritos, um (1) dos quais ndo devera ser nacional de nenhuma das Partes Signatérias.

2. A lista serd integrada por pessoas com reconhecida experiéncia nos assuntos
relacionados a este Acordo.

3. O Comité estabelecera uma lista de peritos com base nos nomes submetidos
pelas Partes Signatarias.

Artigo 11
Constituicdo do Grupo de Peritos

O grupo de Peritos terd trés (3) membros e serd constituido da seguinte
maneira:

a) Dentro de quinze (15) dias apds a notificacdo a que se refere o Artigo 9.3,
cada lado da controvérsia indicard um perito da lista citada no Artigo 10.3.

b) Dentro do mesmo prazo, as partes da controvérsia indicardo, por consenso,
um terceiro perito, dentre 0s nomes que integram a lista, o qual ndo devera
ser nacional de nenhuma das Partes Signatarias. Esse terceiro perito
presidird o Grupo.
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c) Caso qualquer uma das nomeac6es mencionadas no paragrafo a) ou b) ndo
for efetuada no prazo previsto, serd efetuada pelo Comité, por sorteio,
dentro de dez (10) dias, a partir da lista de peritos previamente designados.

d) As indicacdes a que se referem os paragrafos a) e c¢) serdo notificadas a
todas as Partes Signatarias.

Artigo 12
Imparcialidade dos Peritos

1. N&o poderd atuar como perito qualquer pessoa que tenha participado, em
qualquer capacidade, das fases anteriores do procedimento, ou que ndo tenha a necessaria
independéncia com relacdo as posi¢des das partes.

2. No exercicio de suas funcBes, os peritos atuardo de forma independente e
imparcial.
Artigo 13
Provas

De modo a analisar mais profundamente o assunto, o Grupo podera solicitar
provas orais ou escritas.

Artigo 14
Gastos do Grupo

1. Os gastos decorrentes dos trabalhos realizados pelo Grupo serdo custeados
igualmente pelas partes da controvérsia.

2. Os gastos referidos acima incluirdo os honorarios dos peritos, gastos de
viagens e quaisquer outros custos incorridos em conexdo com os trabalhos realizados pelos
peritos.

3. O Comité definira a remuneracéo, os honorarios e as diarias dos peritos, assim
como aprovara os gastos relacionados.

Artigo 15
Relatdrio e Recomendagdes

1. Dentro de trinta (30) dias contados a partir do recebimento da notificacdo da
designacdo do terceiro perito, o Grupo apresentard ao Comité seu relatério conjunto. O
relatorio serd dividido em duas partes. A primeira, de natureza descritiva, apresentara um
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resumo do caso e 0s argumentos apresentados pelas partes, podendo incluir opinides de
peritos individuais, os quais permanecerdo andnimos. A segunda parte do relatorio contera as
conclusdes do Grupo.

2. Se o Grupo concluir que o assunto a ele submetido, conforme as disposi¢des
do Artigo 9.3, é inconsistente com uma das disposi¢des deste Acordo, o Grupo recomendaré
ao Comité que a(s) parte(s) demandada(s) se adapte(m) aquela disposicao.

3. A ndo ser que haja consenso no Comité de ndo aceitar as recomendacdes do
Grupo, o Comité recomendara, dentro de trinta (30) dias contados a partir do recebimento do
relatorio, que a(s) parte(s) demandada(s) torne(m) a medida compativel com este Acordo.

Artigo 16
Cumprimento

A parte demandada cumprira as recomendag6es do Comité dentro de noventa
(90) dias, salvo se decidido diferentemente pelo Comité.

Artigo 17
Suspensao de Concessoes

1. Caso a parte demandada ndo implemente as recomendacdes, conforme o
Artigo 15, o Comité poderd autorizar a suspensdo temporaria pela parte reclamante de
concessdes com efeitos comerciais equivalentes aos beneficios comprometidos pelo ato de
descumprimento.

2. A parte reclamante devera buscar suspender inicialmente, sempre que possivel,
concessdes relativas ao(s) mesmo(s) setor(es) afetado(s) pelo ato de descumprimento. Caso
isso ndo seja viavel ou eficaz, a parte reclamante podera suspender concessdes em outro(s)
setor(es), indicando as razdes para fazé-lo.

CAPITULO IV
Artigo 18
Comunicacbes
1. As comunicagdes entre 0 MERCOSUL ou seus Estados Parte e a SACU ou
seus Estados Membros serdo transmitidas, no caso do MERCOSUL, a Presidéncia Pro

Tempore, e, no caso da SACU, ao Presidente do Conselho de Ministros da SACU.

2. Todas as comunicagbes mencionadas neste Mecanismo de Solugdo de
Controvérsias serdo transmitidas a todas as Partes Signatarias.
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Artigo 19
Definicéo de Prazos

Os prazos mencionados neste Mecanismo de Solucdo de Controvérsias séo
expressos em dias corridos, incluindo dias ndo-Uteis. Serdo calculados a partir do dia seguinte
ao ato ou fato relevante. Se o prazo comecar ou terminar em feriado ou fim-de-semana
(sabado ou domingo), o prazo sera considerado como iniciado ou concluido no seguinte dia
util da parte em questéo.

Artigo 20
Sigilo

A documentacdo e os atos relativos aos procedimentos estabelecidos neste
Mecanismo de Solucéo de Controvérsias serdo de carater confidencial.

Artigo 21
Desisténcia da Demanda ou Acordo

A qualguer momento no decorrer do procedimento, a parte reclamante podera
desistir da sua demanda ou as partes poderdo chegar a um acordo. Em ambos o0s casos, a
controvérsia sera encerrada. O Comité sera notificado, a fim de tomar as providéncias
cabiveis.

ANEXO VI

MEDIDAS SANITARIAS E FITOSSANITARIAS

Artigo 1
Obijetivo

O objetivo do presente Anexo é facilitar o comércio entre as Partes Signatarias
de animais e produtos de origem animal, plantas e produtos de origem vegetal ou de quaisquer
artigos regulados ou outros produtos que requeiram medidas sanitarias e fitossanitarias,
incluidos no Acordo de Comércio Preferencial entre 0 MERCOSUL e a SACU, a0 mesmo
tempo em que protege a salde humana, animal e vegetal.

Artigo 2
Obrigacgdes Multilaterais
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As Partes Signatarias reafirmam seus direitos e deveres estabelecidos no
Acordo sobre a Aplicacdo de Medidas Sanitarias e Fitossanitarias da Organiza¢do Mundial do
Comeércio, por meio do Artigo 23 do Acordo de Comércio Preferencial entre 0 MERCOSUL e
a SACU.

Artigo 3
Transparéncia

As Partes Signatarias concordam em trocar as seguintes informacdes:

a) Quaisquer alteracbes no estado sanitario e fitossanitario, incluindo
importantes descobertas epidemiologicas que possam afetar o comércio das
Partes Signatarias;

b) Resultados de inspecdes e verificagches, no prazo de sessenta (60) dias,
podendo ser estendidos por igual periodo caso seja apresentada justificativa
apropriada;

c) Resultados de controles de importacdo nos casos em que 0s bens tenham
sido rejeitados ou considerados em ndo-conformidade com o0s requisitos
oficiais, no prazo de até quarenta e oito (48) horas.

Artigo 4
Consultas sobre Questdes Comerciais Especificas

1. As Partes Signatarias concordam em criar um mecanismo de consultas para
facilitar a solucdo de problemas decorrentes da ado¢do e aplicacdo de medidas sanitarias e
fitossanitarias a fim de evitar que tais medidas se tornem barreiras injustificadas ao comércio.

2. As autoridades competentes, tais como definidas no Artigo 5 deste Anexo,
deverdo implementar o mecanismo estabelecido no paragrafo 1° da seguinte maneira:

a) A Parte Signataria exportadora afetada por uma medida sanitaria ou
fitossanitaria devera informar a Parte Signataria importadora a respeito da
sua preocupacao por meio do formulario estabelecido no Anexo 1 e
comunicar tal fato ao Comité Conjunto de Administragao.

b) A Parte Signataria importadora devera responder a solicitacdo, por escrito,
em até trinta (30) dias, especificando se a medida:

- esta de acordo com uma norma, diretriz ou recomendacao internacional
que, neste caso, devera ser identificada pela Parte importadora; ou
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estd baseada em uma norma, diretriz ou recomendacdo internacional.
Neste caso, a Parte importadora devera fornecer a justificativa
cientifica e outras informag6es que sustentem os aspectos que diferem
da norma, diretriz ou recomendacdo internacional; ou

resulta em nivel superior de protecdo para a Parte importadora do que
aqueles obtidos por meio de normas, diretrizes ou recomendacfes
internacionais. Neste caso, a Parte importadora deverda fornecer a
justificativa cientifica para tal medida, incluindo a descri¢do do risco
ou riscos a serem evitados e, se pertinente, a avaliagdo de risco; ou

na auséncia de qualquer norma, diretriz ou recomendacéo internacional,
a Parte importadora devera fornecer uma justificativa cientifica para tal
medida, incluindo a descri¢do do risco ou riscos a serem evitados e, se
pertinente, a avaliacdo de risco.

c) Sempre que necessario, consultas técnicas adicionais poderdo ser efetuadas

d)

a fim de analisar e sugerir meios para superar dificuldades em até sessenta
(60) dias.

Caso a Parte Signataria exportadora entenda que as referidas consultas
tenham sido satisfatdrias, um relatério conjunto devera ser submetido ao
Comité Conjunto de Administracdo. Se uma solucdo satisfatéria nao for
alcancada, cada parte Signataria devera encaminhar seu relatorio ao Comité
Conjunto de Administracéo.

Artigo 5
Autoridades Competentes.

Para os fins de implementacdo das disposicdes anteriores, as autoridades
competentes sdo as seguintes:

Para o MERCOSUL.:

Argentina

Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Alimentos — SAGPYA

Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria — SENASA

Administracion Nacional de Alimentos, Medicamentos y Tecnologia Médica — ANMAT
Instituto Nacional de Alimentos — INAL

Brasil
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Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA
Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria — ANVISA

Paraguai

Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal y de Semillas — SENAVE
Ministerio de Agricultura y Ganaderia— MAG

Subsecretaria de Estado de Ganaderia — SSEG

Servicio Nacional de Calidad y Salud Animal — SENACSA

Uruguai

Direccion General de Servicios AgricolassMGAP — DSSA
Direccion General de Recursos Acuaticos/MGAP — DINARA
Direccién General de Servicios Ganaderos/MGAP — DSSG
Direccion Nacional de Salud/MSP

Para a SACU:
Botsuana

Medida: Saude animal

Contato: Director

Endereco: Department of Veterinary Services
Ministry of Agriculture
Private Bag 0032
GABORONE
Botswana

Idioma: Inglés

Telefone: (+267) 395 0500

Fax: (+267) 390 3744

Medida: Saude vegetal

Contato: Director

Endereco: Department of Plant Protection
Ministry of Agriculture
Private Bag 0091
GABORONE
Botswana

Idioma: Inglés

Telefone: (+267) 392 8745/6
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Fax: (+267) 392 8762
Lesoto
Medida: Fitossanitaria/ Saude vegetal
Contato: Dr.Matla Ranthamane
Director of Agricultural Research
Endereco: Department of Agricultural Research
P.O Box 829
MASERU, 100
Lesotho
Idioma: Inglés
Telefone: (+266) 22320786 / Celular: (+266) 58883572
Fax: (+266) 22310362
E-Mail: mmranthamane@yahoo.co.uk
Medida: Sanitéria (satde animal e produtos de origem animal)
Contato: Dr. Marosi Molomo
Director of Livestock Services
Endereco: Department of Livestock Services
Private Bag A 82
MASERU, 100
Lesotho
Idioma: Inglés
Telefone: (+266) 22317282 / (+266) 22324843 (Direto) / Celular: (+266)
62000922
Fax: (+266) 22311500
E-Mail: marosimolomo@yahoo.com
Namibia
Medida: Fitossanitaria / Saude vegetal
Contato: Director of Law Enforcement
Endereco: Ministry of Agriculture, Water and Forestry
Private Bag 13184
WINDHOEK
Namibia
Idioma: Inglés
Telefone: (264 61) 208 7461
Fax: (264 61) 208 7786
E-Mail: burgerr@mawrd.gov.na
Medida: Saude animal
Contato: Director Veterinary Services
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Idioma:
Telefone:
Fax:
E-Mail:

Africa do Sul

Medida:

Titulo/posicao:

Endereco:

Idioma:
Telefone:
Fax:
E-mail:

Medida:

Titulo/posicao:

Endereco:

Idioma:
Telefone:
Fax:
E-mail:

Medida:

Titulo/posicao:

Endereco:

Idioma:
Telefone:
Fax:
E-mail:

Ministry of Agriculture, Water and Forestry
Private Bag 13184

WINDHOEK

Namibia

Inglés

(264 61) 208 7513

(264 61) 208 7779
huebschleo@mawrd.gov.na

Fitossanitaria / Saude vegetal
Director: Plant Health
Department of Agriculture
Private Bag 14

PRETORIA 0031

South Africa

Inglés

(+27 12) 319 6114

(+27 12) 319 6580;
DPH@nda.agric.za

Sanitaria / Satde animal
Director: Veterinary Services
Department of Agriculture
Private Bag X138
PRETORIA 0001

South Africa

Inglés

(+27 12) 379 7456

(+27 12) 329 7218
DVS@nda.agric.za

Seguranca dos alimentos

Director: Food Safety and Quality Assurance
Department of Agriculture

Private Bag X343

PRETORIA 000

South Africa

Inglés

(+27 12) 319 7304

(+27 12) 319 6764

DFSQA@nda.agric.za
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Medida:

Titulo/posicéo:
Endereco:

Idioma:
Telefone:
Fax:
E-mail:

Medida:
Titulo/posicéo:
Endereco:

Idioma:
Telefone:
Fax:
E-mail:

Suazilandia

Medida:
Contato:
Endereco:

Pais:
Idioma:
Telefone:
Fax:
E-mail:

Medida:

Contato:
Endereco:

Pais:

Autoridade Nacional Competente sob o Protocolo de Cartagena
sobre Biosseguranca e Registrador do Ato sobre Organismos
Geneticamente Modificados

Director: Genetic Resources Management

Department of Agriculture

Private Bag X973

PRETORIA 0001

Inglés

(+27 12) 319 6024

(+27 12) 319 6385

DGRM@nda.agric.za

Ato sobre os Direitos dos Cultivadores de Plantas
Registrar: Plant Breeders’ Rights Act
Department of Agriculture

Private Bag X973

PRETORIA 0001

South Africa

Inglés

(+27 12) 319 6024

(+27 12) 319 6385

DGRM@nda.agric.za

Fitossanitaria / Saude vegetal

Research Officer

Agricultural Research Division (ARD)
Ministry of Agriculture and Co-operatives
Malkerns Research Station

P.O.Box 4

MALKERNS

Swaziland

Inglés

(+268) 527 4071

(+268) 527 4070

mrs@realnet.co.sz

Sanitaria / Satde animal

Director

Director of Veterinary Services

Ministry of Agriculture and Cooperatives
P.O. Box 162

MBABANE

Swaziland
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Idioma:
Telefone:
Fax:

Medida:
Contato:

Endereco:

Pais:
Idioma:
Telefone:
Fax:
E-mail:

Medida:
Contato:

Endereco:

Pais:
Idioma:
Telefone:
Fax:

Inglés
(+268) 404 2731/9
(+268) 404 9802

Sanitaria / Satde animal
Senior Public Health
Director of Veterinary Services
Swaziland Meat Industry
P.O. Box 446

MANZINI

Swaziland

Inglés

(+268) 518 4033

(+268) 519 0069
simunyemeats@smi.co.sz

Sanitaria / Satde animal

Senior Field Services

Director of Veterinary Services

Ministry of Agriculture and Cooperatives
P.O. Box 162

MBABANE

Swaziland

Inglés

(+268) 404 2731/9

(+268) 404 9802
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ANEXO VI

APENDICE |

Formulério para consultas sobre questdes comerciais especificas a respeito
de medidas sanitarias e fitossanitarias

Medida sob consulta causadora da preocupacao:

Pais que aplica a medida:

Instituicdo responsavel pela aplicagdo da medida:

Numero de notificagdo da OMC, quando aplicavel:

Pais consultante:

Data da consulta:

Instituicdo responsavel pela consulta:

Nome da divisdo:

Nome do funcionério responsavel:

Titulo do funcionério responsavel:

Telefone, fax, e-mail e endereco:

Produto(s) afetado pela medida:

Subitem tarifario:

Descricéo do(s) produto(s) (especificar):

Ha alguma norma internacional relevante? Sim Néo

Caso exista, escreva o nimero e o titulo da(s) norma(s), diretriz(es) ou recomendagao(&es):

Obijetivo ou razdo da consulta:

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_5369
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO
PDC-2601-A/2010



163

ANEXO VII

ASSISTENCIA ADMINISTRATIVA MUTUA ENTRE AS ADMINISTRACOES
ADUANEIRAS DO MERCADO COMUM DO SUL (MERCOSUL) E
DA UNIAO ADUANEIRA DA AFRICA AUSTRAL (SACU)
A RESPEITO DE COOPERACAO ADUANEIRA

Artigo 1
Definicdes

Para os fins deste Anexo, a menos que o contexto determine diferentemente:
a) “Administracao aduaneira” significa para:

i) o Governo da Republica da Argentina, a Administracdo Federal da
Renda Publica;

i) o Governo da Republica Federativa do Brasil, a Secretaria da Receita
Federal do Brasil, Ministério da Fazenda;

iii) o Governo da Republica do Paraguai, a Administracdo Aduaneira;

iv) 0 Governo da Republica Oriental do Uruguai, a Administracdo
Aduaneira;

v) 0 Governo da Republica de Botsuana, o Servico Unificado da
Receita de Botsuana;

vi) 0 Governo do Reino de Lesoto, a Autoridade Fiscal de Lesoto;

vii) o Governo da Republica da Namibia, a Diretoria de Aduana e
Arrecadacdo do Ministério da Fazenda;

viii) o Governo da Republica da Africa do Sul, o Servico da Receita Sul-
Africana; e

iX) 0 Governo do Reino da Suazilandia, o Departamento de Aduanas e
Impostos;

b) “Legislacdo aduaneira” significa todas as disposi¢oes legais e
administrativas aplicaveis ou executaveis pelas administracfes aduaneiras
no que concerne a importacdo, a exportacao, ao transbordo, ao transito, ao
armazenamento e a circulacdo de mercadorias, inclusive:

i)  a cobranca, garantia ou novo pagamento de direitos, impostos e
outros encargos; e
i) acdo relativa a medidas de proibicdo, restricdo e controle;

c) “Infragdo aduaneira” significa qualquer transgressdo ou tentativa de
transgressao da legislacdo aduaneira;
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d)

f)

9)

h)

)

K)

@)

“funcionario” significa qualquer Funcionario Aduaneiro ou outro agente do
governo indicado por qualquer das administracdes aduaneiras;

“pessoa” significa tanto pessoa fisica como pessoa juridica;

“informagdo” significa qualquer dado, processado ou ndo, analisado ou
ndo, bem como quaisquer documentos, relatorios e outros tipos de
comunicacdo em qualquer formato, inclusive eletrdnico, ou suas copias
autenticadas ou certificadas;

“drogas narcoticas e substancias psicotropicas” significa os produtos que
figuram nas listas da Convencdo Unica das Nagbes Unidas sobre Drogas
Narcéticas, de 30 de marco de 1961, da Convencdo das NacBes Unidas
relativa as Substancias Psicotropicas, de 21 de fevereiro de 1971, assim
como as substancias quimicas que figuram nas listas dos Anexos | e Il da
Convencdo das NacBes Unidas contra o Tréafico llicito de Drogas
Narcéticas e de Substancias Psicotropicas, de 20 de dezembro de 1988;

“administracao requerida” significa a administragdo aduaneira a qual um
pedido de assisténcia é dirigido;

“Parte Signataria requerida” significa a Parte Signataria cuja administragdo
aduaneira é solicitada a fornecer assisténcia;

“administracdo requerente” significa a administra¢do aduaneira que solicita
assisténcia;

“Parte Signatdria requerente” significa a Parte Signatdria cuja
administracdo aduaneira solicita assisténcia.

Artigo 2

Obijetivo

objetivo principal deste Anexo €é promover a cooperacdo entre as

administracdes aduaneiras das Partes Signatarias em todos os assuntos relativos a aduanas.

Artigo 3
Escopo

A assisténcia prevista neste Anexo aplicar-se-a aos territorios aduaneiros da

Republica Argentina, da Republica Federativa do Brasil, da Republica do Paraguai, da
Republica Oriental do Uruguai, da Republica de Botsuana, do Reino de Lesoto, da Republica
da Namibia, da Replblica da Africa do Sul e do Reino da Suazilandia, doravante Partes
Signatarias.
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2. As Partes Signatérias prestardo assisténcia mutua, nas areas de sua
competéncia, na forma e sob as condicdes estabelecidas neste Anexo, para assegurar a correta
aplicacdo da legislacdo aduaneira, em particular ao evitar, investigar e combater infracoes
aduaneiras.

3. A assisténcia prestada no ambito deste Anexo estard em conformidade com as
disposic¢des legais e administrativas vigentes no territério da Parte Signataria requerida e sera
executada nos limites da competéncia e dos recursos de que disponha sua administracdo
aduaneira.

4. Este Anexo visa exclusivamente a matua assisténcia administrativa entre as
Partes Signatarias e ndo modifica o teor de acordos de assisténcia legal matua ja concluidos.
No caso em que a assisténcia tiver que ser prestada por outras autoridades da Parte Signataria
requerida, a administracdo requerida indicard os nomes dessas autoridades e, quando
conhecido, o instrumento aplicavel ou acordo pertinente.

5. A assisténcia prevista nesse Anexo nao inclui qualquer arrecadacdo pela
administracao requerida referente a direitos aduaneiros, impostos ou quaisquer outras quantias
devidas a administragdo requerente.

Artigo 4
Comunicagéo da Informacéo

1. As administragGes aduaneiras fornecerdo, seja por requisi¢do ou por iniciativa
prépria, qualquer informacdo que possa contribuir para assegurar a aplicacdo apropriada da
legislagdo aduaneira, com vistas a evitar, investigar e combater infragdes aduaneiras.

2. Cada administracdo aduaneira fornecerd, seja por requisicdo seja por iniciativa
prépria, todas as informacdes, registros de evidéncias ou cdpias certificadas de documentos,
de que possam disponibilizar, bem como qualquer outra informagdo sobre atividades
concluidas ou planejadas, que constituam ou parecam constituir uma infracdo aduaneira nos
territorios das outras Partes Signatarias, juntamente com as informagdes necessarias para sua
interpretacdo e utilizacao.

3. Os documentos supramencionados podem ser substituidos por informacéo
eletrénica para 0 mesmo proposito.

Artigo 5
Assisténcia Espontanea

1. As administragdes aduaneiras fornecerdo, por sua propria iniciativa,
informacdo a respeito de transagdes planejadas, em andamento ou concluidas, que constituam
ou parecam constituir uma infragdo aduaneira.
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2. Em casos que possam envolver dano substancial a economia, & satde publica,
a seguranca publica ou aos interesses vitais das outras Partes Signatarias, as administracdes
aduaneiras fornecerdo, sempre que possivel, informacgdes por iniciativa propria no menor
prazo possivel.

Artigo 6
Informacdes para a Aplicacédo das Leis Aduaneiras

1. As administracGes aduaneiras comunicardo umas as outras, a pedido ou por
iniciativa propria, toda informacdo que possa contribuir para a aplicacdo apropriada da
legislacdo aduaneira ou para a prevencdo de fraude aduaneira. Essa informacao pode incluir:

a) novas técnicas de execucao das leis;

b) novas tendéncias, meios e métodos utilizados para o cometimento de
infragOes aduaneiras;

c) mercadorias conhecidas como sendo objeto de infragdes aduaneiras, assim
como métodos usados para transportar e armazenar ditas mercadorias; e

d) todas as informacdes relevantes, as quais podem ser utilizadas pelas
administragcOes aduaneiras para avaliar riscos para fins de controle e de
facilitacdo de comércio.

2. As administracbes aduaneiras poderdo compartilhar informacdes sobre seus
procedimentos de trabalho para fins de melhorar o entendimento dos procedimentos e técnicas
utilizados pelas outras administracdes aduaneiras.

3. As administracdes aduaneiras fornecerdo umas as outras, nos limites de sua
competéncia e recursos disponiveis, assisténcia técnica, servicos de consultoria, treinamento,
requisicdes temporarias e intercdmbio de funcionarios.

4. A pedido, a administracdo requerida fornecerd a administracdo requerente
informac&o relativa as seguintes matérias:

a) se mercadorias importadas para o territério da Parte Signatéria requerente
foram legalmente exportadas do territorio da Parte Signataria requerida;

b) se mercadorias exportadas do territorio da Parte Signataria requerente
foram legalmente importadas para o territorio da Parte Signataria requerida,
bem como a natureza do procedimento ou regime aduaneiro, se houver,
mediante o qual as mercadorias foram enquadradas.
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5. Se apropriado, a informacéo indicara os procedimentos aduaneiros aos quais as
mercadorias foram submetidas e, em particular, os procedimentos usados para o seu despacho.

Artigo 7
Assisténcia para a Determinacéo de Direitos e Impostos de Importagdo ou Exportagéo

1. A pedido, a administracdo requerida fornecera informacdo para assistir a
administracdo requerente na aplicacdo apropriada da legislacdo aduaneira, inclusive nas areas
de valoracdo aduaneira, classificacdo tarifaria e origem das mercadorias, quando a
administracdo requerente tiver razdes para questionar a veracidade e precisao da declaragéo.

2. A informacéo fornecida incluira:

a) a respeito da valoracdo das mercadorias para propositos aduaneiros,
informacdes necessarias para a verificacdo do valor declarado;

b) a respeito da classificagdo tarifaria de mercadorias, informacdes necessarias
para determinar a precisao da classificacdo tarifaria declarada; e

c) a respeito da origem das mercadorias, informacGes necessarias para
determinar a precisdo da origem declarada das mercadorias.

Artigo 8
Vigilancia de Pessoas, Mercadorias, Locais e Meios de Transporte

1. Cada administracdo aduaneira mantera, por iniciativa propria ou mediante
pedido por escrito, nos termos de sua legislacdo doméstica e de acordo com suas praticas
administrativas, vigilancia especial e fornecera a administracao requerente informacdes sobre:

a) a entrada e saida do territério da Parte Signatéria requerida de pessoas que
sabidamente cometeram ou que sdo suspeitas de estarem por cometer
infracdo aduaneira no territério da Parte Signatéria requerente;

b) movimentacdo suspeita de mercadorias notificada pela administracdo
requerente como possivel de gerar infracdo aduaneira no territorio dessa
Parte Signataria;

c) locais usados como depositos de mercadorias que possam ser utilizados em
conexdo com infracbes aduaneiras substanciais no territorio da Parte
Signataria requerente; e

d) meios de transporte que tenham sido sabidamente utilizados ou suspeitos de
terem sido utilizados para cometer infragdes aduaneiras no territorio da
Parte Signataria requerente.
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Artigo 9
Visitas de Funcionarios

1. Mediante pedido por escrito, funcionarios indicados pela administracdo
requerente podem, com a autorizacdo da administracdo requerida e sujeito as condicdes por
ela estabelecidos, para fins de investigacdo relativa a uma infragdo aduaneira:

a) examinar, nas dependéncias da administracdo requerida, os documentos,
registros e outros dados relevantes a respeito da infracdo aduaneira em
questdo;

b) obter copias dos documentos, registros e outros dados relevantes relativos a
infracdo aduaneira em questdo; e

c) estar presentes durante uma investigacdo conduzida pela administracdo
requerida que seja relevante para a administracéo requerente.

2. Nos casos em que a administragdo requerida considerar apropriado que um
funcionario da administracdo requerente esteja presente quando medidas de assisténcia estdo
sendo tomadas para responder a um pedido, a administracdo requerida pode solicitar a
participacdo desse funcionario, sujeito a quaisquer termos e condicdes que ela possa
especificar.

3. Quando, nas circunstancias previstas neste Anexo, funcionarios da
administracdo aduaneira de uma Parte Signataria estiverem presentes no territério de outra
Parte Signataria, eles deverdo estar aptos, a qualquer momento, a fornecer prova de sua
condicdo oficial.

4. Os funcionarios gozardo, enquanto ai se encontrarem, da mesma protecao
concedida aos funcionarios aduaneiros da outra Parte Signataria, de acordo com as
disposicdes legais dessa Parte Signataria, e serdo responsaveis por qualquer infracdo que
possam cometer. Os funcionarios ndo usardo uniforme nem portardo armas.

Artigo 10
Comunicacéo de pedidos

1. Pedidos de assisténcia com base neste Anexo serdo trocados diretamente entre
as administracdes aduaneiras das Partes Signatérias. Cada administracdo aduaneira indicara
um ponto de contato para esse fim e comunicara os detalhes a respeito do ponto de contato as
demais administragOes aduaneiras.

2. Os pedidos de assisténcia serdo formulados por escrito ou por via eletronica, e
serdo acompanhados de qualquer informacdo considerada atil para o seu atendimento. A
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administracdo requerida podera solicitar confirmacao por escrito de pedidos formulados por
via eletronica. Quando as circunstancias assim o exigirem, os pedidos poderdo ser formulados
oralmente. Tais pedidos serdo, 0 mais breve possivel, confirmados por escrito ou, se for
aceitdvel para ambas as administracdes aduaneiras, por via eletrdnica. Os pedidos serdo
formulados em portugués ou espanhol para 0 MERCOSUL e em inglés para a SACU.

3. Os pedidos formulados de acordo com o disposto no paragrafo 2 conterdo os
seguintes detalhes:

a) 0 nome da administragdo requerente e 0 nome do ponto de contato;

b) a matéria em questdo, o tipo de assisténcia requerida, e as razdes para 0
pedido;

C) uma exposicdo sumaria do caso sob exame e as disposicdes legais e
administrativas aplicaveis;

d) os nomes e enderegos das pessoas envolvidas no pedido, se conhecidos; e

e) outras informacdes disponiveis para possibilitar a administracdo requerida a
efetiva execucdo do pedido.

Artigo 11
Uso da Informacao

1. Qualquer informacdo recebida de acordo com este Anexo sera utilizada
somente pelas administragdes aduaneiras e unicamente para os fins deste Anexo.

2. A pedido, a Parte Signatéria que fornecer a informacdo pode, ndo obstante o
paragrafo 1, autorizar sua utilizacdo por outras autoridades ou para outros fins, sujeita a
quaisquer termos e condicdes que ela possa especificar. Tal utilizacdo sera compativel com as
disposicdes legais e administrativas da Parte Signataria que pretende utilizar a informacéo. A
utilizacdo de informacéo para outros fins inclui sua utilizagdo em investigacdes, processos e
procedimentos criminais.

Artigo 12
Sigilo e Protecdo da Informacao

1. Qualquer informacdo recebida com base neste Anexo serd tratada como
confidencial e gozard de confidencialidade e protecdo ao menos equivalentes aquelas
previstas para as informacdes de mesma natureza pelas disposicdes legais e administrativas da
Parte Signataria requerente. Quando um grau maior de protecdo for solicitado pela
administracdo requerida para a informacéo fornecida, tal solicitacdo sera obrigatéria uma vez
especificada pela administracéo requerida.
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2. A administracdo requerente sera responsavel, de acordo com suas proprias
disposicOes legais e administrativas, por qualquer dano sofrido por uma pessoa em
decorréncia da informacdo fornecida pela administracdo requerida, de acordo com as
disposicdes deste Anexo.

Artigo 13
Excecdo a Obrigacdo de Prestar Assisténcia

1. Se a administracdo requerida considerar que a assisténcia solicitada pode
acarretar prejuizo a politicas puablicas, a soberania, a segurangca ou a outros interesses
fundamentais dessa Parte Signataria, ou que pode envolver violagdo de segredo industrial,
comercial ou profissional, ela pode recusar-se a prestar assisténcia ou pode prestar assisténcia
sob reserva de certas condi¢des, ou pode prestar um nivel reduzido de assisténcia.

2. Em casos em que a administragdo requerente seja incapaz de atender a um
pedido similar feito pela administracdo requerida, ela destacara o fato em seu pedido. O
atendimento de tal pedido ficara a critério da administragdo requerida.

3. Se a assisténcia for negada ou se somente um nivel reduzido de assisténcia
puder ser prestado, a decisdo e as razdes para a negacdo ou reducdo de assisténcia serao
notificados a administracdo requerente por escrito e no menor prazo possivel.

Artigo 14
Custos

1. As administracbes aduaneiras renunciardo a qualquer reivindicacdo de
reembolso de despesas resultantes da aplicacdo deste Anexo, exceto de despesas e ajudas de
custo pagas a peritos e testemunhas, assim como despesas com tradutores e intérpretes que
ndo sejam funcionarios do governo, as quais ficardo a cargo da administracdo requerente.

2. Se as despesas necessarias para a execucdo de um pedido forem elevadas ou
extraordinarias, as Partes Signatarias envolvidas consultar-se-do para determinar 0s termos e
condi¢cdes em que o pedido sera atendido, assim como a forma pela qual tais despesas serdo
custeadas.

Artigo 15
Implementagao

As administragbes aduaneiras das Partes Signatarias determinardo
conjuntamente o planejamento detalhado para a implementagéo deste Anexo.
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Artigo 16
Disposicodes finais

1. Este Anexo complementard, e ndo impedird, a aplicacdo de quaisquer acordos
de assisténcia administrativa mdtua que tenham sido ou possam ser concluidos entre as Partes
Signatérias. Tampouco obstruira a prestacdo de assisténcia matua mais ampla possibilitada
por tais acordos.

2. As disposicdes deste Anexo ndo afetardo as obrigacdes das Partes Signatarias
que tenham sido contraidas por meio de qualquer outro acordo ou convencao internacional.

3. N&o obstante as disposi¢bes do parégrafo 1, as disposi¢des deste Anexo terdo
precedéncia sobre as disposicdes de qualquer acordo bilateral de assisténcia mutua que tenha
sido ou possa ser concluido entre Estados Partes do MERCOSUL individualmente e qualquer
Estado Membro da SACU, desde que as disposicdes desse acordo bilateral sejam
incompativeis com as deste Anexo.

REPRESENTACAO BRASILEIRA NO PARLAMENTO DO MERCOSUL
| - RELATORIO

Esta Representacdo é chamada a pronunciar-se sobre o texto do Acordo de
Comércio Preferencial entre 0 Mercado Comum do Sul (MERCOSUL) e a Unido Aduaneira
da Africa Austral (SACU), integrada pela Republica da Africa do Sul, Republica de Botsuana,
Reino do Lesoto, Republica da Namibia e Reino da Suazilandia.

A luz do que determina a Resolucdo n° 1, de 2007 — CN, compete a
Representacao Brasileira no Parlamento do Mercosul “apreciar e emitir parecer a todas as
matérias de interesse do Mercosul que venham a ser submetidas ao Congresso Nacional” (art.
3°, inciso ) e oferecer o respectivo projeto de decreto legislativo (art. 5°, inciso I).

O texto em exame é submetido a apreciacdo do Congresso Nacional por meio
da Mensagem n° 161, de 09 de abril de 2010, acompanhada de Exposicdo de Motivos do
Ministério das Relagdes Exteriores, datada de 27 de novembro de 2009.

O instrumento internacional em pauta compde-se de 41 (quarenta e um) artigos
e sete Anexos.

Seu objetivo, delineado no Artigo 2, é estabelecer margens de preferéncias
tarifarias fixas como primeiro passo para a criagio de uma Area de Livre Comércio entre 0
Mercosul e a SACU. As preferéncias tarifarias e outras condi¢Ges acordadas para a
importacdo de produtos das Partes Signatarias figuram no Anexo | (preferéncias tarifarias
concedidas pelo Mercosul a SACU) e no Anexo Il (preferéncias tarifarias concedidas pela
SACU ao Mercosul), sendo que € utilizada a classificacdo dos produtos conforme o Sistema
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Harmonizado (SH) de 2007. As preferéncias tarifarias acordadas serdo aplicadas, segundo
explicita o Artigo 5, sobre os direitos alfandegarios vigentes em cada Parte Signataria no
momento da importacao.

O Artigo 6 define o que seja “direito alfandegario”, que inclui quaisquer
direitos e taxas aplicados em conexdo com a importagdo de um bem, excetuando: (a) 0s
impostos internos ou outras taxas internas aplicadas de forma consistente com o Artigo 111 do
Acordo Geral de Tarifas e Comércio de 1994 (GATT 94); (b) medidas antidumping ou
medidas compensatérias em conformidade com os Artigos VI e XVI do GATT 1994, o
Acordo sobre Implementacdo do Artigo VI do GATT 1994, da Organizacdo Mundial de
Comércio (OMC) e o Acordo sobre Subsidios e Medidas Compensatorias da OMC; (c)
direitos de salvaguarda ou taxas aplicados de acordo com o Artigo X1X do GATT 1994, com
0 Acordo sobre Salvaguardas da OMC e com o Artigo | do Anexo IV (Salvaguardas) do
Acordo ora em exame; (d) outros direitos ou taxas aplicados de maneira que ndo sejam
inconsistentes com o Artigo VIII do GATT 1994 ou com o Entendimento sobre a
Interpretacdo do Artigo I1:1 (b) do GATT 1994; (e) direitos aplicados pelos Governos da
Republica de Botsuana, do Reino do Lesoto, da Republica da Namibia e do Reino da
Suazilandia para o desenvolvimento de inddstrias nascentes, em conformidade com o Artigo
26 do Acordo da SACU de 2002. Quando um dos paises acima elencados desejarem aplicar
tais direitos, notificara o Comité Conjunto e entrara em consultas sempre que tais direitos
afetarem adversamente exportacdes preferenciais do Paraguai ou do Uruguai, buscando uma
solucdo mutuamente satisfatria.

O Artigo 7 determina que, ressalvado o disposto no Acordo que ora se examina
ou no GATT 1994, as Partes ndo aplicardo barreiras ndo-tarifarias ao intercambio dos
produtos incluidos nos Anexos.

Os Artigos 8 e 9 estabelecem, respectivamente, que os produtos usados estaréo
sujeitos aos regulamentos internos das Partes e que estas promoverdo acGes de cooperagdo
aduaneira, conforme estipulado no Anexo VII do Acordo em pauta.

O Artigo 10 remete ao Anexo 11, onde estdo estabelecidas as regras de origem
que deverdo vigorar para o0s produtos comercializados a luz do presente Acordo.

O Artigo 11 confere tratamento nacional, no territorio das Partes, aos produtos
originarios de outra Parte, em conformidade com o Artigo |1l do GATT 1994.

No tocante a questdes relacionadas a valoracdo aduaneira, o Artigo 12
novamente remete ao GATT 1994 (Artigo I11) e ao Acordo da OMC sobre a Implementacao
do Artigo VII do GATT. As regras acordadas sobre a aplicacdo de medidas de salvaguarda
pelas Partes Signatarias constam do Anexo IV do presente Acordo, segundo dispde o Artigo
14.

No que diz respeito a medidas antidumping e compensatorias, as Partes
Signatérias reger-se-d0 por suas respectivas legislacdes, que ndo poderdo deixar de ser
consistentes com os Artigos VI e XVI do GATT 1994, com o Acordo sobre Implementacao
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do Artigo VI do GATT 1994 e com o Acordo sobre Subsidios e Medidas Compensatorias da
OMC.

O Capitulo 1X do Acordo em exame trata de barreiras técnicas ao comércio e
busca impedir que normas e procedimentos técnicos, procedimentos de avaliacdo de
conformidade e metrologia aplicados pelas Partes configurem barreiras técnicas ao comércio
mutuo, excluidas de sua aplicacdo, entretanto, as medidas sanitarias e fitossanitarias conforme
definidas no Anexo A do Acordo sobre Medidas Sanitarias e Fitossanitarias da OMC.

O Artigo 18 determina a aplicacdo das defini¢es constantes do Acordo sobre
Barreiras Técnicas ao Comércio da OMC — Acordo TBT — (Artigo 13 e Anexo 1) e de seu
Comité. Porém o Artigo 20 determina que as Partes deverdo intensificar o trabalho conjunto
nas areas de normas e regulamentos técnicos e procedimentos de avaliacdo de conformidade,
a fim de facilitar o acesso a mercados. No marco da cooperagdo assim estabelecida, as Partes
se comprometem a promover a aplicacdo do Acordo TBT da OMC; fortalecer os 6rgaos
internos responsaveis pelos processos de normalizacdo, regulamentacédo técnica, avaliacao de
conformidade e metrologia, assim como seus sistemas de informacéo e notificacdo; fortalecer
a confiabilidade técnica dos 6rgdos responsaveis por estes processos; aumentar a participacao
e buscar coordenar posi¢fes comuns nas organizagdes internacionais responsaveis pelos
temas acima mencionados; apoiar o desenvolvimento e aplicacdo de normas internacionais;
intercambiar informacdes relativas aos diversos mecanismos para facilitar o reconhecimento
de resultados decorrentes da avaliacdo de conformidade; fortalecer a confianca técnica mutua
entre os 0rgdos competentes visando negociar instrumentos sobre normas e regulamentos
técnicos, avaliacdo de conformidade e metrologia, em conformidade com os critérios
estabelecidos pelas organizacGes pertinentes ou pelo Acordo TBT da OMC.

No que se refere a medidas sanitérias e fitossanitarias que afetam o comércio, o
Artigo 22 remete ao Anexo A, paragrafo 1, do Acordo sobre Medidas Sanitarias e
Fitossanitarias (Acordo SPS) da OMC. Tais medidas estdo sujeitas as condicdes estabelecidas
no Anexo VI do presente Acordo.

Para a administracdo do Acordo, as Partes acordaram estabelecer um Comité
Conjunto de Administracdo integrado pelo Grupo Mercado Comum ou seus representantes,
no caso do Mercosul, e por representantes da SACU ou pelo Mecanismo de Negociacdo
Comum, no caso da SACU, que devera reunir-se ab menos uma vez ao ano.

O Comité tomara decisGes por consenso e tera as seguintes funcdes, entre
outras: assegurar o bom funcionamento do Acordo; considerar e submeter as Partes
modificagdes e emendas ao mesmo; avaliar o processo de liberalizagdo comercial estabelecido
no Acordo; estudar o desenvolvimento do comércio entre as Partes e recomendar passos
adicionais para o estabelecimento de uma Area de Livre Comércio; estabelecer mecanismos
para a participacdo ativa dos setores privados no comércio; intercambiar opinides e fazer
sugestdes; discutir medidas ndo-tarifarias que restrinjam desnecessariamente 0 comeércio entre
as Partes.
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O Artigo 30 reconhece as assimetrias existentes entre 0s paises signatarios ao
conferir prioridade ao objetivo de aumentar o acesso a mercados para as economias menores
do Mercosul e da SACU.

O Capitulo XIII trata do regime de solucdo de controvérsias, que deverao ser
dirimidas segundo as regras estabelecidas no Anexo V do Acordo em exame.

O Artigo 33 prevé a adocdo de emendas e modificacbes ao pactuado, que
deverdo ser adotadas por consentimento mutuo das Partes, mediante a assinatura de
Protocolos Adicionais.

A possibilidade de incorporagéo de novos membros do Mercosul ou da SACU
é contemplada no Capitulo XV. Seu Artigo 34 determina que as Partes terdo oportunidade
adequada para negocia¢des quando da incorporacdo de eventuais novos membros, que sera
formalizada por meio de um Protocolo de Adesdo que reflita os resultados das negociacdes
realizadas.

O Capitulo XVI contém as clausulas tipicas do direito internacional classico
sobre entrada em vigor, notificacdo e denuncia de tratados. O Acordo gue ora se examina
entrard em vigor trinta (30) dias ap6s a notificacdo formal pela Presidéncia Pro Tempore do
Mercosul e pela Secretaria da SACU sobre a conclusdo dos procedimentos internos
necessarios para aquela finalidade e permanecera em vigor até a data da entrada em vigor do
acordo para o estabelecimento de uma area de livre comércio entre os dois blocos regionais.
Podera ser denunciado por qualquer das Partes por meio de notificacdo a outra Parte com pelo
menos 12 (doze) meses de antecedéncia.

Qualquer Estado Parte que se retirar do Acordo da SACU ou do Mercosul
deixara, ipso facto, de ser Parte Signataria do Acordo em apreco, no mesmo dia em que tiver
efeito sua retirada. Nesse caso, os direitos e obrigacdes assumidos pela Parte Signataria que se
retira cessardo, mas ela sera obrigada a cumprir 0s compromissos relacionados as preferéncias
tarifarias estabelecidas nos Anexos | e Il pelo periodo de um ano, salvo acordado de forma
diferente.

Ao texto base, acima relatado, seguem sete anexos, a saber: lista de
preferéncias oferecidas pelo Mercosul a SACU e lista de preferéncias oferecidas pela SACU
ao Mercosul, respectivamente Anexos | e Il; Regras de Origem (Anexo Ill); Salvaguardas
(Anexo 1V); Solucdo de Controvérsias (Anexo V); Medidas Sanitarias e Fitossanitarias
(Anexo VI); e Cooperacdo Aduaneira (Anexo VII).

Segundo esclarece a Exposicdo de Motivos encaminhada pelo Ministério das
Relacdes Exteriores, o Mercosul ofereceu margens de preferéncias em 1052 linhas tarifarias
da Nomenclatura do Mercosul/Sistema Harmonizado 2007, enquanto que a SACU ofereceu
preferéncias em 1064 linhas tarifarias da sua nomenclatura aduaneira. As margens de
preferéncia séo de 10%, 25%, 50% e 100% e beneficiam setores produtivos do Mercosul tais
como o agricola, quimico e de plasticos, téxtil, de ferramentas, siderdrgico, automotivo,
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eletroeletronico e de bens de capital, representando aproximadamente 17% das exportacdes
do Brasil para a Africa do Sul.

Il - ANALISE

Cuida-se aqui do terceiro acordo comercial extrarregional assinado pelo
Mercosul, sendo os dois primeiros o Acordo de Comércio Preferencial (ACP) Mercosul-India
(2004-2005) e o Acordo de Livre Comércio (ALC) Mercosul-Israel (2007).

A Exposicdo de Motivos informa que o total do fluxo comercial entre o Brasil
e a SACU foi da ordem de US$ 2,5 bilhGes em 2008, com superavit para o Brasil de US$ 1
bilhdo. Os principais produtos exportados pelo Brasil para o bloco africano foram 6leo de
soja, frango, acucar, veiculos e carrocerias para veiculos.

Cabe destacar ademais, da Exposicdo de Motivos, que

O acordo com a SACU tem como objetivo
facilitar o acesso aos mercados dos dois grupos
regionais, o que incrementara ndo somente o fluxo de
mercadorias, mas também as oportunidades de
investimentos. Para o Brasil, a negociacdo do acordo
com a SACU insere-se em contexto mais amplo de
aproximagao do Brasil com o continente africano e, em
particular, com a Africa do Sul. Com esse pais, que
representa mais de 90% da economia da SACU, o
Brasil desenvolveu relevante parceria estratégica nos
ultimos anos, com destaque para o F6rum de Didlogo
india-Brasil-Africa do Sul (IBAS).

E importante ressaltar também que foram consultados, ao longo do processo de
negociacdo, todos os Ministérios e Agéncias do Governo brasileiro encarregados dos temas de
que trata o Acordo, tendo sido representados por funcionarios que integraram a delegacao
brasileira nas varias rodadas negociadoras.

Do ponto de vista do Mercosul, cabe destacar que os paises do bloco atuaram
de forma coordenada nas negociacdes e visaram obter condigdes de acesso mais vantajosas
para as economias menores — isto é, Paraguai e Uruguai, levando em conta, assim, as
assimetrias existentes entre os Estados Partes, que tantas dificuldades geram para a
integracdo.

O Acordo ora em exame é parte de um processo gradual que objetiva, em
ultima instancia, criar as bases para a conclusdo de entendimento comercial Mercosul-India-
SACU.

O continente africano vem merecendo atencdo especial do Brasil, tendo em
vista 0s nossos lagos histéricos com aquela parte do mundo e a nossa grande populacdo de
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afrodescendentes. Embora fustigados pela pobreza e por problemas de ordem social, os paises
da Africa ndo estdo estagnados e alguns deles, como a Africa do Sul, apresentam economia
dindmica, representando importante mercado para as exportacfes do Brasil e do Mercosul.

11 -VvOTO

Pelo exposto, manifestamo-nos favoravelmente a aprovacdo do texto do
Acordo de Comércio Preferencial entre 0 Mercado Comum do Sul (MERCOSUL) e a Unido
Aduaneira da Africa Austral (SACU), integrada pela Republica da Africa do Sul, Republica
de Botsuana, Reino do Lesoto, Republica da Namibia e Reino da Suazilandia, na forma do
projeto de decreto legislativo, em anexo.

Sala da Representacao, em de ,de 2010.

Senador SERGIO ZAMBIASI
Relator

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2010
(MENSAGEM N° 161/2010)

Aprova o texto do Acordo de Comércio
Preferencial entre o Mercado Comum do Sul
(MERCOSUL) e a Unido Aduaneira da Africa
Austral (SACU), integrada pela Republica da
Africa do Sul, Republica de Botsuana, Reino do
Lesoto, Republica da Namibia e Reino da
Suazilandia, assinado pelos Estados Partes do
Mercosul em Salvador, em 15 de dezembro de
2008, e pelos Estados Membros da SACU em
Maseru, capital do Lesoto, em 3 de abril de
2009.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de Comércio Preferencial entre o
Mercado Comum do Sul (MERCOSUL) e a Uniao Aduaneira da Africa Austral (SACU),
integrada pela Republica da Africa do Sul, Republica de Botsuana, Reino do Lesoto,
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Republica da Namibia e Reino da Suazilandia, assinado pelos Estados Partes do Mercosul em
Salvador, em 15 de dezembro de 2008, e pelos Estados Membros da SACU em Maseru,
capital do Lesoto, em 3 de abril de 20009.

Paragrafo Unico. Ficam sujeitos a aprovacao do Congresso Nacional quaisquer
atos que possam resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer ajustes
complementares que, nos termos do inciso | do art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem
encargos ou compromissos gravosos ao patrimonio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacao.

Sala da Representacdo, em  de , de 2010.

Senador SERGIO ZAMBIASI
Relator

PARECER DA REPRESENTACAO

A Representacdo Brasileira no Parlamento do Mercosul, em reuniédo
ordinaria realizada hoje, opinou, unanimemente, pela aprovacdo da Mensagem n°
161, de 2010, nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando
o Parecer do Senador Sérgio Zambiasi.

Estiveram presentes os Senhores:

Deputado José Paulo Toffano — Presidente; e Senador Inacio Arruda —
Vice-Presidente. Senadores Geraldo Mesquita Junior, Romeu Tuma, Aloizio
Mercadante, Sérgio Zambiasi, Neuto de Conto e José Nery; e Deputados Dr.
Rosinha, iris de Aradjo, Prof. Ruy Pauletti, Geraldo Thadeu, Nilson Mour&o e Antonio
C. Pannunzio.

Plenario da Representacdo, em 5 de maio de 2010.

Deputado JOSE PAULO TOFFANO
Presidente

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

| - RELATORIO

O Projeto de Decreto Legislativo n° 2.601, de 2010, é de
autoria da Representacéo Brasileira no Parlamento do MERCOSUL. Esta proposicao
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tem por objeto a aprovacdo do Acordo de Comércio Preferencial entre o Mercado
Comum do Sul (MERCOSUL) e a Unido Aduaneira da Africa Austral (SACU),
integrada pela Republica da Africa do Sul, Republica de Botsuana, Reino do Lesoto,
Republica da Namibia e Reino da Suazilandia, assinado pelos Estados Partes do
MERCOSUL em Salvador, em 15 de dezembro de 2008, e pelos Estados Membros
da SACU em Maseru, capital do Lesoto, em 3 de abril de 2009; acordo este que foi
submetido pelo Excelentissimo Senhor Presidente da Republica a consideracéo do
Congresso Nacional por meio da Mensagem n° 161, de 2010.

A Mensagem Presidencial n® 161, de 2010, que submeteu o
referido Acordo ao Congresso Nacional foi remetida inicialmente & Camara dos
Deputados, a qual, por forca da Resolucdo n° 1, de 2007-CN, de 24 de julho de
2007, encaminhou a matéria a Representacdo Brasileira no Parlamento do
MERCOSUL (RBPM). Recebida a Mensagem e o texto do Acordo internacional que
a acompanha pela RBPM, foi designado relator o ilustre Senador Sérgio Zambiasi,
gue apresentou, concomitantemente, relatério favoravel a aprovacdo da matéria e
respectivo Projeto de Decreto Legislativo no mesmo sentido, o qual recebeu a
aprovacao da Representacdo Brasileira no Parlamento do MERCOSUL. A seguir a
matéria seguiu para a Camara dos Deputados, onde foi distribuida as Comissfes de
Relacbes Exteriores e de Defesa Nacional, Desenvolvimento Econdémico, Inddstria e
Comércio e Constituicdo e Justica e de Cidadania.

Até o presente momento o PDC N° 2.601/2010 pende de
apreciacdo desta Comissdo e da Comissdo de Constituicdo e Justica e de
Cidadania, ja havendo sido apreciado pela Comissdo de Desenvolvimento
Econdmico, Industria e Comércio, a qual opinou unanimemente pela aprovacéo da
proposicdo em tela, nos termos do Parecer do Relator, Deputado Dr. Ubiali.

O Acordo tem por finalidade estabelecer margens de
preferéncias tarifarias fixas para o comércio entre o MERCOSUL e a SACU, com
vistas ao estabelecimento, no futuro, de uma Area de Livre comércio entre os dois
blocos comerciais.

O Acordo de Comeércio Preferencial (ACP) entre 0 MERCOSUL
e a SACU é composto de um texto principal - dividido em dezoito capitulos,
organizados em 41 artigos - o qual é acompanhado de 7 (sete) anexos. Mais
especificamente, o ACP MERCOSUL-SACU possui além do texto-base, os
seguintes anexos: lista de referéncias oferecidas pelo MERCOSUL a SACU,; lista de
preferéncias oferecidas pela SACU ao MERCOSUL; Regras de Origem;
Salvaguardas, Solucdo de Controversias, Medidas Sanitarias e Fitossanitarias; e
Cooperacdo Aduaneira.
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As preferéncias tarifarias acordadas serdo aplicadas, segundo
explicita o Artigo 5, sobre os direitos alfandegarios vigentes em cada Parte
Signataria no momento da importagcdo. O Artigo 6 define o que seja “direito
alfandegario”, qualificando-o0 como quaisquer direitos e taxas aplicados em conexao
com a importacdo de um bem, exceto: 0s impostos internos ou outras taxas internas
aplicadas de forma consistente com o Artigo Il do GATT/94; medidas antidumping
ou medidas compensatérias em conformidade com os Artigos VI e XVI do
GATT/1994 e com o Acordo sobre Implementacdo do Artigo VI do GATT 1994, da
Organizacdo Mundial de Comeércio (OMC) e o Acordo sobre Subsidios e Medidas
Compensatérias da OMC; os direitos de salvaguarda ou taxas aplicados de acordo
com o Artigo XIX do GATT 1994, com o Acordo sobre Salvaguardas da OMC e com
0 Artigo | do Anexo IV (Salvaguardas) do Acordo ora em exame; 0s outros direitos
ou taxas aplicados de maneira que ndo sejam inconsistentes com o Artigo VIl do
GATT 1994 ou com o Entendimento sobre a Interpretagcéo do Artigo Il:1 (b) do GATT
1994; e os direitos aplicados pelos Governos da Republica de Botsuana, do Reino
do Lesoto, da Republica da Namibia e do Reino da Suazilandia para o
desenvolvimento de industrias nascentes, em conformidade com o Artigo 26 do
Acordo da SACU de 2002. Nesse ambito, caso um destes paises desejarem aplicar
tais direitos, este devera notificard o Comité Conjunto o qual examinara se tais
direitos afetam adversamente as exportacdes preferenciais do Paraguai ou do
Uruguai, buscando uma solucdo mutuamente satisfatéria.

No que se refere as barreiras nado-tarifarias (NTB’s) o artigo 7°
do instrumento estabelece que as Partes comprometem-se a ndo aplicar este tipo de
barreira ao comércio com relagdo aos produtos constantes dos Anexos do Acordo.
Além disso, os artigos 8° e 9° estabelecem, respectivamente, que o0s produtos
usados estardo sujeitos aos regulamentos internos das Partes e que estas
promoverdo acdes de cooperacdo aduaneira, conforme estipulado no Anexo VII do
Acordo em pauta.

O tema das regras de origem, sua respectiva regulamentacéo,
inclusive a definicdo dos produtos que serdo beneficiarios de preferéncias tarifarias,
é tratado no Anexo Il do Acordo enquanto no Anexo IV séo estabelecidas as regras
de aplicacdo das medidas de salvaguarda ao comércio.

O Acordo firma também, em seu art. 11, o principio da
isonomia de tratamento, sob o ponto de vista da tributacdo, entre os produtos
importados, originarios do territério de uma Parte Signataria e os produtos nacionais,
em conformidade com o art. lll do GATT 1994. Quanto a adocdo de medidas
antidumping e de medidas compensatérias, as Partes Signatarias poderdao aplicar
suas respectivas legislacdes internas, as quais deverao estar em conformidade com
a normativa do GATT 1994 e do Acordo sobre Subsidios e Medidas Compensatorias
da OMC. A abertura de investigacOes sobre praticas de dumping ou de subsidios
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gue afetem o comércio matuo deverdo ser notificadas as Partes no prazo de trinta
dias.

O capitulo IX contempla regra no sentido de impedir que
normas, regulamentos técnicos ou procedimentos de avaliagdo de conformidade e
metrologia (com excecdo para as medidas sanitarias e fitossanitarias, conforme
definidas no Anexo A do Acordo sobre Medidas Sanitarias e Fitossanitarias da OMC)
possam vir a constituir-se em barreiras técnicas desnecessarias ao comercio entre
as Partes Signatarias. Nesse contexto, as Partes se comprometem a seguir as
normas e regulamentos do Acordo sobre Obstaculos Técnicos ao Comércio (Acordo
TBT) da OMC.

O Capitulo XI dispbde sobre a administracdo do Acordo, a qual
deverd ser realizada por um Comité Conjunto de Administracdo, integrado pelo
Grupo Mercado Comum ou seus representantes, no caso do MERCOSUL, e por
representantes da SACU e pelo Mecanismo de Negociacdo Comum, no caso da
SACU. A primeira reunido do Comité devera acontecer 60 dias apds a entrada em
vigor do Acordo. Adicionalmente, devera ocorrer no minimo uma reunido ordinaria
por ano e, por solicitacio de uma das Partes, poderdo ocorrer reunides
extraordinarias a qualquer momento. As decisbes do Comité serdo consensuais e
suas funcdes constam do art. 28 do Acordo. O Capitulo XII reconhece o objetivo de
aumentar o acesso aos mercados das Partes, especialmente para as economias
menores integrantes do MERCOSUL e da SACU.

O Capitulo XIllI contém remissdo ao Anexo V do Acordo, no
gual séo estabelecidas as regras para solucédo de controvérsias quanto a aplicacao,
interpretacdo ou ndo cumprimento do Acordo. propostas de emendas e modificacdes
as disposicdes do Acordo.

O Artigo 33 prevé a adogdo de emendas e modificacdes ao
pactuado (as quais poderédo ser apresentadas ao Comité), que deverao ser adotadas
por consentimento muatuo das Partes, mediante a assinatura de Protocolos
Adicionais. Ja o tema da incorporacdo de novos membros do MERCOSUL ou da
SACU é contemplada no Capitulo XV. Nesse ambito, o Artigo 34 determina que as
Partes irdo dispor de oportunidade adequada para negociacfes quando da
incorporacado de eventuais novos membros, a qual sera formalizada por meio de um
Protocolo de Adeséao que reflita os resultados das negociacdes realizadas.

O Capitulo XVI contempla clausulas do direito internacional dos
tratados referentes a entrada em vigor, notificacdo e denuncia da avenca em
guestdo. Nesse sentido o presente Acordo entrard em vigor trinta (30) dias apos a
notificacdo formal pela Presidéncia Pro Tempore do MERCOSUL e pela Secretaria
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da SACU sobre a conclusdo dos procedimentos internos necessarios para aquela
finalidade.

Por fim, cumpre ressaltar a disposicédo do artigo 37 segundo a
qual o Acordo permanecera em vigor até a data em que for estabelecida uma Area
de Livre Comércio entre 0 MERCOSUL e a SACU, a menos que seja denunciado por
qualquer das Partes. Por outro lado, nos termos do artigo 38, qualquer Estado Parte
gue se retirar do Acordo da SACU ou do MERCOSUL deixara, ipso facto, de ser
Parte Signataria do Acordo em tela, cessando-se, assim, os direitos e obrigacdes
assumidos. Contudo, tal Estado devera que cumprir 0S compromissos relativos as
preferéncias tarifarias concedidas por um periodo de um ano, salvo acordo de forma
diferente.

II-VOTO DO RELATOR

O acordo entre o MERCOSUL e a SACU tem como objetivo
facilitar o comércio bilateral mediante ampliacdo do acesso aos mercados dos dois
blocos regionais. A firma do acordo contudo, além do escopo referente ao
incremento do fluxo de mercadorias €, também, a criacdo de novas oportunidades
para a realizagdo de investimentos externos entre as Partes. No tocante estritamente
aos interesses do Brasil, a negociacdo deste Acordo com a SACU insere-se em um
contexto mais amplo de reaproximac¢do do nosso pais com o continente africano, em
especial com a Africa do Sul - nacdo que, alias, representa mais de 90% da
economia da SACU - com o qual o Brasil desenvolveu relevante parceria estratégica
nos Gltimos anos, com destaque para a atuacdo do Férum de Didlogo india-Brasil-
Africa do Sul (IBAS).

Ao longo dos udltimos anos a politica externa brasileira tem
tratado como prioritarias as relacdes com os paises do continente africano. Esta
estratégia leva em consideracdo, como fundamento, a vontade politica de resgate
histérico dos nossos lacos com os povos africanos, haja vista sua importancia na
formacdo do nosso povo, na constru¢cdo do Brasil, da nacionalidade e da nossa
cultura, considerando, naturalmente, a grande populacdo de afrodescendentes
existente no Brasil. Nesse movimento de reaproximacao ganha destaque o papel da
Africa do Sul, nac¢do que vem atravessando momento de prosperidade e que possui
uma economia dindmica, representando importante mercado para as exportacdes do
Brasil e do MERCOSUL.

Conforme destacado na Exposicédo de Motivos o Acordo em
epigrafe € terceiro acordo comercial de carater extrarregional assinado pelo
MERCOSUL. Os dois primeiros foram: o Acordo de Comércio Preferencial (ACP)
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MERCOSUL-india (2004-2005) e o Acordo de Livre Comércio (ALC) MERCOSUL-
Israel (2007). Além disso, vale destacar que ao longo do processo de negociacao,
todos os Ministérios e Agéncias do Governo brasileiro encarregados dos temas de
gue trata o Acordo participaram da elaboracdo de seu texto, representados por
funcionarios que integraram a delegacao brasileira nas varias rodadas negociadoras.
Ainda segundo a Exposicao de Motivos, os paises da SACU tém PIB de US$ 300
bilhdes (dados de 2007) e, desse montante, a economia sul-africana representa
mais de 90% (US$ 277 bilhdes). O intercambio comercial entre o Brasil e a SACU
chegou a US$ 2,5 bilhdes em 2008, com exportacbes de US$ 1,78 bilhdo. Os
principais produtos da pauta exportadora do Brasil nesse ano foram: 6leo de soja
(7,5% do total), frango (7%), acucar (5,5%), veiculos (5%) e carrocerias para
veiculos (4%). Dos paises da SACU, o Brasil importou principalmente minerais,
metais, motores para veiculos, produtos quimicos e pedras preciosas. Em 2008, o
Brasil teve forte superavit no comércio com o bloco africano (US$ 1 bilh&o).

Do ponto de vista do MERCOSUL, cabe destacar que o0s
paises do bloco atuaram de forma coordenada nas negocia¢cbes e visaram obter
condi¢cBes de acesso mais vantajosas para as economias menores — isto é, Paraguai
e Uruguai, levando em conta, assim, as assimetrias existentes entre os Estados
Partes, que tantas dificuldades geram para a integracao.

E interessante notar que o Acordo ora em exame enfatiza em
seus termos que este se constitui em uma primeira etapa de um processo que
devera evoluir, em um momento posterior, para um nivel de cooperacdo comercial
ainda mais profundo. Nessa esfera, o que se vislumbra € o desenvolvimento de um
processo de gradativa liberalizacdo comercial, o qual contemplara a inclusdo de
novos produtos e a ampliacdo das preferéncias acordadas, de modo a proporcionar,
dessa forma, aos setores mais sensiveis dos dois lados, um periodo adequado de
adaptacao a abertura comercial negociada.

Por outro lado, o Acordo de Comércio Preferencial, ACP, entre
o MERCOSUL e a SACU, representa uma importante iniciativa no sentido de buscar
a consolidacdo e a ampliacdo da tendéncia de crescimento do comércio inter-
regional - com consequente aproveitamento do potencial indicado pelos nameros
positivos do comércio - e, também, conforme consignado em seu artigo 2° constitui-
se em um “primeiro passo para a criagdo de uma Area de Livre Comércio entre o
MERCOSUL e a SACU.” Ademais, juntamente com o ACP MERCOSUL-india (em
vigor desde 1°/06/09), o ACP MERCOSUL-SACU dé& prosseguimento a um processo
gradual de criagcdo das bases para a futura negociacdo de um entendimento
comercial trilateral: MERCOSUL-india-SACU.

Cumpre por fim destacar que o MERCOSUL, no ambito do
Acordo de Comércio Preferencial (ACP) em apreco ofereceu margens de
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preferéncias em 1052 linhas tarifarias da nomenclatura aduaneira, as quais
representam 17% das exportagdes do Brasil para a Africa do Sul. Por sua vez a
SACU, concedeu margens de preferéncias em 1064 linhas tarifarias, equivalentes a
22% das importacdes brasileiras da Africa do Sul.

Ante o exposto, VOTO pela aprovacédo do Projeto de Decreto
Legislativo n°® 2.601, de 2010, que aprova o texto do Acordo de Comércio
Preferencial entre o0 Mercado Comum do Sul (MERCOSUL) e a Unido Aduaneira da
Africa Austral (SACU), integrada pela Republica da Africa do Sul, Republica de
Botsuana, Reino do Lesoto, Republica da Namibia e Reino da Suazilandia, assinado
pelos Estados Partes do MERCOSUL em Salvador, em 15 de dezembro de 2008, e
pelos Estados Membros da SACU em Maseru, capital do Lesoto, em 3 de abril de
20009.

Sala das Reunides, em 7 de julho de 2010.

Deputado DR. ROSINHA
Relator

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comisséo de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional, em reunido
ordinéria realizada hoje, opinou pela aprovacao do Projeto de Decreto Legislativo n®
2.601/10, nos termos do parecer do relator, Deputado Dr. Rosinha.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Emanuel Fernandes, Presidente; Renato Amary, Vice-Presidente;
Augusto Carvalho, Dr. Rosinha, George Hilton, Iris de Aradjo, Major Fabio, Mauricio
Rands, Nilson Mourdo, Paulo Delgado, Raul Jungmann, Severiano Alves, Arnaldo
Madeira, Capitdo Assumc¢ao, Carlos Melles, Claudio Cajado, Eduardo Sciarra, José
Genoino, Julio Delgado, Luiz Carlos Hauly, Vieira da Cunha e Walter Ihoshi.

Sala da Sesséo, em 14 de julho de 2010.

Deputado EMANUEL FERNANDES
Presidente
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COMISSAO DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO, INDUSTRIA E COMERCIO

| - RELATORIO

Trata-se de Projeto de Decreto Legislativo, de autoria da
Representacéo Brasileira no Parlamento do Mercosul, que aprova o texto do Acordo
de Comércio Preferencial entre o Mercosul e a Unido Aduaneira da Africa Austral
(SACU), assinado pelos Estados Partes do Mercosul, em 15 de dezembro de 2001,
e pelos Estados Membros da SACU, em 3 de abril de 2009, encaminhado pela
Mensagem n° 161, de 2010, para a devida apreciacao pelo Congresso Nacional.

O Acordo de Comércio Preferencial (ACP) entre o Mercosul e a
SACU compde-se de dezoito capitulos, organizados em 41 artigos, acompanhados
de sete anexos.

O objetivo do Acordo €, segundo dispde o art. 2°, “estabelecer
margens de preferéncias tarifarias fixas como primeiro passo para a criacao de uma
Area de Livre comércio entre o MERCOSUL e a SACU”. As preferéncias tarifarias
concedidas pelo Mercosul a SACU constam do Anexo | do ACP e as preferéncias
tarifarias concedidas pela SACU ao Mercosul, do Anexo Il. Em seu art. 5°, o Acordo
dispbe ainda sobre quais preferéncias tarifarias serdo aplicadas sobre os direitos
alfandegarios — quaisquer direitos e taxas relacionados a importacdo de um bem,
exceto aqueles relacionados no art. 6° do Acordo - vigentes em cada Parte
Signataria no momento da importacdo do produto concernente.

O artigo 7° estabelece que, ressalvado o disposto no Acordo
ou no GATT 1994, as Partes ndo aplicardo barreiras nao-tarifarias ao intercambio
dos produtos incluidos nos anexos.

Em seguida, determina que os produtos usados estardo
sujeitos aos regulamentos internos das Partes Signatarias. Também estabelece que
as Partes se comprometem em promover a¢des de cooperagdo aduaneira, conforme
consta do Anexo VII do Acordo.

As regras de origem, a que o0s produtos beneficiarios de
preferéncias tarifarias estardo sujeitos, constam do Anexo Ill e as regras de
aplicacao de medidas de salvaguarda, do Anexo IV do Acordo.

O projeto estabelece ainda, em seu art. 11, que, em questdes
relacionadas a impostos, taxas ou quaisquer outros direitos internos, os produtos
originarios do territorio de uma Parte Signataria receberdo no territorio das outras
Partes 0 mesmo tratamento aplicado aos produtos nacionais, em conformidade com
o art. Il do GATT 1994.
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Em relacdo as medidas antidumping e compensatorias,
segundo os artigos 15 e 16 do Acordo, as Partes Signatarias reger-se-ao por suas
respectivas legislacbes, que deverdo ser consistentes com dispositivos do GATT
1994 e do Acordo sobre Subsidios e Medidas Compensatérias da OMC. A abertura
de investigacdes sobre praticas de dumping ou de subsidios que afetem o comércio
mutuo deverdo ser notificadas as Partes no prazo de trinta dias.

O capitulo IX visa a impedir que normas e regulamentos
técnicos, procedimentos de avaliacdo de conformidade e metrologia tornem-se
barreiras técnicas desnecessarias ao comércio entre as Partes Signatarias, as quais
se comprometem a seguir as normas e regulamentos do Acordo sobre Obstaculos
Técnicos ao Comércio (Acordo TBT) da OMC. Em seguida, dispbe sobre o
fortalecimento da cooperacdo muatua nessas areas e a promocao de medidas para
facilitar o acesso aos respectivos mercados.

Questdes concernentes as Medidas Sanitarias e
Fitossanitarias de uma Parte Signataria que possam afetar o comércio entre as
Partes séo tratadas no Capitulo X e estardo sujeitas as condi¢cbes estabelecidas no
Anexo VI do Acordo.

O Capitulo XI dispde sobre a administracdo do Acordo, a qual
devera ser realizada por um Comité Conjunto de Administracdo, integrado pelo
Grupo Mercado Comum ou seus representantes, no caso do Mercosul, e por
representantes da SACU e pelo Mecanismo de Negociacgdo Comum, no caso da
SACU. A primeira reunido do Comité devera acontecer 60 dias ap0s a entrada em
vigor do Acordo. Adicionalmente, devera ocorrer no minimo uma reunido ordinaria
por ano e, por solicitacdo de uma das Partes, poderdo ocorrer reunides
extraordinarias a qualguer momento. As decisées do Comité serdo consensuais e
suas fun¢des constam do art. 28 do Acordo.

O Capitulo Xl reconhece o objetivo de aumentar o acesso aos
mercados das Partes, especialmente para as economias menores integrantes do
Mercosul e na SACU.

As regras para solucado de controvérsias quanto a aplicacgéo,
interpretacdo ou ndo cumprimento do Acordo constam do Anexo V. Propostas de
emendas e modificacbes nas disposicdes do Acordo poderédo ser apresentadas ao
Comité e a decisdo de emendar sera tomada por consentimento mutuo das Partes.

A incorporagao de novos membros por uma das Partes devera
ser notificada a outra Parte, proporcionando-lhe oportunidade adequada para
negociacdes. A incorporacdo ao Acordo de novos membros, por sua vez, sera
formalizada por meio de um Protocolo de Adesao.
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O artigo 36 determina que o Acordo sera sujeito a assinatura
por todas as Partes Signatarias e entrara em vigor 30 dias ap0s a notificagao formal
por todas as Partes. O Acordo permanecera em vigor até a data em que for
estabelecida uma Area de Livre Comércio entre o Mercosul e a SACU, a menos que
seja denunciado por qualquer das Partes.

Qualquer Estado Parte que se retirar do Acordo deixara, ipso
facto, de ser Parte Signataria, no mesmo dia em que tiver efeito sua retirada.
Cessam, assim, os direitos e obrigacfes assumidos pela Parte Signataria. Nao
obstante, ela tera que cumprir os compromissos relativos as preferéncias tarifarias
por um periodo de um ano, salvo acordo em contrario.

Por fim, definem-se os depositarios do Acordo: Paraguai, no
Mercosul, e a Secretaria da SACU, na Unido Aduaneira.

Conforme a Exposicdo de Motivos que acompanha a
Mensagem, no ambito do referido Acordo de Comércio Preferencial (ACP), o
Mercosul ofereceu margens de preferéncias em 1052 linhas tarifarias da
nomenclatura aduaneira, as quais representam 17% das exportagdes do Brasil para
a Africa do Sul, e a SACU, margens de preferéncias em 1064 linhas tarifarias,
equivalentes a 22% das importacoes brasileiras da Africa do Sul.

Os textos em discussao foram enviados primeiro a apreciagao
da Representagédo Brasileira no Parlamento do Mercosul, de acordo com a
Resolucdo n° 1, de 2007, do Congresso Nacional, jA que cabe a essa instancia
“apreciar e emitir parecer a todas as matérias de interesse do Mercosul que venham
a ser submetidas ao Congresso Nacional” (art. 3°, inciso |) e “examinar a matéria
quanto ao mérito e oferecer o respectivo decreto legislativo” (art. 5°, inciso I).

O relator, Senador Sérgio Zambiasi, manifestou-se favoravel a
aprovacao, parecer que foi acatado pelo Plenario da Representacdo Brasileira no
Parlamento do Mercosul, nos termos do Projeto de Decreto Legislativo apresentado
pelo relator, cuja aprovagédo deu origem ao Projeto de Decreto Legislativo n°® 2.601,
de 2010, ora em analise.

A proposicdo foi submetida, por despacho da Mesa da
Camara, a apreciacdo da Comissdes de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional,
desta douta Comissdo de Desenvolvimento Econémico, Industria e Comércio e da
Comisséo de Constituicdo e Justica e de Cidadania.

A matéria esta sujeita a apreciacdo do Plenario em regime de
urgéncia.

E o relatorio.
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II-VOTO DO RELATOR

O Acordo de Comércio Preferencial (ACP) que ora analisamos
€ o terceiro acordo comercial extrarregional assinado pelo Mercosul. Esse Acordo,
assim como os assinados com a india e Israel, tem por objetivo ampliar o acesso a
mercados e, assim, aumentar a corrente de comeércio entre as partes signatarias.

A despeito dos excelentes resultados comerciais alcancados
pelo Mercosul, ha ainda um grande potencial a ser explorado e o Acordo entre
Mercosul e a Unido Aduaneira da Africa Austral (SACU) certamente contribui para
estreitar os lagcos comerciais com o continente africano, contribuindo, assim, para
incrementar o fluxo de mercadorias e de investimentos entre os Estados Partes.
Nesse sentido, julgamos que o Acordo € meritério do ponto de vista econémico.

Ressalte-se, ainda, o importante papel do ACP Mercosul-
SACU no contexto do comércio Sul-Sul. Estamos convictos que a concessao de
preferéncias tarifarias ao longo da vigéncia do Acordo, ao ampliar o comércio inter-
regional, devera estimular as negociacfes para o estabelecimento de uma Area de
Livre Comércio Mercosul-SACU. Por meio de um processo gradual, os setores
econdbmicos de ambas as Partes poderdo se adaptar e beneficiar-se da abertura
comercial.

Reconhecemos, também, que acordos extrarregionais
constituem-se em oportunidades para reduzir as assimetrias intrablocos. Ao
conceder condicbes de acesso mais vantajosas para as economias menores,
conforme previsto no Acordo, fortalece-se o comércio internacional e promove-se 0
crescimento desses paises, reduzindo as disparidades econdémico-sociais entre as
Partes.

Por fim, ressaltamos que o Brasil apresenta forte superavit no
comeércio com o bloco africano. Ademais, os itens negociados no ambito do Acordo,
conforme consta da Exposicdo de Motivos que acompanha a Mensagem do Poder
Executivo, representam cerca de 17% das exportacdes do Brasil para a Africa do Sul
e 22% das importacdes brasileiras desse pais, segundo dados de 2007.

Sendo assim, acreditamos que o ACP Mercosul-SACU reforca
0os importantes vinculos econdmicos ja existentes entre as partes, permite a
cooperacao econémica e o desenvolvimento de comércio e investimentos, cria um
mercado ampliado e seguro para seus bens, remove barreiras comerciais e
estabelece regras claras, previsiveis e duradouras para o comeércio bilateral sob
condicdes de livre concorréncia, sem comprometer 0s avangos do comeércio
multilateral, conforme acordos estabelecidos na OMC.
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Ante 0 exposto, votamos pela aprovacdo do Projeto de
Decreto Legislativo n°® 2.601, de 2010.

Sala da Comisséo, em 09 de junho de 2010.

Deputado DR. UBIALI
Relator

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comisséo de Desenvolvimento Econdmico, Industria e Comércio, em
reunido ordinaria realizada hoje, opinou unanimemente pela aprovacdo do Projeto
de Decreto Legislativo n°® 2.601/2010, nos termos do Parecer do Relator, Deputado
Dr. Ubiali.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Dr. Ubiali - Presidente, Laurez Moreira e Evandro Milhomen - Vice-
Presidentes, André Vargas, Edson Ezequiel, Nelson Pellegrino, Renato Molling,
Solange Almeida, Aelton Freitas, Antonio Andrade, Guilherme Campos, Jairo Ataide,
José Carlos Machado e Simé&o Sessim.

Sala da Comisséo, em 16 de junho de 2010.

Deputado DR. UBIALI
Presidente

COMISSAO DE CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA

| - RELATORIO

O Projeto de Decreto Legislativo em exame tem por objetivo
aprovar o texto do Acordo de Comércio Preferencial entre o Mercado Comum do Sul
(MERCOSUL) e a Unido Aduaneira da Africa Austral (SACU), integrada pela
Republica da Africa do Sul, Republica de Botsuana, Reino do Lesoto, Republica da
Namibia e Reino da Suazilandia, assinado pelos Estados Partes do Mercosul em
Salvador, em 15 de dezembro de 2001, e pelos Estados Membros da SACU, em
Maseru, capital do Lesoto, em 3 de abril de 2009.

Dispbe o paragrafo Unico do art. 1° do Projeto de Decreto
Legislativo sob exame que os atos que possam resultar na revisdo do Acordo, bem
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como quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou COmpromissos
gravosos ao patriménio nacional, ficam sujeitos a aprovacao do Congresso Nacional.

O referido Acordo estabelece margens de preferéncias
tarifarias fixas para mercadorias comercializadas entre os paises do Mercosul e 0s
da SACU (Africa do Sul, Botsuana, Lesoto, Namibia e Suazilandia), conforme listas
de produtos incluidas em anexo, com vistas a criacdo de uma futura area de livre
comércio entre Mercosul e SACU. As preferéncias tarifarias fixadas no acordo serdo
utilizadas em substituicdo a quaisquer tarifas alfandegarias aplicaveis as
importacdes ocorridas dos produtos listados, e os produtos das partes signatarias
receberdo nos territérios dos demais o mesmo tratamento dado aos produtos
nacionais.

O Acordo traz ainda o tratamento a ser dado em caso de
aplicacdo de medidas de salvaguarda, medidas antidumping, barreiras técnicas e
medidas sanitarias e fitossanitarias, bem como dispde sobre a criagcdo de um Comité
Conjunto de Administragao.

O Ministério das Relacbes Exteriores, em sua Exposicdo de
Motivos, ressalta que este é o terceiro acordo comercial extrarregional firmado pelo
Mercosul, tendo como objetivo facilitar o acesso aos mercados dos dois grupos
regionais, incrementando o fluxo de mercadorias e de oportunidades de
investimentos. Em especial, 0 acordo permite uma maior aproximacao entre o Brasil
e o0 continente africano. Optou-se por um Acordo Preferencial, delimitando-se os
produtos em que havera reducéo tarifaria para ambas as partes, de modo a permitir
a adequacao dos setores produtivos dos paises envolvidos a um futuro livre
comercio entre eles.

O Acordo foi encaminhado ao Congresso Nacional por meio da
Mensagem n°® 161, de 2010, do Poder Executivo, e distribuido inicialmente a
Representacdo Brasileira no Parlamento do Mercosul, que concluiu pela aprovacéo
do aludido Acordo, na forma do Projeto de Decreto Legislativo ora examinado.

~

Trata-se de proposicdo sujeita a apreciacdo do Plenario,
tramitando em regime de urgéncia, tendo sido distribuida simultaneamente a

Comissdo de Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional e a Comissao de
Desenvolvimento Econdémico, Industria e Comeércio, para exame de mérito.
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E o relatoério.

Il - VOTO DO RELATOR

Conforme determina o art. 32, 1V, “a@”, do Regimento Interno
desta Casa, compete a esta Comissao de Constituicdo e Justica e de Cidadania se
manifestar acerca da constitucionalidade, juridicidade e técnica legislativa do Projeto
de Decreto Legislativo n°® 2.601, de 2010, bem como do Acordo por ele aprovado.

O art. 84, VIII, da Constituicdo Federal, outorga competéncia
ao Presidente da Republica para celebrar tratados, convencdes e atos
internacionais, sujeitos ao referendo do Congresso Nacional. Ja o art. 49, |, da
mesma Carta Politica diz que é da competéncia exclusiva do Congresso Nacional
resolver definitivamente sobre tratados, acordos ou atos internacionais.

Assim sendo, é da competéncia do Poder Executivo assinar o
presente Acordo, bem como compete ao Congresso Nacional sobre ele decidir,
sendo o projeto de decreto legislativo a proposi¢cdo adequada para a espécie.

Quanto a constitucionalidade, tanto o projeto de decreto
legislativo em exame quanto o Acordo por ele aprovado ndo afrontam dispositivos de
natureza material da Carta Magna, bem como obedecem aos requisitos
constitucionais formais exigidos, razdo pela qual opinamos pela constitucionalidade
de ambos.

No que tange a juridicidade, o projeto de decreto legislativo em
exame e o0 Acordo por ele aprovado estdo em inteira conformidade com o
ordenamento juridico vigente, nada havendo que impeca sua aprovacao.

No tocante a técnica legislativa, ndo ha qualquer restricdo
guanto ao texto apresentado tanto no Projeto de Decreto Legislativo n°® 2.601, de
2010, quanto no texto do Acordo de Comércio Preferencial firmado entre o Mercado
Comum do Sul (MERCOSUL) e a Unido Aduaneira da Africa Austral (SACU).

Isso posto, nosso voto € pela constitucionalidade, juridicidade e
boa técnica legislativa do Projeto de Decreto Legislativo n® 2.601, de 2010.

Sala da Comissao, em 29 de junho de 2010.
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Deputado VIEIRA DA CUNHA
Relator

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissdo de Constituicdo e Justica e de Cidadania, em reunido
ordinaria realizada hoje, opinou unanimemente pela constitucionalidade, juridicidade
e técnica legislativa do Projeto de Decreto Legislativo n® 2.601/2010, nos termos do
Parecer do Relator, Deputado Vieira da Cunha.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Eliseu Padilha - Presidente, Colbert Martins e Efraim Filho - Vice-
Presidentes, Antonio Carlos Pannunzio, Ernandes Amorim, Fernando Coruja, Flavio
Dino, Gonzaga Patriota, Jodo Campos, José Carlos Aleluia, José Genoino, José
Maia Filho, José Pimentel, Jutahy Junior, Luiz Couto, Magela, Marcal Filho, Marcelo
Itagiba, Marcelo Ortiz, Marcio Marinho, Mauricio Quintella Lessa, Mauro Benevides,
Mendes Ribeiro Filho, Nelson Trad, Osmar Serraglio, Paulo Magalhdes, Paulo Maluf,
Regis de Oliveira, Roberto Magalhdes, Rémulo Gouveia, Sandra Rosado, Sérgio
Barradas Carneiro, Vilson Covatti, Zenaldo Coutinho, Arnaldo Faria de S&, Arolde de
Oliveira, Carlos Abicalil, Chico Alencar, Chico Lopes, Décio Lima, Edson Aparecido,
Jair Bolsonaro, Jodo Magalhdes, Mauricio Rands, Moreira Mendes, Onyx Lorenzoni,
Ricardo Tripoli, Roberto Alves, Sarney Filho, Tadeu Filippelli, Valtenir Pereira, Vieira
da Cunha, Vital do Régo Filho e William Woo.

Sala da Comissao, em 9 de novembro de 2010.

Deputado ELISEU PADILHA
Presidente

FIM DO DOCUMENTO
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